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Az 0SZ BAIJNOK.






Fenn Lajosnak udvaraban

A’ hadjaték’ pompajaban

Két hés ifja all;

Orszagczimer pajzsaikon ,
Sziveikben a’ magas hon;

’S kikre karjok szall,

Ugy akarja jo szerencse,
Porba szall sok német és cseh.

Képe szornyl a’ csatanak,
Mintha nem csak jatszananak ,
Délczeg harczfiak

Egymast méré langszemekkel,
Szivre szogzott fegyverekkel
Ossze rontanak;

Déarda z(g, pajzs, darda ellen
A’ két ifji még veretlen.



Az 0SszZ BAJNOK.

Kérkeddk ti, czimertekkel ,
Konny( gy6zodelmitekkel,
Bliszke magyarok!

Sok nemzettel foltevétek,

Most olaszszal vijatok meg:

En olasz vagyok.

'S merre fold és merre nap van ,
Nincs olasznak parja hadban.“

Sz6l ’s bevagtat egy merész hés,
’S mint beszéde, olly fellengés
Jéarta ’s kelete.

Szélvész fegyverforgatésa ,
Koénny(i ménen ugratasa
Villam’ szellete,

igy bejarja gyorsan a’ tért.

Agg a’ nép a’ két vitézért.

’S képe szorny( a’ csatanak,
Mintha éltet valtananak,

A’ vetélkeddk

Ossze iitnek nyult dsidakkal,
Szivddbbentd roppanassal
Egymast renget6k.

Hull zorejjel darda és vért:
A’ két h6s még birja a’ tért.



Valtva , bator elszanassal,
Négy dsidat tort rohanassal
Mér a’ két vitéz.

'S bar szivok még csiiggedetlen
S mint a’ szikla , engedetlen;
Karjok’ stlya vész :

Meg egy verseny ’s a’ fovenyen
Diadalmas az idegen.
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Busan, elfelejtve ,
Saske'nt egyeduil
Puszta satoraban
A’ ve'n Toldi 6l.
Satoran a’ szell§
Altal lengedez;
Osz szakalla mellén
Sordn rezgedez.

Csak busul , csak 6szol
Vég - ’s hatartalan ;

Mert hajh! kedve nincsen
Elni bajtalan.

Lova rész szeméten

Teng er6tlendl.

Sualyos kardja ’s vérté
Porban fékétdl.
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»Mért e’ néma banat
Agg magyar vitéfc ?

Sirj, uvolts, ha harczra
Gyenge mar a’ kéz.
Czimerét hazadnak

Birja hés olasz;

Nézd Budan, ha kétled ,
Pajzsan diszik az.”

igy szol at rohanva
Egy serény lovag.
Toldi agg szivében
Gyl veszett harag ,
Vas buzganyt utana
Sdjt halalosan

'S a’ lovaggal a’ 16
Tobbé nem rohan.

»Most beszélj te rosszat
Hirdet6 madar,

El , tudom, hireddel
Nem replilsz te mar:
Czimerét magyarnak ,
Szdlj , ki nyerte meg,
Hogy fejét a villam

'S Toldi csapja meg?“



az 3sz bajnok.

Mindent a’ lesujtott
Bajnok elbeszel ;

Mert a’ zord 6reggel
Ossze tlizni fél.

Messze tér azonban

’S vissza kurjogat:
»Toldi, hejh vén Toldi,
Kosd fel magadat!”

»,Hordja el a’ szélvész
Osz szakalladat.
Tuske csiklandozza
Lo6go6 talpadat.

Az tegyen sirodba ,

A’ ki nem szeret:
Mért totted tonkre
JO pej ménemet.”

igy kialt amaz ; de
Toldi nem hall mar
Harczok’ gondolatja
Mert fejében jar;
Mert felmenni készil
Orszagczimerért,
Nagy boszujat eskve
’S szomjuhozva vért.
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'S kezd vigan lakozni,
'S hérom hosszu nap
Szolgal éh- ’s szomjanak
Konyha és a’ csap.
Térdig széna, zab koztt
All faké lova.
Fegyverein kovacsnak
I1zzadoz koha.

Majd hogy feliddl, vesz
Sz6rruhat mezdil.

'S igy beszél magaban
Nagy kegyetlendl :

,Oh hivatlan vendég ,
Osz fehér szakall,
Rajtad most nagy atok,
Nagy szerencse all.“

LAtok és szerencse!
Ugy viseld magad’,
Gyongybe foglaltatlak,
Osz szakallamat ;
Gyongybe és aranyba ,
Diszt ha hozsz nekem ;
Sérba és kitéplek
Szélanként ha nem!*“
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Szél s felul. Alatta
Vigan jar a’ 16

Kardja cseng, dsidajan
Leng verlobogd.

Jaj neked ! kit ez most
Latogatni megy ,

Adéz arczan nincsen
Irgalomra jegy.



iz 6sz BAJNOK

Plszta mar a’ vivo palya,
Csak magaban szalldogalja
Azt olasz vitéz.
Meggyalazott czimerére

A’ magyar , bar lazad vére,
Csak s6hajtva néz.

Hol sok bator porba hullott,

Gyenge ’s gyava csak s6hajt oftt.

'S most igy sz6l a’ diadalmas:
LItt a’ czimer! ki hatalmas
Vissza véltani ?

Fel fiak! vagy messze honba
Elviendem hés lakomba

'S rajt fog allani:

Merre fold és merre nap van,
Nincs olasznak parja hadban.*
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Még alig sz6lt, hogy zajogva
Rettentéen haborogva

A’ nep felzudal.

Leikeikben vészmozgasnak ,
Kétes , ingd tamadasnak
Yad haragja dul.

im azonban egy barat jon
Nagy robajjal a’ varkdvon.

Széresubéval van befedve ,
Dombos mellen terjedezve
Osz szakalla leng,

Lo6g nyakaban bus csuklaja ,
De ijeszt6 nagy szalfaja
Vas kezében reng.

Oldalara felcsatolva

Hosszu kardja 16g ragyogva.

Mint a’ rézklrt’ rivalasa ,

’S megborzaszté felhivasa:

Elet és halal.

Bamul a’ nép és nevetne ,

Ha diihétél nem remegne.

A’ nyer@ kiall

'S sz8l amint feléje vagtat :
»Hagyd kimélnem 6sz szakallad’,,.
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»Kiméld , rész fid, apadat,
Télem vard el nyavalyadat.u
Sz6l az &sz barat.

'S a’ nép rémes hallgatéassal
Két hést villamroppanassal
Ossze menni lat:

A’ kébitd zulianatban ,

Egy nyogés és gunykaczaj van.

Harom oOlre vissza vetve

On lovatol eltemetve

A’ levente nyodg.

Meg nem (tve lagy nyergében

A’ bardt Ul nagy kedvében

'S fennen igy dorog :

»Most, lia birsz, menj czimereddel!
Eztan érd be kevesebbel.”

'S Toldit a’ nép haragjardl
'S harcza’ pusztitd voltarél
Most megismeri;

'S bdmulat’ csodai lesznek,
Mellyek oldalan hevernek,
Szorny( fegyveri :

O az orszag’ czimerével
Ifji bajnokokhoz tér el :



16

Az 06sz BAJNOK.

,,Masszor , ugymond , e’ szent jelnek,
Ha erétok nem felel meg,

Bekét hagyjatok.

Kizdjon, a’ ki mer, czimére,

S tlirje , kit milly végzet éré :

Ram ne varjatok :

Engem a’ mély sir’ partjara

A’ halal var vég csatéara.”

VOROSMARTY.
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Kinek cleriiltebb az €g, mint annak ki haza-
sodik ? Mint fiirge madarka a’ tget’ els§ tava-
szi lombjaban, vidoran hintdzza magat sudar
gallyan azon bokornak, melly fészket tartani
fogja, ’s 6rom zsibong kis keblében , 6rém mo-
solyg kordle : Ggy a’ boldog n@sz6 szép varazs
jelent szorit markaba, s szoritva véli kezessé-
gil benne a’ jovend6t is,

Illy deriilten 8lt festett Uj szanjaban Szilvay
Bélint. Az 6rom, melly ereiben pezsgett, ki-
Ult piros arczaira, kiszokelt mosolygd szemeibe
is. Nem vala azt képes visszaverni 6n a’ csikor-
g6 téli fagy is, melly most a’ természetben min-
den él6t eldermesztett; minthogy Balintnal a’
nydjas kérnyllményekhez ifjui vidor er§ is sz6-
vetkezvén, a’ szigoru id6 ’s Uti tarsai’ didergé-
se , pajzan kedvének csak csikland6 ingeril szol-
galanak. Ki - kihajolt tekintgetni mint repitnek
szép lovai Tétény felé, szoélitgatta egyikét ma-
sikat, ’s elégedlen jarasokkal hajlott ismét Glé-
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sebe vissza tréfat kezelni vagy folytatni utas
szomszédjaval , az 6reg Orbayval.

J6 Bélint enyelgbete. O maga ura vala , ’s
kedvezd kdrnySlményeinek. Atyja szép falut ha-
gya neki, falu-kdzépen szép kastélyt, ’s ebbe
épen most készdle a’ legszebb butort, a’ deli
Evikét, haza széllitani. A’ kosarat nem remegi;
mert bator a’ szemérmes nevelésd lyanyka sza-
vakban nem nyilatkozék is még , de a’szép sze-
mek , ezen gondatlan aruléji a’ szivnek , majd
biztossaggal rokon reményt nyujtanak neki a’
fel6l, hogy nem fog rabul hagyatni epedései-
nek, ha szinte nydjas ereklyéjét, a’ kotott do-
hanyzsacskot, atyafisag’ rovasara kellene is rov-
nia. igy j6 Balint enyelghete , arnyatlan fény-
ben ragyogvan néztei elé6tt minden targy , vilag,
’s az élet benne.

Nem igy szomszédja jobbrdl , ’s anyjardl ro-
kona , az dreg Orbay. Kih6tvén ennek ereibdl
a’ meleget az évek’ sora, nem bira diderg6 tag-
jainak még meghagyatott csekély melegit suly-
egyenbe tenni a’ tél” mai kegyetlen hidegével;
bator fejét alél halé- felette barsony sapka ’s
majd haromszegd sulyom - kalap fedezé , mellét
Umegen fel6l téli al- és felmellény, felettok
gyapotszdvet, majdan rokaval bélelt bekecs, ’s
végre tisztes farkas bunda védelmezd , gyomra-
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téi sz6rds nyulbér tiltogatd a’ hideget, labait
pedig olly tetemes sz6r-botosok takarék, mint
egy-egy maktdéré fa mozsar.

Az 6reg morgani kezde a’ hideg ellen, ’s
Balint szive utan is kett6zott kotelességének is-
méré hajtatni. Parancsara megsuhant az ostor,
’s szallt a’ sz&n. De Orbayt szorongasok vevék-
el6; a’ b6 abrakd ’s hideg izgatta lovak ragtak
rugaszkodtak , ’s el-elboritottak héval a’szanban
til6ket. Orbay duhogva razta féltett farkas bun-
dajat ; de ismét riadva kapa azt 0szve, a’ meg-
megkapatott karcsi szannak, melly borzaszton
farolt jobbra balra a’ sikos toriatokon , minden
perczben déltét remegtében* Kérelmére Balint
lassabban parancsola hajtani, de—mint szokott
a’ viczkandd ifjusag, hol veszélyt nem vél —
oldalt szemébe vagott a’ kar-Orilé kocsisnak ,
ki a’ kidllandé hideg ellen mér j6 eleve bor-
meleget sziva- be otthon, ’s ez majd a’ gyepl6t
legyinté - meg a’ jo vér( lovakon , majd Utfélen
labodazé pipist vaga ostoraval, ’s a’ vélegényi
tatosok meg-megkapak a’ szant, hogy a’ stlyom
kalap — mellyet mar Gtkdzben néhanyszor ranta
elére az ostor — le-lemaradni vala kénytelen
Orbay’ fejérdl , s ez nem tuda : utana kapjon e ?
vagy az emelkedd szén’ oldaldba kapaszkodjék ?
— ,Ocsém! monda az éreg, az alatt mig az
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inas kalapjat meghozd , az €n id6émben masként
fogadott sz6t a’ cseléd ; de igaz , tudott az ar is
parancsolni.“ A’ kocsis vagy elérté a’ czélzast,
vagy hogy pipara akara gydujtani, lassan ereszté
ezentul lovait, ’s Balint is, hogy megenyhitse
sotét arczi batyjat, csinos dohany - zsacskdjat
forgata-meg el6tte: hogy tetszik zsacskom édes
batyam ? kérdé. — Szép , 6csém ! felele enyhiltén
Orbay, de igen is tarka-barka ; az én idémben
az egyszer(it kedvelték. — Evike’ ajandéka , édes
batyam! sugd Balint; de én is viszek dm egy
arany nyak-kot6t viszon - ajandékdl , millyet
még nem készitettek Pesten , midta benne arany-
mives lakik.'—Arany lancz lakzi el6tt, utana
sz6r kotél! morgd az 6reg. — Ej batya, batya !
enyelge Balint, ’s csak Ugy biztat? — J6 vagy
6csém , jo, azt én nem tagadom ; de szélmalom’
toviben szilettél. Ugy tartom sok sotartd ki-
Grdl addig asztalodon, mig a’ férjfi - érettséget
megkapod.; szerencse, hogy Evinek van esze
helyetted is. —

Elégedetten kaczaga Balint, hogy Evije , bar
sajat i'ovasara, dicsértetett, ’s kéjesen gyujta ked-
ves zsacskdjabdl pipara. Ugyan ezt tevék az inas
és kocsis is, kik a’ bor utan s(rlbben ereszt-
vén flstjiket, mellyet szemkozt horda a’ szan-
Gl6kre a’ szél, a’ rongalt tudejd, s mindenin-
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ncn ostromoltatott Orbay, nem sokéara fuldokol-
va kezde kohdgni. — Mellyitek szivja azt a’ go-
nosz kapadohanyt ? kialta t(irést vesztve az
Oreg: az én idémben csak oOtléses lovat mosni
termesztettek illyet! —Balint, kdvetve az Ore-
get, kapa- ki szajahol a’ pipat, becsapva létévé
maga mellé az ilésbe , ’s letéteté azt cseléd-
jeivel is.

Nyugtan haladanak most a’ naszok ; de nem
sokaig békében. Egyszerre fojtd perzs-bliz (té
orraikat ’s meg kelle allniok vizsgalni a’ bajt.
Felalla kiki ’s megforga mindenfelé. A’ farkas
bunda ég ! kialta az inas, ’s Orbay kiriada a’
szanbdl. Ugy vala a’ dolog; Balint’ pipajanak
kinyile'k koénny(i zaraté kupakja, ’s foltot per-
zsele a’ becses bundan. — Patvar lsse dolgo-
dat , 6csém ! kifakada Orbay, ez utols6 utazasom
mai ifjaval, kivalt bazasuloval, ki még egy-
szer olly szeles !

Balint szivesen engesztelé az Oreget, ’s ez
enyhditebben, bar nem morgéas nélkul, iile vissza
ulésébe; de a’ kitakarodzas, kiszallas altal ne-
hezen gydijtott kis melegét is elveszté, ’s most
dideregni kezde szinte a’reszketésig , bekukoro-
dék bundajaba egész homlokig; melly alatt azon-
ban hogy fogai nem vaczoganak , csak az vala az
oka, hogy —egy semvolt mar allkapczai kozott.
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Balint a’ mulasztast e vagy az Oreget saj-
ndlva, hirtelen beveté magat Ulésébe: hajts
Pista! kialta, ’s az elsubantott ostorra ragad-
taték a’ szan.

Egy pér dil6 - hosszat haladhattak , a’ mint
Balint keresni kezd, felpattan (ltébdl, ’s szo-
rongva megkutat a’ szanban mindent. — Hol a*
zsacskdm Jancsi ? kialt az inasnak. —Nem lat-
tam Tens Uram! felel ez. Megallnak ismét a’
lovak, Kkikel a’ szanbdl kiki, ’s felhényatik
minden Gti bator. — Mar kiesett! atkozom a’
dolgat! monda Balint; fuss érte Jancsi, beva-
runk ; de vissza ne jéj zsacskom nélkil! — akar
az vesszen, akar a’ négy lovam ! — Orbay arcza
komorabb szint 6lte magéra, mint a’ legkomo-
rabb &szi nap, ’s dideregtében egyre duboga a’
mai szeles ifjak ’s gondatlan cseléd ellen.

Megtére Jancsi a’ zsacskoval, melly nyugal-
masan fekvék azon helyen a’hd’ tetején, hova azt
Balint kiszalltaval kopenye utan kiranta vala.
Elsietének ismét a’lovak, ’s Tétény ala jutanak
Utasink. Epen leadldozéban vala mar a’ nap, ’s
a’ hideg para megett vérlangban borila- le.
Kett6zott 16n a’ hideg, mar6 a’ szél, ’s me-
resztd a’ fagy. Téli csend 6lé a’ vidéket, csak
a’ haladé lovak’ tlisszogése dobogasa, itato-
katgémnek nyikorgasa a’ falu alatt, ’s kozel
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hozza az Ut mellett széna - izéken kerengd juhok’
kolompja szakasztdk - meg azt. A’ juhdsz utfé-
len hundas mellének vetett botjara tamaszko-
dék , ’s kurta szar( pipajabol — mellyt6l orra
nem vala lathatd6 — langyos flistot eregetve
arczainak , nyugalmasan szemléié az elsuhané
Uri szant; bojtarja pedig a’ nyajat keringeté,
vallara idézve dudajat, mellyet billegtetni , gy
latszék , id6én kivdl esni vélte. Pista kocsis el-
haladasaban inte a’ bojtarnak , ’s ennek vissza
intésébdl sejthetd vala , hogy megérték egymast.

Beroboga szanjaval Balint a’ Hangacsy - ud-
varba. Készséggel fogd azt kordi ennek cselédje,
segitni a’ beszallast, ’s Godor, a’ batorsagi biz-
tos — ki egy par nap Ota a’ falubeli fiatalsag
altal elkovetett kicsapongasok’ nyomozgatasa vé-
gett mulatott a’ haznal — ddvozli a’ hazi as-
szony’ nevében az érkezteket. Eviké csinos tiszta
el6koténnyel , és szakacskéssel kezében buk-
kana- ki a’ cselédszoba’ ajtajaba , ’s nyajas
mosolyu Udvozlést inte, a’ mohon szaguldé te-
kintetd Balintnak, ’s a’ kikelt Gtasok fellépté-
iének a’ lépcs6kdn. Hangacsyné asszonysag ma-
gyar szivességgel fogada ott fenn, ’s idéhoéz sza-
bott flilés(i szobdba vezeté Gket. A’dermedezd Or-
bayt, kinek csak a’ sulymot engedé letenni fe-
jérél, 6s karos székbe iilteté, kozel az ©blos

2
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kemenczéhez , labai ald zsamolyt mozclita, ’s
morgd panaszaira: szép occse mint fazlaltata-
meg , mint reszket minden tagja , hideg-kiszo-
ritoal vacsordig is kavét rendele. Gddor, a’
biztos, ad vocem hideg, egy par telet horda-eld,
mellyek az 6 ’s boldogult atyja’ érésére, igy
Vagy még sllyosabban sanyardk vala az orsza-
got, mint a’ mostani,’s néhany Aaltala gyakor-
latba vett elGszeleket javasla ellene, mellye-
ket Gtban varazs erejlieknek magasztala. Ezek
kozt kiemelé a’ jo 6 bort, kivalt a’tétényit, mil-
lyet a” Tens hazi asszonysag’ uri asztalanal van
szerencséje inni. Hangacsyné hozata - fel ezen
dicsért el6szélb6l is, mellybez Goédor szive-
sebben szeg6dék, mint a’ német leveshez, mi-
ként a’ kavét nevezé vala.

Balint az els6 kézcsok ’s egy par tiikon
kiallt sz6 utan , nem vala tobbé lathaté ott fenn.
Oda siete - le, hol a’ csinos el6koténykét meg-
pillanté. Ma sertés-6l1és’ napja volt a’ haznal,
’s Eviké magyar szokas szerint feliigyel6né, a
bonczolas , s6zas ’s kolbasz-tdltés kotdl. Siirgott
forgott a’ fejérnép a’ cseléd - szobaban, s a’
vago kések tactra tomboltak a’ his-aros’ ke-
zeiben , hogy a’ leendd par 6n szavat is alig hall-
hat6. Balintnak India’ minden f(iszer - szaga nem
lett volna képes kipdtolni most a’ cseléd-szoba’
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nem legnyajasabb illatozasat , mellyet flités,
géz és fris buls- parolgas okozonak benne. Sze-
mei kéjelgve csiiggének Eviké’ szép gazdasszo-
nyi alakjan, felgy(irt gémbdlyld karjain; sajat
otthoni kis gazdasszonysagaba képzelé-be meny-
asszonyat, ’s lelke’ der(léseiben addig forga
tigyeletlen(l a’ szobaban, mig az lres és tolt
edényekkel jaro6 - kel6 cselédség néhany pecsét-
tel ajandékozd-meg legcsinosabb frakjat, mel-
lyet vélegényi testén hordoza. Evike sajnélko-
zek esetén , ’s parancsola Szélinak, a’ haz’ fo-
gadott lednyanak, venné orvoslasa ala konto-
sét; ’s igy Balintnak tavoznia kelle.
Feltalaltaték a’ vacsora az 6blds ebédl6be.
Orbay, a’ mar kiengesztelt tagu, elrémdle be-
Iéptében; szemeit majd a’ széles hosszu fala-
kon, majd a’ karcsu Uj médi kemenczén jartat-
van, ’s (j altfazas’ aggodalmaval lle az asztal-
hoz. Hangacsyné sejté ezt , ’s tétetni rendele a’
kalyhaba; melly parancsnak , ha nem épen me-
leg is, de legalabb jokora g6z 16n sikere. —
Hlyen , édes uram batydm , mondd Hangacsyné,
a’ mai mives - munka ; tetsz6én késztil alkalmas
helyett. Olly derék kalyham vala itt nekem,
hogy a’ Nabugodonozor’ hdrom zsidai alkalmasan
tanczolhattak volna benne; de az id6 0ssze-vissza
repcsztgette mér, ’s ki keile tétetnem. Mint jo
2*
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régi ismerdsomtdl , olly nehezen valék-meg téle ;
mert érdemes kovetkez6t Pest’ fazekasainal
hasztalan keresék helyébe. — Hangacsyné jol
szdmola itt abban, hogy mindenkor kedvezést
nyeriink annal, kinek szajabol vessziik-ki a’ pa-
naszt. Orbay azonnal szivesen kozibe omlék a
panasznak , a’ mai kor’ nem csekély csorbajéra.
—Ugy van, draga bagom asszony! igy szola,
kopottas de tisztes haromszeg(i kalapomat fel
nem birdm valtani Pest’falai kozott; szeles kiir-
t6 formajukkal kisérgetének mindenfelé. A’ran-
gos farkas bunda olly ritka mar hazankban,
mintha Anglidban laknank , hol mint mondjak ,
a’ farkast eggyig kipusztitottdk. De igaz, nem
is igen illenének e’ tisztes kontdsok a’ mai sze-
les korhoz ! 'S most a’ mai ifjusagot vévé kor-
bacsa ald az 6reg, nem minden czélozgatas nél-
kil csalfan mosolygd occsére , ki gyenge evé-
désil inkdbb mint mentésil, partola kozbeszo-
lasaival korat és az ifjusagot. Hangacsyné inkabb
hajlék Orbaynak nyujtogatni az igazsagot , Evi-
ké a’ pajkos Balint’ mentségeire mosolyga ja-
vallast , Gdodor pedig, épen keze alatt allo ki-
csapongasait a’ falubeli ifjusagnak liorda-fel
megmutatasatl annak , hogy régi apaink anya-
ink, csak ugyan mas anyagbol gyurattak; %
bizonyitdsai még veszélyesebbek fogtak volna
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lenni jo BAlint’ Ugyének, ha a’ felkerult iris
kolbasz, mellynek Godof, ugy latszék szenve-
délyes baratja vala, ezen bizonyitasok’ 6mlede-
zésének gatot nem vetett volna. EInémula Go-
dor , ’s tanyérjara 16n sz6gelve azonnal figyel-
me és munkassdga. — De a’ szép nem , igy szola
nydjas testbajlassal Balint, gy vélem szint-
olly bajolé6 most is, mint hajdan vala? — Hel-
lyel , hellyel! concedo domine spectabilis 'mon-
da Godor, megallitvan kissé villajara szart jo-
kora kolbasz falatjat; de az is mai id6ben,
mint emlitett kalyhaink, karcsd szinte az 0lt-
szakadasig ; s a’ magyar j0 kenyeret ha ki tud-
na is sitni , nem birja kidagasztani; a’ j6 ma-
gyar étel - f6zést6l pedig mindjart csizt kap
harmat arczécskaira.

A’ biztos, ezen szavainal , mellyek utan is-
mét bekodvetkeztek a’ kolbasz-falatok , inkébb a’
tagba-szakadt hazi asszonysagot, mint a’ kar-
csu kisasszonyt tartd szemei el6tt. — De Szali,
kedves Gaodor ur , monda csalfas czélzassal Han-
gacsyné, épen nem U(gy indul, hogy egykor
emelgetés asszony legyen, ’s holnap délre majd
megmutatja , hogy ki is birja dagasztani a’ jo
magyar kenyeret. Szép lyanyka, kozbe széla
Balint, hizelgést kivanvan ejtni Hangacsynénak,
kinek Széli nevendéke vala. — Ollyan a’ mi-
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csodas, felele a’ hazi asszony , mintegy mell6z-
ve a’ szbt; de tisztességes ’s nem mostani szo-
kas szerint férjfiak utan labodaz6. — Godor biz-
tos elégedés’ mosolyaval tordlgeté-meg fiileivel
baratkozé bajuszat, szint’ azzal emelé-fel tolt
poharat, ’s kétségbe nem vala hozhat6, hogy
mindjart a’ kolbasz’ lenyomtatdsa utan egye-
nesen Szali’egészségének vala szanva annak 6 té-
tényi tartalma.

Vacsora utan Orbay, Hangacsynénak 0reg
testekhez flilt szobajaban , ifjiéiva hozakodék-
elé agg dolgokrol, torténetekrél és emberekrdl;
kedvtelve bolyonga Hangacsyné’ volt férjével
toltott oskolai éveiben, emlékezék minden ko-
zbsen elemeit vesszére, minden kéz sanyarusa-
gokra , mellyek olly édes emlékezetiiek érettebb
korainkban nekiink; tan hogy mar talestlink
rajtok , tdn hogy enyhiiliink gyermeki gondja-
inkon , mellyek olly csekélyek azokhoz képest,
mikkel kés6bb megvivni vagyunk kénytelenek.
Mint szokott az agg kor, Orbay felibe emelé if-
jusaga’ korat a’ mainak , az id6’ érdeméhez csa-
tolvan homdlyosan az ifjusag’ 6rom - fogékony-
sagat is, mellyet kés6bb életgondok , kor’ ’s
eré6fogyasok meg szoktak csokkenteni. Hanga-
csyné majd figyelmével kedveskedék néhai fér-
je’ barétjanak, rokonénak, ’s mint sejté, lya-
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nya’ kér6jének, majd régi aprosagokkal evodék
vele.

Balint az ebédlben marada Evikével, s a’
jovendd’ bajos képeib8l idézgeté - el§ azokat ,
miket mar éretteknek véle az idézgetésre. Az
elébe bajnalilag mosolygd paros életet, mint va-
lamelly varazs lampa’ képeit, gyenge , de még
is kivehet6 alakokban tiintetgeté a’ kedves lyany-
kanak eld, ’s orlile , hogy ez szemérmes piru-
lasokban inkabb mint szavakban, lelkes pillan-
tdsokban inkdbb mint valloméasokban elarula
gyakran, hogy megérté a’ finom czélzasokat ,
’s nem idegen az 6§ szép almait a’ jovendd fel6l
OszveszOni sajat szép almaival. Azon gyenge tar-
taléek , mellyet illyénkor az illés von egy ifjd
par’ kolcsonds érzelmire , még egyszer olly ked-
ves bajjal szokta elleplezni azokat; 's ollykori
akaratlan Kkitoréseik ezeknek a’ gyenge erdsza-
kon, mennyei fény’, égi kéj’ sugarzati a’ sze-
ret6 szivekre nézve.

Godor kisikkada koran, vig jelent latni ott
lent, hol a’ cselédség a’ juhészbojtar’ meg-
eresztett dudaja mellett szokdelve (lé a’sertés-
tort; mert a’ jovér( Szalika is kedvét leié an-
nak nézésében , ha szinte a’ tanezban részt nem
von is, tan biztos artél tartalékzottdban, tan
a’ kodos fejii vendég cselédséget atalltaban.
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Ugyeletes biztos Grt6l karra fézetve , némi fel —
s6bbség’ jelével szemléié Szalika a’ vig tlé—
vajkodast; Gédor el6tt pedig ezen tartdztatasa a’
lednynak nyajas kezesség vala annak nem cse-
kély erkolcsi erejérdl, mellyet benne mindenkor
on fézési sutési talentuma felett is —mi Gaodor-
nal sarkalatos asszonyi tulajdon vala—becslile.

Orbayt a’ mai nap’ sanyarasa korabban vo-
na agyba, mint az a’ boldog és pozsgas Balint-
nak tetsz6 vala; de becstletb6l koveté 6 is , ’s
Hangacsyné bevezeté 6ket a’ vendég - szobakba ,
megmutogatni a’ kinek-kinek vetett agyakat.
Uram batyamnak ide vettettem a’ kék szobaba,
monda a’ hazi asszony; 6csém uram pedig Go-
dorral itt a’ z6ldben fog aludni. Ezzel jo ¢j-
szakat kivanvan vendégeinek , kiment Hangécsy-
né a’ f(iténél tenni-meg rendeléseit.

Mihelyt magaban marada a’ két naszfél,
azonnal kitalalta Orbay d&ccse el6tt  nyajas
joslatat. J6 oOcsém , igy szola , nagyobb a’
szerencséd , tan mint érdemied. Eviké , Kit két
év 6ta nem laték , ugyan szépen kinétte magat;
és a’ mi leginkabb biztat, az anyja’ tisztes ne-
velése’ nyomait latom rajta. Akkor szol, ha
kérdeztetik, ’s akkor is csak sipegve somolyg
kaczagas helyett, peczkesen (il az asztal mel-
lett , s szeme az 6regek felé forog inkabb , mint



A~ TETENYIl EJSZAKA 33

ifjak felé. Id6mbeli derék asszony lesz beléle ,
ki, hidd - el , sokat fog tartani a’becsiletre. Mi
is legénykorunkban csak abbdl sejték, hogy jol
allunk maétkaink’ kegyében, ha az mindenkire
inkdbb tekintgete , mint rednk; hozzank pedig
csak tévedve kdszdnt-be a’ menyasszony’ pil-
lantasa, ’s akkor is langzd pirGlattal. Az asz-
szonysagnak is, uUgy latom, vart vitéze vagy,
fiatal pulykat ettiink a’vacsoranal; Szali pedig,
mint haliad , puha kenyérnek fogja holnap re-
mekét adni. Iddmben a’ magyar anyéak’ joaka-
ratjAnak ezek mindenkor biztos jelenségei va-
lanak, s Hangacsyné még azon boldog magyar
korbdl valo.

Balint kifakadd 6romre riada az Oreg’ sza-
vaira , ’s zajosan 6leié magahoz 6tet. —No , no,
ismét szelesen dcsém ? szinte ropognak vén csont-
jaim.— Bocséanat! lelkem batydm ! mihelyt haza
kapom Evikét, olly mérsékes, olly tisztes leszek,
mint egy parokas tudés, midén fest6jének l.

Két két nyoszolya allott a’ vendégszobak-
ban, de Orbayéban eggyike vettetlen. Az oreg
kér6 csak hamar észrevevé, hogy ebben két
szarnyas ajtd van, mellynek eggyike a’ szell6s
ebédlére nyilt, ’s a’ kalyha sem izmosabb a’
szomszéd szobaénal. Azonnal csokkene bizalma
szobajahoz, ’s cserét ajanla Balintnak a’ ma-
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gaéra. Balint, ki ifjusaga ’s boldogsaga’ hevé-
ben mit bénd , ha fedelét vették volna is
a’ haznak, kész vala erre, megvetteté saruit
varé inasdval Gddornak a’ vettetlen Aagyat, ’s
maga ég6 pipaval bed(ile az Orbaynak széntba ;
kéjelgve jartatvan még egy darabig gondolatja-
it @’ maga’ rozsaszin kornyilményein, ’s var-
van egyszersmind halé tarsat, de a’ be nem
varhat6 batorsagi biztost. Az alom végre el6-
nehezedék szemére, elolta a’ gyertyat, ’s csak
hamar &lomba mer(le. Meddig nyughata ennek
békés karjai kdzott, maga sem tuda; de éjfél
alig lehete , mid6n egyszerre beszéd riaszta-fel,
s minden Aalméat kiszoktete szemébdl. Felul
agyaban, ’s csodalva hallja, hogy »az alvé Go-
dor , harsogd hortyai kézbe , nyugtalan szavak-
kal vesz6dik; kétség kivill a’ vacsorai kolbasz
tartvan a’ red Ontott tétényivel a’ gyomorban
csatajat. A’ hiv éj visszaadd nappali foglalatos-
sagit a’ biztosnak , ki , hihet6 , a’ falu’ ifjusaga’
kicsapongésival vesz6dék zajlakodd almaban is.
Kinek hivnak ? hany esztend6s vagy? miért
vagy fogva? valanak érthet6 kérdései, mas tobb
érthetetlenek kozott. Balint meg nem tagadha-
td On pajzan kedvétdl azt a’ mulatsagot , hogy
a’ biztos’ kérdéseire boh6 feleleteket adjon. A’
tréfa addig folyt, mig Balint hangos kaczajaval
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Gadort fél ébredésbe hozta, ki is meg valtoztat-
van fekvését, békésebb alomba mer(ile. De B
lint azontdl nem nyerhete almot szemére. Puha
agyan kiv(l, melly az Orbay’ 6reg tagjaihoz va-
la intézve, egy nagyobb gond bolygatta G&tet.
Tudnillik oreg batyja’ kils6 ajtajat két izben
is halla nyilni, ’s Orbay laba’ csoszogasait nyil-
van kiveheté. Aggodott, hogy miatta az Utban
csak ugyan altfazott az oéreg, s tan valtozasa
oka Kkijarasainak. Azonban almatlan tlin6dései
kdzt maga is érzi Balint, hogy szokatlan for-
rosdg gyujtogatja testét, ’s az izzadtsag sdrd csep-
pekben szakad homlokardl. Csodalja bajat, mert
hiszen csak konny(i paplan fedé testét, vacso-
ranal pedig rea sem éré Eviké’ ellenében enni,
hogy megterhelte volna gyomrat. De csak hamar
ra talal a’ bibére, a’ mint a’ kalyhat ropogni
hallja. Felszokik azonnal agyabol, ’s a’ kalyha
felé, ’s ezt sit6 forronak , szobajat pedig a’ fo-
ladésig g06zosnek talélja. Siet-ki azonnal az
ebédIbbe , ’s ebb6l a’ sokaig keresett ajton ki
a’ torndczra, innen egyenesen a’ vendég-szo-
bdk’ kalyha - lyukainak tartvan. Ezeket k&zos
kils6 ajtd zéard, mellyet kissé bevonva lele. Ki
rantja a’ mérges Balint az ajtét, bekukkan, ’s
haragra lobban , latvan sajat halészobaja’ lyu-
ka el6tt kényelmesen GIni a’ f(it6t, ’s piritni
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fogait oily parazs tliz el6tt, mellynél bizvast
koronézési vagy statutioi 6kor vala sithetd. Epen
keledézék 0j hasdbokat hanyni - be a’ parazsra,
a’ mint izmos Balint kankoja’ gallérjanal fogva
kirdnta a’ tornaczra. —Barom e’ kend féldi, vagy
leivott esz(i? riada a’ maga eleibe talpra alli-
tott flt6re Balint ; vagy ki akar kend gonoszul
perzselni benniinket? ki latta éjszakara illy po-
ganyai fliteni ? im biztos urat ott benn tan ha-
lalra fulasztotta ked mar. —

Epen nyitd a’ maga ajtajat, papionjaba bur-
kozva , halésipkas fével, botosos labbal az dreg
Orbay is, ’s megalla ajtajaban. — Marha te ! ki-
alt a’ fltének, ’s ez, ki eddig figyelmesen hal-
la Balint urfit, azonnal a’vén Orbay felé fordula;
igaz e’ nalad is, mint magyar hazaknal lenni
szokott, hogy a’ f(it6 a’ legbolondabb az egész
udvarban ? Az én id6mben bors6é kozé Aalli-
tottdk volna vaznak az illy ka&bak fejt. Mar
harmadszor vagyok itt kint, ’s még a’szomszéd
kalyha ropog , reped, engem majd megvesz az
isten’ hidege | — En azt mondom bétya , meg-
jegyzé Balint, ’s a’ f(it6 ismét figyelve 6 felé
fordula, ennek a’ sertés - tor artott-meg. Rakd
altal a’ tlizet mindjart a’ szomszéd kalyhaba ,
hiszen abbdl minden tiz kialudt. A’ paraszt —
kinek mer6n felvont személdoke ’s nyitott sza-



ja, nyiltan tolmacsolak, hogy & eggyike azon
elallott gondolati! eggytigylknek , kiket favéagas,
hordas, és fiitésre , mint udvarink’ legprosaib-
baknak vélt munkaira, szoktunk karhoztatni —
intett fejével mind 6reg mind fiatal ar felé, ’s
ezek nyugosztaltan térének szobdikba vissza ;
Balint azzal is nyugtabban, hogy Oreg batyja-
nak semmi baja a’ fazason kivil.

Ifjusag, géz és meleg szoba Oszvefogva meg-
hozak Balint” almat; de boldogsaga Gjolag nem
soka tarta. Kemenczéjének Ujabb ropogasa rém-
ként ébredésre riasztak ismét. Tlrhetlen g6z és
flil6i meleg fogték-el a’ szobat. — Lénczhord-
ta pavianja! ismét nekem f(it! zajdul Balint;
mar nem vesz6dom tobbé az oktalannal. —Fel-
szokék fektébdl , de fejét egész bodulasban
érzé , Kinyita az ebédl§’ ajtajat, ’s tapoga-
todzék annak setétében, ha nem lelhetne e
agyat, vagy valamelly fekv6é zugot? Nagy va-
la az ellenzet elhagyott szobajanak forré , ’s az
ebédld’ hideg lége kozdtt, ’s Balint siete taka-
rék ald johetni. Lele még is jo sokéara valamelly
alkalmasnak tetsz almot, kdzel a’ langyos kaly-
hahoz , ’s faradtan és bédiltan , mint vala, to-
vabbi tétova nélkil behelyzé magat egy az Uve-
ges szekrényen talalt ruha-darabbal , mcllynek
nemét, tapintas altal nem is sokat térédvén raj-
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ta, nem bird meghatarozni, befed testét , ’s
minden tovabbi aggodalmat csak hamar mély
&lomba fulaszta.

Jézus Marial! ki van itt? igy sikolt egy-
szerre Balint felett egy asszonyi szbzat, ’s ez
egyszerre talpra szokik. Mi baj ? én vagyok! mi
baj ? igy kialt almos riad&ssal. — Nyilik az ebéd-
I6nek masik szomszéd ajtaja , s Hangacsyné gyer-
tyaval kilép szobdjabol. Rémiil Balint eszmélve ,
hogy csak egy Umegben van, felkapja azon da-
rab ruhat , mellyel takarédzék ’s magara ka-
nyaritja azt. Szali gérnyedezve kaczagja a’ jele-
netet ’s csodal6 Hangacsyné sem allhatja - meg
a’mosolygast; mert Balint az 6 tisztes szalupja-
ban tisztelkedik az asszonyok el6tt, ’s tagjai-
ban reszketvén a’ hidegt6l , homlokaban izzad
a’ szégyenkedés miatt.

Ej e , 6csém uram , mit keres itten ? kér-

dé Hangéacsyné. — Fekv6 helyet, édes asszo-
nyom néném ! rebegé Balint; minthogy szobam’
forrésdgat nem allhatam. — Kiilénds! monda

Hangéacsyné , olly keserl mosollyal , mellybdl
Balint a’ gyanat konnyen kiolvashatd; nagyon
is forro lehet az écsém uram’ vére; melly éji
bujdoklasra is kisztetheti. —

Balintnak nem vala ideje ment6dzéshez :
mert most Széli kezde sz6rny(ikddni. Azon alom,
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mellybe Balint magat az ebédl6ben beveté, egy
széles , alacson labakon &ll6 sit6-tekend vala,
niellyet Szali a’ kelé kenyér - tésztaval a’kalyha
mellé helyheze , ’s meleget tartd takardkkal be-
fed6. Balint izmos tagjaival laposra nyoma a’
tésztat, s azt minden tekintetben haszonvehet-
lenné téve. Szali a’ karon , Hangacsyné az éjjeli
kéborlason latszanak aggodni; Balint pedig le-
forr6zva allvan kis korig helyében , leveté
hirtelen a’ szalupot magarél , ’s beroliana ha-
I6-szobajaba , tanakodasaiknak hagyvan az
asszonyokat.

Gyotr6 epekedésekkel kiizde agyaban Ba-
lint, mellyek minden almot szamodzének sze-
meit6l. Ifju, ki vének vagyik a’ hazhoz , szive-
sen felhasznadl minden modot alkalmat , minél
tébb oldaltlag ’s minél kedvezébben kapcsol-
hatni magat ahhoz; ’s igy lehete e kinosh hely-
liezet a’ Balinténal, ki azon felil , hogy egy
kissé nevetséges szerepben liine - fel a’ haznak}
s a’ joslatos tésztat tonkre tévé, még sulyos
és disztelen gyant ala is ejté magat ? Remény-
ié ugyan , hogy ez utobbi aldl a’ reggeli nyilat-
kozas feloldandja; de egy egész éjszaka alatta
allni , olly tisztelt, olly kedvelt lelkek el6tt al-
lam alatta —gyotr§ gondolat vala az ifjunak.
Ezen felll a’ kenyér-tésztat Gjra kellé dagaszt-
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ni, keletni, mik Szalinak egész éjébe ker(len-
dék. Ez hihet6leg csokkentni fogja iranta a’ szo-
baleany’ j0 akaratjat, ki rendszerint, ha nem
avatott titnokné szokott is lenni a’ haz’ kisas-
szonyanal , de csak ugyan f6 hévérje , rugdja , ke-
gyeinek vagy kegytelenségeinek. Azonnal eltd-
kélé magaban Balint, hogy Szali’ lehet6 ide-
genedésének jokor elejét vegye. Mihelyt tehat
Hangécsynét szobajaba betakarodni hallja, fel-
szokik fektéb6l Balint, ’s fogvan banké - tokjat ,
ennek azon oldalabél, hova tizes bankéit raka,
s mellyet sotétben is biztosan fellel vala, cg-
gyet Kivesz, ’s az ebédl§’ ajtajat csendesen Kki-
nyitvan , kilopodzik Szalihoz , a’ sut6-tekné ké-
rdi motozohoz.

Lelkem Szélikam ! mond slUgva és simogat-
va Bélint a’ lednynak; a’ férjfi csak hajara szii-
letett a’ fejér népnek; remek tésztajat leikecs-
kém agyon nyomam vala , tudom ujra kell dol-
goznia a’ kenyér kor(i, engedje - meg, hogy
okozott faradsagat, addig is mig a’ jov6 vasar
meghoznd a’ maga fiat, megenyhithessem ezen
csekélységgel — ’s kezébe nyoma Balint a’kivett
bankdt. Szalika, bar nyajasan érzé kezében a’
pénzt, atalla még is elfogadni azt, minthogy
nem tartd magat épen ajandék alad eshet§ szo-
baleanynak a’ haznal; de Balint esdekle — ’s
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im ! mig foly az oda- és visszaer8ltetés, nyilik
ismét az oldalszoba, ’s Eviké kilép kulcsai-
val bel6le, Gj lisztet adni- ki Szalinak. Fon-
tolatlan riadtdban megiramdl Balint 6n szobgja
felé, becsapja azt sebbel maga utdn, ’s bero-
han é&gydba. —Egek’ atyja! felordit ebbdl az
Oreg Orbay, ki szobaja’ fagyat nem allhatvan
tovabb, az alatt vissza foglala szobajat, agyat,
’s zavart bédulasaban Balint a” Gédor’ agyanak
szokik. —Mi a’” guta leli az urfit ? rival ez; li®
dércz e vagy gonosz lélek , hogy éjszaka bddo-
rog kordi ?— Angyalom biztos ar ! csak Szali-
kaval volt egy kis dolgom. —Mit ? Szélikaval ?
kérdé Godor , ’s Ulésre pattana fektébdl. —Hm,
hm 6csém ! bizony angyali egy vélegény vagy
adm ! mormoga Orbay; az én idémben . .. Aludtak
az emberek, mint én is fogok, monda béke-
vesztve Balint, ’s Godor’ agyan alvasra helyzé
magat. — Szalikaval vala dolga az Urfinak ? kér-
dé Godor; ugyan mi dolga? ha merném kér-
deni. —Igen uram , jo éjszakat kivantam neki,
’s azt kivanok az drnak is. — Ezzel kifordila
Balint, ’s az ifjui természet er6t vévén boszu-
jan baleseteire , mintegy pétlasadl az elmulasz-
tottnak mély hortyogd almanak ereszté magat,
mellytél két alvd tarsai , majd hajnalig nem
férhetének a’ magokéhoz.

2 *»
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Més nap’ mindenkit fondk idegzetben Jele
Balint maga kor(i. Az éreg Orbay komor volt,
mint medve tancza utan , mordan ’s egytagulag
felele Balint’ kérdéseire, ’s altfazott mellére
panaszkodék. Godor géz-rongalta fejét fajlalta ,
’s daczosan mell6zte az urBt. A’ megatkozott
flité Gjra ropogtatta reggelre a’ kalyhat; de az
meleg helyett fistdt émledezett szét a’ szobaba;
mert az éjjeli f(ités Ossze-vissza repesztgette tab-
lajit mindenfel6l. A’ reggelinél még fagylaltabb
arczokat lele Bélint. Evikéje bu’ kodébe vala
Vonulva, ’s szemein hullatott kdnnyek’ jelei
latszatanak. Hangacsyné asszonysag hideg ud-
varis vala, ’s csak vendéglatd , bizodalmas ro-
kon helyett. Szali pironkodva hoza-be a’ kavét,
’s ker(ile szembe akadni Balinttal és Gddorral ;
Balint pedig szorongott keblében, mint tévedt
vandor szorong, kozelg6 égi haboru el6tt.

Hitelesen tudom , j6 dcsém, sigd Orbay Ba-
lintnak , a’ bevett reggeli utan, hogy a’ puha
kenyér’ sutése eltiltatott. Ez nem idves joslat,
szép Ocsém ! gyanitom , rész fat tevéi a’ tlizre.
— En artatlan vagyok, stga-vissza Bélint, de
majd fennakadva vére folydsaban; mar csak
prébaljon szerencsét uram batyam ! Déljek in-
kabb , mint fuggjek !

Kifordala Balint, tért engedvén batyja’
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nyilatkozasanak. Darab id6 mulva , melly alatt
szobaja’ ablakdban szorongva merede-ki tekin-
tetével Balint a’ téli vidékbe , belépe Orbay. —
Fogassunk 6csém ! kialta ez ; ’s Balintban elal-
lott a’ lélekzés. — Hogyhogy’ batydm ? kérdé
halé hangon. — Kosar, nem egyéb, jo ocsém !
Eviké fonta, Hangacsyné nydjtja. Tovabb a’
kocsiruddal, j6 6csém , itt szépen kikoptal a’ sze-
rencsédbdl. Mi tortént, ki nem tudhattam egé-
szen; a’ hazi fejérnép , mind mondja , kimélni
kivan téged. De gyanitom , hogy a’ mai korbdl
egy kis mustra- darabkat kelle el6mutatnocl
ez éjjel : ezen magyar haz pedig, a’ mint tu-
dod , még a’ becsiiletre adé régi magyar hazak
kozlii valo. Fogass édes o6csém! Ezen ritunk is
j6 lesz egy magyar tapasztalasnak, mellyben
karan tandi az ember. —

De, j0 batydm, magyar haznal tan csak fog-
jak tudni a’ magyar torvényt, hogy senkit nem
idézve nem hallgatva nem karhoztathatunk?
Lelkem batyam, hadd menthessem magamat!
esdekle Balint. — Kés6 , 6csém ! eljatszad idve-
det, felele Orbay, a’ haz’ fejér személyei nem
kivannak tébbé veled sz6t valtani. — Ha lgy
van a’ dolog, monda szeles nehezteléssel Ba-
lint, fogj Pista! kialta-ki kocsisanak , ’s hideg
bacsut vevén a’ haz’ tagjaitél , zlOzott érzel-
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mekkel hajtata-ei Téténybdl, hol szép boldog-
sagat hagyd , mint véle, ordkre hatra.

Szive’ hels6 telében nem érzé Balint a’ kiil-
s6t, Mig Orbay ez ellen dvakodék , Balint szé-
gyene’, boszlja’ és banatja’ dulasaiban , alkat-
ként meredezék a’ szanka’ szegletében. Néma
volt az egész utas-sereg, mert a’ cselédség is
sejtve ura’ balesetét, hallgatassal gyaszolta azt,
és sajat jo oOrait, mellyeket a’ vesztett haznal
eggyiitt veszt vala.

Még csak kihallgatasra sem méltatni az em-
bert Iilly szokkal szakitad végre meg, mintegy
fél aton Balint a’ hallgatast; batyam! ez fesziti
agyamat, ez szoritja-cl szivemet! Mit vétettem,
hogy igy lakoljak? Végre is néhany itcze liszt
az egész kar, ’s képtelen gyanl az egész kérho-
zat ; ’s ezekért illy csufosan lakolni ! Asszony-
kény , nem egyéb! De nem visz még orkan is
tobbé kozibok , ink&bb klastromba , batyam , ba-
ratnak. igy fakadozék BAlint bus szégyenében ,
’s Orbay sokéara johete széhoz.

Balint 6csém ! mondd ez , szelesnek tudta-
lak mindég ; de mult éji bakod , mint értettem,
tobb szelességnél. Mit kerestél te , éjjel , ket iz-
ben Szalinal ? mi vitt-ki jo fllt szobadbdl hi-
deg tar-terembe , hol keskeny asszony - szalup
menthet vala meg csak fagyas ellen ? ’s honnan
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riadnod kelle vissza, hogy majd halalra riasz-
tal benniinket is a° szegény batorsagi biztos-
sal ? he, hogy’?

Balint el6ada batyjanak az egész torténetet,
’s kifejtni torekvék ©n artatlansagat. — Hm,
hm , 6csém ! diinnydge vontatva és sulymos fe-
jét razva az Oreg; kezdek tisztaba jéni— de
szép 6csém! még hatra van a’ nagya. Mi sze-
relmes levélkét nydjtottal te a” Szali’ kezébe,
csak nem er6vel nydjtottal , szép 6csém ?

En ? tudakla csodalo szem- meresztéssel
Balint; szerelmes levélkét? Szalinak? Pokol ,
és minden lakosi! ki mondja ezt? igy zajlék
Bélint.

No, no, szép Ocsém! a’ levélkét magam
lattam : laconice , de elég érthetleg vala ezen
szavakkal frva : Erted halok, érted élek,
e’vildgért nem cseréllek!

Tizes mennykd ! rivall, magat homlokba (t-
ve Balint, bankd-tokjahoz kap , ’s reszket6 kéz-
zel motoz abban. — Ugy van! — igaz — most
értem a’ dolgot. Megallj Pista ! kialt a’ kocsis-
nak; egy tapodtat se tovabb ! Fordulj-vissza a’
Hangéacsy - udvarba!

Pistdnak , kinek o6hajtott Kanaédnja vala
mindenkor a’ tisztelt udvar, nem kelle a’ for-
duldst kétszer parancsolni. Eresztett ostorral
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repiltek a’ lovak ismét Tétény felé vissza.
— Ismét szelesség , mint a’ tébbi ! morga Orbay.

Posta-csézajan szemkdzt talalak Godort. For-
dulj foispontos ! kialt-ki szanjabol Balint,’s ki-
szallvan maga , a’ biztoshoz robban. — Galam-
bom biztos urligy szolitja-meg ezt, vissza kell
térniink , eggyutt megenniink a’ Hangacsyné
asszony’ ebédjét. — Guta Usse az urfi’ dolgat,
’s Hangécsyné’ asszony’ ebédjét! tdn csak nem
halok-meg otthon is éhen ! felele boszlsan a’
biztos. Ha még egyszer 6zonviz ontené is el a’
vildgot — mert bizony nagy része a’ mainak meg-
érdemlené — és csak a’ tétényi kastély maradna
barkanak szarazon, még sem mennék, uram,
tébbé bele. —Balint el6vevé minden szdnoksa-
gat, melly tehetségében alla, ’s hosszas ma-
kacs ellentallas utadn csakugyan megtoré Go-
dor’ feltételét, ’s fordulasra bird oOtét szanja
utén.

Epen a’ vendégszobaban alla a’ repedezett
kalyha felett a’ nagy vallatas , midén megfordult
Utasink belépének. Hideg, zavart, boszls ér-
zetek’ jelei lltek az asszonyi arczokon és sze-
meken. —Edes nagysad , szola Balint, alazatos
kézcsokolassal Hangacsynéhoz , artatlansagom’
érzete batoritott megtérnem , hogy magamat ki-
tisztitsam , mi kilénben szemtelenség fogott vol-
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na lenni. Engedjen nagysadd kegyesen egy par
sz6t, védelmére egy artatlanul gyanl ala esett-
nek. — Bar ne volna tébb gyananal, édes 6csem
uram! monda hideg mosollyal Hangacsyrié. Ba-
lint nem dgyelve erre, el6add egész éjjeli tor-
ténetét, ’s hogy tanusitsa el6adasat, haldszo-
bajanak volt tlirhetlen forrésaga és géze irant
utalt, mint corpus delictire , a’ hasadozott kaly-
hara, Gaédor biztos ur’ féfajasara — melly utob-
bira azonban Hangacsyné azt jegyz6 - meg, hogy
a’ f6fajasnak szémos okai lehetnek — az oreg
Orbayra , kivel eggyditt tdmadak-meg a’ tévedt
flit6t — ’s végre magara, az ismét felvont sze-
moldokkel ’s nyilt szijjal el6ttik allo fiitdre ,
mint a’ dologban f6- f6 személyre. — Szo6ljon
kend atyafi maga, igy szolita-fel ezt Balint,
nem volt e’ kend ez éjjel kdzel hozza, hogy ki-
perzseljen kend benniinket biztos drral a’ szo-
babol ? — A’ f(it6 még feljebb vona szemdldo-
két és kijjebb nyitd-meg szajat; de nem felele
Balint’ felszélitdsara semmit. — Azzal nem fog
bizonyitni uram 6csém, mosolyga Hangacsyné ;
mert ez azonfelil hogy csupa svab, hilye is.
Ocsém uram’ elGadasaban latom a’ hihet6séget,
’s addig , hogy kénytelen volt 6csém uram el-
hagyni a’ maga forr6 , mint uram batydm a’
maga kihilt szobajat, kész vagyok a’ hitel-adas-
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ra ; mert most mar tudom, hogy f(itbm, kire
raparancsoltam volt estve , hogy altfazott Orhay
uram batyam’ szobajat folyvast fétse ¢éjjel is,
nem tudvan az ott bent esett szoba- cserér6l,
siirgetéseire batyanknak, mind az écsém uram*
kalyhajaba gyljtd a’ masikéba szant tlizet —de
ezt a’ Szélira tolt tartalmas levélkét tan csak
nem fogja megtagadni uram dcsém , monda szeg-
zett komoly tekintettel Hangéacsyné; ’s Eviké
és GOdor varé aggodalmas pillantattal csliggé-
nek Bélint’ ajkain. —

Igen is sajat kezem, édes nagysad! felele
B4jint; tizes banké helyétt nyomam Szalika’ ke-
zébe , kinek miattam a’ kenyér kérél éjszaka-
jat kelle vesztegetnie. Ezen levélke’ szavai al-
talam az arany - mives’ szaméra irattak , hogy
azokat Evike higocskamnak ajandékul szant
nyak-lancz’ zaros fiiggelékjébe vésse—melly le-
vélkét én, hihet6 az arany-mives’ Kkifizetése-
kor, bank6im kozé tévesztettem. Az arany lancz
— im itt van ! Balint kivona oldalzsebéhdl a’
szép mivet, ’s a’ levélke’ szavain kivi{l meg-
mutatd rajta az Evike’ és sajat maga nevének
fonadékosan vésett el6betdit.

Elfoszlott azonnal minden gyand. Hanga-
csyné szives mosollyal nyujta béke - kezet Ba-
lintnak , mellyet ez tisztelve vona ajakéhoz , ’s
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Evike Orém-pirdlattal a’ magaét, mellyet Balint
ég6 csokokkal hinte-el. —Mondam , ismét sze-
lesség nem egyéb! széla Orbay , korbolassal
ugyan , de mellynek ténjan alttetszett a’ kedvezd
kifejlés” 6rome. — Szelesség ! dérmbge Godor,
konny(it lélekzettel sodorvan-meg bajuszat;
szelesség, melly szép kart tebet vala a’ haznal.

De mar csak nem tesz ? kérdé szeliden Evi-
ke , 'sbevona az ebédl6ben blslakodas kozt allt
Szalikat. — Bocsasson - meg szép leanyasszonyka !
sz6la ebhez kezet nyujtva Godor , ha egy kissé
megbokrosodam vala. Bizony fajt magamnak is,
tan hetekig sem lett volna ételem italom miat-
ta ; de hasztalan! a’ magyar még kényesebb be-
csiletére, mint bajuszara. Hala az egeknek,
hogy szépen tisztdba jottlink!

Az ebéd derlltebb arczokat gynjte ma,
mint a’ reggeli 1at vala, ’s Godornak megjéve
mult vacsordi ét- és itvagya. A’ gyongyoz6
tétényi vigan sikdit- le a’ férfi- torkokon ; mert
czimjok ezeknek elegendd vala pohéar- kocczan-
tasra.

Estvére kisiile a’ nyajas joslatu puha ke-
nyér, ’s Szélika bebizonyita remekjében , Godor’
nagy kéjére, hogy valamint ki tudja sitni, Ggy
ki is birja dagasztani a’ magyar kenyeret.
Masnap” megesék a’ kettds jegy - valtas, s né-

3
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hany hétre a’kett6s menyekz8. Boldog négy em-
ber valék bel6lok; de egyike sem szegheté-meg,
még agg korara is a’ puha kenyeret a’ nélkiil,
hogy a’ tétényi viszalyos éjszaka ne 6tldtt vol-
na eszébe.

Fay Andras.



a' violgyhioz,

Gyéasz felettem, gyasz kor(iéin
Feltalalni enyhémet

Csendes arnyaidba jottem ,
Rejts - el, oh vdlgy, engemet.

Bikkjeid’ sotét homalyan
Busan suttog a’ levél,
Ah te sejted, e’ kebelben
Melly emészté banat él.

Néma vagy , ha buas baratod ,
Erzed mély gyotrelmeits
Ha panaszt nydg, részvevéleg
Vissza zenged sérveit. —

Zajban élek , mint ki boldog ,
Mint kit biztat hd remény ;
Senki nem gyanitja, melly ba
Eg e’ szivnek fenekén.
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Senki nem , miként derul - fel
Kinrél kinra hajnalom,
Csendes éji lampa mellett
Mint viraszt a’ fajdalom.

Tiszta kék az ég felettem ,
Tiszta kék a’ lathatar ;

Zeng a’ bérez , virit a’ réna,
Vigan zug a* csermelyar :

Ah de a* tavasz’ viraga
Ennekem nem illatoz ,
Egy virdgom volt — *s hajh az most
Més kebelnek nyiladoz.

Engem éjfél’ zordonaban
Uz a* veszteségi kin,

Uz tet6kdn, rengetegben,
’S hds maganyid' rejtekin.

Volna szarnyam , hogy répilnék
Tul e’ foldi 1ét” kérén ,

Volna bar sebem halélos

Hogy meghaltam volna én.

Bajza.
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EGER HOSKOLTEMENYBOL , KEpMAGYARAZATUB.

iLjszaki vérsarkon terem all a* fold’ kebeleken
Mélyen , erdszak elél éltévé falaknak aldja,
Ablakain csendes szell§ suttog ke, fs az elzart
Lelkekhcz tisztakk leveg6jét kordja az égnek.

Ott nyomos éjken erGtlen fény* rezgéseinél csend ,
'S nyugalom (il a* megsebesilt’ agyara 's korotte
Irt kegyes angyalként elegyit az aranykaju szépség.
Ott kinlédik Omar nagy sekken, mint letorott &g
Mar csak alig fuggvén a9létnek orok tovi fajan.
Elete még egy vagy, egy lang forralta séhajtas,
Melly ka nekéz kaval kiszakad végtére szivébél,
Megsz(inik és a* lany tokké nem hallja nydgését.
Ott tiz mas sebesiilt keres irt testére & kajaban
Szomju tekintettel minden mozgasra figyelmez.

*S im ajté nyilik. Ida Dalar borzadva koszéntik
A9 szomorl csendet ; két liliom égi kezeikben ,
Két hdszint szovétnek. Az éj mint elfut az ékes
Hajnal eldtt, a’ barna homaly agy oszlik el6ttok ,
Es szépségok el6tt. Kebelét foltarja sotétség,

*S a* nyavalyasok el6tlinnek sorvadtan ijeszték
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Marczona képeikkel. Kitlinik fekvése Omaérnak

A* mint elfordulva fejét karjara nyugatja ,

'S forrésdgaban szavakat rebeg ajka : koronként

Tépi pogany mezeit 's latszik harczolni magaval.

Ott tarsat szolitja Dalar 's igy ejti beszédet:

»Néniké | nézdsze pogény térok ott mint szenved az égyon,
Vedd oltalmad ala : én félek téle , szegénytdl,

Oh pedig ollyan igen sajndlom, mert idegenben

Itt egyedil vagyon és nincs a* ki kesergene rajta.
Nem fog ez 6Ini magyart, de vészén kebelébe tanéacsot
Végtelen istent6l 's megtér gyégyulva hitiinkre.

Menj te azért 's lasd el, magam addig odabb megyek, és e’
Némberiekkel az ételeket sebeseknek elosztom.<f

Ks elmentenek. Ida legott fordila Omérhoz.
Osszetalalkoztak, *s mi nem agy mint egykor az els6
Langokban ! szemeik nehezek most régi keservtél,

'S a' szakadott sziv' éjével terhelve borongok.

Egykor szép szemeik' sugaraibdl sz6ve szivarvany ,
A* kegyelem' hida volt kozos érzelmoknek az osvény ,
*S koztok azon, mint két varnak vendégi, orokké
Egymast latogatok, a* vagy, a' kisded érommel,

'S rézsaszeméremnek kocsijan vonakodva te jartal

Oh szerelem ! 's sziveik' teremét felvaltva koszonted.
A' tindér hidat és alakit folvonta irigyen

Régi hazéjok az ég 's fold' kinjat hagyta helyettik.
Most pillantataik , mint testvér vandorok éjben ,

A' sivatag' mezején egymast rettegve gyanitvan

Végre megoésmerik , és amultdn visszaijednek.

Latja Omar, hogy nem boldogsdg, nem szerelemnek
Udve az, a’ mi szegény ldat hervasztja, felejtvén
On bajait, mély leikébdl igy fejti beszédét;
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,>'Léatlak-e , oh o6rok ég! esztendék mulva, veszendd
Bus varnak kozepén igy latlak - e tégedet lda?

Még csak ez egy baj volt Hiadornak hatra ezerbél ,
Hogy te is annyira légy mint 6 boldogtalan! Oh €z
Arcz, ezen elfaradt szem mast olvastat eszemmel
Mint mikor elmenvén kétség* nyila ege agyamban.
Akkor utdnam kin *s a* féltés* ordoge sdga:

Fuss Hiador ! boldog nélkiiled is Ida *s futottam ,
Mint kit az &radat @z =3 kebelében hordja kigyoit.
Es mikoron Hiador* romjébol lettem Omérra

*S vérzettem torokért magyar ellen az utkdzetekben ,
Akkor is ordogeim sugak, hogy vesszek drokre:

., Jaj neked, Ida* hitét még egy csék varja, csak egy meg.
Meg van ! *s eskiiiben Hiadornak nincs neve tobbe. (i
Mind illy gondolatok kergettek, mint vadat a’ vad,
Artébban dalt, hogy lakodat félddlja, aczélom.

Nem lele, megfaradt a’ blnben lelkem 1 epcdtem ,
Hogy boldogsagod koézepett még lassalak egyszer.
Hogy csak egy elszakadott sugarat felfogjam elorzoU
Udvémnek, csak egy eltévedt pillantat utészor
Ontse beéjjcledett létem* vadonaba vilagat

Szép szemeidbdl, szép szemeidnek gazdag egébdl.

*S ah hol vannak azok ? mi kegyetlen b0 (ite partot
Ellened ? ifju kellemidet melly béanat orozza ?

*S melly mint jatszi madar dallal kele szived* erébél ,
Ah hova lett szépségedtdl az el6bbi vidamsag ?
Gyongyei villognak bus langforralta szemednek ;

Nem szélasz ; rézsas partokbél Ida mi tette

Sirra ajkaidat, hogy néméan, zarva talalja

Haldokl6 Hiador, *s blcsdjat ne vehesse belOlok ?
Ezt nem idd, harom rovid év ezt nem teszi, perez az
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A’ boldogsagnak ; de maré béanatnak oOrokség ,
Es neked is nekem is sok bajt tiréknek 6rokség !
Oh az egész természetben nincs semmi éromhang ,
Nincsen eré tobbé, melly engem tenne viddmmég,
Mert te is életem* és gyony6érom* szép mennye borongisz ,
*S boldogsdgodb6l nincs a* mi leszallana hozzdm.<
Széla, rea fajdalmaibél igy valaszol Ida :
,,Mit mondai Hiador, kiszakadt jobh része szivemnek ,
Mit mondai te nekem, vigyaztalan ? Oh ne riaszd fol
Alvé banatimat, boldogtalan Ida* nyugalmat.
Elmentél, torokért folyt bajnoki véred : az ég is
Ugy engedjen meg mint én kedveltelek , és most
Bar keseritetted, nem tud vadolni szerelmem.
Nem , Hiador, Idat nem 6rémnek hagytad Olében.
Kérlelbctlen apam letorélte az élet* egérdl
A* szép csillagirast: neveinknek fénykoszoriijat
'S klastromi uszkokkel bas var leve éji lakasom.
Mint nem orilhettem , mint nem vala hajnalom , és a*
Fajdalom* &lyvc sebes szivemet mint tépte , ne kérdezd.
Kértelek, elhangzott panaszom vén falhoz Gt6dék
*S szentek’ szobraihoz ; minden k& halla zokogni ,
Csak nem az ég : att6l nem jott valahara segédem.
Oh ne keress szemeimben eget, ne keresd az elomlott
Kcllemek” arnyékat , a* mint vala *s most vagyon, ldat
Ossze ne mérd ; mert semmibe d6l kétszerte reményed.
Egy van oromkor az életben , szép rézsanapokbdl
A* kény’ arja koril koszoriva fonva. Vidaman
Mint havar, megy az ifjusdg koézepette. Jaj annak,
A* ki nem é&rvend itt, *s szilajal elhanyja viragat.
Mink nem orilhettink; te futottdl csalfa gyanubél,
Engem elért darabos péalydn a’ sors* keze. Meg egy
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Kincsem az elhamvadt szerelem> szikraja, setetcn

Ul lelkem mellette , s folil tundér suhogassal

A’ his emlékezet’ gyasz faja lebegteti fodrat.

Oh Hiador ! ide térj, ha kivansz lIdéara talalni.

Itt leled 6t honn a’ szomorlsag’ puszta vidékén
Hol szép almaib6él ’s a' mualtak’ gyasz fonalabdl

Mint halét, szoévi gondkolt6 elméje’ regéit

A’ boldogsagnak , ’s Hiadorral végzi ha farad."
Meg sokat és bUsan szdiénak oromtelen éjjel

A’ szeret6k ; de szivok kénnyilt a' régi panasznak
Széra keriiliével. Hiador fenn Ule sebében ,

Ida koté be ’s el-elszornyedt lattdra , szemeken
Faggya lett a* konny, ’s hidegen futa végig az arezon.
Elhajlott Hiador, ’s a’ mint karjaval uténa

Ida segitségiil leboralt, elcsattana bagyadt

Csokja szelid ajakén ’s ez volt blcsuja 6rokre.
Mintegy ijedve kapa elhamvadt gyenge vilagat

Ida ’s Dalarral az éj’ teremét elhagyta sietve.

De Hiadort mélyebben iité Arszlannak aczela,

Mint gyoégyithatndk ; érzé hogy vége kozelget,
Mindennél inkdbb pedig érzé régi szerelmét,
Melly , hogy orokre kiégjen, még fellobbana egyszer
’S tiszta gyonyor’ langjat arasztd minden erében.
Akkor az elsebesult Hiador félszéla utészor :
,,Elveszek im ’s nem ba, nem bénat’ er6szaka 6l meg,
Sebben sem halok , a’ vad oroszlan® kardja* sebében ;
Mert azt gyenge kezek kotozék el , szadnakodd szem
Harmatozott le red. Nem is aggsdg visz tova engem,
Es nyomos esztend6k ; de koran ep ifji koromban
Oh szerelem ! lelkem’ szép (idvossége te Olsz - meg.
Még, ha van alom, az élet utan csak egy almot 6hajtok,
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Egy pillauta'ot a* nagy oroklét* boldog egébe,

*S latni dicsé Idat, a’ mint szemléltem el6szor
Buatalan évében, mikor ifji lelke szemeiben,

Es nemes arczain, és tiindoklétt mindenik izén.

A* hogy el6szor ram fordult nagy barna szemével
Mind két féle szerencsének birodalma ’s hogyan sziiz
Ajkai elhagyatott Hiadort mosolyodni tanitak.

Oh csak ez egy latast engedd mindennek addja!
Vesszek el aztan, tégy morzsava fergetegidben ,

Tégy habtott szirtté 's ne legyen tobb almom azontdl,
igy végezte szavat és almai jottek , 6roklék,

Mint a* lélek, melly végnélkili képzeletével

Messze jovendGben lakot allat elére maganak ,

’S azt minden gyonyorok* seregével tészi dicsévé,
fda jon, és halovany ajakat ébreszti hidba,

Téarsai jének elosmervén a* régi baratot,

*S hilt tetemét oOlelik : Hiadornak nincs sebe tobbé ,
Egy volt a~ keser(i élet, '3 azt sirja befogta.

Vérosmarty.
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Keresztil utazé valék Stambulon , vagy inkabb
elutazandd, mert j6 id6 Ota tartdzkodom benne.
Rokon lelkek varanak Kaliiréban, a’ palotak’
dicsé varosaban , kik a’ pusztak’ szeleitdl gya-
korta kérdezek, mikor érkezendik - meg pompas
honaba az utaz6 Mirza? Es az én gondolatim
is a’ szabadsag’ pusztaiban kalandoztak , sok-
szor taldlkoz6k az enyéim’ végyaival. Mindent
elére kuldék , vagyonomat, irataimat; a’ tenger’
szélvészeinek kényére bizam gy(ijteményeimet ’s
jO éjszaki szell6éx-t fohaszkoddm , midén vitor-
lait kiterjeszté a’ haj6. Magam maradtam csak
Othman’ tinnepét megnézendd.

Az el6z8 nap’ estéjén Unnepiesebb és {inne-
piescbb I6n Stambul. Szebb pipakbol fistolgott
a’ dohany a’ kdvéhazakban, pompésabb findsak-
bol ivak a’ kavét, a’ borozok jobban félre hui-
zo6dtak, a’makonyozok’ homlokan a’ paradicsom’
5 a’ holnapi jelenések’ dics6sége vildgosabban
rajzolodékj a’ damak, ezen szent lényei a’ ha-
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rem’ szentséges titkanak, er6sebben ’s szebben
fatyolozva vitetek magokat kikeresett hordszé-
keikben; az atyafiak tobb latogatot kaptak, ’s
az Osmanlik minden természeti restségék mel-
lett is jo szdmmal l&baikra keltek ’s eurdpai
szokasként korilnéztek a’ kozelebb dtczdkon.
Elité az esti hetet, adlgyuk durrantak-el a’ va-
ros’ sarkain, a’ hullamz6 tenger’ szélén: ’s az
tnnepi hang &ltal mormogott Asia’ tundéribb
vilagu halmaihoz.

Aja Sophia mecset elétt allék , szazaktol ko-
rilvéve. Az Unnephirdetd ékes hangon hirdet6
a’ kovetkez6 nagy napot, mint a’ megérkezett
philoméla édes torokkal tudatja a’ virighozandd
tavaszt. O alig végezé, ’s a’ toronyban szent
dervisek’ éneke zendilt-meg , Osmannak a’ ta-
gas, noha megsziikebbilt birodalom’ alipitoja-
nak tetteit dicséréké.

Szép volt a’ hymnus, rezg8, harmoniaval
teljes, komoly ’s borzasztd, mint mikor az er-
déknek mélyében napnyugatkor a’ mecset’ szent
fala kozott csendill-meg az ének, az el6terem-
ben szunnyadozni kezd a’ vandor, de a’ bds
hangok elverik &lmét/s térdelve késztetik ke-
nyéradd Alldhjahoz fohaszkodni. Az éj’ homa-
lyat ezer vilag verdesé széllel; tindérfényben
latszott Uszni Stambul, a’ csillagok’ milliard-
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janak ezer fény felelt-meg a’ tlkroz6 tenger’
két parti hosszaban.

Biszkén ragyogtak a’ kel6 nap’ sugaraiban
a’ héthalom’ varosanak holdas tornyai :az orosz
rezzentéshdl foludiltek Sulejman’ kés6 unokai,
’s szokott lasstsaggal kivereték magokat asszo-
nyaik’ illattal éml6é tereméib6l. Magasan lobog-
tak az 6bol’ hajoinak zaszloi, a’ kuldnbféle nem-
zetek szerint kildonbozd szinliek ; nemzeti lobogd
is pattogott a’ szélben, a’ kelend6 vizi szorga-
lom’ el6kovete. Tarka vegyiiletben todult a’
Skutariba torekvé népség a’ csendesen allé ten-
ger felé, mellyek szazadokat jatszottak a’ tor-
ténetekbe repkedd lélek elé. Szaz komp, ezer
csonak szeldelé a’ babokat, pompasnal pompa-
sabb , tarka oldall, sz6nyegezett; kényes urfia-
kat, fatyolozott n6ket, az orosz haboribdl haza
jott vitézeket, frankokat, gorogoket, osmanli-
kat, arabokat sth. viv6, ’s apr6é vitorlait vigan
terjeszt6 a’ lengd szélben.

Othman’ Unnepe nevezetes a’ hivek’ orsza-
gaban, mellyet azonban, az Osmanlik nem az
orszag - alapitasért tilnek-meg, hanem a’ prophe-
ta’ bitének folvétele miatt. Nem legszdmosabb
csoporttal jéve 6 Armenia’ havas bérczei feldl ;
két kizd6 seregre akadt, nemes lelkiien a’ gyen-
gébb partjara allt, gyézott és seregét szaporitva
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belebb vonult Anadoli felé. Vitézséggel és fa-
radtsdggal orszdgot alkota , de mindegyre hitet-
lent. Torvényeken gondolkodék , mellyek az uj
orszag’ javat orok id6kre megalapitsak. Ekkor —
sOtét éjszaka volt — jobbik szemével vilagossa-
got lata az ég’ magasaban, a’ vilag egy szép
hajlékon teralt- el , mellynek kuapjai, tornyai
voltak , a’ tornyok’ tetején félhold ragyogott, a’
hajlék’ ablakain dervisek latszottak - ki , pillan-
tataikat az egekre meresztve , szajukat, ajkai-
kat mintegy imadsagban mozgatva. Othman’ lel-
kében egy illyen hajlékot épitetni parancsol6
gondolat villant-fél , ’s a’ latmény eltlint sze-
me el6l. Hét éjjel 1atd ujra az éplletet, a’
nyolczadikon elliatéroz4d a’ megtérést, ’s orsza-
ganak megtérését. Boldogult szandékéaban, a’ ké-
tes dolgokban tanacsot nyere mennyei fényt laté
jobb szemétdl , maga a’ propliéta is dicséréleg
mosolyogva mutatd magat neki. Ezer mecset,
ezer hajlék zendilt - meg halalakor a’ gyaszke-
servtl , ’s az erd6k’ mélyében taplalo atyjok
utan sirtak a’ remeték ’s a’ szent falak’ rideg
lakozoi. Tarabosan megd6lvén, Edroneh elfog-
laltatvan , Stambul a’ hivek’ hatalma ald es-
vén, Brusabdl Stambulba hozatdnak Othman’
csontjai ’s ime jobb szeme hervadatlanul fény-
lett a’ koporsoban. Aja Sophiaban tartaték egy



othman’ Gnnepe. 65

ideig, de ott homalyosodra kezdvén altviteték
Skutariba, Anadoli’ viragzébb partjaira, hol fé-
nye maig vilagot, ’s évenként egyszer megmu-
tattatik az nnepel6 sokasagnak.

Az ezt nézend6 sokasag ezerenként rajzik-at
vamfizetve és vamfizetetlentl. A’ torokok’ nagy
része Szerehét nevet visel, melly a’ dolgo-
sabb , nyomottabb rész ; a’ foldet szantja, veti,
a’ gabonat maganak és jo részint masnak aratja,
kapal, &, vés, utat készit, katonat hord ’s
kivalt miota az urak’ legnagyobbika , a’ felséges
Padisah , Ujra alkota hadiseregit , a’ rendes se-
regeket 6 adja , azon Kiviil a’ fizetésbe li terhe-«
két megannyi gaurként hordja, viseli. A’ masik
félnek Olenegyin a’ neve, melly szabadot,
ingyen létez6t jelent, hova még a’ tuddsok , mi-
vészek ’s altalaban a’magéat ollyannak szinlelni
tudé tartozik. Ezen utésé faj a’ Skutariba me-
netelnél is kitintette magét, vdmot nem fize-
tett, de a’ tdbbi, kinek szemén is az éh, a’ baj
nézett-ki, kinek teste alig vagy durvan volt
fedve , kénytelen volt asperét letenni dtmenetel-
dijban. En mint tud6s utazé , ki az ércznemnek
ritkdn van b6vében , arab létemre is éIni akar-
tam tuddsi jusommal ’s egy pogacsara szdnva
a’ vam-aspert, nem fizetek. Stambul’ sik part-

jan, hol eurdpaibbak, becsulettudébbak az em-
3 *e
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berek, nem 16n (tkdzésem , orrom’ hegyér6l
megismerték hogy tudomdnyom nagy, és falak
kozott szedett. De Skutari’ varoldalanal a’ jegy-
szed6 hamar czélba vette Ocskait turbanomat,
6, megfakult zubbonomat , ’s egy kévéssé Ki is
likadt sérga czip6met, — és vamjegyet kére. En
legjobb kedvvel szemébe mosolygok, mondva;
gyedohenm? az az: ,miért nem?“ ’s to-
vabb megyek. O dualt, fult, ’s tavolrél haliam
a’ megtiszteld ,,rongydcz” nevezetet. Ez-nagy meg-
sértés egy arabnak ’s 6ng6gom véres elégtételt
kivanandott, ha ndla alabbvalénak nem tartom
a’ nyomorultat. Innét csak uranak sugam - meg
szolgaja’ durvasagat , ki zomok testével, jol
taplalt hasaval (lt az 6rszoba mellett sophéajan,
labait keresztbe vetve ’s hatalmasan szipogatva
basadohanyéat. O egy kicsit tébb emberséget tu-
dott szolgajanal; engedelmet kért amaz nevé-
ben, a’ mit én adék , latva, hogy amaz épen
nem, 6 keveset tudja az embert megkiilonbdz-
tetni zubbonétdl.

Uj képek deritgeték hamar lelkemet, melly
a” hodoltatas’ boldogabb szazadaiba repkedett sza-
bad szarnyain. Othmant latdm a’ Bythiniat el_
foglalét és Orchan’ gy6zedelmeit a’ Van’ kékell§
partja kordi. Latdm Bajazet’ vérsebét Angolanal,
a’ Jésa’ liliomos szélein és a’ kinos varnai gyé-

1
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zodelmet a’ gaurok’ oroszladnnépén; latdm a’
megholt magyarlengyel kiraly’ gyaszsirjat ’s g6-
gbém Ujra kelt. Szemeim a’ véres balkani csata-
kon bolyongtak ’s a’ nehéz diadalu Rigbémeze-
jén. Stambulnal baliam az els6 algyu’ eldurrana-
sat ’s a’ megvivott bastydkon boszisan rohan-
tam a’ védtelen véaroshba. Sok4 késtem Selim’ és
Sulejman’ virdgz6 kordban megjarva az el-
foglalt Syriat, a’ Mamelukkoktdl elvett Egyip-
tlist , a’ kékelld6 Rhodust és a’ sirok’ gyasz
mezejét Mohdacsot, a’ hajovivé Duna’ jajdult
sik szélén. Konyezve ereszkedém a’ hanyatlas’
id6szakaba, mid6n tartoméanyok utan tartoma-
nyokat veszténk, testvérhaborgasok, honi ha-
borik , partiitések gyengitettek; nem talalkozék
segiteni tud6d hatalmas kar, sok nemes haszta-
lan veszett, a’ nép nem nyert , az id6t6l hatra
maradtunk, mig végre gorogeink elpartoltanak
’s az orosz Edrehnének szent falai koézé hozta
fegyverét. Nem illett a’ mai vig zajhoz lelkem’
megéallapodd szeszélye; riadva kdszonté a’ nép
a’ szélben lobogd l6farkakat , az eziist félholdat
s az altalhozott szent zaszIl6t, én az oroszokat
tartara emlékemben ’s holdunk’ ragyogésa elpi-
ritd arczomat.

Kémlel6dtem ezen véaltozds’ oka utdn. Szé-
munkat olly nagynak talalam, mint mikor gy6-
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z6k jutank Belgrad’ falai ala, karjainkat szin-
te olly izmosaknak mint mikor Kandiat el-
foglaltuk , vasainkat olly éleseknek, mint mi-
kor Moredban koponya-pyramisokat alkottunk,
és még is olly alant vagyunk a’ hajdan’ maga-
sahoz. Es benniink a’ hiba, valamint akkor a’
meggy6ztiik népekben volt. Eldelésben renyhii-
lénk mi el, okosodas nélkil. A’ mufti — Allah
bocsassa meg blindmet! —tiirddelmetlenséget hir-
dete, holott Persa testvéreink szinte olly bol-
dog hitiiek mint mi, és a’ hitszakadasok nem
bizonyitanak egyebet, mint hogy a’ tudhatat-
lant tudottd nem tehetjilkk , és hogy a’ gondol-
kozéas! szabadsagot mindenfelé szeretik , és egy
kaptara az elméket lehetetlen verni. A’ nemmos-
lemineket gauroknak, ebeknek, pokol” martalékai-
nak hirdeti, és hirdetted , pedig a’ nap — Allah
bocsasd meg ! — egyre hazugsaggal biinteti. Ha
Allahnak képet meriink, képet akarunk adni,
akkor a’ nap lesz az, bujdosé vilagrendszerink’
mosolygva éltetéje, és ez, az allah-er6’ ezen
szép testesilt képe, olly vilaggal néz-le elszort
iméadoira Persidban, Confuccio’ hiveire messze
keleten , a’ tudomanyos keresztényekre a’ mi-
velt nyugoton , a’ fatuskd - csokolokra Afrika’
heves téréin, mint mi rednk, kik évenként buz-
si6 ajandékot kildiink a” sziil6 Mekkaba. Minek
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ezen rabszolgak itt? Minek e’ heréitek? Lehet
e egy Solimannak, egy Dsingischannak vagy Ti-
murnak elég joga a’ szabadsag’ gyémantbélyegét
lerabolni akarmellyik ember’ homlokardl ? Es
mi ezt egyesekkel, népekkel tettik. Mik az
egesz élet’ orémei a’ szerelem’ édes dromeihez
képest ? Ti a’ szerelemre alkalmatlanokka teszi-
tek az embereket, hogy a’ vilaghoz ne rozsako-
téllel kottessenek , hanem a’ gyomor altal, hogy
a’ ravaszsdg , embertelenség oltassék orokre be-
16jok , hogy 6k , mint annyi 6rd6gok az egész tar-
sasagon boszuljak - meg a’ rajtok torténd méltat-
lansagot. A’ szerelem tesz emberivé , istenivé ,
ti irtjatok azt a’ szivbél. A’ nagy prophéta b6
példat mutatott, ha nem a’ szerelemben is
legalabb éldelésében, miért nektek ellenha-
remfalak , minek szerelemiiz6 barlangok ? A’ ki
barlangba vagyddik, keres az, vagy & maganak,
ha ti nem adtok is neki ?— Divan gyakran tar-
tatik ott azon csillogé tornyok kordi, tal a’
hajolepte szoros’ vizein, arany palotdkban , de
kik tanakodnak ott millidék javarél ? Addig jot-
tink a’romlott idében, hogy a’ jogtalanok’sza-
ma végetlenig szaporodott dngyermekeink kozott,
a’ minden téliért vivéké, a’ haszonban nem ré-
szesul6ké, kik hazatlanok lettek, kik mellett
torvény nem szdl , ellendk pedig az utésé ba-



70 OIHHAS® 5SSE Ff

sanak , aganak, kadianak akaratja évértorvény.
Ez menjen e lelkesede'ssel az orszag’ ellensége
ellen, ez harczoljon e a’hadba gyakorlott orosz
hatalommal , ez verje e le a’ Morca” és Thessa-
lia’ erdeiben neki sanyarodott ’s a’ szabadsag’
mindenhat6 tiizében folkelt gorogoket? Ez,
kinek maganak is honot kellene keresnie, —
vivjon rettenthetetlenll a’ bonkeresékkel ? So-
ha sem, Oromestebb megy az hatra mint el6-
re ’s szenvedd tarsa’ szamara aldassa kivanna
elvaltoztatni ezen goly6ot, mellyet kénytelen
ellene 16ni. —

A’sote't kapuk alatt foltolakodtam a’ vérba.
Szorny(i volt az ember-hulldmzas. A’ nagyuri pa-
lota el6tt mozgasokat ton egy csapat az Uj se-
reghdl. A’ Yalida mecset’ pitvardban megmosam
kezeimet. Osman’ mecsete felé tdi'ekedtem, hol a’
nagyur, a’ vezér, basak és a’ birodalom’ nagyai
imadkoztak a’ mufti’ énekl6 hangjai utan. A*
mecset el6tt lobogott a’prophéta’ iinnepes zasz-
I6ja , lobogott mas ezer zaszl6 folirasokkal , je-
gyekkel , léfarkokkal , félholddal. Nagy volt a’
zajgas a’ téren. Algyd durrant-el, jelsz6 a’ nagy-
ur’ kiindulasara. Gyalog volt a’ Padisah , gya-
log kisérék ezer nagyai. Csend I16n, kétfelé vo-
nult a’ népézobn ’s ut tdmadt a’ hitjaroknak.
A’ nagy zészld viteték a’ Padisah el&tt, utana
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hét l6farku zaszI6 indult, meg annyi agatél vi-
tetve. Jottek a’ dervisek is, egész, félturban-
nal; jottek meztelen, félig nyirt fejnek, durva
zubhonuak; jottek az Olymp’ hegyének szent re-
metéi, kik a’ nagy nemzeti Unnep’ dicsGitése
végett elhagyok szerelmetlen barlangjokat. Most
a’ mufti lépett - ki hoszU paléstjaban , tarka sza-
lagokkal ékesitve; példazokkal a’ moslim’ éggel
egybekottetését; fején turban helyett szegletes sii-
veg volt , jobbjaban fényl6, csinos , kicsin da-
maski vas, baljaban zoldel6 olajag , jeléil
hogy a’ moslimért el6szor harczolni kell , utana
j6 az ideig és orokkén tartd béke’ Aaldasa. A>
mufti utan jott négy almufti, kdzépen egy fol-
nyitott biborai béllett szekrényt hordozd, melly-
nek emelt fenekén a’ hervadhatatlan szem vala.
El6ttem viteték-el a’ szekrény: gyémantokat,
rubintokat Iaték benne ; a’ szem Uvegfényii va-
la. Minden a’ foldre borult a’ szekrény’ kozé-
letén , ajkaival csdkolva azon szenthon’ porat,
mellyet Othman szerze , imadva azon fényt, melly
ezen szemben vilagita ’s az egyedil boldogitd
paradicsom - (ti tanitdsokra vezérlett.

Minden a’ mufticsoport utdn 6zonlott: sza-
zan nem mentek &nlébaikon , levegében vitet-
tek a’ toduléktdl. En leveg6t sajditva a’ bas-
tyasétak. felé iramiam , onnét -hallgattam a’ meg-
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zendul§ hangat , a’ katona-fegyverek’ csengését
’s vartam a’ megdordilend6 algyukdszontésekre.
Némelly ember jart kelt itt is, fatyolozott Ia-
nyok és nék lengtek ala,simultak-fol az Uj sza-
badsagi szokast hasznalva. Harom igen kozel jott
hozzam ; tiindoklék voltak fekete szemeik , ar-
czokon a’ fatyol red6zetlen, mosolygasok atlat-
sz6. ,,Este légy itt , Mirza | monda lasst han-
gon az egyik, ’s tovabb mentek eltlinve a’ fi-
gék’ és akaczok’ arnyaiban. En kérdve mondék
igent szemeimmel ’s tovabb lebegéseken mulat-
tam, hamar kivanva az estet, a’ titkos gyo-
nyorok’ hordozdjat.

Gondolataim a’ lanyalakokon fiiggtek, tit-
kaikat folleplezni kivanva, mikor a’ hadisereg
tizelni kezdett. Recsegtek kor(ilem az épiiletek.
A’ varfokon is megcsillamlottak az algyuk, la-
tam el6gombolyg6 fiistjoket, megrazott a’ dor-
g6 hang ’s a’ kézel ormok szazszoroztdk a’ har-
sogast, a’ tavol bérczeken elhaland6t. Huszon-
négy algyu dérgott mindenikén a’négy varsark-
nak , Stambul’ rézszérnyei el@szor feleltek , majd
a’ hajok adtak tiszteletet , tavolrol is latank
folvilagitd algyutiizeket a’ fekete tenger’ part-
jai fel6l ’sa’ marmora - partok’ hosszaban , mig
az utdsd lokések a’ Dardanellék torokcs6ibdl
érkeztek-meg. Csend I6n red, nem soka tarto ;
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a’ puskak hamar elkezdtek ropogni, az algyik
viszont dordgtek, ’s a’ tdvol varak mindannyi-
szor visszaiidvozlottek. Ez hétszer ismételteték
s a’ nép szétoszlott.

Délutan a’ serail” algyudi tdbbszér megdor-
diiltek a’ visszament nagydr’ ebéde alatt, a’
mint Othman’ emléke éltetteték ’s a’frank kove-
tek az Osmanok’ egészségére poharakat Uritettek.
Zajosan télt-el a’ batra lévd napszak; kocsi-
zasok , vendégeskedés, sétalas alatt. Este felé
a’ tenger fedve volt mulatozé sajkakkal, mel-
lyek a’ szell6ben vigan keringettek. En a’ kis
bujukderi erdébe sétalék-ki Eskiudartol dél fe-
16 ; az Ugy nevezett tiszta csermely mellett be-
felé ballagtam a’ vélgyben , hol négy évvel ez
el6tt gyakorta mulaték. Némelly valtozast ta-
laltam olt, mivelést, szépitést. De leginkabb ,
egy oszlop vonta magéara figyelmemet, nem régi,
pyramis alak( cyprusfak’arnyaban allé , mellyen
aranybet(ikkel e’szavak olvashatok :a*banatnak
fcSZREHOZASNAK , ESZREHOZON AK.

A’ taj ismeretes volt el6ttem : lattam azon
gesztenyefat, mellvnek arnyaban hajdan a’ faradt
rab leroskadt, kit annyira sajnalék. Kozel csor-
gott a’ forras, mellynek vizéért esedezett a’
durva bajdiboz. Itt adtam néhany eziist dara-
bot a’ hajdunak , menjen a’ tengerszélhez ’s va-

4
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saroljon kényére valamit maganak, a’ rab’ sza-
mara pedig , ki a’ teher alatt kilénben kényte-
len eld8lni, hozzon valami j6 falatokat. A’pénz-
nek kell6 sikere volt, pajtasanak kialta a’ haj-
du , vigydzzon a’ rabra ’s az én kegyelmes ked-
vem szerint hagyja nyugodni visszajottéig. Meg-
jon ; 6 oda maradt vasariam ’s borozott, a’ rab*
szemei pedig halakény6kbe borultak el6ttem,
labaimhoz hullott ’s szavait zokogasa 6lé-el.
,Evek ota els6 érzékeny szivre benned talal-
tam , toredezte - el , beh édesen esik ez a’ hozza
szokatlan kebelnek!* Térdérdl félemelém, fa-
kupa dban vizet hozék neki a’ kozel forrashdl;
ivott ’s er6tél latszottak duzzadni megujult tag-
jai. Munkajahoz vala kezdendd, mid6én ura hoz-
zank robbant és sz6 helyett korbacsat suhinta.
Lattam a’ fajdalmat a’ szerencsétlen’ arczvona-
tain , szemében; de nyelve le volt kétve , hogy
jajgaté hangja nekem ne okozzon fajdalmat. ,,Ebek
martaléka, te!* igy dorgott a’ vad kénydr ,he-
nyélve kell idémet lopnod ?“ ’s Ujra ’s Gjra su-
liintd korbacsat. A’ rab 4jultan esett-le, én
zajongtam kebelemben mint a’ legfergetegesebb
tenger, meg nem hatarozva, megkizdjek e ha-
talmaval a’ rabért, — kihez a’ térvényhiany
dologi jogot ad neki —vagy esedezéshez folya-
modjam. Egyikre sem 16n sziikség, mert az Ur
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velem semmit nem gondolva tovabb ment a’ haj-
dat kialtva. Ez nem felelta’ kdzel tenger’ sze-
Ién ivd a’ nem tiltott Grmést ’s nem is gya-
nitvan a’red varakozé poklot, vigan dalolva ér-
kezik - meg. Keészen varta a’ deres, s a’ joza-
nodasig ’s viszonelkabulasig vereték. Az én koz-
be széldsomnak azon sikere volt, hogy az mon-
daték: ,,Ha tudds uram rakatlannak 6hajtja tal-
pat, kotrodjék- el, kulénben ezennel lehet sze-
rencséje.* En a’ szerencsét meg nem kdszonve
tovabb alltam , atkozva azon pillantatot, mi-
dén a’ rabszolgasdg’ gondolatja el6szoér megvil-
lant emberi agybau. Ott fekiidt a’ szegény rab,
itt nydszorg6it a’ hajdd, midén elmentem. Mas-
nap eljévén , puszta, ember nélkili volt a’ taj,
harmadik nap e’ levélkét leltem itt: ,Legjobb,
ismeretlen ifju! Halaszavat nem lelek részvéte-
dért, halakdnyemet két ¢éj latta mar. Josagod
éleszt6 balzam vérz6 szivemre. De segiteni nem
tudsz sorsomon. Tan azonban egy mdd , mellyet
probalj-meg. Keress hajot, keress karavant a’
fekete tenger’ partjaihoz , a’ Kaukaz’ bérczeihcz
menend6t. Kdildj &ltala levelet Tiflisbe,az én
virdgos mezejii hazamba, Hamed al Omra*
néjének, ki szeretett férjét a’ Leander - torony
mellett, Emir Baktrunal, megtalalhatja , mint
rabszolgat. Eskiudarbau.* ¥
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Tiz levelet kildék Tiflisbe biztos alkalma-
tossag altal ; egykettd , gondoldm , csak ke-
zéhez mehetend a’ nének. En tovabb utaztam ’s a’
szegény rabrol semmit tébbé nem ballék. Most
viszsza j6vén megkéréséin a’ Leander’ tornyat,
kérdez6skodtem Emir Baktru utan, Hamed al
Omrat firkésztem , de csak az Emir’ halalat ta-
nulhattam-ki , az egy évvel ez el6tt torténtet ,
a’ rabrol semmit sem tudhaték - meg. Talam el-
halt szegény , tudatlan nyugalommal cserélve-
fel , a’ tudalmas nyugtalansagot. Yagy tan néje
megérkezett ’s a’ kedves életet kivaltotta. Hajh
mellette esett el6szor igazi nehezemre szegény-
ségem !Beli 6romest adam érte utolsd falatomat,
ha megszabadithatam !

Lelltem az oszlop’ korlépcsbjére , érzeteim*
tengerének szabad csapongasi mez6t engedve.
A’ nagyon lehajlott nap rezzente-fél ébredt al-
maimbdl. A’ vérsétara kelle sietnem. Eszembe
jutott a’ vadmjegyszedd, écska turbanom , fakult
zubbonom , és — restellék Igéretemnek eleget
tenni. De mellette liatirozdm még is el magamat.
Utkézben megfiirdém a’ tenger’ hives hullamai-
ban ’s a’ csillagok ragyogtak midén Eskiudar’
varaba folértem.

Gyonyor( volt a’ kilatds Stambulra. Ezer
vildg ragyogott a’ tengeren, szoroson és 6bol-
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bén. A’ serail fénydzénben Uszott palotaival ,
kertjeivel, mecseteivel, tavaival, tornyaival. A’
végetlen varos mindenitt 6rémjegyeket hordott.
A’ kapuk tlizoszlopokka valtak , a’ var’ tornyai
kordskordi meg annyi langtoronyként vilagitot-
tak az éj’ szurkiiltébe fol , tlizgolyok ropkedtek
szdz oldalrél a’magasra. Eskiudar szinte vilagit-
va volt. Hiszen 6 széke a’ nagy nemzeti Uinnep-
nek , miilyen téhb is tartathatnék a’ békében és
hadban nagyok’ emlékére. Orémhangat hallék
minden felé labaim alatt, a’ zajongd varos’ ne-
gyedeiben. De siethem kelle. A’ rendelt helyre
értem. Egy rabszolgat lelék ott, ki engem neve-
men szoélita ’s asszonya’nevében kovetésre kért.
Menék , le a’ varbdl , at a’ varos’ keleti részén,
ki a’ kerthalmokhoz. ,Ki az asszonyod ?* kér-
dém uatkézben a’ rabszolgatol. ,,Hallgatas van
ram parancsolva“ felelt &, ment és egy pompas
kertkapun csengetett. A’ kapu megnyilt; illato-
z0 viragagyak kozt suhant a’ fii el6ttem a’ b6-
ven megvilagitott szép kerti épilethez. Yarazs-
fényben alltak a’ fak a’ mesterséges vilagnal ’s
egy ugré kuat’ magasra sz6kéit vize hulld gyé-
mantként esett egy marvany medenezébe. A’ fil
tovabb ment a’ méarvanyfolyosén, én utana. Egy
terem’ szarnyas ajtai nyiltak-meg. Beléptiink.
»Allah  Abdul Mirzaval'** sz6lamlott-meg hat



7S OTHMAN* UNNEPE.

csinosan 6lt6zott rabszolga , ,,Idv a’ mi kegyel-
mes urunknak I* Térdre estek mindnyajan el6t-
tem , az els6 pedig egy iromanyt nyujta altal ,
mellyben Emir Baktru Abdul Mirzat Eskiudar
mogotti kertjével és hat rabszolgaval ajandékoz-
za-meg, mivel a’ rabszolgasag ellen irt mun-
kajat olvasvan , emberi indulatok gerjedtek szi-
vében , mellyeknél fogva rabszolgait a’ termé-
szeti jogok szerint tulajdon szabadsagokkal ajan-
dékoza - meg, ésezen id6 6ta érezé csak az élet*
valddi becsét. Ez Ota élt masokkal joltéve. A’
héla menté-meg a’ sumlai csatiban is életét’
onéletén. Azon rab, kit hajdan kegyetlenil kor-
bacsozott, utébb baratjanak fogadott, szele - le
egy oi'osz lovag’ karjat, midén Emir Baktru’
fejére mérte mar a’ vasat; maga pedig az ellene
tolongoktol oleték-meg. A’ tiszta csermely’ for-
rasahoz kozel all emléke , mellyet Abdul Mirza*
kiilbnds gondjara biz az ajandékozo.

Meglep6 volt el6ttem az iras. Csalodni vél-
tem magamat. De Emir Baktru’kézirasa ’s nyom-
jegye rajta. ,,Miként vagytok ti i-abok, ha Emir
Baktru minden rabjanak szabadsagot oszta ?(i kér-
dezém az el6ttem térdelGket. ,,Minket Emir Bak-
tru” felesége vasarloit ma , Othman’dics6 nne-
pén, hogy az ajandéklevélnek elég tétesseék* fe-
leiének azok. ,Ez az egész dolog tréfajaték le-
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hét, viszonzdm én nekik , hanem tréfabdl sem
art jot tenni; e’ pillanta,t ota szabadok vagy-
tok , mint magam. Itt van kezem. Ok féldre bo-
rulva jelenték mély koszonetdket. ,,Nem dgy,
mondam nekik, keljetek - fol, ’s allva végezzik
jatékunkat.”“ Mosolygva adék mindeniknek kezet,
jatékszerepemet —véleményem szerint —folytat-
va, de szemeiknek csillogdé 6romkonydi azt mon-
dak , valésag forog a’ dologban.

A’ virgoncz rabfil tovabb vezetett. Egy ki-
sebb szoba nyilt-meg el6ttink, benne hat fe-
jéren 6ltdzott rableany. Mindnyéja térdre hullt
el6ttem , koszontve : ,,Béke és 6rom Abdul Mir-
zaval, a’ mi kegyelmes urunkkal!* —,Béke és
orom veletek is“ felelék nekik gyorsan és fol-
emelgetém O6ket viddm kedvemben , ,.és szabad-
sag nektek , nagyobb mint keleten akarkinek ne-
metekbdl I“ Megrezzenve alltak erre el&ttem»
egyik sem merve szemembe nézni, csak kezem
csokolasara todultak. Egyike szinte levelet ada
kezembe , illy tartalmat:,,Mirza, ha (gy érezsz,
mint szolsz , ha ugy téssz, mint érezsz, e’ le-
velem’ vettével mér folszabaditdd a’ hat rab-
szolgt, ’s elmédben e’leényok is szabadok el6t-
ted. Ha ez nem tortént, sajnallak , ’s a’ lanyo-
kat adéi hatalmam altal elveszem t6led , szaba-
doknak hirdetve G6ket, s téged mindeniknek
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szabadlabra allitasara, szilGihez , férjéhez , par-
toldihoz kiildésre kérlek, kotelezlek az e’ végre
altalam mashol meghatarozott pénzen.*
.Nekem egész szenvedélyemmé lett a’ fol-
szabaditds , mondam egy harmadik szobaban a’
rabfithoz , mondsza, hogy’ szabadithatlak téged
is 6l 2 O erre elneveté magat, rabgnyajat el-
vété és szabad Oltozetben alla eléttem. ,En —
Ggymond — Emir Baktru® fia vagyok , szabad , és
a’ te baratod.“ Kezet ada ’s magamra hagyott.
Csend 16n kor(ilem; gondolataim félénken
kalandoztak. Kinéztem a’ nyilt ablakon Eskiu-
dar’ vara felé és az még vilagfényben Uszott.
Téavoli dob, csengety(i és hanga-zengzet érinté
fuleimet. A’ mellékszobaban suttogast hallék,
ezen szavakat jol kivehettem. ,Nem, anyam,
én ki nem allhatom , maradok, menj egye-
dil.”“ — ,l1de karodat® monda egy erésebb szd-
zat, és — az ajtd megnyilék. Két fatyolos né
lépett - be hozzdm, mindenik nyulank , de az
egyik testesebb. Baratsagos mosolygas volt en-
nek attetsz§ arczan, amaz félénken csliggott
anyja’ karjain , csak lopva pillantott ream, fe-
kete szemei nyilaldk voltak. Kezemet szivemen
tartva tisztelém 6ket, az anya pedig hokezét at-
engedd megcsokolasra. Sok szépet, sok hizel-
g6t monda férjétél nekem , ki &t irasaim altal
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emberségre vezetém; megmutatd iromanyaimat,
a’ mint férje a’ tetsz6bb helyeket aldhuzta ,
jegyzésekkel gazdagitd; mind ezek utan a’ haz
és kert’ birtokat, mint ekkoraig volt felvigya-
z0ja, altaladé, s — a’ mint mond4d — vendé-
gem 6 16n.

Tikor elétt allék, meglatdm benne maga-
mat , eszembe jutott a’ reggeli vamjegy, egyu-
gyl idegen allék a’ gydnyodr(in buatorozott szo-
baban , és a’ valdt erészakkal alomjatéknak aka-
ram tartani. ,,Felséges dolog két néangyalt ven-
dégiil birni, felelém én az anyanak, —hanem,
megengedj asszonyom, el6ttem az egész dolog
igen tiindéres, gyanus, te maradj tovabbra is
gazda, ’s legyen nekem szerencsém vendéged
lenni.* — ,Hat Abdul Mirza is hisz tlndéres
eseteket , ki minden természeten - talit tagadni
latszott?* Kérdé a’ nd. ,,Azt nem, asszonyom,
mondadm én, hanem ... .“ ,Hanem szemeinek
még sem mer egészen hinni, folytatd 6. Ugyan
Mirza , lassuk van e j6 emlékezeted , ismersz e
benniinket ?

Félre tolta maga és lednya’ képérdl a’ fa-
tyolt, igy szolva; ,,Ollyan bdlcs , vagy bdlcse-
ség-keresd el6tt, mint te vagy Mirza, ki a’ vi-
l4g’ nem mindég okos szok&sain nem csugg , ba-
torkodom ezt tenni.* Mosolyogva monda 6 azt,
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de én megdsbbenve komolyodtam -el. A’ liny’
¢jszemei , mellyek szemérmesen lesiitodtek , azon
mennyei pirulds a’ legvirdgzébb arczon, azon
deriilt homlok a’ hollé- fiirtok alatt, a’ bibor-
szdj egy titkos indulattol megmegmozditatva,
azon szelidség , melly egész képén , azon bidj,
melly egész alakjin elomlstt , multat, jovendst
elolt eszemben, csak a’ jelent érezém megme-
revedve , kévé vilva.

»»Asszonyom , sz6lék utébb, midon Iélekzet~
hez jutottam, veszedelmes jatékot kezdél velem,
lednyodat csak annak volna szabad latni, ki 6t
birandja, nem azért , mivel gy szokds, hanem
szebb , kellemesebb mintsem hogy l4téja valaha
elfeledhetné.* A’ nd elijedt beszédemen , ’s led-
nya’ fatyolit helyre tette. ,,Erdsebb lelket gon-
doltam , széla, a’ rabszolgdk’ bajnck baritjiban.
De felejtsd ezt Mirza’s hozd vissza képzeletedbe
azon id6t, middn. , . Elhallgatott. ,,Midén—kez-
dém én , — Sivasbol Tarabosinba utaztal , egész
nap vert az esd, késd este pedig azon kunyhé-
ba jutil, mellyben engem az esd tartéztatott.
Férfiruhdd vala, egy fit kivetett, ez, ki most
lednyodd4 16n. Sokat veszédtem azéta szemei-
vel, lelkével , gyanitdm hogy leiny.*

»Es mért hagyod azt ki, felele az asszony,
hogy mi dtizva és félig dermedye voltunk ; te
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adal széraz ruhat magadéibdl, te készitél illa-
tos sarjubdl j6 agyat, mellyen édesebbet al-
vank , mint valaha egy padishah aludt pamla-
gain, te aggatad-fol a’ mellékszinben vizes ru-
hainkat , ’s cserében az altadtakat nalunk hagyad.
Jo ember, sokszor gondolank read, ajandékod
els6 becsli jészag volt el6ttink/'
»Sikeretlenil keresénk —folytata tovabb —
a’ jo férjet, a’ gyengéd atyat Tarabosanban,
hova hajon jutnia kelle , sikeretlenll firkész-
tik kozel, tavol, varosokban, pusztdban, a’
tenger’szélein; sikeretlendl lestiink minden hirt,
réla senki nem tudott semmit. Esetét sirattuk ,
konyainkét hullatok a’ tenger’ keser(i 6zonébe ,
a’ neki sirul szolgaloba; ’s haza tértliink, faj-
dalmunkban lelve vigasztalast. Havak folytak-
le otthon, 6zvegy és arva valank, midén egy
névtelen irds jut Stambulbdl kezinkhdz ’s tu-
doésit, hogy életiink’ kedvese Eskiudarban va-
gyon , rabszolga, talam kivalthaté , — hogy a’
Leander-torony’ kozéletén Emir Baktru’ haza-
ban lelhet6. Menny’ kdvete volt ez nekink,
szarnyakat o6lténk lépteinkre , a’ kedvest meg*
talaljuk, épen tiz nap 6ta szabadot, te &ltalad
irdsaid’ szivrendit6 hatalma A&ltal szabadot.“
Kezemet foga. emléke’ tiizében , szelid nyo-
mast érezék beszéde’ utoljan , én nem tudék
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egyebet tenni, mint kezét megcsokolni. De szi-
vem mennyorszdg vala, csekély munkadm vé-
geden jutalmat nyert, — A’ fil azonban belé-
pett egy szabadostdl és szabadult lanytél ki-
sérve , kik, europailag sz6lvan , asztalt teritet-
tek, 6 pedig hozzank jott, meghajtd magat ’s
igy szolt: , Engedelmeddel mama ! — En neked,
Mirza, mar régota baratod vagyok , légy te is
enyém. Erdemeim ugyan nincsenek red , ha csak
a’ tiédhez hasonl6lag érez6 sziv nem az, de
igyekezem ollyakat gydjteni. Es ezeket olly
nyajasan monda, olly hatalmas t(iz égé szemei-
ben , hogy a’ mellemre nyomast6l nem tartéz-
tathathm magamat, ’s jobbomat baratsagom’ je-
lédl neki adtam.

Az étkek folhozattak; letilend6k valank , de
a’ leany meghajtd magéat ’s tdvozni akart. ,Ma-
radj , leanyom,* szdlt anyja édes hangon, ,ha
nem eszel is, légy legalabb koriinkben.*
»,Nem , anydm, felele a’ szliz remeg6é hangon,
ments-ki Mirza el6tt, ismersz , ottkin a’ hives-
ben jobb nekem.“ Piam is pillantott; kénnyd
felnd mogil , felh6n altal jott hozzam t6le a’
napsugar, szemének napsugara,’s elértém miért
akar tavozni. Bator lettem ; a’ kétked6 anya-
nak megfogam jobb kezét: ,Legjobb anya ,“ sz6-
lek , ,legyen szabad ezen édes nevezetet hasz-
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nalnom , cs add nekem elfcledhetetlen leanyo-
dat , kinek kepét el6szor a’ vak kedvez torté-
net, ma pedig dnmagad tevéd szemeim’ tulajdo-
nava.“ Az anya mosolygott, de hamar arnyék
jott arczara, mint a’ nyari halomra, ha vékony
felh rejté-el a’ mosolygd déli napot. ,Edes
fiam felele 6, ,ha t6lem fiigg, egyedil tiéd
leAnyom , de a’ kénytelenség mast parancsol.”“ —
.Ne hallgass a’ kénytelenségre, anyam; szola
kozbe a’ leplezett ledny, adj engem Mirzanak ,
ki mar Tarabosan’ tajarél birja szivemet, én
kiville senkit nem tudok szeretni.“ Térdeire
hullott anyja el6tt, kezeit cs6kokba flirdszté,
’s esedez6k voltak szemének pillantatai. Az arcz-
fatyol félre tolodott, lathm ég6 szemeit, tlizes
arczat , nagyot lélekzd mellét s melléje hullék
térdemre. Az anya’ szemébdl koény cseppent-ki,
de erés vala, ’s ,keljetek - fol, édes gyerme-
keim,” sz6lt, kelj-fél Mirza, hallgass-meg,
és ha beszédem utan is kivanod leanyomat, le-
gyen tiéd.“

,,Boldogul éltem félévig Gjra megtalalt fér-
jemmel , mig nem az orosz habord kiutvén, jél—
tévénk, Emir Baktru, a’ haboriba ment. Fér-
jem koveté 6t. ,Asszony — igy szola hozzadm
utoljara —sziveden tattsd a’ mit mondottam.
Leanyodat buszon harmadik éve el6tt senkinek
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férjnez ne add, mint az én nemes lelkl( jol—
tévémnek , ki, ha életben lesz , bizonyosan fog
engem keresni ’s rajta ’s (Gtjaiban bizonyosan
lelendesz jeleket , mellyekbdl 6t kiosmerheted.
De a’ jeleket semmi férjfinak ki ne jelentsd.
Nagyon kivannam , hogy leanyom 6t tegye bol-
dogga, kinél nemesebb lelket én nem lattam.“
— ,En azon csbkra eskiidtem ennek megtarta-
sat, mellyr6l nem tuddm , hogy utols6 leend,
’s most szolj Mirza, mi tév6 legyek?”“ Szomo-
rdan felelém én: , Az eskii szent!* kdny gor-
dilt-le szemembdl, a’ leany kiment.
Vacsoraitunk j vidamon szolgaltak az én fol—
szabaditottaim j mindnyajanak szemeib8l élet
és szabadsag6rom mosolygott. Utoljara azt kér-
dé télem a’ nd, volna e szandékom egy pohar
bort inni. ,,Nincs, felelék én, noha &ltalaban
nem vagyok ellensége a’ bornak. Az olly kol-
steményes utazé , mint én voltam , a’ sokféle né-
pek kozott gyakorta ra szorul a’bor italra, mi-
dbn a’ viz rész, és én az egészet nem tartom
lelkiosméret’ dolganak , — mert az erkdlcsiséget,
vallasossagot csak fanaticus apaink helyeztették
illyetén mellékes aprdésagokba. — ,De ezen
poharbdl még is csak iszol, felele a’nd, szivem
elsé szerelmese nyerte a’ sumlai csatdban ’s
maganal tartd middén atszurya leesék. Mint orosz-
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lan  kiizdott teste folott Emir Bakim ; a’ fel-
toltat karjaira nyeré , t6le engem és az arany-
poharat kapta ajandékba. Ezen pohér pedig —
mint Emilem beszél§ — az er6s magyarok’ ho-
naban készilt , sok tokaji csillogott benne,
utobb egy Uminski nev(i lengyelnek kildeték
baratsag’ zalogéaul; Praga’ megrohanéasakor orosz
kézre keriuilt, most pedig itt van, igyal bel6-
le I Ittam ’s éltetém a’ poharhoz kotott barat-
sagos emlékeket. Utdnam ivott a’ fid is, és ma-
gasan élteté szinte a’ baratsagot.

Csendes hangok lopddztak azonban be a’
nyilt ablakokon , édesek , de szomortak. Finom
leAnyhang volt lidrzengzettdl kisérve. ,,Hon-
nan ez ?* kérdezém én. , Kiszilma énekel* fe-
lele az anya. ,Hallgassuk-meg kdzelebbrgl* sz6-
lék én kérve. — Mentiink ; a’ kerthalom’ ol-
daldban Glt 6 a’még égé mécsek’ halvanyitd vi-
laganal egy gyeppadon; kezeiben hathard gui-
tar , ajkain mézdal. Boldogtalan szerelemrdl
énekelt, fohaszai elfojtak hangjait. Anyja Iépett
el6sz6r hozza , megolelé az angyalt és biztata,
ne legyen szomord. En pedig rajtok legeltetém
szemeimet. ,lgen, anyam,“ szdlt végre a’ le-
any ,er6s leszek, viddm leszek s jer sétaljunk
egyet a’ kertben.“ Anyjanak karjaba fogodzva
el6l ment, mi a’ fiaval — az Emir’ fidval —
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karéltve utdnok ballagank. Itt ott ki volt alud-
va mar némelly mécs, utunk a’ bokrok kozott
itt ott homalyos. Fenn a’ halmon egy vizomla-
sos sziklahoz jutank, melly pompéasan volt meg-
vilagositva. A’ szikla’ tévében egy forrés vala.
,,Ebb6l mi, valahdnyszor erre jovink, inni szok-
tunk ,“ monda az anya, ,,ez volt al Omra’ ked-
ves helye, midén a’ baratsag’ rézsafelhnével ar-
nyald mar életét.” lIvott, ivott a’ leany is, re-
am jott a’ sor , kezembe adjak ——a’ fa kupat,
rnellyet én ismerni gyaniték. Gondolkozova le-
szek , eszembe jut azon idvességes pillantat,
mid6én a’ rabszolganak vittem benne vizet ’s
az Uj életet nyerve tén elSttem koszonetét. ,Ent
ismerem ezen kupdat, mondék, el6bb a’ ba-
ratsag’ emlékét éltettiik , most éljen a’.... Nem
talaltam szavat gondolatomnak. De 6k elértet-
tek ; a’ mese fejtve volt. ,,Nemde, te adtal eb-
ben egy ital hiis vizet al Omranak ?* kérdé az
Ozvegy. ,,lgen, ott, hol most az emlék all“
feleltem én. — ,,Idv neked, fiam! kialta 6ro-
mében az anya, és oOlelve szoritott- meg, és
megcsokolt , és levette leanya’ fatyolat. ,Lea-
nyomat azon nemesnek vagyok koteles adni, ki
al Omréért a’ tiszta csermelynél méltatlansagot
szenvedett, ki Tiflisbe nekiink tuddsitast irt,
idv nektek gyermekim !*“



OTH MAN* UNNEPE 89
Karomra vezetd a’ leanyt, leégett az els6
csok, kebleink 0Osszeclobogtak; mennyiink kez-
dédék. Ejfélt tott a’” vartorony’ oréja , az utol-
sO rakéta elpattant, Othman’ Ginnepe végz&dok ,
nekem (j élet tlint-fol. —

Vajda.

4°4



EPIGRAMMAK

A* GOROG- 4BTHOIOGIIBOL

SANDOR’ SZOBRA.

Séandor’ hosarczat kifejezte mivébe Lysippos
Teljesen. Hogy’ birhat ennyi erével az erez ?
Egre feszilt szemmel Jupitert szélitani latszik «
,Zevs ! e’ fold az enyém, bird , nem irigylem , eged’

EROS - IMADO.

Te, ki szememre veted, bogy langgal tisztelem Erést,
'S oltaran orékon gytladoz aldozatom,

Tudjad, az ég, Hades ’'s a tenger’ mindenhatéi
Rabként nyégdelnek Eros’ igaja alatt.

Hogyha az istenek igy , ’s ha kovetni az isteneket reny ,
Eros-imad6é én, lyadnyka, ha vétkezem e ? —
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KLUTEMNESTRA ORESTESHEZ.

Méhemnek vagy anyad’ mellének irdnyzéd e téréd’ ?
Méhem szilt, mellem szoptata, atkos 616!

AZ ESKU.

Lanyka, tizenkét nap meg csak kozeliin! se’ foglak
Tégedet, eskittem , ’s eskim az égte hatott.

Es meg nem tartdm , boldogtalan ! A’ nap el6ttem
Hénapnak tetszett, téled ha messze valek.

Kérlek , imadkozzal, boszujaba’ hogy a’ hamis eskit
A’ bln’ kényvébe fel ne jegyezze az eg.

Es te fogadj kebeledre, ledny, be ne zarjad el6lem!
Nem birok-el két vészt: istenekét ’s tiedet.

ZEVS ES EROS.

Nyilaid’ elszedem ! igy sz6lt Zevs bosszGsan Eroshoz j
,Te pedig, égrazé, ujolag hattyd leendsz

A’ FEGYVERES APHRODITE’ SZOBRA.

Pallas Kiutheriat fegyverben latta ’s imigy szolt!
LKupris, joszte ha mersz, parviadalra velem.

S ez szeliden mosolyodva hajolt, igy stgva, fuléhez :
., A’ ki mezitlen gy6z, tan csak aczélba se’ veszt."
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AENEAS.

Trojai laug 's fegyver kozul hés vallara emelte
Aeneas a’ tisztes terliet az édes atyat,

’S sz6ltt,,Gorogok !tekén hadd menjek ; az 6sz alya nektek
Olcs6é harczjatalom volna, de dradga nekem.

EROS’ HATALMA.

Bar ha sehes szarnyak legyenek vallaidra feszitve,
’S skitha - ivekt6l tar messze Ioveld nyilaid”,

Lenn kikerullek Eros! — Ah nem ! — még ott is elerendsz!
Vagy ki’ hatalma alatt nydgdele Hades anyank ? —

PLATO.

Platonak tetemét e’ sir fedi féldi homallyal,
De nagy lelke dics6k’ égi sordba’ ragyog.
Vere Aristonnak , ki ne aldjon messze hazadban ,
Te ki kozottiink is isteni élti valal !

TERINE.

Mondtam, alig latvan fiatal Terine’ varazsit
Hogyha megérik e’ szliz, langba boritja szivem ;

Ok neveték a’ jost. 'S eljott a’ féltem id&szak,
Itt vagyon, én kinosan érzem a’ langsebeket.

Mit tegyek? — fgy hagyjam? tizem. Ahitsam ? tiize 6l-meg:
Hogyha lemondok a’ bd : minden esetre veszek.



EPIGRAMMAK. 93

MELITE.

Melpomenet készilt a* festd6 irni, de lelke
Masutt jart 's az ecset tégedet irt Melite.

LEONIDAS.

A* nagy Leonidast, ki dicsén aldozta magat fel,
Holtak kozt holtan latta a* persa - kiraly ;

Vette palastjat és befedezte : de marczona képpel
Kelt @ holt, szélvan : Félre , ne szenttelenita !

Aruléra ruhazd e’ dijod'; nékem alant diszt

Csak paizsom nyujt, mint spartai szallok ala.

ORPHEUS.

Zevs a* fennlakoz6 intett, és Orpheus elhunyt;

Pimpla pedig gyaszolt 's szizei eltemeték.

A’ THERMOPH.AEI HOSEK.

Itt haromszéazzal vonatott vasat a* diihés Ares ,
Argos 's Sparta szllé 6ket a' hés&akat ;
Kiizdve szabadsagért elhulltak 's a’ csatadij voll
Mellyet erés karjok halva is Grize: tért
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A’ KOSZORUHOZ.

Csliggj koszorua, szeretett ifjim’ ajtéja felett, de
Ré&zni ne merd fiatal kelyhii virdgaidat.

Telvék konnyel azok , szereté szem’ zapora érte $
Kiméld mig ajté nyilik ’s az ifju kilép :

Ekkor razkédj-meg ’s Hintsed - le fejére esédet,
Hogy szeretémnek arany fiirtéi konnyem igyak.

demaineta.

Nyolcz hésmagzatjat vesztette Demaineta harezhan ,
’S mindnyé4jat egy sir’ halma ald temeté.

F&jt szive har, de konyet nem sirt, e’ szokra fakadt csak
En sziiltem néked , Sparta, e’ magzatokat.

Székacs.



BUSON GAS

A* sotét hi

Siromat megassa ;
Elszaradt hé
Konnyeim* forrasa ,
Erzelmim mar

Kéjre nem lobognak ;
Vége a* szép

I1fji hajnaloknak.

Eletemnek

Hervadott mezdin
Gyasz terem csak ,
Néma gyasz *s 6l6 kin.
Tavol int a'

Boldogok* hazaja ,

Hol majd iidvem
Honjat feltalalja.



EUSONGAS

Ott der(i - fel

Egi szép reményem \
Ottan érez

Minden érzeményem.
H6 karokkal
Fogom-at talalom~’,
Jég ketlén lesz

Uj felvirulasom.

jégkeblén a’
Néma siroromnak
Idedlom”

Baji felviradnak ,
*S én, az égi,
Boldogabb Hazéba*
Roézsat tlizok
Fém* koszonijaba.

Gaal.
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JVIar beszoritatvan 16n Nandor’ vara szigetté ,
Messzeteriilt sik taja pedig bls puszta vadonng;
Hogy Tisza’ torkahoz sosvari lakaba Korog ban
Ismét visszakeriilt , bosszit pibegoleg , egy évnyi
Véandorlasaibdl. Mint bolygd éjjeli sarkany
Jara poganyt rémitni vadal ’s aldozni diihének.
Varait a’ bolgar féldnek mind sorra kutatta,
Tengerig a’ Duna’ mentében szagulda tet6kon
'S volgyeken el Sztambul’ letiport varaig , utdna
Két fegyvernok o616 szerrel terhelve dobogvan.
Vér festette nyomat, ’s leteritett mozlemimeknek
Testei fetrengtek feltért dsvénye’ poraban.
Még sem csillapodék dihe , mellyet barna Halil bég
Ellen f6ze, Halil bég ellen , (iz6be kit & von.
Kit, noha rejtéznék a’ fold’ kebelébe, vagy oltne
Sziklaruhat, ’s 0rokds havasok’ bastyai keritnék ,
Fel kell lelnie,és meg kell vele vivnia vesztig.
Zengd kobozom mér ’s add elejét a’ szorny( haragnak ,
Barna Halilra mi ok késztette diihddni Korog béant ?
5 *
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Mint atya, férj, s vendégszeretd volt sértve Haliltdl
A’ mult év’tavaszan. Ekkor zajos €ji viharban
Sésvar’ aljaig lapponga orozva Halil bég ,
Zsoldosinak zsdkmanyt, ’s fiukat foglalni maganak.
De tolvaj hadait Korog ott zaklatta Dunaba
Hol buzog a’ Soskut, ’s a’ béget partra terité.
Mar horogé mellére foga vérg6zds aczélat
Hogy kezeit kocsolva Halil hallatni keredzék.

A’ ban visszahlzd kardjat, ’s 6 monda pihegvén:
Allah’ kegyére , nemes bén, ’sa’ szent kerti 6rémre
Hagyj élnem , kérlek , sebeimtél lankadoz dgy is
Labad alatt remegd testemnek minden izomja. (hon,
Yan fiatal szép ném, ’s két virgoncz gyermekem ott-
T6l a’ tengereken, Karaman’ hegyhati vidékén;

Adj fiaimnak atyat, férjét add vissza nejemnek,
Szaz erszény aranyat valtsagul nydjtatok értem.

E’ szavait halvan megesék a’ ban’ szive rajta,
Mert férj és atya 6 szintén; deli szdghaju holgye
Zerna tiinék fel eszébe legott, ’s kik fejlenek épen
Sz(izi szerénységgel, piruld limaja ’s Odénke , (lilhoz:
'S szolt kegyesen, kardjat hivelyébe bocsatva, Ha-
Yaltsdgod nem kell , de azért vedd t6lem ez’ izben
Elted’ ajandékul ,’s ha honod’ kebelébe jutandvén
Holgyed” 6lén vigalmod elér , fiaidnak 6rokben (jék.
Hagyd meg , hogy magyarink’ foldét 6vakodva keriil-
Megtagult e’ széra Halil” sziik keble , ’s emelvén
Egre kezét , a’mekkai szent propheta legyen , mond
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Sz06sz6l6d az egekben ezért; magas Allah’ nevére,
Es melly szalla ala mennyb6l , azon égi Koranra
Eskiiszom ime neked : t6bbé nem fogja Halil bég
Fenni magyarra vasat, ’s tér vissza nyugonni honaba
Megroncsolt testét viteté dardakon azonnal

Fel Sésvarba Korog, ’s apolgattatta szerekkel
Mélyen 0ttt sebeit, ’s bucsut von téle rovidnap,
A’ Karpatok alatt dalé Jiszkrara vezetvén

Yar6rz6 seregét. De alig hogy kezde Halil bég
Sebjeibdl épulni megint, ’s méltatta kegyére
Férje’ hagyasa szerint a’ var’ nemes asszonya Gtet,
'S a’ sziizi fatyollal f6dozoétt bajarczu Odonkeét
Kerte’ viragai kozt szemléié alkonvatonként.
Vétkes gerjedelem gyuladt s kelt langra legottan
Halatlan kebelében , azon tordelte fejét mar,

Mint ejthesse szerét, hogy birtoka légyen Odonke.
’S elsiilt vagya : midén czirkalni kitérne Szerémbe
A’ varbéli sereg mint latszék , harczi leventék,
Al magyar 6ltdzetlik jottek vardba Korognak,
Szendrd’ erdeiben bolygé tolvajhad egyébkeént;
Okét idézte Halil titkon nagy kincset ajanlvan.
A’ gyamoltalandl maradott varbéli csaladot
Hanyak kardra. Korog’ hdlgyét, mert halaadatlan
Vendégét feddé, Halil 6nkarjaval elejté ,

Svitte Odonkét mint fene karvaly az arva galambiit.
Kormeit elkeriilé maga Ilma, ki nyillal azonban
Atyja’ csahos vizslai kozott czirkalta az erd6t.
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Illy szentségtelendl , vérrel fertézve tapodta
A’ vendégi nemes torvényt karamani Halil bég,
'S ez volt, a’ mi red Korogot késztette dithddni
Szlintelen és szdrnylin 5 mert hogy sikeretlen utabol
Vissza keriilt Sésvarra, hamar fegyverre riaszta
Orseregét, s mig ez zaszlonak aldja verddnék,
Uj fegyverkezetet, ’s hadi kdntdst olte tet6tdl
Talpiglan. Mint éji boru folyt barna palastja
Valla koril , jobbjara tizott vérszini kereszttel.
GOmbolyeg érczsisakat tarajul ormozta halalfé ,
'S disztelen omlott el tarolatlan barna szakalla
Vasba borult mellén. igy allt ki hadanak elébe ,
'S gyasz takar6ju szilaj paripajat hozta lovasza.
Térdre borult a’ ban, miel6tt felkapna nyeregbe,
S elkeserilt szivbdl esdekle menyeknek urdhoz:
Isten , igazsagnak védd szent istene! hogyha
Bolcs torvényedként férjnek kebelébe szerelmet
Holgye irdnt 6ntél, ’s van atydkban magzataikhoz
Vonz6 gerjedelem , hallj meg , ’s légy véde igyemnek.
Add kezeimbe Halilt, ném’ vére kiéltoz utanam
Tolvaj aczélarél, s lanyom fertelmes 6lébdl.
Tiszteletedre magas szent hajlék kelni fog érte
Halajelll , és szaz szentfdldi keresztviselésben
Elvénhedt daliat fogok apolgatni javambol.
Sosvartdl Zimonyig halkkal lebocsatkozik a’ part
A’ Duna’ jobbja fel6l, ez alatt lappangva napestig
Szallt kétszaz hajdaval alad. igy észrevetetlen
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Ozmani kémektdl a’ had’ szigetéhez elére,

’S csajkdkon Néndorba boras éjféli homalyban
Bésurrant. Ordémiidvozlés hangjara fakadva
Uj viadaltarsat vezeté a’ varba Szilagyi,

Es az egész 6rhad kiabalvan tapsola néki.

. Felfortyant Mahomét Nandorra , de fékép
Fujta Korogra duhét, forrott kedvenczei’ vesztén.
Hogy nincs a’ varban Hunyad , azt mar kezdte gynitni
Megtelepedtekor a’ szultdn , ¢e bizonytalan ingott
Még is kétkedvén , netalan cselt fézve titokban
Utne rea ; kiildétte tehat a’ varba ma délest
Barna Halil béget kovetil két agg kord csauzzal,
’S dulva parancshangon kivanni fel altalok a’ vart.
Mint illik nemzet’ kovetét, tisztelve fogadtak
Barna Halilt a’ f6 magyarok, ’s § gégbs uranal
Még szalkasb ajakokkal ada jovetének okat, és
Monda : ,,Gaur czenkek , tehetetlen, gyava marokhad!
Halljatok mit izén szultanunk , Allah’ kegyenczc ,
S Allah utan a’ féld” ura: eltakarodjatok innét
Tustént, ’s hagyjatok e’ vart a’ mozlemimcknek.
Vagy mint barmoknak nylzvéan lenyuzatja keresztelt
Bérotoket , s evesiilt hasotok’ béhinteti soval.

A’ fan holt istent, ’s szentségieket izre tiporja
'S balvany templomitok lesznek paripainak oldl.
Hallatok , mit izén nagy urunk, ti feleljetek imméar.“
Mint tengerre csapott csigaszél feldulja fenékbdl
A’ nyugovo habokat, s a’ néma elemben Uvolt6



104 HUNYADI JANOS

Hangokat ébreszt fel: szélkas szavd nyelve Halilnak
Olly melyen lehatott a” hdsok’ biiszke sziivébe.
Sz6Ini akartak mind, iszony( zlgéasra fakadvan.
Am de Korog vévén nagy er6t felharsana nyersen ,
Hogy meghallhatna kiki szézszor ezernyi seregben:
»~Szemtelen eb, kutya szivli pogany', te salakja ne-
mednek ,
Halljad hat, mit mond Korog, a’ ban, banja Macsénak,
Mellynek keblében van Néandor is, e’ magas 6rhely,
Halljad hat Korogot, szentségtelen, évnek el6tte
Soskutnal ki neked, noha orzé éji latornak
Eltet adott ismét, és irt sebeidre , kinek te
Szoghaju Zernajat megoléd, s fertelmes orémre
Vitted latrokkal titkon szerz8dve leanyat.
Halljad hat Korogot, ’s reszketvén vessz el elGtte:
Alkuszakasztéval nincs alkunk : mint te hitetlen,
A’ var zarva marad rajtunk, elzarva tinektek ,
'S elsé bajviadalt mi vivunk,Korog és te Halil bég.
Kardodat addsza tehat, ’s vedd t6lem kardomat érte;
A’ kils6 varalji falak , ’s a’ tolgyfa palankok
Kozt akarok harczolni veled : de uradhoz ezennel
Pusztalj mint kdvet el, ’s kezesil a’ csauzokat itt
hagyd.“
Képtelen, elhalavanyodvan Halil alla szoborként
Mig riadott a’ ban, mert a’ fegyverkezet (j volt
Es viselet szeminek , s a’ h6s’asz(i ’s csontos alakja
Egve gyalazattol kardjaval dvedzve Korognak
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Forditotta lovat; ’s a’ sztambuli varkapun altal
Kelvén nagy sebesen sietett el g6gds urdboz.

Nagy bika b6rii paizst flizvén baljara Korog ban
Egi sotét rémként jart a’ bastyakon azonban ,
’S vérta Halilt nagy nyugtalanul,a’ volgyre szegezvén
Bosszutlizes szemeit, de sokaig vara hiaba ,
Barna Halil nem jott, hanem égbehatolag voltott
A’ tabor, ’s Mahomét’ fénysatora podzsge tanacstol.
Még is vara Korog,’s nem jott bajtvivni Halil bég.
Ekkoron a’ toronydr altal lengettete zaszIot.
Nézték a’ térokok, ’s felszalla redja figyelmaok.
Szazanként nyomulanak elébb a’ télgyfa palankhoz ,
Vagyvan tudni okat, és & larmaza kialté
Kurttel ala: ,, Torokdk ! szalljon nevetekre gyalazat,
Es orokés szégyen, ha kivel harczolni kivanok ,
Barna Halilt ki nem adjatok , mert vini jovétek
Es nem alunni. Halil j6jon , vagy hire szakadjon ,
’S szultdntok mint gyava banyat (ltesse guzsalyra.

Csend I16n alatt és fenn: mi leend, mind arra

figyelvén ,

'S jott Halil egy szazaddal elé, a’ tdlgyfa palankok
A’ varalji falak k6zt, mint vala hagyva Korogtdl ,
Allapodék; de Korog sem késék, sarga serényu
Nyolczadfii ménen kirohant a’ sztambuli hidrél ,
'S otven hajdi nyoman foldet rengetve szekernyés
Labokkal dobogott 6ril viadalmas uranak.
Mint kdzel egymashoz legel6 két csorda’ bikai
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Osszetekintnek elébb tavolrdl allva merden

Majd fujjak dihoket, s a’ puszta kozépre kivalvan
A’homokot szérjak,’s bdmbolve keriilgetik egymast:
Ugy tének Korog és Halil , éles szemmel Ugyelvén
Mindenik arra, hova veti kiizd6 tarsa iranyat.
Cselt f6zott a’ bég ravasz elméjével azonban (adsza.
’S monda Korognak: ,,Ihol van kardod , kardomat
Mert kotelezve vagyok hozza szent eskiivet altal.*
Jova hagyta szavat és nyala vasanak utana

Ova magét a’ ban, de Halil bég szérnyi csapéssal
Mérte rea kardjat, ’s vallban sajtotta Korog bant.
Véllvasa megzdrrent ’s tdgulvan pattana kapcsa.
Alnok lelki pogany , nesze hét, vedd vissza sajatod’
Monda csikorgva Korog, ’s oldalrél néki kerllvén
Nyakban Utotte, hogy a’ lobogd I6farkak azonnal
Szertebomolvan a’ turbant6l messzerdpiiltek.
Meghokkent a’bég ’s kezdett oldallni, de nyomban
A’ ban megkeriilé , ’s iszonyut lodita vasaval
Ellene , hatrahajult épen Halil erre , magahoz
Réantvan a’ zabolat, ’s ezt érte csapasa Korognak ?
'S ketté szelte} hanyatt, engedvén szija, nyeregh6l
Féldre bukott a’ bég, sebesilt paripaja pediglen
Megh6sziilve szaladt a’ tdborhelyre nyeritvén.

Most de kialtassal rohananak barna Halilhoz
Tarsai, ’s kdrbevevék mondvan: Ban, szalj le lovadrdl,
Mert egyenetlen az illy viadal, gyalog Ussetek dssze.
Enged , ’s foldbe Gtott dardaja’ nyeléhez akasztvan
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Sérga serényii lovat siet (j viadalra Korog bén.
Csengenek a’ kardok, paizsok rongyokra bomolnak,
A’ patyolat turbant, ’s hoszin( sztambuli kaftanyt
Vér ratitja, Halil’ fecskend6 vére, nyomahol
Még sem akar héatrélni, siivélt, ’s vagdalkozik egyre.
Visszavonul a’ ban ; ’s paizsat el messze hajitvan
Sulytalan és tgyesen rohanassal szdrja Halilra
Gorbe vasat, ’s bordai kozé bemeriti uranak.
Ajultan lerogy ez , 's Mahomét ’s Alladhra szidalmas
Szitkot hanyva, hogy 6t nem jottek védni, kihorgi
Rat lelkét. A’ ban keserl diadalmas érémmel
Sz6lt ekkor : ,,Vidd el Mahométhez kardodat immar,
Mert kotelezve valal hozza szent eskiivet altal.”
Es még reszketeges derekardl oldta tulajdon
Kardhiivelyét, s énvérét6l nem mocskos aczéljat
Markolvan ragadd paripajan fordula vissza ,

A’ kapunal volt mar, ’s ira jott vagtatva utana
A’ harom léfarku Tahir, Spahiaknak agajok.

Horda damaszki aczélt felemelt jobbjaba szoritva ,
’S elkeseredtében baljaval razta dsidajat.

»Vissza gaur, jer vini velem, harsogva rivalta ,
Véremben gazlal , Karaman’ hegyhati vidékén

Egy n6 szilte Halilt vélem ’s taplalta tejével.
Vére’ halalaért testvér akar allani bosszit.”

,»Jol van , monda Korog ; kett6t6l foszta Halil meg
Engem’ egy izromban , legkedvesh szghaju némtél,
'S gybnge lednyomtdl, hat ketten vesszetek értok.“
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Szbla, ’s vivé rohand sebbel dardaja’ hatalmat.
Mint szalas cser el6l , mellyet fejszés kezek irtnak,
Hogyha csikorgva inog , szét futnak az erdei vagok :
A’ harom léfarku Tahir oily 6va kerilte

A’ ban’ dardajat, ’s kanyarogvan tétova konny(
Fecske gyanant, mellynek réptét mig vette iranyra
A’ nyilaz6 , méar messze suhant, ’s kikerilte 16vését
Kisértette Korog mindunnen , venni ha czélba
Tudhatna , de sikertelenil leveg6be szakadtak
Dardaszurasi , ’s kords koérben hajtotta sokaig

A’ gyors méni Spabhit, de sebet nem szlrhata rajta.
Allapodék azutan egy helyben , varva, mi tévg
Fog majd lenni Tahir : (gyesen forgatta magat 6
’S a’ bant hatulrdl kerllé minduntalan, egy helyt
Allvan ez csak alig gy6zhette forogva terelni
Szemtél szembe magat. Ekkor futamésnak ereszté
Sarga serényl lovat, ’s nyomvan sarkantyd taréjjal
Habz6 vékonyait mint a’ szél szarnyin iramlék.
Nyomban utana Tabhir tagita gyongyos eréjét,

Es mar sarkaban dobogott, hogy félre kirantvan
Futtabol a’ ban paripajat, hagyta baloldalt
Elszaguldni Tahirt, ’s egyenes sebtében utana
Lokvén dardajat a’ porba vetette nyeregbdl.
Arczra borultdban roppant, ’s a’ darda megalloit
Hata’ gerincze kozott. Nem fog mar gydngyos lésén
Egben Gszo sasként biiszkén szallongani tobbé.
Lelketlen teril el szalas nagy termete, ’s portol
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Szennyesen elkeltll gyonyor szép férjfias arcza.
Méné , serény Alilan, valamiritha kesergne , szeliden,
Alla felette , kidult nagy barna szemekkel, urdnak.
Ezt mint harmadf(it Mahométnek ajandoki fejben
Abdul , ada sziklas Arabisztan’ kincses Emirje ,

’S volt a’ szultdnnak minden paripaiban elsé.
Ketté osztva nyakan fiirtdkben 16gga le fényes
Barna serénye szvigyig ’s eleven pillantata latszott
Néma viddmsaggal titkon kifejezni beszédet.

Hogy Karaissat a’ ragyog6 szemii czirkaszi holgyet
Elrablotta Tahir, ’s az arany hajfiirti Zuleikat,
Alkuba szallt vele a’ Padischach szerz&dve ajanlvan
Onparipai kozli a’ legnemesebbiket értok,

'S vélasztotta Tahir Alilant, arabisztani ménét.
Most pedig a’ ban mint kedves diadalmi jutalmat
Fel Nandorba vivé vezetéken, szdnva magaban
llma lednyanak , ha szerét elkiildni tehetné.
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Néma 16n és nyugovék az egész természet’ alakja ;
Csak maga virraszt ’s all egyedill a’felsziget’ orman
Ifji Hunyad, ’s fliggeszti szemét varara Korognak ,
Mert te utanad vagy, piruld szép llma, szivében.
Fényesen égjetek , 6 ti szerelmesek’ égi tandui,
Csillagok, oszlasd-el fellegjeid’ esti homalyat
"Skékre derlj 6 menny, hogy szemlélhesse szerelmét
A’ deli hés ifja; mert tisztdk, mint ti, hevének
Langjai , ’s a’ kikelet’ sugéaranéal kellemesebbek.
Virraszt ifji Hunyad , ’s im lat két gyonge vilagot
Fényleni a’ varnak kertes bastyai’ korében ,

'S @’ mint néz ’s filel a’ szell6 szakadozva fiilébe
Slg panaszos hangot, melly lassan enyésze, miként a’
Penditett idegé , a’ csendes volgyek’ 6lében.
Dobbene a’ deli h6s, ’s lelkében monda so6hajtva :
»Ilma ezen bis hang ajakidrol lebben e ?vagy csak
Rémlet enyelg vélem, ’s rosz szellem, irigyeszivemnek.
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Mert viddm kebelet, ’s mint fejl6 rézsa mosolygd
Arczot adott neked a’ szerelem, ’s ajakidnak rom-
sz6t.”
A’ deli hés hallgat, ’s ismét szakadozva fiilébe
A’ szell6 panaszos hangon susog. Ifji Hunyadnak
Feldobogott h6 melle , veszélyt sejditeni kezdvén,
’S kisded csolnakon a’ fliggé varkerti vilagnak
Yalta iranydban , ’s mar ért jobbjaban aczéllal
A’ kis bastya mdgé. Slrl lombos héarsfa viritott
A’ kertnek kozepén, ’s arnyanak alatta viraggal
Hintett sirorom &llt, a’ széghaju Zerna’ sirorma ,
Es hullatta rea a’ fatyolos llma kénydit,
Nydgdelvén , remeg6 karral vonzotta magahoz
Vén dajkaja Belin, s torolé arvaja’ siramit.
A’ deli hés ifju rejtvén hivelyébe aczéljat
A’ bis arnyak ala lépett; rezzenve vonultak
Vissza Belin és llma, de a’ hés ifju szeliden
Szobla : ne fuss , gydnyor(i magzatja Korognak , elélem,
Fegyvert hordok ugyan, de szelid anya ringata karjan,
'S ifji Hunyad’ kebelét érz6 sziv kedveli lakni.*
Kellemes alomként e’ szok IIméra hatanak ,
’S a’ hds névre kony(s szemeit folemelte kévéssé ,
'S mint ragyogd csillag , melly csak mostan kele,
mar is
Kdodfellegbe bordi , nehezedve letiintenek ismét.
Ifju Hunyad pedig a’ lanykahoz szdla tovabb is:
,,Szép fiatalsdgod’ tavaszat, 6 llma, tehat igy
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Kell latnom hervadni, miként arnyéki viragot.
Mig pihen ég és fold édes nyugalomra hajulva,
'S a’ susog6 szell6k repdesvén almokat osztnak:
Addig virrasztvan te epeszt6 bunak ereszted
Azott arczaidat, ’s liget erdé nydgdel utanad.”
’S a’ deli lanyka imigy rebegett buskellemes ajkkal :
,O nemes ifju, az éj’ 6romit csak boldogok érzik ,
Gyam nélkil vagyok én, halatlan szivi Halilnak
Karja sziilémt8l megfosztott, s testvérem’ elorza,
Most pedig a’ hadi vész kebellinkb8l harczos apamat
El Nandorba vivé, hogy vesszen szérny(i poganysag’
Fegyverit6l, ’s arvan , gyam nélkil hagyja leanyat,”
»llma, viszonza Hunyad , keserl, ’s méltatlan
emészti
Ifji napjaidat panaszos fajdalma szivednek.
Elbunyt kedveseink’ arnyékba onteni forro
Cseppeket édes bar , s jobb lelkek’ ritka sajatja:
A’ kegyes arnyékok banatnak még sem orilnek,
Melly hajdan kedveltjeiket fonnyasztja keservvel,
'S harczos apad’ tdvozta miatt, 6 lanyka, nyugolt
Jegy,
Mert szent eskil szerint Zernéért &llani bosszit
O kotelezte magat, s mellette fog allani isten.
Es ha karomnak er@t, s mellemnek sz(t ada batort
A’ kegyes ég , im eskiiszm e’ szép csillagi rendre,
E’ siroromra, ’s red hullott 6zonére szemednek ,
Szent Ugye* véddjét bennem latandja Korog ban.“
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Mint hegyeken virul6 , ’s hajlékony gyoénge virdgszal,
Mellyet foldszinig lealdza vad éjszaki zapor,
Eledez a’ hajnal’ sugarara , mosolygva remegnek
Gyongyei kelyhének, ’s szemeket bajolva kifejti
Kellemit: Ggy kiderilt szép Ilma Hunyadnak igéin,
'S ajkai mint fesel§ kis rézsa szavakra nyildnak:
,,0 deli hés !'kegyes , és lehetetlen feddni beszéded’,
Mert viszonérzg sziid , ’s vagyon elméd tiszta vilagé.
Nem fogyaté epedés’ konyiit hullatja szemem mar
Ennekutana ; de azt még sem karolhatod , ifju,
Hogyha, mid6n j6 Zerna sziilém’ sirjara borulok ,
Azott arczaimat fogom égnek uréhoz emelni,
Hogy Nandorba szorult hadainknak nyljtsa segélyét,
’S ha konyiit dntok atyam’ éltéért, 6sz Hunyadért
és..."
Itt elakadt bajos szava , ’s mintha nevezni szerelmét
Szégyen volna, szemét a’ foldre sitdtte pirulvan.
Mar kelet - és napenyészett6l egyiranyosan allott
Tavol az éj,’s Laszlé Ilmanak mond vala végszer :
,Hiv az d6 mennem , hlivésen kel az éjfeli szellg,
Még kis nyugodalom , ’s felkoltét fiinak az 6rok ,
'S a’ sovari 6bolt elhagyjuk hajnal’ eredtén.
Ilma, szerelmem, légy boldog, légy hive Hunyadnak.*
Elment a’ deli hds, koveté a’ lanyka szemével,
Fényleni mig latd, ’s hallotta csérogni aczéljat.
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Félt, remegett a’nép , ’s aggsag Ule mindenik arczon

Nandor’ vara koéril , de miként szép lima , Korog ban’

Magzata, senki nem agg. Mint marméar szérnyra
kelendd

Berki madar , mellynek nevel@it tolvaj &ly(inek

Koérmei megfojtak , epedez fészkébe vonulva ,

Majd kozel agra ropds probatlan szarnyakon és nydg

Anyja utdn, panaszat reszketteti vissza siralmas

Hangokon a’ bus volgy , és meglendiilnek alatta

Félékeny mozgasaitdl a’ lenge levélkék :

Ugy vala lima kdves Sosvarott arva magéanyban.

’S most hogy az ég eltelt a’ dérgé menykdves 6blok’

Hangjait6l, ’s a’ var’ tornyan a’ vas kakas ingott,

Féltés fogta szivét atyjan aggodva felette ,

Es ifjd Hunyadon , ’s igy széla simulva Belinhez :

J6 dajkam , h(i gondu Belin ! nem hallod-e , rnilly vad

Hangon (vélt a’ 16g? nézd, milly gomolyogva
tolul fel
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A’ siirii fust Nandornak egén, ’s agyénge galambok
Mint olyiiket kerll6k vészt6l rettegve ropdsnek
Varunk’ orma felé. Szérnyl veszedelmeket érzek ,
’S gydtri gonosz sejtés szivemet. Hajh , hogyha pogany
tor
Harezos apamtél megfosztott, ’s deli ifju Hunyadnak
Kara esett harczban ! Megmondani nem tudom , am de
Mint ha ki sugdozn, hogy Sésvart hagyva Zimonyhoz
Menjek el a’ harczot kdzelebbrdl tudni. Te mondad,
Esténként mikoron regeiéi nekem 6si regéket ,
Hogy van el6érzés , ’s hogy kellene tenni szerinte.
Joszte velem kedves dajkam, h gondu Belincm,
Joszte velem ; vagy hogyha talan a’ délnapi hdség
Van terhedre ’s az Ut, aproddal mennem eressz el.
Ah ne keress akadalyt, mert mennem lelkem erotet.
Agg, remegd karral kebeléhez 6lelte Belin a’
Serde nevendéket, ’s részvétes kdnnyeket ontvén
Monda : Nevendékem , szép llmam , vagyidat értni
’S télteni volt gondom ’s 6rémem mindenha legels6.
Zerna sziléd , kit az ég tartson , hogy nyujta ut6so6
EmIl&t, biza redm , ’s te Ulél mosolyogva karomra,
Mert jarék kedvedre , viddm jatékokat Gzvén
Véled enyelgbleg; vezetéiek tarka virdgok’
Bokraihoz , h(ivds arnyékban , hol flilmile zengett,
Alkonyatokkor ezen karomon ingattalak , és te
Vig, eleven kisded kezeiddel keblemet oldvéan
Jatszadozal; rebegd ajakidra el6szér adam a’
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Szép apa és anya sz06t, ’s szavaimtol fiiggve gonosznak
Tartacl és kertiléd , mind a’ mit tilta Belinnd.
Most de nevendékem , szép Umném, vaj mi kivéanat
Szélla szivedbe? veszély’ fészkébe repiilni sietsz-e?
Félek rajta igen, netalan rész szellem idézzen
Gyonge lednyt oda, bol karczos dalidk is inognak.
Am ha, miként mondad , van elGérzése szivednek,
'S titkos gerjedelem vonz barczot latni Zimonyhoz,
Légyen : hajh de figyelj lImam, mert reszketek érted.
Monda Belin , ’s kdnyik aztattdk fajdalmatos arczat.
A’ szép arczu Tahir’ Alilanjat ekkoron immar
Mint diadalma’ jelét kiildé Sésvarra Korog ban ,

'S mar deli tindérként hatan hordozta is IImét
Réna Szerém’ mezején. Alilant nyergelteti hat meg.
Csillaml6 szard’ zabolaval fékezik allat

Ottan az aprddok, ’s aranyos Kkarnyerget emelnek
Réja , himes heveder szijjal marjara kdtendét.
Bliszke vidam szemmel pillantgat azonban az ékes
Szerszamokra serény Alilan, és hijja nyeritve

A’ szép nélovagot. Mint tiindér, mellyel az alkony’
Szelleje szarnyra vészén, lebegd ménjének elébe
Konnyen lejtéleg, ’s czirogatvan gyodnge kezekkel
Karnyergébe felil, iv ingadoz oldala mellett.

Lagy suhanést indita selyemszdvet oltozetével,

'S flgge aranyt(itél hossz( reczefatyola sarkig.
Lagy nyergében igy Ul , biiszkén szedi szarait a’mén,
'S a’ goth boltok alatt szikras dobogassal iramlik.
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A’ menedékkeres6 vandor hogy latta sietni ,
Almélkodva megallt, ’s lelkében monda s6hajtvan :
Hajh , mi vitéz n6 ez , ki mer ellene futni veszélynek !
Vagy nem féldi valé , ’s ment6ul kildetik égbdl.
Termete ’sarczamind ! milly kdnnyiilebegve sud mlik
Meg sem is ingva lovan , ’s mint szallong méné alatta!
’S llma haladva repiil vészt6l nem tartva Zimonynak ,
Fatyola visszalebeg, ’s hosszait elterjed utana
Oszi futé fényként , lengctteti fiirteit a’ szél
Hattyd valla kor(i, ’s a’ hdség’ pirja sugarként
Tukrozik orczéjan, bajos szliz fényl sugérkent.
Tavol téle habos paripan gorbedve derékban
Vagtat alig piheg6 aprédja, ’s utana kialtoz ;
Asszonyom , asszonyom ah , zabolad’ tartsd vissza ,
nem érhet
Aprédod veled , im paripam habrongyokat izzad !
A’ levegbbe szakadt tompén , ’s hallatlan az aprod’
Tavoli hangja, s az Gt rovidilt limanak el6tte.
Mar fileit nyersebb bdgéssel verte aZ algyuk’
Pattantasa , tomott kénkd biizii gombolyagokban
A’ surt fustot mar lata villantva felttni |
Mar kibukott Nandor’ legfelsébb orma, ’s izenként
A’ varalji falak ,’s Mahomét’ nagy tabora fénylett,
'S a’ mély vélgyi folyok tlntek fel végre szemének,
'S alla Zimony, ’s Beseny§ kozepett, hol barna
gerezdes
Sz616t6t szaporit, ’s kddakra satolja Szerémnek
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Lélekad6 nedvét a’ szerb sz8lémives. Innét

Néze koriil dobogd szivvel , ’s mély borzalom omlott
Lelke’ valdjan el; mert a’ volgy’ tdbora messzebb
Terjede , hogysem felfoghatnd gydnge szemekkel.
Lata, mint omlottak ala gordiilve magasrol

A’ felvari falak, ’s a’ Szavan altal iivoltve
Langkarimazatban mint szallongottak az algyuk’
Gombjei folyvast és slrién. Biztosra vonulni

Néze tehat helyet, és allasat valtva cseréié ,

Mint mikoron félénk madarat szarnyakra riaszt a’
Berki vadasz , agrol szall az més agra, keriilvén
A’ vad 06l6 mlszert : Ggy valtoztatta figyelvén

llma Zimony’ dombjan &llasait. Ah de midén cs6t
Széllva kerdl a’ berki madar, vérszemmel azonban
Roptét tartja Olyl gallyak’ s(rdjébe vonulvan ,

’S hol megbuvni 6ril, a’ rabld rajt’ it orozva,
Vagy madarasz gyermek térjéhez véarja esennen

'S a’ bele szallottat megorilvén kézbe ragadja ,

’S zérni siet blgjaba legott; nydgdelve sipitoz

A’ fogoly és sirvan ropdosnek tarsi folotte.

Hajh ha reédd is, szép magzatja Korognak, azonkép
Tort vet az ellenfél, ’s ha kerit vad langu &lébe
Tordelt jajjaidat nemz6d nem hallja, Hunyad sem
A’ szép ifju vitéz , de z0z6 fajdalmak dlendik
Busult sziveiket, ’s te epedsz hervadva kinoktdl.
Am szép Iima figyel mindiinnen , ’s latja, korilte
Hogy biztos minden. De nyeritvén tanczol alatta
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Gyors Alilan nagy nyugtalanul , a’ délnap utani
Hévség’ langja miatt-e , vagy izzd vére fesziti
Bokros erét. Majd felrdhég , és valainintha szagolna
Méntarsat, tarott orrat tiisszogve bocsatja
Labaihoz kdzelebb, majd razvan hanyja magasra,
A’ foldet dobogatja , nyihog, ’s indulni térekszik
Fel Beseny6hoz , hol zéldellett kis berek a’ domb -
Oldalon; a” deli nd simita gyonge kezekkel

A’ nem vesztegel6t, ’s illy szokat mond vala kozben :
J6 paripam, Alilan , miokért vagy nyugtalan, éget
Nemde az izz6 nap,’s szurdal fullankja bdgolynek.
A’ hiivés arnyak ald menjiink , majd ott puha f(iben
Nyughatol , ott zéld lomb , szell§ lebegetve hiivitend.
’S ment megeresztve fesziilt zabolajat a’ berekaljhoz,
Csendes, néma kozel minden , megddlve fekiisznek
A’ gabonas telkek, fliveket melly ragna, barom nincs,
Csak parrag verebek reppennek néha suhanva

A’ domb’ berke felett, ’s kanyarogvan szallani vagynak
A’ lombokra , de fel robbanva repiilnek el ismét.
llma pedig szaguld, ’s hogy mar kozelitheti, érvend,
A’ hiivos arnyékot, ’s Alilan gyorsitva futasat

A’ berekaljhoz elér. Mint bagyadt vandora délnek,
Kit nap’langja epeszt, ’s forrd szomj égeti nyelvét,
Bokros volgybe lediil, tetemit pihenésnek eresztvén,
'S nem sejditi , hogy ott fene mérgii vipera fajzat
’S kurta kigyd lappang ; Ugy szép magzatja Korognak
A’ gonosz arnyak ala ménét vesztére terelte.
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Mert Alilan alig ért még f6ével az arnynak aldja,
Hogy robogd zajjal felkeltenek Abdul Emiinek
Lesdaliai: Harum, Szaluf, és Dingelki , Szalonnal,
Karcsud arab lovakon, mellyek mindannyin Emirjok’
Ménéibdl voltak, ’s Arabisztan’ puszta koparit
Gyors Alilannal egydtt jartak. Rémilve sikolt fel
llma, ’s eldjultan székébdl rogyna szegény mar,
De hamar a’ rablok korul allvan kapnak utana

’S kérbe vevén viszik a’ Szavan tul Abdul Emiihez...

Czuczor.



BUCSUZAS a’ szerelemtél

Szerelem* oltaran

Kis langocska még ,

Egy foh&sz* fuvalma

*S mar a* lang nem ég\
Es kialszik Ohatatlan

A* téhbé meggyUjthatatlan ,
A* kidalt kebel ;
Eltemetve gyasz iszkében ,
Hamvad, a* mit életében
Ember tdvost lel.

Szerelem* oltaran

Még a’ fajdalom

*S kdny , minét nem adhat
Tobbé hatalom ;

Egy kicsin kony , ah de tenger,
Mcllyben a’ sziv *s életinger
Mélyen siilyed el.

A* kony elhullt *s érzéketlen ,
Tompén , batlan, érémetlen

All a* puszta mell.
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Szerelem’ oltaraa

Szép emlékezet,

Vissza tikroz néha

Eltlint képeket.

Et malik ’s a’ kedves vendég ,
A’ hitetni vissza jott kép ,
Messze houha szall :

Es neked, ki szivkihalva ,
Elsz magadtél iszonyodva ,
Kell-e még halal ?

Csaba

AZ EJI DAL.

UHLAND UTAN

M i ver - fel stlyos almaimbél ?
Oh nézd - meg, j6 anyam,

Ki zeng olly édes hangokat

A* késG éjszakan ?

,,Nincs semmi nesz, nincs semmi hang ,
Nyugott az éjmaginy ;

Ki zengne mostan dalt neked ,
Szegény beteg ledny ?

Ah az nem foldi zcngemeny ,
Mi nékem élvet ad ;

Egekbe hivnak angyalok —
Anyéara , jo éjszakat !

Bajza.
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Jartam zajong6é partokon
Sotét orvény felett,

Villam ropult az ormokon ,
Dorgdtt nyligot, kelet:

De Ida volt tilpartokon

Virulé szép kelet ,

’S nem féltem vészt az ormokon ,
Nem a’ viharszelet.

Bar a’ dihos hah habra ddlt ,
Onté dagalyait ,

Rengett hajom , de atropfilt.,
'S kivantam partra vitt. —

Jarok hidegvett partokon .
Kérilem téli gyasz ;
Ho6-fergeteg zGg ormokon.
Tolgyet, fény(t alaz.
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Mar a* folyam nem enged at,
Tukrén kel jégtetd ;

Keservét zengi *s hé bajat
Partjan a’ szenved6.

Es bdsan kénnyezé szemem

Az égre foltekint :

Hajh ég és fold ! mi mind nekem |,
Ha rajtok 6 nem int ? —

Feléd , Iddmnak bajlaka !
Feléd nyilong karom ;

Ott kél szerelmem* bajioka ,
Ott leng kivanatom.

De mig lelkem csapongva jar ,
Idam , fenn bajidon :

Oh fajdalom , kozlink az &r,
Oh véres fajdalom |

Gaal.



A~ HIVATLAN dalosok,

»Szerelmet énekeltek ,
Szegény, szegény fiuk ti,
Pityerg6 , hés szerelmet ,
Szerencsés , hids szerelmet ,
Anakreon - szerelmet,
Ujmoédi-6 szerelmet,
Szerelmet mind6rokké ,

Es mindig Gnodalmast,
izetlent, érdeketlent,
Bolond , bolond szerelmet,
A’ miilyen a* botor IGd*
Tollabél folyhatott csak.

Te Lina, Laura, Nelli,
Te Phyllis és te Daphne ,
Vagy a* miként neveznek ;
Az istenért, leanykék ,
Nydjas , kegyes leanykak ,
Szép, jo, szelid lednykak !
Az isten’ szent nevéért;



*

hivatlan dalosok.

Ne higyetck szavoknak ,

Es meg ne hallgassatok

Az illyetéu imadot:

Hazudsag a’ mit érez ,

Hazudsag gondolatja ,

A’ mit kimond 's ki nem mond ,
Mer6, meré hazudsag.

Az istenért, leanykak,
Hagyjatok 6t epedni ,
Hagyjatok sorvadozni.

Ha égni mondja szivét,
Hagy égjen elt nem er az
Egy éarva felsohajtast ;

Ha hujdoséasra készil ,
Hagyjatok elbujdosni
Vilagtalan vilagig ,

Ha halni vagy buvéhan ,
Hagyjatok 6t legottan
Pusztulni a’ vilaghél ;

Mert képes - e nagyobb biint
’S haldlosabbat ember

A’ foldein elkovetni ,

Mint a’ ki rossz , igen rossz
Versekre mért sorokkal
Szerelmet énekelget ?

VOROSMARTY.
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,Fuleden folél cziczuském , ha kedves....”
sz0l nydjasan simogatva a’ mosdé macskat Em-
ma , a’ mindennapi magéany’ egyforma unal-
maibdl tarkdbb ©6romek utan vagyva vidor lel-
ke.— ,,Mit? vendég?—*“ vag kozbe Krisztinka
néne ijedten , kedves hazi nyugalmara gondol-
va, melly rég nem zavarva mar, tompa tespe-
désbe s6lyeszté lelkét, s az életes - kamra jutva
eszébe , melly tdbbekt6l hamarabb fogyaszthato.
— ,,Ah " s6hajt hozza Adél, huzamos felhajtasa
utdn findsjanak , kétértelm(leg fejezve - ki ma-
gat érzelme a’ titkos erejli sohajtatban , melly-
b6l Emma’ ifju lelke, kénnyen egy édes vis-
szavagyast a’ multba, Krisztinka’ komolyabb
eszmélete pedig egy homoruit érzelmeivel os-
szehangz6 neheztelést a’ vilagi gyonyorokre gya-
nithatanak. ’S igy harom kilén érzet6 tagjat
latjuk itt a’ szépnemnek, egy reggeli kavés
asztal kd&rél, kiket a’ kilsé szin er6szakosan
ugyan , de még is tetsz6 egyességre szorita.
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Krisztinka néne , feje a’ haznak , egy har-
minczadik évét csendes hideg vérrel tal haladt
hajadon , tartd a’ korméanyt. O egy fil testvérével
ékesité hajdan a’ virdgzé apai héazat; ’s bar
hit hoédolasok élte’ tavaszan sem igen oltaroza-
nak szépsége kordi, nem Iévén még az e’ félék
kilénben is gazdag divatjdban azon kornak ; de
egyszer(ibb kellemekkel eléggé meg vala aldva
a’ jotékony természett6l arra, hogy a’ valodibb
jollétre vagyok el6tt szembe tlinheték. °S talan,
ha az ifju leany - szivhez inkadbb ill6 lepkeség
vidorabb szarnyakon hordozna a’ futd életéro-
mek kordi, mas palyat is jelelt volna- ki sza-
mara a’ sors; de igy deril6 hajnalara koranak
csak hamar kedvetlen arnyék hortlvan , komo-
lyabb iranyt tiize-ki lelkének a’ végzet. Anyja
az emlitettnek , egy ajanlé kulsével ’s jeles tu-
lajdonokkal dus viraga koranak , bar kincs és
gazdagsag nem kecsegtetheték is a’ kezéért so-
vargd n6sz6t, nem marada imadék nélkil. Nem
is volt tan a’ boldogabb hajdannak , melly érez
igdja ald hajthatna a’ sziv’ gerjedelmeit , olly or-
doge a’ pénz, és birtok , mint Ures fénnyel csil-
lamlébb jelenlinknek; ’s igy tobb hodolok ko-
zil , szabad vélasztas’ Gtjan , gazdag férj juta a’
szegényebb sorst, szép hajadonnak. Kolcsonds
hi érzelmek alapiték boldogsdgat az Uj parnak,
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melly fajdalom! az els6 szerelmi méamor’ kora
tlintével még is elroppene. Biiszke szemekkel te-
kintve szét 6si udvardn a’ nagyravagyo férj,
on birodalmai’kiralyanak lata magat, melly fel-
fuvalkodasaban kevély megvetés 16n jutalma a’
szegény né”hil gerjedelmeinek, ’s az el6bb lang-
Ozonben forrd szivbdl hideg bulszkeség Uzé-ki
a’ szelid galambi szerelmet. Mert Ugy hiszem ,
a’ szélesen elbokrosodott rossznak csiraja fejlé-
désben vala akkor mar, ’s elaltathatd bar kis
korig egy két szerelmi pillantat a’ nagvravagyas’
satanjat: felttdtte az utdbb kigydfejét, hogy
mérges fulankja halalra szirja az artatlan sze-
gény szivet !

Krisztinkat keser( konnyek kozt apola mar
anyja, mellyeket nemtelen szemrehanyas, ’s a’
kor” szellemével egyezd durvabb bandsa a’ gaz-
dag férjnek, sajtolanak-ki szemeibdl. Nem cso-
da hat, hogy a’ még alig eszmélé novendék,
bizonyos hideg komolysaggal kezdé tekinteni az
életet, melly kedves anyjat olly kin - volgyon
vezeté vart rzsapalya helyett , szarnyok - torve
hit reményeinek. Bizodalraatlansadg a’ vilaghoz ,
idegenség az élet” mulékony orémeitdl , ’s bi-
zonyos unatkozd kelletlenség jelelék a’ tizenhat
évii lednykat, kit fekete eszméleti hamar ember
gy(lolévé tehetének , ha kdnnyen hevilé sziv ,
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ha gyenged asszonyi lélek nem lakja az ifju-
sagban viruld testet. Tizenhatodik évében dob-
bant elészor szive rokon érzelmekre egy kedves
targy kordi; de hamar s6tét homaly boritad de-
rilé egét lelkének. A’draga , az dhajtott 1ény,
kin figge reménye egy boldogabb jov6hoz a’
szerelmes lednynak, hitet szegve szebb virdghoz
szeg6dék, — ’s ez vala az utols6 csapas Krisz-
tinka’ keseredett szivén. Megvetve a’ vilagot,
utalva apja’ nemzetségét, ’s gy(ilélve kivalt a’ férfi
nemet , boszut eskiivék lelkében a’ sors ellen,
’s rendeltetését nemének meghazudtolva, a’ nya-
jas oromeknek nyilt kebel helyett, hideg maga-
ba- vonultsag bélyegzé az er6s hatarozat6 lanyt,
’s fogadast t6n:soha férfival tobbé nem Osmer-
kedni!— Apja’ hazatol , mellyet utélt, miutan
kedves anyjat, élte’egyetlen 6romét, a’ nemte-
len banas sirba vivé, ’s apjat is a’ mérték-
letlen élet kora halallal bunteté; kemény sziv-
vel , a’ nélkil hogy batyjat — mert apja’ vére
volt— megcsokolna, blcsat vett, ’s egy sze-
gény ozvegyhez , anyja’ rokondhoz vonula, hol
neki jutott gazdag birtokabdl ketten fény nél-
kil , de elégedve, csendes maganyban éldegélé-
nek. 'S itt nénje is elbetegedvén, ’s elhalvan
mell6le , atélve élte’ borongd tavaszat, valami
nevendék csemetét gondolt apol6é gondja ald ven-
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ni, kinek 6n inye szerint formalandd keblére
hajthatna majd egykor 6sz0l6 fejét. Testvére egy
fid ’s lednygyermeknek leve apja, kik méltan
varhatdk vala gazdag gyermektelen nénjok’ se-
gedelmét, minekutana apjok kdnnyelmdleg min-
denét elpazarla; de gydldltebb volt apjanak
emléke el6tte, hogysem meleg részvéttel olel-
hette volna vérét az elfajultnak; azért zarva
maradt elolok keble, ’s kés6bb a’ filt rokonai
katondnak adak igen ifju kordban, ’s a’ leanyt
bizonyos nevel§ intézet’ felvigyazénéja vévé Kkis
fizetésért gyamsaga ala.

Krisztinka’ maganyos napjai lelke” kivana-
tainak megfelel6leg folyanak. Az utas’ szeme eldl
elrejtett, de csinos kis hajlék, tiszta udvarral,
’s viragos kertecskével, mihez még is idegen szem
alig férhete , egy allatos terem , mellyben ki-
lonféle apré madarkak csevegének — hogy még-
is csevegés legyen a’killénben néma né-lidaznal —
egy nagy tarka czicza— hogy legyen hizelgd is
e’ férfiatlan tanyan , — egy vendég - szoba , zar-
va latogatdk eldl, néhany egerektdl lakva csak,
mellyek a’belehordott csemegéken kényokre hiv-
tak , ’s egy nappald, mellynek varrd asztalan
mar rég gyasz szemftdél ’s halotti vankosok ké-
szlilének datjara a’ varva vart jobb- életnek,
mellyet egy kis benyiléban még megviselt vas-



tag szent konyvek is egy nagy feszilet el6tt sur-
getének ; a’széraz halal-f6t csak asszonyi gyen-
ge, ’s ijedelmes lelke tiltva-ki ’s szdmlizve e’
szent helyrél , gyasz , vagy tiszta fehérrel val-
tott ablak karpitok , mellyek még az aldott nap-
fényt is irigyen zarak-el, ez €l§ sirbolthdl,
—és még — egy hetven évli oreg dada, ki re-
gényes legendaival roviditené a’ hosszl estéket,
’s mondand utdna kohécsel§ ahitatossaggal a’
hosszi imadsagokat.... ezek valanak, ’s illy
renddel és moéddal Krisztinka’ lelki ’s hazi bu-
torai , kinek jambor haz-tajata’ kénnyelmd vi-
lag® fia itt-ott ,elatkozott apacza klastrom*
czimmel is szokta néha gonoszul gunyolni. De
mi van e’ foldon romlandé fészkinkben, mit
kigtnyolni nem lehetne ?’s hanyan vannak , kik
méltobb targyai a’ gunynak annal , kit kigu-
nyolanak ?! Ez ’s hasonl6 okok kérgelék-be
Krisztinka’ szivét is a’ vilag’ falankja el6l, ’s
boldog maganyaban aggodalom nélkil folyanak
napjai.

Az élet hiszen csak foly; de az a’ Kar,
hogy addig foly , mig egyszer egészen kikopunk
beléle. — Az a’ hilsag pedig , Ggy hiszem , igen
engedhet6 a’romlékony emberi szivnek , hogy ha
mar magunk elvesziink, szeretjiik legalabb uté-
inkban még magunkat hosszi évek sordn at
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latni. Ez dobbente - meg reggelenként Krisztin-
két is, ha szent kodnyvei baldlra emlékeztetek,
s vagy ébredé lelkében, ¢él6 emlékét hagyni
maganak, ’s tetteinek ; mert ki is étetné fiirge
madarkait , kihez simulna ezukros tejet varvaa’
tarka czicza, ’s—a’ mi legtébb — ki gy(l6Iné
a’ gonosz férfinemet, ha 6 nem lesz? —

Adélt Osmerteté-meg vele az aggodalmai-
rél hiven gondoskodd sors, és 6 kapva kapott
az alkalmon, remélve, hogy bel6le tulajdon
masat on lelkének formalandhatja még ki, ’s a’
kortlmények kedvezni latszanak e’ szandéknak.

Adél ajanld kilsével, szegény hazbol ugyan ,
de mivel nagy kék szemeit itt-ott csillagnak,
menny’ kapujanak , paradicsom’ tikrének nevez-
geté a’ hizelg6 ledérség, korllményeihez elég
onhittséggel l1épe a’ vilagba. E’ csaloka ragyogas
ez uttal nem is csald - meg reményeit, gaz-
dag legénynél szindnak szemet a’riika kellemek,
kénnyen megdobbana a’ hazok elébe allt négy
sziirke’ hatalmas hortyogasira az érzelgé leany-
sziv, gazdag jegygydr( orok szerelemre olvasz-
ta csak hamar a’ hajlékony lelket , mar kit(iz-
ve a’ sorsot hatdroz6 nagy nap , de — oh foldi
gyarlésag! milly nagy a’ pillantat’ hatalma em-
beri szandék fol6tt! —egy héttel az eskiivé elétt,
vadaszaton , egy szerencsétlen golyd a’ szeren-



136 i hitte o«

esés vOlegényt sziven talalja, s Adélnak arany
varaibol, mellyeket olly gazdagon ’s olcson
épit hasonl6 esetekben a’ képzelet, csak az egy
jegy- gylrli marada, gyasz emlékére a’ vesztett
paradicsomnak. Foldig gyaszba 0lt6zve, bords
felh6kkel bomalyitva szemeinek el6bb dicsért
csillagai, hossz kinos fuldoklasok kozt csak a’
temetének leve latogatjadva a’ hajdan mashol
nem , mint vig koérékben élhet§ vidor leany : ’s
igy tlint szemébe Krisztinkanak is kdnnyel &zot-
tan a’ holdvilagos estéken szétkalandozva, e’
sar testben busongd Amor, ’s kdzelebb is kiva-
na vele megdsmerkedni. Adél hajlott az elé-
be terjesztett foltételekre. —Elhagyatva a’ vila-
gon, olelé férj helyett szegénységben, ’s ho-
malyban; gazdag fény helyett konnyek kozt;
megszakadt reményekkel , vidor jelen, ’s gaz-
dag remény( jov6 helyett------ ez vala sorsa

a’ matka-vesztettnek ; ’s most nyugalmas véd-
hely , tisztességes élet, s még tan lehetd oro-
kolés is ajanltatanak sorsa’ konnyitésére Krisz-
tinka altal nékie, ’s ki ne tudna e’ két rész
kozt valasztani ? — A’ vilagrél lemondani ? oh
ez kdénnyl, mert eddig kiélte javat; a’ fér-
fiakat gy(l6Ini ? oh ez csak egy volt jo, ’s en-
nek huanytaval er6ltetés nélkul meglehet vet-
ni a’ rész maradékot; végre Krisztinkavai ha-
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lalaig tarsalkodni ? erre mar maga csupan a’
halas szir is int, hogy ki velink holtig jot
tesz, annak viszont iparkodjunk kedvét keres-
ni, és igy —készen volt magaval Adél. — Oh
mert az elsé szerelem, els6 héten kivalt , min-
den A&ldozatokra kész, 0 is ezen szerelmi fol-
hevdiltében, ’s szorultsagbdl tévé a' mit tett i

Krisztinka 0j baratnéjaral a’ leggyengédeb-
ben bant, ’s ennek lelke , elkapatva fellengd
abrandjaitdl , paradicsomava varazsolta a’ rideg
maganyt testi létének. Meggy6z6dék mar ba-
ratnéja’ fontos okaira a’ foldi éromek’ hilsaga-
rol, képzeleti égben jaranak jobb lelkek koztj
baj ! de titkon az egy hi matkat sohajta még-
is, mig Krisztinka mély ahitatossagaban a’ férfi-
nemnek elkéarhoztatasaért konyorge. Mert bar
nem nyilvanosita, kilon érzelmeket taplala e*
nem irant keblében a’ két hajadon, a’ mint
kinek milly 6rdkon mulathata eszmélete; fen-
hangnak ezért a’ vilag” megvetése , a’ férfinem-
nek gyflélete , ’s egy boldog haldl utan vagyas
ennekutana is allandéul megmaradvan. —igy te-
lének hetek, ’s egy par hénap —’s ki hitte
volna? Adél mind inkdbb kezde unatkozni.
Lelke a’ sotét képzelmekbe faradva, a’ vilagot
kezdé mustralni, ’s fejtegeié: a’ hol egy jo
volt, nem lehetne - e még egy hasonlét lelni ?

6 *
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Hiszen ha mindig sir az ember, utébb ki-
apadnak konyei, megromlik az egészség, pedig
ki tudja hol , ’s mikor , ’s miben lehetne még
hasznunkat venni ? Oh a’ kények nem minden
haszontalansagra pazarlandok. Boldog , ’s gaz-
dag oroksége ez a’ n6-nemnek, mellyel bizo-
nyosan a’ férfili er6t akard pétolni a’ mindent
alkot6. ’S hanyszor olvad e’ meleg cseppekre a’
legkeményebb férfi-sziv is lagy érzelmekre ! FGb-
bek ezek a’ chemia’ minden olvasztd szereinél.
’S az egészség? nem legdUsabb értéke-e ez a’
szépeknek ? Sdpadt arcz, lankadt szemek, bus
tekintet, nem nyernek szivet: de langold csil-
lagok , mellyeket szemnek kélcsonze égrél ma-
ganak a’ leany, nyil6 rozsak a’ telt vig arczo-
kon, ’s h6 tekintet, melly sziveket hatva ,
epeszté szomjat hagy maga utan a’ vagyo lel-
kekben — — ezek alapitjak egy ledny’ szeren-
cséjét ész és kincsek folott; mert vakitnak, ’s
vért zuditnak a’ h6 keblekben !'—Példa lehetek
magam , imigy sohajtd hozza Adél , ’s naponként
tobb gondot kezde magara forditani. Megdobbana
szive, ha néha az ablak - karpitot meglopva,
kitekinthete langzé szemekkel az édes vilagba.
Ah! hisz a’ boldogult matka is ott volt ; ’s ndm
lehet-e kedves ott minden, hol & jart? — Ki
tulajdonitsa most vétkul azéletben ddsan virald
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lednynak , lia lassanként elszakadva lelke a’hol-
taktol , élet utdn kezdett ismét vagyni, ’s meg-
unvan Krisztinka’ halotti tanitasait, az arnyékolt
szobakat Ugy tekinté, mint bus témloczét deri-
16 kedvének — mellyben ismét elhervadandé.
Ezt azonban csak érezé Adél, de nem segithetd
rajta. Anyja elhalt, szegény rokoninal szinte
nem remélhetd kedvez6 felvételt; itt pedig élete
csakugyan biztositva van holtig, ’s ki tudja ?
ezt suga neki az édes remény — melly még
vég perczeinkben is biztat6 baratunk—ki tud-
ja? egy magatol is kivant elhaldsa Krisztinka-
nak nem teendi - e Orokosévé a’ vele szenve-
dett baratnét. 'S ekkor félre dobva kéarpitot és
halalfét, nem valtoztathatja - e vigalom helyévé
e’ siralom-vélgyet ? Turé hat sorscsapasként
az életet, mellyet ellobogott felheviiltében sza-
badon valaszta ; Ggy hogy tovabbad — mint min-
den véges lény —szinte szoknék is mar bajahoz.
Krisztinka kezdé atlatni, mennyire csalatkozott
valasztasaban , de tarsalkoddnéjat minden esetre
megszoka annyira , hogy nem igen kivanna nél-
kiile ellenni , bar czéljai itt megsemmisiilének
aztan az orokségr6l még semmi sz6t nem tett,
igy hat csak megvalanak egyiitt, egyet beszél-
ve, de kettét gondolva.

Ez id6pontban épen jokor jéve hazokhoz egy
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osmeretJen level. Férfi - kiiliras ddbbente-meg
a’ bizonytalansagban toprenkedéket, hogy hata-
rozatlanul néznek darabig, valjon fel merjék-e
bontani a’ titkot zar6 pecsétet. ,Férfi iras!®
fontolgata magaban Krisztinka , ’s mivel minden
a’ mi férfi, szdmlizve volt korikbél, szinte tliz-
re karkoztatnd mar bontatlanul a’ levelet, ha
kivancsisiga—mert 6 is a’ n6-nemhez tarto-
zott — ez Gttal kivételt nem formal az erGsen
alapitott szabalyok ellen. ,,Férfi iras!“ ismétel6
fejcsovalva , ’s titkos er6 —mellyel a’ természet
szokott csodasan munkalni haland6é szivekre —
egy rég fol nem tlint derilettel borita-el ar-
énat a’ kétkeddnek , jeléiil, hogy csakugyan egé-
szen égivé még nem valt szent magényaban ’s
lelke koz anyankhoz , a’ foldhdz , er6sebben van
csatolva, mint hevd(lt &brandozasokban néha
hinni szeretnék. Egynéhany éveken altal , mel-
lyefc alatt magat a’ vilag el6l rejtve tartd,sok
torténhetett, sok gonosz, sok hitelen , j6 utra
térhetett, , ki tudja--—-- ?“ ’stovabb nem mert
gondolni. De Adél folytatd magaban ; gondola-
ti merészebb szarnyakon lengvén. Tan szabadito
angyalt kiilde az ég, ki témléczének zarait fel-
térve , boldogabb vidékre széllitsa az artatlan
szenved6t, tan szivet hatdnak karpiton altal is
a’ szabadsagban igéz6 szemcsillagok , ’s ez egy
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kérg level Krisztinkdhoz , mint gydmjahoz ? Oh
boldog titok , meg ne nyilj: mert homaly-kebled
mennyét rejti a’ szivnek , melly olly hamar el-
roppenend feltortével a’ gydva, a’ hotelen 6r-
nek! °S igy mindcsak hizédott a’ levél - félbon-
tas , mig er6t nem véve Krisztinka habzo lelkén,
folnyitasat , hogy On UGjai szentségtelen targyat
ne illetnének, Adélra bizd. Mohén kapa az a’
pecséthez , ’s haj, mi kénnyen térik az , melly
ha er6sebb , éveken &t édes reményekkel taplal-
hatnd a’ vagyé lelket. — A’ levélben ezt ol-
vasok :

»Kedves , draga hligom asszony .'Hazi koril-
ményeim’ mostohasaga kényszerite e’ kérelmes
folyamodasra. Eltem’ 6rométél , egy ki nem po-
tolhaté hazi asszonytdl , feleségemnek gyaszos
elvesztése altal megfosztatvan, a’ mint ennek
elhalasat rokoni kotelességh8l kedves hugom-
asszonynak szomorodott szivvel jelenteném .. .“
itt 1étévé Adél a’ levelet, hogy a’ kovetkez6t
Krisztinka’ sokat jelentd figyelmébdl lesné-ki.
»Az Ozvegy nem férfi , gy - e baratném ? —igy
kerlile elébe —ez tobb szanasra, tébb figyelem-
re szdmolhat a’ hi asszonyi kebelben ?* —,Ez
kevésbbé rosz része a’ gonosz egésznek — mond
Krisztinka andalogva — oh az a’ szeles ifjusag ,
az nem érdemli fél tekintetiinket------ “LAztan
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nyugalmasabb is tan —* ,,Mi ?“ vaga kozbe figye-
lemmel Krisztinka. ,,A’ masodik hazassag— *“
felel amaz, ’s Krisztinka elnémult! ,Ez az em-
ber valamit akar —*“ monda kis vartatva — ,,’s
engem zavarba fog hozni —* teve hozza szemé-
remmel Adél. ,,En fogok megakadni — verseny-
ge Krisztinka —mar csak atyafi ne volna I —
Mindenik mést gondolt, ’s ha azon jo bet(k,
mellyek , nem tudom micsoda blindkért, vaksagra
és siket - némasagra vannak karhoztatva , ép ér-
zékekkel birndnak, most bizonyosan kedvokre
elkaczagtak volna magokat, mert a’ levelet,
igy folytatd Adél: ,szomorodott szivvel jelente-
ném , egyszersmind illéen megkérjem , hogy el-
hagyott szegény arvaimnak partfogd gyamjok,
kereszténységhdl —ha atyafisagos tekintetbl nem
is — lenni méltoztatnék.“ — ,Um ! hat gyerme-
kei is vannak ? mond orrfintoritva Adél, 14t-
van mar hogy nem &6 van értve, 's Krisztinka
mélyebben mer(le gondolatiba. ,,A’ keresztény
Vallas sok tidvest parancsol — felsoliajt ahitatos-
sdgdban — ’saz Ur’ szent tetszésén meg kell nyu-
godnunk , de illy gydra mar csak még sem lehe-
tek —---—- “ tévé hozza, megijedvén szinte az ar-
vaktél! , Kiléndsen szegény lednyomat esede-
zem —igy olvasd Adél —kegyes anyai apolasa
ald venni. A’ leany maér tizendt évii, elég ked-
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V&s gyermek, ’s szive minden jora formalhatd ;
de a’gyengébb leany - szivet csak gyengéd as-
szonyi kebel forméalhatja, ’s igy csak az nyug-
tathatna-meg leanyom’ jov6 alapotja fel6l, ha
6t, kedves draga higom asszony’ biztos rokon ke-
zei kozt tudhatndm. — Annyival siirget6bb pedig
e’ kérelmem , minthogy kornyékiinkben katona-
sag fekszik, ’s hazam tisztjeinek csupa magyar
baratsagbdl is nyitva all. Ebb6l maga atlathat-
ja, kedves hitgom asszony, hogy leanyom anya
nélkil hazomnal nem lehet. Melly igazsagos te-
kintetbdl fenntebbi kérelmemet ismételve, vagyok
’s th.* — Adél néma egykedviiséggel hajta-ossze
a’levelet; Krisztinka mint mélyen fontold, féld-
re sité szemeit, hogy kikerilje Adél’ éles tekin-
tetét, orilve a’ dolog’ nem vart fordultanak,’s
halat adva magaban , hogy ez uttal kisérteibe
nem vivék a’ varatlan korilmények. A’ kére-
lem és ajanlas igen inye szerint leve. Emma,
a’ kis nevendék , forméalhatébb minden esetre,
mint a’ hatarozattabb charakterii Adél , e’ mel-
lett rokon, a” kedves anyai &gon; és szegény,
és arva, kivel jot tenni sok oka volt Krisztin-
kanak , egy inye szerinti szép jovét épitve ma-
ganak a’ vallalaton. S igy Adél csupa tarsalkodo-
né maradt mint ezel6tt, holtig tartast Igérvén
Krisztinka nékie; a’ leend6 kis 6rokdsért pedig
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masnap tistént levél és alkalom kuldetett a*
foltételekkel egyitt , mellyek alatt Emmat
nénje altalanos orokdsének nevezi-ki. A’ folté-
telek’ fébbje természetesen a’ holtiglani haja-
donsag volt, mellyet az apa ranczolt homlok-
kal olvasott ugyan , de jo jov6’ fejében, bar al-
dozatot kivant is az ajanlas, orommel lata sze-
génységében annak elfogadasat. 'S igy Emma
kevés id6 mulva, megvalva gyermeki kdnnyek
kozt az apai haztél, nénjéhez, Uj szallasara
megérkezék.

Mint egy tizendt év virtla arczain a’ leg-
szebben fejl6dd nevendéknek. Szeliden gyl
szemei , s a’ nyajas nyelv , h{i tolméacsa kedves
néztének, elsé latasra gyanitatdk az asszonyi
gyengéd lelket, legfébb diszét deli kilsejének.
A gyermeki elevenség tetteiben , szerény el-
ménczsége, s a’ vidor eszmélet Aartatlan Oro-
mek felett, bajlova tevék a’ kis egészet: hogy
egy pillantat hdédolasra inthet6 a’ kis tindér’
varazs-korében lev6t. Kedves leve az Uj ven-
dég Krisztinkanak, és Adélnak is; ez drommel
hajolva vissza a’ fiatal nevendék felé , amaz fo-
lotte latvan magat Uj kis lanyanak s kincset
nézve benne , melly sok szemek el6tt még irigy-
lend6 leend. Ezentdl tdbb csinra ugyele ha-
zanal , kedvét lelve a’ mindig tébb pompaval
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fejledez6 nevendékben. Mert orémest feszkel e’
kis hitsag emberi keblekben , hogy a’ mi ke-
zlinkdn van szeretjik, ha altalunk lett avva,
a’ mi : bar tébbnyire természetnek , s mas ki-
16nds befolyasoknak kdszonheti is az ragyoga-
sat. Ez okbol Krisztinka is, hogy lelkét mivel-
je leginkabb lednyanak , kinek kiilsején a’ ter-
mészet (gy is megtette a’ magaét, oktatd , és
finomit6 olvasasra szoktatd azt; sét hogy jaté-
kot is leljen elméje, minden héten egyszer
Whist - partiét ada hazanal, mellyet 6, Adél,
Emma, ’s egy Ozvegy katona - tisztné a’ szom-
szédbdl , tevének. Mind ezeknek Ujsaga azonban
par hetek’ multaval avulttd I16n Emma el6tt,
mi 6t hamar &sitdsra kényteté , ki mosolygasra,
’s vigalmas életarasztasra latszék inkabb teremt-
ve lenni. De mit tegyen a’ szorongd korilmé-
nyeit gyermeki elmével is mélyen érz6 ifjua lé-
lek? kilonosen, midén mind e’ mellett szeretve
lata magat , ’s kdnnyitve apja’ ’s testvérei’ sor-
san , és még a’ fényes orokség is , mellyet Krisz-
tinka tudtara ada, csakugyan fel-felcsiklanda
szunnyadé eszméletét. Haj , mert nincs az élet-
nek nagyobb ordoge a’ szegénységnél ! Hany
szép gondolat repked ég felé , mig porban , ho-
malyban fetreng a’ test, lekdtve foldi bajoktol !
Hany test ragyog érez oszlopokon, csillagok’
7
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sordban , bar a’ lélek gondolat’ sz(ikében alant
csak , gaz és szemét kozt kalandoz!’s hany el-
me ragyogna fény6zonben, ha arany lépcsét ta-
maszthatna a’fennséghez , mellyen més lélek nél-
kual foldi gyémantjai kézt tlindoklik ?! °S igy
mulék egy par év, ’s igy unatkozék Emma’ ifju
lelke keskeny hatarok kozé szoritva egy héttél
a’ masikig , fasultan, az orok egyformasag’ izet-
lenségébe szinte beletorédve mar; mint elején
e’ soroknak e’ kénytelen sympathigjat harom
kulon természetli lelkeknek egy reggeli asztal
mellett lattuk.

A’ mosdd czicza csakugyan vendéget joven-
dolt , mitél Krisztinka irtézott, Adél’ szive meg-
dobbant, ’s Emma, ki legtdbbet igérhete ma-
ganak a’ dologhdl , egykedvileg vara a’ hosszl
nap’ multat. Este gondolkodott csak fel6le unal-
maban , hogy még is csak milly furcsa, ’s mu-
latsdgos lenne Krisztinkét vendégl6nének latni ,
ha csakugyan betelnék a’ macska-jéslat, ’s alig
gondola , mar kiv(l csengetnek az ajton! Rémiilt
képpel j6ve az Oreg Sarajelenteni asszonyainak a’
szokatlan Ujsagot , hogy kun egy hinté Aall,
mellynek inasa bebocsatast kér; jelent6 fontos-
saggal hordvan példakat el6 , milly veszedel-
mes legyen estveii vendégeket bebocsatani. Adél,
a’ keresztényi kotelességre hivatkozott, melly, ha
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zbrgetnek , megnyitast parancsol ; Emma riman-
kodott, hogy tan apja, vagy valami rokona jo
latogatéasra; de Krisztinka nehezen hatarozhata
valamit. A’ mint szeles robajjal nyilik az ajto,
’s rémiiltlikre a’ tanakodoknak, egy idegen inas
koszont-be. ,,Ah férfi ! kialt Adél , nem tar-
toztathatvan magat e’szokatlan latvanyra. ,,Min-
den jé lelkek dicsérik az urat! —mond ahitatos
Ovakodassal Sara—ez a’ kulcslyukon jott-be,
mert zarva a’ kapu ; kisasszonyom , kisérteiben
vagyunk ! “ —  Ah ! ha elvinne !'“ sohajta Adél.
Emma nevetett, Krisztinka imadsagos konyv
utan nézelt,hogy elforditsa mennyei segedelem-
mel hazardl a’ gonoszt. Az asszonyi kezek kozt
elavult zar, bar csukva volt, engedett az inas’
szokatlan erejl taszitdsdnak , ’s beercszté kére-
lem nélkil a’ vendéget. Ez csak bdmult koztok
nem tudva nevessen-e , vagy fusson a’ kilonds
helyr6l ? Eszébe jutva végre asszonyanak paran-
csa, éjjeli szallast kért szamara. ,,Kiildd-be asszo-
nyodat® 16n rd a’ valasz, s az inas tavozott.
Tévoztaval kutyanyihogads s ldnyerités hallat-
szék, mellyekb6l Séara még inkabb erdsité, hogy
kisértet volt a’ haznal , mert 6 a’ kaput zar-
va tarta ; ’s fUstolést ajanla tdmjénnel. Hajlék
Krisztinkdnak mar természeténél fogva babonas
homalyba burkolt lelke a’ tapasztalt 6reg Séra’
74
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javallatat teljesiteni , ’s ahitatos szertartassal
elévéteték a’ nagy fustdld edény , mellynek izz6
pardzsara szent fohaszkodasok kozt illatos tém-
jént hinte. Mar épen induldban vala az ahitatos
kisded karavan , hogy koriljarja a’ szobat , el6l
inenvén a’ fustol6vel Sara , utdna Krisztinka
Adéllal, imadsagot susogva konyveikbdl, mert
a’ vidor lelki Emma kifutott, udvarrél kém-
lelni a’ kisértetet: a’ mint ez , 6rom - sikoltas-
sal nénje’ nyakara rohan, hogy csakugyan ven-
dég van, hinté all a’ kapu el&tt, ’s mar j6 is
a’ bekéredzett asszonysag. Sara rémiilésnek véve
az oromsikoltast, ijedve dobja szugba a’ tiizes
flstol6t, Adél becsapva konyvét tlkdr elé sza-
lad , Emma ablakrdl ablakra futosott, 6lbe ka-
pott cziczajat simogatva, hogy betelt reggeli
joslata , Krisztinka nagy konyvével hatarozat-
lanul a’ kézépen maradt; a’ mint vig lejtéssel
el6tte terein a’ varatlan vendég , egy ifju dama.
JEjjeli szallast kérek, kedves néném , e’ bizo-
dalmas szavakkal ugrék csokjara a’ bamulonak,
Ugy - e befogad e’ csendes hajlék egy par jo
embert ?** —Krisztinka még sem szélt , mert Sara
a’ sarokbdl jelek altal inté a’ rosz lélek’ ta-
voztatasara. ,,Tan nem is osmer?“ folytatdo a’
dama. Séara igenelést inte;mert veszedelmes al-
vilagi lelkekt6l illy esetben valamit megtagad-
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ni. De Krisztinka nem értvén 6t, nem - et cso6-
vala néman fejével. Epen dsmertetni akard ma-
gat a’ dama, a’ mint szenvedheteden biiz ter-
jed a’ szobaban , diadalmaskodva a’ tdmjen’
draga illatdn , melly Sara’ orrat meghatvan , az ,
,uram ne vigy a’ kisérteibe,” kialtva, térdre
esik, a’ tobbi rabamul, a’ kdlyha megdl pedig
fist és lang kozli szikrazd szarnyakkal, vészt
jovendolé hangos kodacsolasok kozt az asztalon
terem egy kotlo-tyuk. A’fustol6 edényt fészke
mellé doba elébb Sara, mellybdl a’kioml§ tiiz
felgyujta nyugalmas szalma-fészkét szegénynek,
bog} kétséghe es6 larmaval kénytetnék a’fist és
langvészbdl asztalon keresni menedéket magé-
nak. Emma, kinek gazdasszonyi gondja alatt
vala a’ kiugrott tyuk, végveszélyben latvan kis
csirkéit, eloltd a’langot, érzékenyen vetve sze-
mére az Oreg Saranak vigyazatlansagat, melly
itt ennyi Aartatlan életet veszélyeztete, ’s abla-
kokat tara, hogy széledne az orrboszonté hiz.
A’ fris leveg6n kezd6nek az amultak is eszmél-
ni. Sara fél szégyennel igazitd helyre a’ tyuk-
fészket , a’ zavarba jott vendég Gjra szallast kért
kedves nénjétél , Krisztinka kényszeritve volt
a’ nem vart eset altal mindent igenleni; Adél
a’ szobat kezdé rendbe hozni , és Emma, a’ vi-
dor lelkd , kaput tara a’ vendéghintonak.
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A’ vendég Krisztinka’ testvérének, kit fo-
1¢bb méir emliténk vala, lednya, kit 6 gyermek
évei 6ta nem lita. Elhalavdnyult a’ jé néne
a’ hallottakra , eszébe juta apja ’s az egész fér-
finem, ’s ha kézbe nem j6 a’ babonds zavar,
1j gytlolségre ébredve lelke, aligha csukva nem
marad a’ kapu vendégeinek: de boldogult ked-
ves anyja’ vondsira osmere az ifji ndében , mik
tiszteletre csillapitdk hevtild érzelmeit;’s hogy
az elébb kisértetrdl ejtett szavak is butasdg’
bélyegével ne jegyeztessék hizit, elfogadd Gket,
pedig ez alatt Emma egy ifju férfit vezete -be,
kit férjének valla Albin, az ifja nd. Adélt e’
nyilatkozds ismét egykedvivé tette egész eset
irdnt; pedig pillantatok hozzik legdrigdbb kin-
csét €ltinknek. Emma’ vidor lelke is bordlni
kezde , mint azé , ki kedvesétél varva tudésitist
levelet kap, melly masnak sz6l. Azonban e’
csekély viltozasok alig lehetének szembetiindk
a’ hosszas , kélesénss hildkoddsok kozétt. ,,Név-
nap el6l szokiink , igy magyardzik Albinék ma-
gokat , mellyen rink akardnak térni ¢smerdsink;
de, csak kevés heti hizassigunk utén, még nem
érz6k magunkat képeseknek elfogadhatdsira a’
tirsasignak. Szokniink kelle hat, de hova? hol
mindeniitt Ssmerésckre bukkanva a’ kelepezét
ki nem kerilhetjik. Eszembe juta ekkor , foly-
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tata Albin szerény rokoni érzelmekkel, kedves
Krisztinka néni, kire elvonultsagaban alig esz-
mélheték mar, ’s reményem nem is csal , szi-
vesen elrejti ugy-e, drdga nénikénk , kalandos
bujdoklasaban az ifja part, melly el6tt olly tisz-
teletben all , ’s kivalt csak boldogult kedves
nagy anyamnak emlékezetéért is —az isten nyd-
gossza - meg 'm— “ ’s itt egy par, nehéz volna
meghatarozni tettetett-e, vagy csupa asszonyi
gyengedségh6l eredt, kény gordlle arcza’ rozsain
le az édes beszéd(inek. Albin érté Krisztinka*
lelkét, ’s j6 pontrdl ostromlé a’ kemény szivit.
A’ nydjas szavak , gyengéd szavai a’ legmele-
gebb rokoni érzelmeknek, egy-egy kis szemre-
hanyasként érdeklék lelkét; hogy testvére gyer-
mekeit s tisztelt emlékd jo anyja’ unokait illy
tavol tudd mind eddig magatél tartani. Mind
inkabb tetszeni kezde neki az ifjd n6; s ha
férje , legalabb csak most, vele nincs, Krisz-
tinkahoz ma kedvesebb vendég nem igen johe-
tett volna. ,De igy“ — gondola magaban so-
hajtva , —’s az egykedvlség’ sz(ik batarin alig
emelkcdheték felil vendégei kozott. Albin, a’
vidor lelk{ ifj n6, mind e’ mellett nem bagya
kedvcsapongasait sz(ik hatarok kézé szorulni, s
a” hideg udvarisagot kénnyeden elmell6zve , egy-
szerre hon leié magat a’ haznal férjével egyditt.
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Emma, szellemi rokonsagban allva minden ha-
sonld lelkekkel , édesen szdvetkezett a’ nydjas
vendéghez : de bizonyos érzelg6 komolysag , mint
mentd lagy fatyol a’ szép arczot, vona-be ma
még is csodalatosan kedvét a’ mindig Orémest
vigadd lanynak. Kezét szorongatd , ’s csokolaar-
czat a’draga angynak , de a’ nyelv, melly bol-
dogsagat fcsté a’ szerencsés nének , falankként
érdeklé gyonge szivét a’ gyuladt képzelmdi le-
anynak , pedig szerété angyat, tiszteié férjét ,
még is — még is ! — mért épen , férj és feleség ? ’s
mivel az: mért nem odlelheti Albint egész hév-
vel ? ezen bibel6dék a’ kis tudatlan holmi irigy-
séggel rokon érzelmek kozt habozva. Adél, Krisz-
tinka és Albin kozt hajlongva, majd 6réom lo-
boga deriilt arczan, mint egy er6szakos kitdré-
se a’ fogoly léleknek, majd a’ malt és jelen
sOtét boruként szallva-meg lelkét, hallgatott;
foldre sutdtt szemekkel egy hii sohajtatban ke-
resve titkon nyugtat. Albin, gondtél s butol
szabadon , maga volt Ugy szolva nyelve a’ Kkis-
ded tarsasagnak. Férje is, egyike azoknak , kik
szdval szépitni sorsukat nem tudjak, néméan an~
dalogva csak —mint esedez6 , kérelmes levelé-
nek olvastatdsa alatt — azon jon, mellyet még
megnyerendd.

Adélt most konyhara siirget6 Krisztinka,



hogy lenne segéde ’s felvigydzoja Saranak, ki
kisértet(iz6 zavardban tan a’ hulst is szentelt ag’
langjanél piritja. Adél ment , de egy hatalmas
»siccz I Krisztinkét is figyelemre éhreszté ahita-
tossagabdl , ’s im, a’ kedves czicza egy darab
orozott silttel szajaban fut keresztll a’ szoban ,
Gzetve Saratol egy sulyos vas lapoczkaval. Krisz-
tinka sem rest most, s nem tudom a’ sultet
féltve - e, vagy védeni kedves cziczajat a’ bo-
szis Sara’ hatalmas lapoczkajatol , utanok ira-
muit, ’s Albin férjével , és Emma, magok ma-
radanak. Rég lesve mar e’ draga pillantatot Al-
bin , fulébe sigja az abrandozé Emmanak: ,,En
testvert keresek kedves, a’ szinlett férj, batyam,
csak hagyja rank magat mindenben, ’s mi ki
szabaditjuk ez unalmas klastrombdl.“ E’ szavak’
igazsagat egy forrd kézcsokkal pecsételé a’ né-
telen, és Emma, a’ gyengéd kis lélek , édesen
dobbenve-meg a’ nem vart pillantat” folségén ,
viszont kézszoritdssal tudta nélkil &ruia-el,
mellyek kozt mindeddig habozott, titkos érze-
ményit. 'Sigy a’ czicza, melly reggel vendéget
josolt a’ zart kapuju héaznak, most szerelmi
vallast eszkdzle, ’s ki hitte volna? azon
szobaban , mellyb6l a’ férfinemnek még neve is
szdmlizve volt, ’s hol kevéssel ez el6tt illatos
témjénnel akardk (zni a’ kisértetet!



1064 KI HITTE VOLNA?

Dénes csakugyan testvére volt Albinnak
nem férje, ’s mindketten Krisztinka’ gydilolt
batyjanak gyermekei, s 6 ugyan azon had-
nagy , ki Emmaék’ hazahoz jartaval ennek apjat,
mint mar latdk, arra kényteté, hogy leanyat Krisz-
tinkdhoz adna. Es igy Emma el6tt nem volt va-
lami 0j kép a’ hadnagyé, csakhogy még akkora’
gyengébb korli , Ugy sz6lva gyermek-leany , nem
vévé észre a’ figyelmet, mellyel tettei kisérte-
iének; de édes emléket kdlte-fel a’ nemvart je-
lenés most serd(il6 keblében, és mast is, mit
elébbi artatlan habozéasabol bizonyosan ki fog
talalni a’ figyelmes olvas6. Hozza jarult titkos
nyilatkozasa Albinnak , ’s a’ titoknak, tudjuk,
bizonyos er6s hatdsa van emberi szivekre , melly
egy Kkis buszkeséget ’s bizodalmat az irant, ki
azt rank bizta, gerjeszt keblinkben ; ’s nem e’
bizodalom alapja-e minden leggazdagabban vi-
ruland6 szerelemnek? ’Sigy a’ kis Emma, atesve
mintegy szerelme’ kezdetén vagy legalabb észre
nem véve azt, “olytatni latszék egyszerre,
minek néha olly hosszas kezdete van, mintha
mar annak csak Ugy kellene lennie; megmene-
kedvén szerencsésen unalmas, néha kinokkal
kizd6 pillantatoktol. Ki vetné most szemére a’
gyulékony lanykéanak, hogy e’ perczben épen
eszébe nem jutanak a’ foltételek , mellyek alatt
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Krisztinka héazahoz fogada, ’s hogy a’ kegyes
nevel6nek két évi buzgd tanitdsit egy néma,
heves kézcsok megsemmisitheté ? —

De csitt! Krisztinka néni csoszog — vége
a’ sugdosasnak , — id6rél ’s konyhai dolgokrdl
kelle kezdddni a’ beszédnek. A’ magabol kiemelt
Emma azonban alig tuda megalini, hogy nyaka-
ba borulva nénjének , forrd csékjai kdzt vallast
ne tegyen azokrél, miket hamarjaban megtud-
hatott. De megvan azon hatalma a’ szerelem-
nek djoncz sziveken is zaszl6ja alatt, meily sze-
reti hekarpitozni a’ kebel’réseit az édes titok’
Orzésére azok el6l , kiket az nem, vagy épen’
csak karral illethetne , ’s e’ természeti 6szton-
b6l Emma is lepattant egyszerre alig kucsolt
nyakarol nénjének ; de azt még sem Aallhata-meg,
hogy ki ne fusson a’ konyhara elfecsegni Adél-
nak, hogy a’ hadnagy nételen, meily Ujsag Uj
érdekkel lepve-meg Adélt is, ki csodalnd hogy
sOs leves j6ve az esti asztalra?!

Az §¢j éatalaban almatlanul mult-el mind-
nyéjoktol. Krisztinka még mindig hatarozgata:
oriiljon-e vendégeinek, vagy karhoztassa sorsat,
hogy’ férkezlieték férfi e’ kegyes maganyahoz is,
nyugalma’ haboritdsara. Aztan egypar Ujhazast
latni  kolcsonds forrd érzelmein az els szere-
lemnek — oh ! ez minden férfigydilolés mellett
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is sziv’ mélyire haté ! — Adélnak reménysugar
villant menekedhetni lélek-fogyaszté unalmabol
e’ paratlan ahitatossagnak ; és a’ hadnagy né-
telen! Hathatés két alomiz6 szer egy lang-
kebll leanynak Adél’ helyezetén. A’ kis Emma?
ennek édes almai valanak, mert mindig ara-
nyos huszar forma-ruhat latott, s benne Dé-
nest, a’ hadnagyot, ’s mellette — kis magat,
— mire alméban is elpirult, mert holmi szent-
ségek is szovBdének képzetibe , oltar, pap , ’s
illyenek. De még sem izelheté 6 is nyugton
almai’ folségét szegény; mert Adél kozel hoz-
74, szlintelen forgolddott veszedelmes nyikor-
gasu agyan, almot zavarva nydgéssel rokon so-
hajtatival. — Albin és Dénes Kkiviendd terviik-
kel veszédtek. Egyik orokséget, masik nét aka-
ra, ’s ,csak a’ hataron tul vihetnénk 6ket!” —
ezen okoskodanak , ’s a’ reggel mindinkabb
kozelitett. Még Sara sem nyudghatott. Egy Kkis
jobb asztal , szokatlan zaj, és élénkebb siirg6-
dés az este,varazs - ihlettel hatanak agg éveire,
’s mért nincs urok ? mért nem jar tobb ven-
dég ? mert milly jéol menne ez igy — gondola;
de ha csukni akarta pillait, ordog alla elébe ki-
sérteni férfi’ képében , ’s rettenve ijedezett a’
jdmbor, tlrhetetlenil varva a’ nyugtalan éj’
multat! —
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'S im bekdvetkezék a’ jo reggel , hogy na-
gyobb zajt és zavart hozzon a’ hdzhoz. Mégreg-
geli mellett Glt megszaporodott haznépiink, a’
mint kocsik allanak-meg a’ kapu el6tt, uj fé-
lelemmel rezzentve-meg gydnge szivét Krisztin-
kénak. Dénes és Albin’ ajkait titkos mosolygas
lepé ; mert minden az 6sszebeszélés szerint tor-
tént; Adélt is —0Ordomre lobbanva szive— er6s-
sé tévé a’ mindig tdbb érdekkel szallo pillanat,
hitetszegve lelkében , elpartolni Krisztinka’ bus
zaszléja alol , ’s felejtve gyaszt és matkat, ki
régen szét-porlék mar; Kitekinteni a’ tarka vi-
lagba, mellynek olly szép rdzsai kozott, olly
vigan telének ifjabb évei. Emma elégedettebb
vala vendégével, hogysem tobbeket varjon még,
s csak a’ jelen’ édességén fuggve felejté a’jo-
vét. — Es nyilék az ajto, mellyen vetekedve
tddult-be a’ vig csoport , elsé vagyva mindenik
lenni, és — , Hat, szokevények, itt bujdokla-
nak?” ez vala érthetd6 a’ hang-zavarbol, s a’
kolcsonds halélkodasok: kedves néném , édes
hugom, ’s illy férfikrben! Krisztinkat majd
kétségbe-cjték. — Kiki orilt, a’ mint tudott,
de Krisztinka nem tudott Ugy haragudni, a’ mint
szeretett volna. Azonban ez még mind tlrhe-
t6, ’s vendéglénénk is csak nyelte mindeddig
kénytelen a’ keser(i falatot, de midén ajtajaban
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egyszerre mcgzendilt Marczinak, a’koérnyék’ hi-
res cziganyanak, bandaja, nem allhatd tovabb ,
de hogy* is allhatnd a’ jambor lélek? és folki—
alta Jeruzsalem’ vesztét siraté hangon : ,,Mar
latom , kocsmava teszitek hdzamat! —a K

hitte volna? — fontolgatd fejcsovéalva a’
konyhaban Sara — ennyi férfi vendég , uramfia !
és muzsika!* — ’S hogy még is szégyent ne vall-

jon konyhaja besompolyga Krisztinkdhoz ugy
titkon megkérdeni, hany font hdst hozzon dél-
re ? a’ kocsisok pedig palinkat és bort emleget-
nek. Egyik szornylbb hir a’ méasiknal , s a’
két gazdasszony félre ment tanacskozni. A’ ven-
dégek ugy adak eld, mintha 6k megtudtak vol-
na hovéa-szoktét az ifji péarnak, ’s nyomukon
jovének eddig. Albin esdeklék Krisztinkanak,
hogy tartanad-meg ebédre a’ kdszontbket, mas-
ként a’ vilag el6tt szégyenben maradnak , de
Krisztinka irtézott e’ gondolattdl , Marczi pedig
magas phantasiajabol aldbb nem széllva, tize-
sen dolgozott kun, pausédk alatt vonéjaval még
lustdbb kontrasat is nogatva; hogy a’ falu’ebei
kapu elé gy(ilnének e’ szokatlan neszre, segi-
teni a’ concertet.

'S im Krisz iikafd aldld magat, mert vég-
szorultsdgaban legelmésebb az ember, ’s egy
hamarjdban Séréval koholt levéllel j6 a’ térsa-
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saghoz, mellyben 6t aJ szomszéd faluba, egy
kedves leanykori bardtnéja, keresztanyjava hivja
most sziletett gyermekének. Albin 6romest hi-
telt ada a’ mesének , csakhogy hazabol kicsal-
hassa nénjét, ki is tustént elkéretvén a’ hely-
beli 6reg plébanos’ két szelid sarga lovat, en-
gedelmet kért a’ tarsasagtol , hogy ez jott koz-
be, ’s mint sajnalja hogy igy tortént; de most
a’ keresztényi ’s barati kotelesség parancsol, s
a’ tarsasag tettetett buval belybehagya okait;
’s gy, miutan Adélt és Emmat, kiket magokra
hon nem hagyhata, maga mellé vévé, utnak in-
dult. A’ tarsasag harom kocsival nyomban ko-
veté , ’s a’ mint mar a’ faluhoz kozeledének,
Krisztinka mindinkédbb szorongott, hogy meg
nem valhat t6l6k. De killitatta kocsisat az ut-
b6l , hogy menne a’ zajos nép, mint a’ mel-
lyel egyitt keresztel6re menni nem illik. Al-
bin dsmeré a’ baratnét, kihez Krisztinka szal-
landé vala, ’s hogy 6t megel6zzék, o6rommel
slirgeté vendégeit, mert egy plan villanék-meg
sokfelé kutatd eszében, mellyet ha el6bb ér-
nek , még siikcrrel lehetne végre liajtaniok,
s kevés perczek alatt a’ kivant helyen valanak.

Kevés valtatva beligetének a’ lustabb sar-
gak is Krisztinkaékkal ugyan azon udvarra : de
bar kerekik tort volna inkdbb az aton el, so-
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hajta kinos aggodalmaban Krisztinka, a’ mint
Marczit, mint fekete kisérté lelket , barna fri-
gyeseivel egyutt természeti gyaszaban a’ haz
koril szédelegni meglata. ,,Yig paszita lesz ma
itt!” szol életre deriilten a’ kis Emma, gon-
dolatib6l , mint egy homalyos alombol, vidam
dalokkal zengd reggelve ébredve. Adél nyug-
talan volt mig le nem széllhatott, mint szo-
kevény az athagandd hatar el6tt, és Krisztin-
ka néman nyélé mérgét, alig hivén, hogy el-
hagyhat6 csendes fészkét, Osszezavarodva bo-
szis fejében gondolati; de az Albintél mar min-
denrdl értesitett baratné nyilt karokkal repile
elébe , ’s alig vévé észre, mid6n ismét a’ reg-
geli tarsasdg kozt — mellyet olly cselesen aka-
ra Kikertlni — leié magét. Itt is névnap vala,
keresztel§ helyett, ’s a’ szives baratné legfébb
szerencséje kozé szamlalé Krisztinkat , még gyer-
mekévi oOsmerdsét, hazanal lathatni ez alkalom-
mal ; a’ vendégek pedig réaestek, mért akard
6ket megcsalni, paszitat szinelve, hol inkabb
eskiivd lehetne. Albin meg vala elégedve, hogy
nénje valahara kimozdula hazadbdl , az pedig
ma boszujaban mindent hagya magaval tetetni,
csak ne vallassak . — Adél , mint kalitk&bdl
szOkott madar , nagyokat lélekzett a’ szabad le-
veg6bdl , s Emma, a’ kis tudatlan, alig ésme-
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re a’ vilagra, mellyet két éve méar hogy nem
lata. Eleinte feszes vala a’-tarsasdg, mint szo-
kott lenni , hol tobb dsmeretlenek j6nek &ssze ;
kozos beszéd nehezen kezddédik, egykét maga-
nyos észrevétellel kimeriti magat az ember, ’s
Ujra gondolkodni kell , mit széljon. A’ nénem
itt sokkal szerencsésebb. Ugy latszik, melegebb
bizodalom koéti egymashoz, egy csok, &rok ba-
ratsdgot sz6 koztok , ’s az els6bbségen nem an-
nyira aggodva, rég kozos vigalmakra derditek
mar, mig a’ buszke férfi tartdzkodd hidegseg-
gel méregetve az 6smeretlent, fontolgatja, mellyi-
két illetné inkabb a’ megszdlitds. —

Ebéd utan kolcsondsebb leve a’ tarsalko-
dés, zajosabb 6rém kezde deriilni, mellynek
élesztésére Marczi is az ajtéban megveté minden
miivészi mesterségét. De Krisztinka vagyva e’
kinhelyr6l — hova szerencsétlen csillaga ve-
zérlé — csondes fészkébe; késziilésre nogata lea-
nyait. Azonban errél régen tett mar Albin,
visszakilldvén az dres kocsit, mellyen nénje
jéve. Kifakadni vidéki helyen, ’s illy nagy kor-
ben nem lehete , hat csak nyélé Krisztinka is
a’ keser(i poharat, mellyet minden pillanat
készen tarta szdmara. — Egy rovid sétalast ajan-
lénak most a’ kertbe , mig a’ szoba rendbe ho-
zatnék ; 's megoszlék a’ tarsasdg kisebb korok-

7x%
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re, kit hova leginkdbb vonza lelke. Adél a
hosszi négy év utan, mint tél’ maltaval a’
természet, Uj életre ébredve, diadal-Unnepét tar-
ta az életoromnek , ’s még nem tanult-ki egé-
szen kallét sz6ni a’ férfiszivek kordi. Dénes
és Emma szelid szerelmdk’ csendes andalodta-
ban nem is tudtdk, hogy kivulottok mas is
van, egy Uj vilagban , ’s csak ketten édelegtek
a’ jelen’ viragain. Mert varazs-erével hat lel-
kiinkre az érzelmi rokonsag, kiemelve foldi ba-
jok kozlii szelid nefelejtsekkel viral6 mennyei
tajakra. Minden érdemet akart maganak szerez-
ni mas el6tt, ’s megkdtni az édes dsmeretség’
fonalat, mellyet majd a’ beadllandé boldog em-
16kl este’ vigalmai lesznek folytatandok — —
csak Dénes nem, é Emma, ’s ez utobbi-
nak most kezde mar komolyodni romanja, eszé-
be jutva nénje, az Orokség, s a’ foltételek.
Szerencsétlen eszmélet! mi is hozhata most
illyest eszébe ? oh hogy halanddnak a’ boldog-
sdgot is bajoktdl kell mérnie !

Azonban mindent helyre hozott a’ beallott
este, s ki hitte volna? Krisztinkanak
minden boszija mellett is hamarabb telt ideje
mint otthoni szllk magéanyaban. Muzsika kezdé-
dék és tdncz, ez a’ ket sarkantyGja az ifju
életkedvnek, mellyek mellett testté valik a’lé-
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lek, ’s leiekké magosul a’ test, mellyek olly
édesen felejtetnek foldi bajt a’ vigaddval , ’s
kozelebb wvonzék a’ tavollelkeket, egy nyajas
vigalmit egészet alkotva részes tarsasaghol 1 —
Emma is felejtd ismét a’ foltételeket , ’s Adél,
bogy kedv-csapongasait még meg is bdjtolheti
otthon. Minden egy szivvel és lélekkel azon
volt, hogy jol mulassa magat, mintha csak ez
egy estén, ’s csak itt osztanak a’ foldi jot.
Albin jara csak koril részvét nélkil , 6n lgyé-
vel foglalatoskodva, mint cseles réka esti sziir-
kiletkor a’falu korll , hogy — vakmer6 gon-
dolat ' — hogy Krisztinkét férfiakkal vehesse ko-
rdi ! Egy Whist-partiet rendele ¢ czélbdl a’
mellékszobaban, mellyet nénje, a’ hazi asszony,
egy mas dama, ’s 0 tevének , ’s Krisztinka haj-
lék az ajanlatot elfogadni, annyival dromestebb ,
hogy igy csupa asszony kozt leend , bar a’tancz-
terembe is szeretett volna kilatni ; hogy Adélt
’s Emmat szemmel tarthatna , ezen okot ada leg-
aldbb &, melly hihet6 is; nem volt-e azonban
még is valami mas érdek is egybefliggésben a’
dologgal?— nem igen merném hatérozgatni! —
'S igy csak folyt csendeskén a’ Whist egy da-
rabig ; de most a’ hazi asszonyt tiszteletb6l —
inkabb Albin’ terve szerint — tanczra kérék ,
s helyét ajanlatara Lugossy ur foga-el, Kirdl
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alabb még sz6 leend. Krisztinka nem latd még
at a’ cselt, mellyel a’ csintalan Albin &t ko-
rul szové , ’s bar kevéssé tobb tartdzkodassal;
de csak folyt a’jaték. Most a’ masik damat szo-
litdk-fel, hogy cselédje akarna beszélni vele,
’s helyette az eddig hata megett mélazé komoly
doctor Gorcsi iile-le. Most mar megszeppent
Krisztinka is, ’s ott hagyna a’ jatékot, de félt
hogy rd fogndk, nem a’ tadncz’ hilsdga csala-e
el az asztaltol; hat csak maradt, de szdrnyen
vesztett, nem (lgyelhetve tdbbé a’ jatékra, mi
0j zavarba hoza, nevelve kedvetlenségét. Es
most még Albin is f6ikéi , kinek mint helyet-
tes hézi - asszonynak konyhara kelle nézni, egy
katonatisztet hagyva helyén, s Krisztinka ,
harom idegen férfi kozt nem képes tobbé a’ ja-
ték’ folytatasara ; halavanyul , tiizesil, szivdo-
bogast kap, szédil, végre boszlisan felugrik,
hogy 6 nem jatszhatik tdbbé , mert egyszerre
gyomor - gorcsét kapott. Lugossy akara apolnia’
gyengélked6t, de az &szinte jo akarat er6sza-
kosan hatva a’ gyengéd lélekre , szegény Krisz-
tinka 4julva délt deli leventéje’ karjaiba, ki
iszonyU torokkal doctort kialta ijedtében , pe-
dig mellette allt.

Gorcesi, egyike azon orvosinknak, kik a’
doctori kalap’ foltételével lemondanak az élet-
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kedvrél , hogy er6szakosan komolyabb szerep-
ben jelenve-meg a’ vilag® szinén , bamulast ger-
jesszenek magok koérul , mint valami mas pla-
nétai lények , szenvedélyes apostola volt Hah-
nemannak, ’s szerét¢ ha milliomodnyi kis po-
rocskajaval csodatevének hirdettetek a5 varazs-
latokban hiv6ktSl« Egyébirant szelid ember-ba-
rat, ki mas Gton tan még hasznosabb polgar le-
hete. Itt is 4polasa ald vévé tustént sinlédé be-
teglinket , ’s ranczba gydlt homlokkal elévéve
porocskajat, melly zsebében mindig készen volt,
mély figyelemmel nyeleié azt el Krisztinkaval,
mintha egész gyomorig akarna kisérni babonas
gyogyszerét, ’s most flsttdl és illattol tiszta
szobaban , nyugalmas agyat kért betegének, Igér-
ve, hogy két 6ra mualva ismét Whisthez (lhet.
Albin, az éles szem(i , ez Gttal mélyebben te-
kinte a’ nyavalya’ fészkébe tudds Eskulapunk-
nal , ’s nem gyomor-gdrcsnek taldld a’ bajt,
azért nem sokat aggodva nénje’ sorsan, bizton
a’ doctorra, ’s Lugossyra biza azt. Adél érzé-
kenyebben véve baratnéja’ roszullétat, tlstént
apoldihoz szovetkezék. Emma is kifutott, meg-
rezzenve a’ hirre, de Albin megnyugtaté , ’s
kis lednynak nem is beteg kordi a’ helye , evvel
igazita - vissza a’ tarsasagba.

Krisztinka nem tuda , hogy a’ porocskanak
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oily tistént kelljen nyavalyajara hatnia; azért
még mindcsak egyforman szenvedett , félve,
hogy ha hamarabb jobban lesz, nem hiszik-el
bajat; de Emma jutva eszébe, kikivankozott a’
vendégek kozé , hogy majd ott a’ nyugagyra dél-
ve jobban lesz, de ,,az istenért, ez nem lehet!”
sz6l kozbe Goresi, ott mar ételt hordanak, s
a’ safrany, foghagyma, fahéj , szegfli ’s egyebek,
gyogyszere’ munkalatit csupa illatjokkal meg-
semmisitenék. Krisztinkanak az étel” emlitésére
is étvagyat kapa gorcst6l ment gyomra, ’s csak
egy kis meleg levest kért, mellyt6l mar sokszor
jobban lett, monda. ,,Isten mentsen !—mond ije-
delmes képpel a’doctor — levest, mellyben z6ld-
ség, s6, safrany, minden van, ez tiszta méreg
lenne------ “ ’s rendelést teve egy kis homeo-
pathiai szabalyok szerint készitendd levesr6l.
Krisztinka megizelé ezt, ’s mert éhes volt,
két harom kalannal erével is csak lenyelt, de
tobbet lehetetlen volt az izetlen lévbél : s6t e’
kevés is annyira felhaborit6 egész valdjat, hogy
kadbulna, sappadna, homlokdn hideg izzadsag
Utne - ki; mi most mar aggodalmakba hoza a’
bizakodd orvost is, ’s abba hoza kivalt Adélt és
Emmat, kik csakugyan e’ veszély mutatdé-meg
miilyen gyengéd érzelmekkel valdnak, minden
elunt klastromi tartas mellett is, Krisztinkahoz
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csatolva. Emma, a’ jo lelk{i, rozmarin-eczetet em—
legete , mit meg boldogult anyjatél hallott; de
dorogve mordult-rd az orvos , az ajanlott szer-
nek nevétdl is féltve betegét,'s a5 kis jo szan-
déka konnyes szemekkel hagya-el a’ szobét.
Krisztinka mérges volt, bogy nem Séara f6zé a’
levest, ki igazabban megszoka savéat borsat ad-
ni az ételnek, amagy magyar szellemben; ’s
’s bantd az agyahoz csédiilés is; azért almossa-
got szinle , hogy nyugton hagynak, mit azon-
nal meg is nyert. De Gdrcsinek mind ez nem
tetszék; illy szembetiin6leg nevekedd gyengeség
zavarba hozad tudoméanyéat, hogy félne még egy
masodik porocskat beadni, s betege’ éjjeli sor-
sat ill6 felvigydzat alatt a’ nyugalomra ’s ter-
mészetre biza, mellynek ment§ karjai kozé,
hasznara a’ szenved6nek , most csak a’ szilkség
kényszeritd.

Azt gondolna az ember, hogy hii szorgal-
mua doctorunk betege’ agya mellett , csak a
nyavalya’ folytdt vizsgéld, s csak Oriasi mun-
kalatit a’ paranyi porocskanak tarta figyelem-
mel. Ah nem ! homeopathank Adélra, a’ lelkes
beteggyamra alopathicus szemeket vetett , ’s
nem milliomodnyi részét, de egészen kivana a’
leanyt egykor még magaénak nevezhetni. Mert
az valo is, hogy kozés targyon legkdnnyebben

’
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rokonulnak érzeteink, ’s Adél oily gondos be-
teg-apold , bajban olly segitni 6hajté , szelid
lelkes ledny, széval olly igazan doctornénak
vald! Ezeket gondola Gorcsi nyugtalan agyaba
délve, minekutdna a’ bis eset utan nem so-
kara eloszlék a’ tarsasdg. Nem alhatott, mert
betege szivén fekidt, ’s épen most nincs foga-
natja , maskor olly bizonyos hatast gyogyszeré-
nek, most, midén érdemet tehetne, ’s ollyan-
nak lattara , kihez szive ligyében még folyamo-
dandd. ,,Borlevest rendelek holnap, narancs-
és fahéjjal!“ —igy kiizde magaban Hipokrates és
IJahneman kozt hajlongva , ’s elpartolva az
utols6tdl —ah ! mert a’ szerelem sem homeo-
pathiai adagban lepé - meg szivét !

A’ rendelt borleves reggel csakugyan ki-
vant hatasi leve , csakhogy Krisztinka szeret-
vén mindennek megadni mdédjat —illének tarta
még az nap agyban maradni, ha mar olly lar-
mat (tottek tegnap ugy is a’ dologbdl; kilén-
ben elég er6s, ’s mar nyajas is vala, ’s ki
hitte volna? orvosunk diadalt kialta maga-
ban az alopath idnak! Adél szintelen a’
beteg’ agyat 6rzé, kiulonds kedvét lelve a’ fi-
nom orvos’ deli mdédjaban, ’s az nem mulaszt6-
éi, —betege most mar veszélyen kivnl lévén —
Uj gyogy-madjat Adélon is megprdbalni, ’s tel-
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jes adagokban teve neki a’szépet, nem gréanon,
hanem uncian, ’s fontonként méré neki a’ ho-
dolast, ’s megint kivant slkerrel. Adélnak tet-
sz6k az orvos, tetsz6k hivatala is, és tetsz6k
leginkédbb az, hogy négy évi remetesége utan
vilagbha johet ismét, kegyelem - kenyér nélkil,
biztositva jovbje, egy deli , egy hi férj mellett.
'S e’ nézetekb6l hamar hataroza lelkében, 6k
egymasnak bizottjai lettek, ’s Adél’ vidorult
lelke igen szerencsésen vegylile Gorcsinek ko-
moly orvosi dagalyaval ; ki ne kivanna , ki ne
reménylene hat koztok egy hosszi boldog ha-
zassagot ?

De nem csak doctorunkat nyugtalanitd al
mulatsdg utani éjjel; egy maésik szegény férfi
atyankfia is tarka képzelmek kozt hagya oda a’
tarsasagat, tett, és lemondas kozt habozva, ’s
alig gondolhatnd az ember , hogy ez— Lugossy
volt, kir6l folebb mar szét tevénk , ’s ki hit-
te volna? Kirisztinka gyujta-fel a’ keblé-
ben mindeddig hamu kozé fojtott tlizet. O egy
birtokos régi nemes haznak a’ negyvent mar at-
lépett utolsé ivadéka , agglegényi magéanyaban
a’ mindennapisag’ szlik korlati kozé szorulva ,
Ugy szbélva csak gazdasagdnak ’s cselédeinek
éle, ’s legfdlebb is gy(ilésre ment-be néha va-
rosra csak azért, hogy nemesi szabadéségénak usu-
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sabol mintegy ki ne jéne. ’S ha itt rokon me-
gyéktdl valami kozlemény olvastaték-fol , melly
,,nagysagtoknak , kegyelmeteknek , testvéri ,
barati —* alairassal vegz6dék : teljes elégedés-
sel vondla vissza ismét egy idére szigor( laka-
ba; mert — ,hiven &rzi még a’ magyar — ugy-
mond — nemzetiségét I* — Lelke jambor volt,
mert sziléinek jambor hazanal csak illyen le-
hete. Karomié "s mésilletlen sz6 leggerjedtebb
hevében sem j6éve szajara, nem is minden dolog
indithatd egy konnyen haragra ; legfélebb —
ha 6si nevét levele’ czimén tudatlan toll, az
armalist meghazudtolva, egyes s-el és y nélkil
ird, vagy a’ Jelenkorban holmi morgadal-
masabb (j szavak, szokatlan fileit, ’s a’ kis
betlikkel irt:grof, baro , kdzénség, orszag, var-
megye T. N. nélkil ’sat. mellyeket pedig egy-
kori mestere vele nagy betlkkel tandltata irni,
nagyitdé Uveggel fegyverkezett szemeit sértege-
ték. Ezek mellett egyenes lelk(i magyar , mun-
kads gazda, ’s j6 szivii ember-barat, melly szép
tulajdonok eme’ csekélyebb gyongeségeket kon-
nyen elnézetheték* — Haztaja , liasonképe Krisz-
tinkaénak , annyiban még is kulénbdzve , hogy
Séra helyett itt az éreg kocsis volt a’ titkos
tanacsos, ’s a’ mennyiben a’ terjedtebb gazda-
sdg nagyobb larmaval jara. Mindeddig bizo-
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nyos félénkség tarta-vissza a’ nénemt6l , meg’
hogy jo gazdasszony anyja nem rég liala-ki a’
hazbol ’s igy egy gondos hazi asszony’ hianyat
nem érezheté. Ez id6 Ota csakugyan kezdd mar
érezni ez (j sziikséget, de biztatéja nem volt,
’s igen hozza vala szokva, kivalt nagyobb fon-
tossagu dolgot magatol nem kezdeni. Marton is,
az Oreg kocsis, kit talarvérl parja még ifjonta
elhagyott, hogysem 6szténdzné , inkabb lebeszél-
te a’ jo szandékrol. 'S igy alig vévé Lugos-
synk észre, mid6n az agglegények* tisztes sora-
ba ker(le , ’s egyszer borotvalas kdzben ijedten
ugrek-fol székérdl, fehérleni sejtve egykét haj-
szalat fején , busan emlékeztetve ez (j folfede-
z6s — mint jambor szerzetest a’ halal-f6 — a’
kozelg6 végre. 'S most jéve épen Krisztinka’ ds-
meretségébe , ’s ki ne ldtna egymasnak teremt-
ve a’ jo part! Csakhogy nehezen fog ez menni
Krisztinka’ részér6l — fogjak mondani olvas6im —
Majd meglassuk ! —

Lugossy a’ betegség’ éjjelén , keblében vive
a’ nyavalya’ ’s szerelem’ aggodalmait, eltokéld
almatlansagaban , jeget torni szive’ gyében, ’s
ki lehetne kivantabb par szdmara Krisztinkanal ?
Az mér nem gyermek , kinek hamarabb szemébe
tnhetnék az 6szil6 haj, kegyes , istenfél6 sze-
mély , van is neki mint hallja ’s a’ nemzetség

8*
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elég régi. Ezek valanak a’ nyomos szdszolok
Krisztinka mellett, mellyeket tiistént kedvezd
hatarozas is kovete. Masnap reggel elkiildé Lu-
gossy Martont, megtudni Krisztinka’ hogylé-
tét, 's e’ kdvetség meglepén hata beteglinkre;
hogy hol nem is gondolna, ott érdekel résztvevé
kebelt sorsa, kivalt egy férfitdl igen elég ennyi
udvarisag! Albin az els§ kis szikrat sejtve, gon-
dosan iparkodék azt langra éleszteni. Lugossyt,
mint a’ megye’ legtisztesebb férfiat festé, ki
utalnd a’ vilag’ hitsagat, szilard lelk(, joltévé,
nagy gazda, gyermektelen — — ’s hogy 6neki
tegnap ejtett is egykét szdot, de nénjének nem
meri megmondani ; evvel csalfa mosolygasok kozt
ott hagya a’ szobat. Nincs lélekostromlobb va-
lami , a’ folébresztett ’s ki nem elégitett kivan-
csisagnal. Bubajos erével hat ez a’ lélekre , ki-
keresi annak kivanatit, kinoz , mulat, talalgat;
de ég a’vagy benniink, aztbizonyos szajbol hal-
lani, ’s illy indulat-zavarban zart szivekhez
is legkdnnyebben térhet a’ szerelem. Albin hat
igen jol készité az utat, mellyre Lugossy fel-
lépendd vala, ’s kedveze a’ kortlmény is, ke-
vés vartatva 6 személyesen jévén Krisztinka’
tiszteletére. Krisztinkat ujra meglepd , ’s pedig
hatalmasabban , mint az el6bbi kdvetség, e’ la-
togatds. Most kinyilik a’ titok, reményié; ’s
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hol van asszonyi kebel , melly illyféle nyilatko-
zésokat egykedviin varhatna ? Nemi zavarba jott
Lugossy’ beléptekor s 6 viszont, Adél almél-
kode'k hogy férfi Iéphete ’s kivalt illy beteges
koriilmények kozt, a’szobaba ; ’s ez csakugyan
nehezen is torténhetek vala, ha Krisziinkéaval
Albin’ rejtélyes szavai titkot nem sejtetnek. Oh
ezért sokat elfelejt az ember! Lugossytdl is
nagy volt a’ 1épés s merész a' t6kéiét, de Ot
meg' a’ mualt ¢éjjel fellovalta a’ hadnagy —
Krisztinka’ djuldozasinak 5 betegségének egészen
mas szint adva. 'S igy dobogd szivvel ugyan, de
er6s elszantsaggal kezdddék a’ beszéd koztok,
kiket legkdzelebb illete a' dolog. Lugossy el-
szamlalad gazdasagat, ’s milly nehezen megy, ha
nincs hii segéd , ki gondot ’s &rémet osztana.
Krisztinka maganyat festé, mellyben olly rész-
vétlen egyformasagban tlinnek napjai. ,,Nagysad
maga az oka — mond Lugossy heviilve — ki
keresné a’ rdézsat, melly szivatag pusztakon,
rideg homalyba rejt6zik, 's ki bamulna az ar-
tatlan liliomot, ha kerten kivul arkok’ szé-
lein sorvad ?*“ Rézsa — liliom —ah! még is csak
gyenge mi ez az embersziv! Lugossy megszer-
z6 neme’ érdemét e’ két szoval, egy olly kebel-
ben , melly mint mar tudjuk , minden férfit egy-
egy hét feji sérkany kigyonak tarta. ,,Az igaz,
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hogy hazi fedréiményim elég sanyartak valanak,
folytata Krisztinka, mellyek szivemb6l mind-
eddig kizardk az élet’” orémeit, ’s hds maga-
nyomban csak banatomnak éltem eddig.” —
,Eddig! "s ezutdn ?* vag kozbe mindig heviil-
tebb Lugossynk. ,,Hiszen kisértet nélkil nem
valék — igy kerdilé-ki Krisztinka a’ kérdést ,
hogy Lugossy kérdéshél ki ne fogyjon —akadtak
szerencséim ; de soha sem merék a” sikos palya-
ra lépni, csalfa a’ vilag, igaz 6rémet ritkan lel
a’ sziv hilsagaiban.* — »Ugy van ! igazola Lu-
gossy, de még is, ha két egyetértd sziv kelne-
fol egymas’ boldogitasara ? —* ,,Ah! haillyen
volna !“ sohajta Krisztinka. ,,Tan, mond Lugossy
hatarozottan, van! ’s én meg vagyok gy6zd6dve,
hogy épen nagysagod’ nemes keble rejti e’ kin-
cset; dea’ rejtettet ki tudna eléggé méltanvla-
ni ?“ ,De ha nincs ki vele érzene ? mond
Krisztinka lelkesllve , ’s ki hitte volna,
hogy 6 még érez is ? ,Yan , felel Lugossy, van
ez is; én a’ magamérdl felelek — —* ’sitt egy
hosszl , de igen hosszl csdkot nyom Krisztinka’
kezére. ,,Még mi boldogok lehetnénk — kezdé
csillapulva , mintegy vontatd fontolassal —mért
burkolddunk-be az élet-kedvek el6l, mellyek
dpold kebleken olly gazdagon virdlnak!“ Krisz-
tinka el vala lagyulva; illy gyengéd banast, illy
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részvevd kebelt maganydban csakugyan nem vér-
hata. Lata milly szigorn bata eddig elvonultsa-
ga lelkére, ’s milly szép a’vilag jél hasznélva,
viszonyos baratsagban ! ’S im, illy idves elmél-
kedések kozt — ki hitte volna? —Kirisz-
tinkank Lugossynak kedvez§ vélaszt ada bizo-
nyossa téve 6t hajlandésaga fel6l. Lugossy’ vil-
logé szemeib6l Albin gy6zodelmet olvasa, ’s
e’ gy6zodelem vart véggel koronaza az 6, s
Emma’ palyajokat is. —

Masnap veve blcsut Krisztinka , Albin s
Dénes’ kiséretében , gyogyultan, a’ szives ven-
déglé haztol, ’s e’ kiséretre maga hiva-meg Al-
bint. Erre csakugyan sziiksége is vala, mert
kemény harczok tamadonak keblében, mellye-
ket elintézni Albinnak kelle. Lugossynak jo
valaszt ada, ’s inye szerint is lett volna az
egész dolog, de — Adél, de — Emma, Kkiket
holtiglani péarta-fogadas alatt veve szarnyai ala,
’s az utdbbit még orokolési reményekkel is ke-
csegtetd , ezek nagy akadalyok valénak; ’s bar
férjet tudna most hamarjaban szdmokra szerez-
ni , ezen toprenkedék, hogy kdlcsonds kotele-
zésokr6l mind harman szép mddjaval lemond-
hatnanak. Albint kalén hivo e’ végre, mert
megkedveld, ’s kozié vele titkat. Bamulast ’s
meglépést szinié Albin nénje’ nyilatkozasara ; de
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lelkének virulé 6réme is atcsilloga szemén , igy
minden kivansagat teljestlve latvan. ,,Ha paran-
csolja, kedves néném, tlistént kiszabaditom a’ke-
lepczéb6l —* mond tiizesen csokolva' Krisztin-
kat Albin, ’s kifuta bogy Dénest és Emmaét
nénjok elébe allitsa. Krisztinka mint k&szobor
alla egy pillantatig , kétség és remény , megjat-
sz&s, ’s On ’s a’ tobbi® boldogitasa’ érzelmei-
nek tarka vegyélete kozt habozva. De hiven meg-
fejté Albin a’ mesét, hogy Dénes testvérje ,
ki két év 6ta ég mar Emmaért , ’s most az ifju
par csak j6 nénjok , mint gyamanyjok’ jovaha-
gyasara var, apjokat titkon mar ezel6tt részok-
re megnyervén. Krisztinka aldast mondaa’ sze-
ret6kre , mert a’ reménytelen eset altal kelle-
metlenné lett belyezeth6l szabadulbata, s le-
csillapithatd keblében mar mar éledezd dorga-
lasat is lelkének; hogy on testvére’ gyermekeit
ennyire tavol tarthatja rokon szivétél. ,Enyéim
lesztek mindnyajan — szola lelkesiilve — ’sén
&’ tiétek , javaimban, mint egy vér’ tagjai , mind-
nyajan osztozandok ! ,,A’ kis Emma sirva fakadt,
indulatosan kucsolva-a4t nénjét , mert gyenge
szive ennyi 6rém, ennyi kedves valtozas’ elvi-
selésére képes még nem vala. Meleg kdnyniben
folya forrd béalaja nénjének 6t eddig hiven po-
16 kezeire, ’s a’ pillantat’ felsége, egy néma,
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egy varazs hatasu angyal-tekintetben mutatkozék
deriil6 arczan a’ lelkes leanynak. Adél csak
végére jott a’ mennyei jelenésnek, ’s a’ nem
vart fordulaton neki batorulva, baratnéja’ keb-
lIén valla-meg & is Uj frigyét , mellyet az or-
vossal kote.

'S illy szerencsésen dldodva-fel a’ csomd ,
Krisztinka egy napon koz-kibazasitast igére
kegyeltjeinek, ’s tlistént tudositadsok indultak az
illetd helyekre. Albin’ férje — mert csakugyan
férjnél volt — egy jeles tekintet( tisztje a’ me-
gyének , még az nap megérkezék, ’smint nasz-
nagy , elkezd6 a’ hazassagi munkalédasokat. Ez
id6 ota tartabb leve kapuja az él6bb olly sir
esendd Kis hajléknak , Krisztinka férfi cseléde-
ket fogada, ’s ismételt kirandulési a’ kornyék-
be Séarat badmulatra inditdk; ki, eljévén a’koz-
lakoma’ nagy napja, ’s a’ csillogé vendégek’
megjelenésével értesitetvén a’ dologrél , dszve-
tett kezekkel, fejcsdvalva imigy sopankodott: ,,Ej,
e, no! mar ki kitte volna ezt?*

Kovéacs P-iL.



AZ EMLENVHEZ,

Kisded emlény , kék virag ,

Folneveltelek,

Hogy szerelmi gyaszjelSl
Néki kuldjelek.

Keble’ bokrétaihoz

TGz a’ szép holgy majd ,
Es ha hervadozni lat,
Busan felsohajtt

., Ertelek , te szép virag ,
Sir’ lakéihoz ,

A’ ki téged kuld nekem ,
Buban hervadoz.

Ah hogy éltem ’s élete
Gyasz és szenvedés!

Ah hogy birni 6t nekem
Tilt a’ végezés !I*

Bajza.
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A vadasz Ul hosszi méla lesben ,
Var felajzott nyilra gyors vadat,

'S mind folebb és mindig fényesebben
A’ serény nap dél felé mutat.
Hasztalan var; Vértes’ belsejében
Nyugszik a’ vad bs forras’ tévében.

A’ vadasz még leshben il sokaig
Alkonyaitdl var szerencsejelt,

Var feszilten a’ nap’ aldoztaig

'S im a’ vart szerencse megjelent:
Ah de nem vad , konny(l kis pillangd
'S szép sugar lany ropteként csapongo.

»Tarka lepke, szép arany pillangd !
Lepj meg engem , szallj ram kis madar ;
Vagy vezess el , merre vagy szallando ,
A’ hol a’ nap nylgodéba jar.“

Sz6l s iramlik ’s mint az 6z’ futésa ,
Kénny( ’s jatszi a’ lany’ illanasa.
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,,Istenemre 1“ széla felszokelve

A’ vadasz , ,ez mar kiralyi vad!*

Es legottan , minden mast feledve,
Hévvel a’ lany' nyomdokéan halad.
O a’ lanyért, lany a’ pillang6ért

Verseneznek tlindér kedvtelésért.

»~Megvagy!“ igy szol a’ ledny 6lémmel,
Elfogvan a’ szallongé lepét;

»,Megvagy ! igy sz6l a’ vadasz , gyonyorrel
A’ lednyra nyuljtva jobb kezét;

'S rezzent kézb6l kis pillang6 elszall.

A’ ledny rab szép szem’ sugaranal.

All-e még az 8sz Peterdi’ haza?
El-e még a’ régi harcz’ fia?

All a' haz még, bar fogy gazdasaga
'S telt poharnal ni az 6sz maga.

A’ sugar lany korben , és a’ vendég’
Langszemében csabitd varazs ég.
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S Hunyadiért, a’ kid8lt dicséért,
A’ kupak mar felvillantanak.

Osz vezére’ s a’ lion’ nagy nevéért
A’ vén bajnok’ kdnyei hulltanak.
Most konyei csak, vére hajdanaban
B6ven omlott Nandor’ ostromaban.

»Hunyt vezérem’ ifju szép sugara ,
Sz6l az 6z most, éljen a’ kiraly!*
A’ vadasznak vér tolul arczara

'S még kupaja illetetlen all.
»llletetlen mért hagyod kupadat ?

Fogd fel, gyermek, és kovesd apadat,

~Mert apad én kétszer is lehetnék ,
Es ha ittam az nincs czenkekért ;
Talpig ember , a’ kit én emliték,
Nem gyalaz meg 6 olly hési vért 1
'S illet6dve ’s méltdsag szemében
Kél az ifju, toélt pohar kezében.

-Eljen hat a’ hés vezér’ magzatja ,
Addig éljen, mig a’ honnak él !

ISI
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'S mind zajosban mindig hevesebben
Vig beszéd kozt a’ gyors 6ra ment.
A’ lednyka hiven és hivebben
Bamula a’ lelkes idegent:

Vajh ki 6, és merre van hazija?
Gondola, de nem mondotta szaja.

»Téged is, te erd6k’ szép virdga,
Udvozélve tisztel e’ pohar!
Hozzon isten egykor fel Budaba
Osz apaddal , a’ vadasz elvar;
Fenn lakozva a’ magas Budaban
Leltek engem Matyas’ udvaraban.”

Sz6l ’s bucslzik a’ vadasz , rivalva
Inti 6t a’ kiirthang , menni kell.
Semmi széra, semmi biztatasra

Nem maradhat vendégl8ivel.
,Emlékezzél vissza térni hozzank,
JO vadasz , ha meg nem latogatnank.*

Mond serényen szép llonka , allvan

A’ kis csarnok’ végsé lépcsején,

’S homlokat az ifji megcsokolvéan
Utnak indul a’ hold” éjjelén ,

'S csendes a’ haz, ah de nincs nyugalma:
Folveré azt szerelem’ hatalma.
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i* ol Peterdi ’s bajos unokaja
Latogatni mentenek Budat ;
Minden lépten n6é az agg’ csodéja,
Mert sok Ujat meglepetve lat.

A’ leédnyka titkon édes 6ra’
Jovetén var szép talalkozora.

’S yan tolongas ’s Uj 6érém Budaban ,
Gy6zelembdl vérjdk a’ kirélyt,

Ki a’ holdat vivé haragaban
Vérbosz(t a’ rész szomszédon allt.
Végyva néz sok b6 szem ellenébe ;
Nem vidul még szép llonka’ képe.

»Hol van 6, a’ nydjas dsmeretlcn ?
Milly szerencse fordult életén?
Honn-e vagy tdn messze koltdzotten
Jar az 6zek’ blivos rejtekén ?¢(

Kérdi titkon aggdé gondolattal
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'S arcza majd ég, majd szinében elhal.
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’S felrobognak hadvész ilte képpel
Ujlaki ’s a’ megbékiilt Garak,

'S a’ kirdly j6, folség’ érzetével,
Kornyékezvén 6t a’ bbs apak.

Osz Peterdi dsmer vendégére

A’ kiraly az : ,Aldas életére I

»Fény nevére , aldas életére !
Fenn kialtja minden hl ajak;
Szazszorozva vissza zeng nevére
A’ hegy és volgy és a’ zart falak.
Halovényan héfehér szoborndl
Szép llonka néman és mer6n all.

A’ vadaszhoz Matyas’ udvaraban

Szép leanykdm elmenjlink - e hat?

Jobb nekiink a’ Vértes’ vadonaban ,

Kis tanyank ott nyugodalmat ad.“

Szol az 6sz jol sejt6 fajdalommal,

'S a’ bls par megy gondsujtotta nyommal.

Es ha lattal szépen nétt virdgot
Elhajolni bels6 baj miatt ,

Ugy hajolt el, félvén a’ vilagot,
Szép llonka titkos bu alatt.
Tarsasaga langz6 érzemények ,
Kinos emlék, és kihalt remények.
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A’ rovid, de gydtrd élet elfolyt;
Szép llonka hervadt sir felé ,
Hervadasa liliomhullas volt ,
Artatlansag’ képe , ’s banaté. —

A’ kiraly jon s all a’ puszta hazban,
Ok nyugosznak 0rokds hazaban.

VOROSMARTY,
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Csalfa volt ho eskiivésed,
Valtozékony lenge kép i
Csalfa, melly szemedben égett
A’ szerelmi lang.

Elkagyéal, oh. hittelen ,

’S el minden veled —
Mint kirablott puszta haz ,
Mellynek kincse, tutora,
Ossze tépve szerte hanyva
'S kenn ’s koriié és felette
Minden élet élve van s
Csak maganyos éji szél

Jar zokogva csarnokan :
Olly magényos, olly kiraklott
Néma puszta e’ kehel.
Benne minden érzemények ,
Istendlmak , langszerelmek ,
Szerte dalva és kihalva —
Valtozatlan hivemiil csak
Egy maradt: a’ fajdalom,
A* ki siromig kisér.

Bajza
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A’ szép Ozvegy megérkezett. A’ egész fird6
suttogni, mozgani kezdett. Nevét csak tegnap ,
kevéssel megérkezte eldtt, tudhattam - meg. Az
aubade - ot csekély magam intézte-el, ’s az
kétségkivil fényesebb is, szerencsésebb is lehe-
tett volna ; de cziganyainkra nézve : ki tanduitat-
ja- meg ezekkel egy éj alatt Mozart’ vagy Schu-
bert” mlveit ? grof Almavivat pedig, a’ nem
épen rekedt hanggal , nem épen tért guitarral ,
a’ mi illeti : szabad - e ennél tobbet kivanni Szli-
acsnak ? — Csak az egy Imrey nem volt jelen;
csak 6 nem tudott a’ szép, a’ varatlan vendég-
rél semmit is. Mint fogta 6 magat viselni ? mit
fogott & az asszonyi tarsasagrél, mit kiléndsen
a’ mi rejtélyes, fiatal 6zvegyiinkr6l mondani ?
—Ezt az embert én meg nem foghatom. Fiatal
és fliggetlen: boruait; fiatal és ép: boruit; fia-
tal és nételen : bordit ’s makacsszomord és em-
berkerfil6 és bizarr. Mit akar példaul azzal
mondani , hogy a’ pisztolytdl gyermekileg rét-
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teg, 6 @ merész, ’s gyakorlott czéllovész ? ’s
mit azzal, hogy a’ dohanyzast nem szenvedhe-
ti, noha azel6tt két évvel, mint egykor ked-
vetlendl valld, dohanyzott? hogy ugyanezért
semmi koéz helyén a’ fiirdének meg nem jelen,
’s midén maganyos csapongasiban ra tolom ma-
gam’ , vagy a’szomszéd bérczekre, a’ kies Haj-
nik felé er6ltetem; legels6 zavart kérelme is
az: de kérem az urat, ne dohanyozzék? Mi-
ért szokik, fut; ha talan irdnyunkban, bar t&-
vol , ledny - ’s asszonybokor kdzeleg ? miért so-
hajt, remeg; ha neki a’ boldog, fiatal hazas
part mutatom, emlegetem? miért vonul-el mes-
sze lakaséara , valahanyszor a5 fiird6t 0j vendég,
tancz , kocsizat, vendéglet, vagy mas koéz érom
harsogtatja ? szdval : honnan ez a’ bord, ez a’
természet - elleni, élet- és embergyfilolé ki-
lIonczkdédés ? Ha ez az ember dére: ha ez egy
elvadult, a’ zavart és czéltalan olvasmanyba
bele faradt elme : honnan a’ vel@s, éltetd tu-
many , a’ nyomos és tiszta okoskodas szelid orai-
ban ? honnan e’ felvilagosult, mély, egyedil
idvezitd elvek a’ politicaban ’s a’ vallas fel6l ?
egyébirant is Imrey’ viselete, jobb sziilei hazat
és kényelmesh ifjusagot arul-el, hogysem ta-
nulméanyainal tapasztalt vezérben sz(ikolkodott
volna. Ha pedig Imrey rész: ha ezt az arczot,
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ezt a’ lelket valami fekete tett nyomja, honnan
a’ gyermekded, olvadékony s ? mikép szeret-
heti 6 a’ kisdedet, a’ szegényt, a’ jambor fold-
mivest ? miért keresi ezek’ ’s a’ természet’ és
holtak” tarsalkodasat, mig csak a’ vilagét, csak
a’ mivelt , mesterkélt embereket kertli ? s le-
het - e annak szive rész , ki mint 6 a’ dalt és
muzsikat kedveli, s6t ez utobbit, mint egykor
fuvoldjan meglepém , lelkesedéssel tudja gyako-
rolni? Nem, 6 nem rdsz, nem dd&re; Imrey
szerencsétlen ; —’s lett vagy ne lett legyen an-
nak okozatdban neki is, hév vagy puhasag al-
tal , némi biinrésze , mindig igen mélté , hogy ne-
mes és mivelt hajlomai, a’ munkés életnek ’s
tarsalkodasnak , mellyekért teremtve latszanak ,
vissza adassanak. Az orvos azt mondja, hogy
Imrey beteg, szivbeteg, ’s er8s léptekkel koze-
Iit a’ melancholidboz ; annal inkabb ’s hama-
rabb kell tehat igyekezni , hogy ez a’ lélek a’
ba’ és merengés’ kdrmeib6l kimenekedjék ...
Ezen, Altalam mar tébbszor meghanyt s
forgatott gondolatok futanak ma ismét elmémen
keresztil , mid6n az aubade utan kontdsbe ve-
tem magamat, ’s tudvan , hogy a’ szép vendég
legalabb is délig nem leend lathaté , reggeli
sétamrdl gondolkodém. Eltdkélett akarat volt
bennem Imreyn segiteni, ’s a’jelen alkalom er-
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re kedvez6 terveket, kilatdsokat latszott nyuj-
tani. Ugyan is abbdl, mit az ézvegy’ életfolya-
marol , egyetlen forrasunkbdl , a’ tiszttartétol ,
ki lakat megrendeld, kéz alatt érthettem, igen
kénny( vala egy kis romant 6szve szerkesztetni.
Az bzvegy is szerencsétlen volt; aldozatja egy
kiléncz, zsarld férj’ sanyargatasinak , kinek fél-
tékeny dihe, ijeszt6 vazkiilseje mellett, annyi-
ra elrémité a’ szelid , artatlan ndét, hogy ez az
egylttlét’ utolsé félévében szantszandékkal s
tokéletesen elnémult ’s keble’ sajgasait férje’ ha-
lala utan is a’ felvidéknek egy rideg , elvonult
falvaban rejté - el, honnan csak egyetlen, kis-
ded lanykajanak neveltetése ’s az orvos’ siirgetd
kérelme ragadhata-ki egy par napra Beszter-
czére ’s onnan egykét hétre taldn ide Szlidcs-
ra. Csak Imreyt birhatdm nyilatkozasra , szo6ra!
Milly kénny( vala aztdn vonzalmat, részvétet
gerjeszteni benne a’szenved§ irant;’s csak egy-
szer magan Kiv(l figyeljen valamire , csak 6 egy-
szer fajdalma’ 61ébdl legyen kiragadva: akkor a’
gyégyulas nala nem lehet kétséges. De 6t szo-
ra, nyilatkozasra birni !bel6le a’ titkot Kkilop-
ni, kicsalni, kifacsarni!—

E’ pillanatban ’s marmér induléban , hogy
6t felkeressem , kiilonds vagyat érzék a’ pipara,
mellyet néhany nap 6ta félre tettem, vagy is
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inkdbb feledtem eld venni. Azon koélcsdnzetben
lelve'n most magamat, bogy vagy Imreyvel ne
szoljak , vagy ne dohanyozzam: siirget6 lévén
nind a’ kett§, csakhamar oda esett-ki a’
kérdés: valljon nem lehetne-e Imreyvel dohé-
nyozva szdlanom ? ’s ez egyszer igy fekvén , igen
kénnyl volt mentséget, s6t okokat talalnom,
hogy a’ dolog igy és ne masként torténjék. Va-
I6ban Imrey egypar nap Ota deriiltehb , beszé-
desebb volt mint eddig; tegnapel6tt egész drat
toltott velem a’ haldszat kor(ii ’s egész sereget
Oszve beszélett a’ név - és dologbeli javitdsok-
rél , mellyeket Foldynk” munkajan a’ halak’ le-
iratdban is végre valahara tenniink kellene ; teg-
nap cselédemet kérdé, hol és mint vagyok, ’s
ha nem szandékom - e, ma falura menni,’st6bb
effélék. Mind ezek oda mutattak, hogy Imrey
tarsasagot oOhajt , kdvetkez6leg ahhoz simulni is
kész, vagy elég er8s; s nem els6 lépés-e eb-
ben a’ dohanytiirés? nem okossag, nem kote-
lesség-e magunkat erre készitenink? ’s nem
vagyunk - e mi , noha neveinket nem egymastol
tudtuk - meg, ’s egymast nem azon szélitjuk,
baratok? fogja- e 6t a’ kinalas, meglepetés illy
csekély dologban t6lem sérteni ? De hogy’! leg-
roszabb esetben is neheztelni , egy perczet,egy
orat, egy napot talan haragudni fog. Haragud-
9
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jék. Az orvos kiilénben is azt mondja, neki Ud-
vis a’ rdzkddtatds, a’ Kkitdord, ellenséges in-
dulatok neki jobbak ,mint a’ merit6k , puhitok,
olvasztok; ki tudja, mi lesz ezen egy szokat-
lan tettnek , ezen els6 6nmagan vett diadalnak
kdvetkezése 6 ra nézve , mire fogja 6t majd ez
az egy Kis lépés is segiteni ? Minden esetre
egyedil én vagyok az, a’ ki veszthet, 6 nem ;
’s megsérthet -e engemet 6, a’ beteg? — Nem,
nem ; neki er6t kell venni magan, s 6 er6t
fog venni magan ; —a’ ki mer nyer, a’ kezdet
fél tett. ... Gyonyor(i okoskodas !

Kedvencz helyén lt a’ sziklapadon, honnan
a’ messze elsimuld vélgyre , gyonyorl vizével,
’s az éjszak-keleten kékell6 havasi videkre olly
bajos-abrandos kilatas esik. Gyakran lattam 6t
itt arcczal éjszaknak fordulva a’ tavol” kddébe
merengeni; barna furtéi bomladozva lengettek
szirtje s homloka kordl ; nyari, langy permc-
teg aztatd gyakran arczat és ruhait: de & foly-
vast merengett, ’s a’ keser( pillanattd szembdl
leszivargott konnyek valanak tandi , mi mély és
banatos érzeményekkel kiizde kebele. Itt Glt és
olvasott. Legdelibb habpipamat flistdlgé blkka-
nocczal a’ felpattant fodél alatt bal kezemben,
jobbomban sajat czigarémat tartva, simultam
feléje, ’s amazt oda nyujtvan, a* legengeszte-
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I6bb hangon mondam: Baratom , az én kedvem-
ért!. ...

Ram iité - fel szemelt ’s az utan nyalt, a’
mit kinalni lattattam ; de alig vete egy pillana-
tot az égé kandczra, elriasztott hihetlen valto-
zésa. Mint ki szaraz , mohos gallyat vél letorni,
de egyszerre kigyot érez , melly markaban siklik
s fejét kezének intézi: felszokelt, s egy vo-
naglé karrantassal Ugy sujtd pipamat a’ szikla-
hoz , hogy az artatlan eszkéz széz darabra pat-
tant ’s el6bb biiszke fédele alant a’ porban ba-
kazott. Rettegtem baratomért. Kinosan érzettem,
hogy e’ pillanat meghaladta szamolatomat, hogy
az kettdnk kozott s talan ra nézve is elvélasztd
leend. De csak hamar feléledtem , 1atvéan, hogy
benne az elsd borzadast diih valtotta - fel. O egy
pillanat alatt borzasztd ’s ijeszt6 lett. El&bb
halavany arczdba sotét pir kezde tolongani,
szeme langolt, ajka éstagjai remegtek , az el6bb
kivonult kar engedni ’s helyette a’ jobb kéz
feszilni, ’s az egész test mintegy emelkedni kez-
dett.

Az Ur engemet megpiszkolt, megsértett!*
kialta haraggal ,,’s ez elégtételt kivan!* ...

Héla az égnek, gondoldm magamban, ez
jol megy, ezt a’ pillanatot hasznalni kell. —
Azt én is kérek, felelék kémlelé pillanattal,

9 *
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a’ sérelem itt csak kolcsénds lehet. Kard , vagy
pisztoly tetszik? —

Pisztoly!sohajta elhalé szézattal, ’s tenye-
rét homlokara fedve hatra hanyatlott. Vele ha-
nyatlottak - el reményeim. — Az Ur pisztolyt va-
laszt!—sohajta még egyszer , ’s ezen pillantat-
ban haldoklani latszott.

Elrémdltem. — Ember, baratom! kialték,
melléje dobva - le magamat, térj magadhoz , ne
hagyd-el lelkedet; én, én vagyok itt. Nyisd-
meg kebledet, mondd , mi bant, szolj sziv sziv-
hez , ész észhez , ember emberhez , mint a’mel-
lyek” nevében eddig ismertél, ismertelek. Nem
kérem titkodat, ha annak megvallasa téged el-
emészt ; mondd ekkor , hogy menjek , és megyek,
és mindennek vége kozéttiink; de ne hidd, hogy
e’ sz6 és kéz alnokul akart gyotreni, hogy az
ellenednek keze és szbzatja! ., .

Az (r engemet igen betegnek hisz , monda
lassidan eszmélve , ha azt véli , hogy én az urat-
ellenemnek tartom. Nem, valéban nem. De mi
mindketten egy vad, ellenem adaz végzetnek
lehetiink jatéki, melly miutan életéromeimet fel-
dalta, véget akar vetni napjaimnak, hogy egy
mas kegyencze amazokat annal nyugodalma-
sakban birhassa. Legyen Ugy! Bolondsag és gya-
vasdg volna ellen &llani. Igen is, én elbeszélem
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az Urnak eletemet; latni fogja akkor a’ kezet,
melly ketténket tudtunk ’s akaratunk nélkil
vezetett; —de ne reményije az Ur, hogy enge-
met mas gondolatra bir, hogy én habozni,vagy
engedni fogok. Nem , valoban nem. En az urat
megsértettem , az Ur becsiiletcsorba nélkil vissza
nem léphet, —’s én pisztolyt valasztok ! Min-
den, a’ mit kérek , csak az', hogy a’ talalko-
z&s ne most, de ma,kett§ és barom kozott tor-
ténjék. En egykor itt leszek. Megelégszik az
ar?...

Mit vala tennem , mint hogy ide nyujtott
jobbjat elfogadjam ’s mindent 6 ra hagyjak ?
Engedékenységem ’s részvétem’ meleg nyilatko-
zasi, Ugy latszott, valamennyire megnyugtatak.
Enyhiiltén ’s az elhatarozott Iélek’tiszta csendé-
vel kele - fel helyébdl, ’s ajanlott kiséretemet
tova szallasaig elfogadd. Mendben emlitettem
neki tegnap éjjeli karigazgatésdgomat Farao’
fiai kdzt, — ’s mintha mosolygést lattam volna
ajka korul elsiklani, de figyelme mélyen el vala
foglalva , ’s néha téved6 Iépése mutata, hogy
testének hosszli, Ujité alomra vagyon szilksége.
E’ nézetet, mihelyt megérkeztiink, kozl6ttcin
emberével, ki engemet tokéletesen latszott meg-
érteni, ’s én azon reménnyel tavoztam lakom-
ba, hogy beteg, val6ban igen beteg baratom-
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mai egy kedves, kindlkoz6 alom bdt, napot €s
orat elfeledtet. —

De melly igen meg valék lepetve , mid6n
dél utan mindjart 6 1ép szobdmba , pisztolyai-
mat kéri ’s a’ kijelelt helyre hiv. — Megvallom;
kedvetlenil esett. Egyetlen reményt az elbeszé-
lés és id6nyerés latszott még nyujtani; de mit
valtoztathatott ez elbeszélés a’ dolgon ? mikép
lehetett az Oszveiitkdzést halasztanom ? — Két-
ségtelen volt, hogy nem fogok vivni: de mi
szint adjak, mikép szabaduljak? Azt mondassam
magamnak, te gyava! én katona?—Banni kez-
dettem, hogy ennyire jott kozottink a’ dolog,
hogy heveskedtem ’s hogy annak idejében nem
vonultam vissza. De visszavonulni ? én katona !
banni azt, hogy embertarsam’ bajaban részt vet-
tem, a’ jog’ és szabadsag’ hatarai kozott beele-
gyedtem ? — Torténjék akarmi : én nem vivék ,
ez egyszer nem;’s tettem’kdvetkezményeit elvi-
selem !

Imrey , Ggy latszott, nem vette észre szot-
lan tiinekedésemet. O az alatt valéban csoda hi-
degséggel vizsgalta a’ pisztolyokat, meliyekre 1ad-
kajokban inték inkdbb, mint mutaték ; hizta ’s
porozta azokat, port, tekét, lapocsokat készi-
tett , végre becsukd a’ tokot, hén ala vette , ’s
megfogd kezemet, hogy menjink.
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De, baratom , ...

R&m nézett. Arcza halavany volt, de kemény
és elszant. Erzettem , hogy e’ pillanatban min-
den sz6, tanacs vagy formasag folésleg ’s csak
engem nevethet vala ki. Semmi mondam, és
menjink, és mentiink. Legényem siivege utan
Lapott. Te itthon maradsz, szo6lék, ’s bevarod
jottdmet. —

Felérvén a’ hegyre, helyet fogank. Imrey
maga mellé vévé a’fegyvereket ’s beszéleni kez-
dé torténetét. En a’ lombokon ’s fellegeken jar-
tatdm szemeimet, fel-feliigyelve ’s ismét azon tli—
nekedésre térve vissza, mikép lehetne a’ vitat
halasztanom.

»concipista vale'’k Budan ezel6tt hat évvel,
igy széla, s az emberek’ legboldogabbika. Va-
gyon’, tekintet’, izlés’, tarsalkodas’ és barat-
sag’ kellemein kivdil egy szivet mondhaték enyém-
nek , mellyet 6rokre szeretnem és imadnom kon-
nyebb , mint leirnom. Pauline kétségkivil most
is bajolo; de akkor csillaga és balvanya vala
minden kornek , minden szivnek. Ez a’ szellem-
termet! ez a’ lebegd, hullami mozdulat! ez a’
fekete szem! ez a’ szliz és még is langpillanat!
s ez a’ lélek, ez a’ sziv, ez az akarat! Lei-
keink észrevétlenul forrottak egymaésba; benne
éltem és 6 én bennem , miel6tt tudndk, vagy
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ajkaink nyilatkoznanak. Egykor, — nyar’ kdze-
pén valank, — a’ természet” 61éb6l, a’ pesti
erdécske’ nyaralkonyi vidékeibdl , térénk haza,
teltebb kebellel mint valaha. Pauline a’ clavier-
hoz ult és andalgott; én fendobogd szivvel a&l-
Iék mogotte , s az angyal’ kecseibe egészen el-
merilltem. Anyai nénje, a’ consiliariusné , ki a’
kordn anyétlan ’s intézetben nevekedett Paliili-
nét magahoz vévé, latta ’s hihet6leg megszanta
epekedésiinket, mert egy pillanatra a’ szomszéd
szobdba tavozott. A’ clavier elnémult, ’s Pau-
line a’ tova ablakhoz ment. A’ mint 6t kdve-
tem, ’s szemeink Ujra talalkozva , egymason an-
dalgank , egyszerre megnyilnak karjaim. Pauli-
ne , kidltok, ’s az angyal 6lembe d&l, és lélek
és test egymashoz szdrdinak. Szeretlek , és 6rok-
ké foglak szeretni! monda, legelébb eszmélve
’s karjait vallaimon , szemeit szemeimen nyug-
tatva. Enyém , orokre! volt minden valaszom ,
's sziv sziven dobogott ismét, ajkam vallaba ta-
padva, arczom és homlokom csdkjaitol illetve.
A’ tandcsosné belépett. Anyam, én szeretem
Imreyt; monda Pauline. ’S én Pauline’ kezéért
esedezem; mondék, a’ jo asszony’ kezeire bo-
rdiva. Megindult. Aldjon az ég, kedves gyer-
mekeim ; mond &, én megegyezem; a’ legels6
postaval irni fogok atyadnak, ’s nem kétlem,
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javalni fogja valasztasodat. irjon Imrey is, ha
tetszik. —irtam , de nem léven Pauline’ atyja-
ndl bemutatva, legjobbnak talaltuk levelemet
a’ consiliariusné’ levelébe rekeszteni, mit ez 6n-
kényt ajanla. Most kezdddtek életem’ legszebb
orai. A’ valasz késett ugyan, de az, ugy hit-
tik , nem lehetett ellenkez8. Jegyeseknek neve-
z6k egymast, ’s mit a’ gyermekded szerelem,
mit az élet’ e’ leghajlébb , legabrandosb szaka
kecsekil nyujthat, azt mind’ izleltiik. Végre a’
valasz megérkezett. Pauline’ anyja nem tiltja ,
hogy leanya velem ’s mas hasonlé nevelés(
ifji urakkal tarsalkodjék, ’s megengedi, hogy
a’ jové telet Pesten toltse. Neki most tractatu-
sai vagynak bizonyos joszag irant, melly fontos
ligyben a’ jov6 januariusban Pesten kell lennie.
Akkor meglatja, mik lesznek teenddk; ’s ad-
dig minden formasagot a’ legkeményebben tilt.
Leanyomtol s(rlibb levelezést' var, ’s azt so-
gorasszonyanak tovabbi kegyes gondviselésébe
ajanlja. — Rolam ’s levelemrdl ezentlal semmi
sz0. JOl van. A’ tél elérkezik. Az asszonyegye-
sulet balt adat januarius’20kan : mi harman ott
vagyunk. Pauline 6rémest tanczol. A’ legels6
forg6t tanczolom vele, s mindjart az els6 pi-
hen6ben a’ leany egyszerre megretten , félre
hiz , hogy Ot egy rettentd , fekete ember né-
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zi. Hadd nézzen, angyal ! mondom mosolyogva.
De olly szdrnyd, ollyan fekete! — Hatra tekin-
tek , 's egy magas, szikéar alak all el6ttem ,
mer@en , feketében ; fekete haj és szem ; sarga,
sovany , mozdulatlan arcz, gyilok-pillanat. —
Tovéabb tanczolunk. A’ masodik sziinetben ismét
itt a4ll 5a’ harmadik szlnetben ismét itt, ’s
igy folyvéast, mindig mer6en , mindig némén ,
szemeit mindig Polcsira fliggesztve. A’ ledny
rezketni kezd , nem birom batoritani. —Végre
a’ tdncz megsz(inik, ’s Pauline lihegve fut any-
jahoz a’ credenzbe. En nézem a’ tiineményt,
nincs sehol. Pauline utébb maga is nevetkezni
kezd a’ babonan; azonban a’ kovetkezett for-
got kihagyta, s csak a5 cotillonhoz j6ve - meg
ismét kedve. Alig fordulunk egyet ’s ime a’ fe-
kete ismét szemkdzt all vele , Pauline elsapad ,
elfordul; de er6t vesz még is magan ’s az egész
tanczot ritka kellemmel végig lejti. Mid6n utébb
a’ tomegen allhatunk, a’ fekete Gjra él6nkbe
lép, ’s Pauline, a’ mint el6le kitér , atyjanak
6lébe dbl. —Ez azon estve érkezett- meg’s uta-
nunk jéve a’ balba. A’ feketét nem lattuk'tdb-
bé. — Imrey ar ! monda Tauline , epedd pilla-
nattal tekintve felém ’s atyja’ 6lébél kibonta-
kozva. Hideg meghajlas mind a’ két részrél. —
A’ consiliariusnéhoz menénk. — Itt djra bemu-
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taltatom ’s a’ consiliariusné elarad dicséretem-
ben. Szép, monda Pauline’ atyja ; k6sz6ném az
arnak szivességét. — En faradt vagyok, leanyom ;
Ugy tetszik... Menjiunk! monda a’ consiliarius-
né,’s a’ mint mellette elmegyek , szandékhol-e,
vagy csak enyhiteni akarvan zavartsdgomat: Hol-
nap, ugy mond, hozza-el gydrijét! — Nem
tudtam, mit csinalok. Kabulva omoltam a’ ko-
csiért ’s fel a’ ruhatarba ’s vissza Paulinéhez.
A’mint a’ kocsihoz értiink, halalfélelem szalla-
meg lelkemet. Olembe ragadtam a’ leanyt, ’s
— mintha vele egyitt kellene elvesznem. Pau-
line ! kidlta az atyja masodszor, ’s a’ kocsi el-
gordillt. En a’ falnak tamaszkodtam.

Més nap’siet6 dologgal vart a’hivatal. Egy
Orakor még a’ praesesnél voltam; harom dra
vetett-fel az ird - asztaltol. Szaladtam a’ part-
hoz. S(rd, téli kod fekiidt a’ Dunan} a’ folyam
egy Uszé jég-tablanak latszott. A’ hajésok nem
akartak indudlni; pénzem meginditotta Gket. Tab-
lakhoz Ut6dve és tablakra, életveszedelmek ko-
z06tt vergddtiink a’ vizen, a’ bortban, ide’s tova.
Hetedfelet tott mire Pestre értem. Szivkopog-
va megyek a’ kedves utczan végig, s a’ kapu —
be van zarva; az, ablakok csukvak. Csongetek
er6sen, — nem j6 senki. LA&togatdba mentek ,
gondolom; holnap is jokor jovok. —Ejét a’ va-
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daszkirtnél toltottem , a’ masodikat szembehu-
nyds nélkil. Zorej és labtapogas vert-fel an-
dalodasimbol. Végre nyolczat titétt. Pauline’ aty-
ja engem nyolcz orakor is kihallgat, gondolam
— ’s vettem kalapomat. Elijedtem , a’ mint a’
tlko'rbe pillante'k; de, nem csoda, mondam,
két éjét nem aludtam. Vigan tapodok-fel a’ csen-
des , széles hagcson , ’s a’ consiliariusné’ komor-
naja j6 elémbe. Ah, teins Gr! monda, midén
megpillantott. No’s, kérdem, Pauline? ...E -
ment! A’nagysas Ur elment! A’nagysas asszony
beteg ! —Mikor ment - el ? kérdem. — Ma reggel
a’ nagysagos Urral. Oh, a’kisasszony és a’ nagy-
sds asszony sokat sirtak tegnap délben; a’ nagy-
sds Ur haragudott , egy magas, fekete ur jott
ide tegnap reggel ... Itt egy levél a’ kisasszony-
t6l. Bontom és olvasom : ,,Kedves jegyesem ! Miért
nem jottél-el tegnap? a’ te jegyesed sokat sirt
és szenvedett miattad. Bezzeg itt volt a’ fekete;
— ’s atydm hozza akart engemet adni; de , Ggy-e,
ez lehetetlen ? Addig sirtam ’s mondottam ezt
neki , mig végre azt mondta 6 is, hogy mar,
nem akarja. —El kell mennem , édes jegyesein ,
j6 atydm ugy akarja; de ne tarts, hiszem B*
nincs messze. J6j - el és légy velem; te benned
bizom csak és istenemben. — Sietek , megbocsass.
Ugyan szomor(d névnapom lesz ez Gttal. Csokoi-
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lak ezerszer és vagyok — a’ te hived.” + Az
egész complot el6ttem &llott, csak az egyik név
hibdzott még. Ezt a’ consilidriusné megmonda
’s meg a’ hihet6 okot is, miért partolta olly
igen Pauline’ atyja az 0j kér6t, ’s miként aka-
ra 6, a’ hil de kevés vagyonu foldes Ur, ma-
gat, hazat ’s figyelmekét a’ leany’folaldoztaval
gazdagitani. —

Legels6 ’s talan egyetlen lépés, mellyre
magamat illy helyzetben hatarozhatam , egy le-
vél volt az 0j kér6hoz , mellyben kifejtém neki
minden jogaimat Paulinéhez , ’s miutan j6 hos-
szan ’s tiizesen leirtam , melly ocsméany , undok,
illetlen & hozza, ’s mennyire ellenkezik ésszel
és vallassal olly leanyt hurczolni oltarhoz ’s
csatoltatni 6rokre magahoz, kinek szive nem o6vé:
azzal rekesztém fenyeget6 levelem , hogy az utat
Pauline’ kezéhez csak az én szivemen Kkeresztul
fogja megtalalni. —Hihetetlen, milly nagy lett
levelem’ foganatja; mert alig telt bele harmad
hét, a’ kovetkez6 valasz érkezett. Kérem, ol-
vassa- el az ur “

Yevém a’ levelet és olvasam: ,Nemzetes
ifji Gr! Tetszett a’ mindenhatonak, szdvetsé-
gemet a’ nemes Szendy haz’ ivadékaval, tekinte-
tes Szendi Szendy Paulina kisaszonnyal a’szent-
ségek’ malasztjaiban részesiteni. En és Pauline
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ma allottunk oltér el6tt. Az ar, ifja ar, tudni
fogja, mivel tartozik a’ hazi csendnek ’s egy
nemes asszony’ becsiiletének ; ’s ha talan nem:
maga az én szeretett hitesem kegyes itt az urat
arra emlékeztetni. Ehhez én csak azt adom,
hogy ha a’ tollhoz és fuvoldhoz szokott gyenge
kezek csakugyan képesek még mas egyebet is
forgatni, az Ugy nevezett, ’s megsértett jogok-
ért minden nemi elégtételre kész és onkényt
ajanlkozik — Solymosi.

Solymosi ? kérdém a’ legnagyobb csodalko-
zéssal.

»lgen , Solymosi. De vette észre az Ur ezen
sort itt Pauline’ kezét6l: En Solymosiné vagyok
’s Ohajtom , hogy ezen Imrey Gr megnyugodjék.
Oh, ha e’ szent betlik nincsenek , ki tudja , mit
végzett volna mar akkor a’ kegyes gondviselés.
Képzelje az ar helyzetemet. Rettentd eszkdzok-
héz kellett nyulniok , hogy a’ leanyt megegye-
zésre birhassak. Ismertem 6t; erészak a’ leg-
kegyetlenebb sem vala képes, lelkét meghajta-
ni. Egy nyilt oldala volt csak : atyja iranti tisz-
telete. Ezen embernek ki kellett az atyaért az
emberiségh6l vetkeznie , hogy leanyat igy eldl-
hesse. De ha egyenes erészak nem gy&zhetett is
e’ hés lelken, nem faraszthatd-e azt ki a’
rettegtetés, a’ félelem ? Mit tettek, mit mon-
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dottak neki ?— E’ tlinekedés nem hagya nyug-
tot; kértem, ostromoltam' a’ consiliariusnét ,
fejtse - meg el6ttem e’ titkot, életek fiiggenek
nyilatkozésatél , sem nyilt, sem alnok eréltetést
jegyesem’ szivén ’s akaratjan nem tlrok ! — A’
j6 asszony Kkért , esdett, biztatott. De mielétt
maga tehetne Iépéseket, Paulinétél egy level-
két kap & benne eV sorokat: ,,Az istenért, né-
ne'm, nyugtassa - meg Imreyt; 6 mindent meg fog
tudni. Ah, én nem irhatok errél; de neki az-
alatt is és minél el6bb tudni kell , hogy én
egyedul atyam’ akaratjanak, kérelmeinek, es-
dekléseinek vagyok aldozatjok.‘ ‘—EIlég volt. Sor-
som orokre eldélt. Oldokls banat kapa-meg lel—
kémét. Elzarkéztam. — De mid6n a’ tavasz el-
érkezett , a’ fak, az én boldogsagom’ tanui ki-
riigyeztek, akkor a’ bu konnyekké olvadott. A’
pesti erd6cske tanydmma, lakhelyemmé lett. A’
kedves itt jart, itt beszélt, itt mulatott. A’
reggel itt, az estve ott talalt forddve kdnnyeim-
ben. Ha nem joheték koran , ablakomat csapam-
ki, s félnapokat konyoklottem benne altme-
rengve. Kocsim elhaltan hozott haza gyakran;
’s a’ dolog annyira ment, hogy a’ legkisebb
érintés , emlékeztetés fellazasztott ; eljajdultam
irataim mogott.—Veégre eltiltottak Pestt6l. Egyik
rokonom magahoz vett, ’s uj lakot készittete-fel
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Léazaban szamomra. O, az orvos, ’s baratim mindent
elkdvettek, a’ mi folderithetett, széleszthetett;
banatom’ feledtetd. A’ természet segélé igyeke-
zetliket. Negyedik honapra Uj erét érzettem ma-
gamban, ’s neki fekudtem a’ dolognak. A’ hi-
vatal lett egyetlen gondom , szerelmesem. Hihe-
tetlen, a’mit harmadfél év alatt véghez vivék
nagy részét tettlegi ismereteimnek azon idészak-
nak koészoném. El6léptem. De a’ megfeszit6 mun-
ka, az elvont, szivnélkili élet nem volt kéros
befolyas nélkiil egészségemre. Fogyni kezdettem,
vérem fejembe tolongott, gyakran szédelegtem.
Az orvos utazast, derdilést javaslott. Az els6re
annal konnyebb vala szdnakoznom, mivel ebben
régi hajlandésdgomat kdvetém , ’s minél sziik-
ségesebbnek talaltam, a’ hazat tébb tekintetben
kdzelebbrél ismerni. A’ felsd vidékek régota tér-
deklettekj’s én erre intéztem utamat. Kérmdcz’,
Selmecz’, Béla- és Bakabanya’’s Bars’ és Hont-
nak minden nevezetességét kikutattam. Olly t6-
mérdek az, a’ mit itt 1atni, tanulni, elmélked-
ni lehet! —Innen, nem tudom mi, éjszakke-
letre vont. Bizonyos, hatarozatlan szandék, ho-
malyos , gondosan rejtegetett vagy latszott, ve-
zérleni. Alig érve Szepesbe, kocsimat Oban ha-
gyam, parancsot adva legényemnek , meddig var-
jon és merre kovessen, ’s utamat vagy gyalog
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vagy léhaton folytatim. Ez a’ bujdoklas , ez a’
remény ésrettegés kozotti bolygas az Gj, dbran-
dos tajakon tetszett nekem. Egy nap’ —mint ma,*
julius’ elején valank — egy bérczcslcsrol szél-
lottam ald s a’ hegy’ derekan, a’ jelenhez,
hol allunk , igen hasonlé fokon meglepett a’
t4jek’ vardzs szépsége. A5 teljes er6ben emel-
ked6 nap hévén lévellé sugarait, fényt araszt-
va korilem ’s a’ fens6bb vidékeken. Aldbb ké-
kelld, ritka kddben csend alatt a’ lombos hegy-
alj , ’s csak a’ volgy” rejtekebb helyeit jelelék
sOtétebb arnyéklatok. ’S ott a’ volgy’ kozepén ,
a’ halmon egy csinos kastély ragyogott felém,
alatta vékony fist és kddgomolyagban a’ sze-
rény falu. Unnepileg diszkedett a’reggeli taj, ’s,
a’ fold illatdldozatot bocsata-fel. Nem tudtam
mi lel engemet. Egy szebb élet’ almai foganak
bajolélag kordi. Egyszerre megnyilnak karjaim :
Pauline, kialtok megoldott kebellel ’s tlindér
vilagomba ragadtatva, — te ott lako6i! neked
ott kell lakni ! Megyek J megkérdem szivedtdl,
szeret- e még? Yagy szOlj, nem illy nap vala
az, midén nyakamba bordiva 6szinte kebellel
vallad !szeretlek és 6rokké foglak szeretni ? ! Ah,
most €s negyed éve!— —

De mik az ember’ almai, kedves ur?! E’

szép csalédas is hamar megsz(int ; s midén majd
9%»
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a’ szomorU valésagba térve vissza, elhagyam
helyemet ’s azt kérdem hidegen magamtol ; mi
nekem Pauline még ? — nem tudtam felelni.
Eszméletim a’ leélt évek ’s szenvedések Ota an-
nyira elszoktak , elszilajultak e’ targytol , hogy
barmilly bajolén tlint képe mindenkor elémbe,
azt tobbé sokaig meg nem tarthatam , 6t bizo-
nyos , meghatarozott viszonyban magamhoz nem
gondolhatdam. Deleim, mélyen a’szivben rejtett
az érzemények’ egész serege , s egy viszhang,
egy viszsugar taborokat koéltdétt, lazitott elle-
nem. A’ sziv nehezebben feled , mint a’ f6.
Andalgva hagyam-el a’ helyet, mellyen
olly csodalatosan lepett-meg az el6ttem egészen
ismeretlen taj; andalgva ker(iltem-meg a’ hegy-
Ustot ’s délben leinddltam , keresztil a’ falun
’s egyszerre a’ deli kastély el6tt allék. — Itt-
hon az urasdg? kérdém. — Tessék! — Ki all
eléttem ? — Solymosi. Megborzadtam. — Bocsé-
nat, szolék akadozva, valéban nem tudtam. °S
menni akarék. Ah, ah, Imrey ur! — monda
Solymosi — milly 6rdm ! nem, valéban nem
eresztem. —Maradtam. —Hanni, kialta , mondd-
meg az asszonynak , hogy kedves, igen kedves
vendégem érkezett; fél 6ra mulva az ebédlébe
varom ; csak harman leszink. Takarodj’! —
Felmenénk. Az ember szikarabbnak, farad-
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tabbnak, ijeszt6bbnek tetszett, mint valaha.
Mit széljak, mit ne széljak? — Ez az ember
nehezen fogja elhinni, hogy latogatisom nem
szantsz&ndékbol tortént; ’s ki tudja, mik le-
hetnek ezen oktalan, meggondolatlan lépés’ ké-
vetkezései ? .. .

Solymosi urndk itt diszes kastélya van?
mondam végre , latvan, hogy & mind folyvast
hallgat, rezket, pirul, sapad.

Csinos, monda eréltetett udvarisaggal , —
de urasagod’ kocsija? nyomban ide parancsol-
tatom.

Kérem; nincs kocsim.

Hogy’? -

Gyalog utazom és egyediil.

Ugy-e ? kialta gonosz diadallal ’s mintegy
felszokelve Solymosi.

Igen , felelék szarazon , ’s estére P'“be szan-
dékozom ; reményiem , nincs messze?

Isten Orizz’; de minek sietni? az ember
nem ér czélt; — értem, a’ tanulasra nézve. —

Nem felelék. Az ablakba fordultam , a’kert
felé. Erzettem, hogy el6re, hidegvérre lesz-
sziikségem , ’s mi lehetett nehezebb , mint illy
helyezetben a’ kettére szert tennem ? Szeren-
csémre elhallgatott 6, éser6s, indulatos Iéptek-
kel jardala mogottem.
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Végre az ajtd benyilt, s valaki belépett.
Pauline volt. — Edesem, Imrey ur! monda
Solymosi. — Pauline dsszerezzent. Kinydjtam
karjaim’; de feleszmélt, ’s egy leirhatatlan pil-
lanattal férjére , felém meghajolt. Visszonoztam.
— Ej, ¢, kedvesem , te megijedsz ? sz6la, a’
pillanatra nem ugyelve , Solymosi: mit kellene
gondolnom, ha féltékeny volnék? — de hidd,
nekem a’ legnagyobb 6rém , Imrey urat itt 1at-
hatnom , ki, csak gondold, gyalog utazik! ez
mar szenvedélyt kivan, ugy-e ? — Forrottam.

Oriilok, hogy Imrey urat itt lathatom,
monda szilardul Pauline.

Ez az egyetlen vigasztaldsom gondolatlan
Uttévesztésemnél ; — felelék ’s szemem SolyF
mosi’ 6ldokl§ szemével talalkozott. —

A’ cs™éd belépett, ’s mi asztalhoz lilénk.
HosszlU csend. Ha legkevesebbé is kétkedtem
volna még Solymosi’ Charaktere vagy .is inkabb
betegsége fel6l, Pauline’ viselete a’ legtisztabb
vilagositassal szolgalt volna. Aggédva , remegd
pillanattal kisérte férjének minden mozdulatat;
ennek Kkivanatit el6zni, félt, rettegett kitdré-
seit hatralni, lazitani , akadalyoztatni: ez vala
minden figyelme, foglalatossaga. Solymosi t6bb
izben Gjolag meg akart szolalni, de, dgy lat-
szott , nem bizék hevéhez; nekem, ha Onma-
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gammal nem valék is elfoglalva, kérdésre kel-
lett varnom.

Pest épil ? kérdé végtére Pauline.

Oh, a* Maria-Dorottya-utcza ! igen szép.

Oh, a’ Maria-Dorottya-utczara te is igen
gyakran emlékezel , ugy-é kedvesem? monda
vagdalva Solymosi.

Neném mikép van ? kérdé Pauline.

Ah , a’ consiliariusné !.. igen jol.
Ah, a’ consiliariusné igen j6 asszonysag;
— igy ismét Solymosi , — én 6t kimondhatat-

lanul szeretem ’sreményiem , meg lesz 6 is én
velem elégedve. Fajdalom , "hogy s(rl dolgaim
néhany év dta nem engedik az el6bb egy rész-
rél legalabb gyakor levelezést folytatnom. Azon-
ban, ha talan Ggy akarod, édesem?...
Semmi valasz. Részemr6l érzettem , hogy
bar mint igyekeztem az ellenkezén , Pauline’
szavara ’s kérdéseire mindig a’ sziv felelt, nem
a’ f6, ’s mindig zajogva, ©n magéat arulva. Ez
megannyi diadal vala Solymosinak, ki rajtunk
Ordogi gyantjat ordogi elméskedéssel gyakorla.
De latvan utébb , hogy faggatdsaira semmi vagy
egyszavl valasznal egyéb nem érkezik , elhall-
gatott 6 is j keblét egy mélyen rejtezd szandék,
egy sotét, gonosz terv latszott elfoglalni.
Felkelénk, ’s én elég er6s valék Paulinét
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a’ szomszéd terembe vezetni. Kedves baratom ,
szbla itt mézesen ’s latszatos nyugalommal Soly-
mosi, tessék itt egy pipa dohany mellett kipi-
henni, azutan , hatetszik, 6-és fegyvertaramat
megtekinthetjiuk. Emberem P'sig el fogja majd
urasagod’ kisérni. — Elfogadtam ’s kevés szdval,
de annal tobb fisttel szorpdlém csészémet, hol
belsé haborimat akarvan titkolni , hol tolongd
idedimat kergetve, rendesgetve. Solymosi, mi-
utan csészéjét fenékig kiitta, felkelt, hitese’
tarsasagaba ajanlott, ’s egy ket parancsadasra,
mint monda, eltavozott.

Ketten maradank. Csak most esett alkal-
mam Paulinére figyelemeznem. Els§ tekintet-
tel s az ebéd alatt ugy latszék , valtozott,
nagyobbodott, de most, mid6n kdzelebb vala is-
mét hozzam ’s meghitten, tana nélkal, 6 vala
ismét, a’ bajos, kellemes ledny , az én jegye-
sem, szerelmesem ! — De ah , bafedte arcczal és
néman és szomordn !

Pauline, mondadm végre szorongd kebellel ,
te, az latszik, nem vagy olly szerencses.

Felriadott. Az én volt bardtom, szblaréz-
ket széval , meg fog engem kiméleni a’vélasz-
tél. Megvallom, csodalkozom, hogy, "miutan
atydm a’ nénémnek mindent megvallott, miutan
a’ consiliariusné az Urnak mindent megmondott, s
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miutdn az én bardtom , mint velem , mind ez
ideig egészen meg vala nyugodva; épen most
esik szerencsénk e’ varatlan latogatashoz . ..

Vétkeztem, ’s ill§, hogy biinhédjem. De
az igazsag kisztet megvaltanom , hogy azon két
soron Kivul, mellyben nekem bévebb értesilés
igértetett, semmi hirt, semmi, bar sirgetett
megfejtést senkit6l sem vettem.

Egek lebetséges-e ? ’s te nem tudod, milly
esdekléssel, milly hazug kolteményekkel fogak-
meg gyermeki szivemet? Oh, jegyesem, én és
te , mi iszonylGan valank mogcsalatva!

’S konnyei omlottak. Nem birtam magam-
mal. Pauline , mondam éseng6 szOzattal, te en-
gemet e’ kdnnyekkel meg akarsz &lIni ? Sz6lj ,
nincs atydd neked , kiért &ldozol, kinek igaz ,
vagy igaztalan tette kinjaid’ enyhiti ? de én,
ki minden 6romét elvesztette, ki élemény nél-
kil kel és bujdoklik, mig rideg, kietlen sirjat
folleli , szdlj, én Kire vessek ? —

Te szenvedtél édes jegyesem ? szbla kezét
nyujtva , és nem talalsz enyhdletet ? — Szegény
Imrey ! ’s nincs Pauline tébb , ki neked vissza
adjon mindent, a' mit elvesztettél?

'S ujjai, mint hajdan, simongva jatszottak
homlokomon...

Néma, kimondhatatlan elragadtatassal tér-



C16 EGT XAP SZLIACSOX.

jesztem Kkarjaim’ feléje . .. Anyadm ! hangzdk egy
tdvol szobabhdl. — Lednyom ! vélaszola Pauline
’s én elhalva rogytam székembe vissza.

Isten veled ! monda Pauline , jobbjat felém-
nyujtva. Isten veled ! mondam. 'S &rokre ! és
Orokre ! °S a’ mint kel es a’ mint kelek , hogy
orokre elvaljunk, ajkaink egy bosszu, feledhe-
tetlen csokban taldlkoztak.

E’ pillanatban belépett a’ gyermek , ’s a’
masik f6 ajton Solymosi. A’ kisded repesett
anyjahoz ’s a’ hozza lehajlét megcsokold. Lehet,
hogy az anyai részvét nem felelt-meg a’ leany-
sziv’ émlengéseinek, mert a’ gyermek .félhide-
gen ’s félboszlsan monda: Anyam, be flistds
vagy ! —

Most kelle latni Solymosit. R&m tekintett
és Paulinére és az elmozdult asztalra. Sotét vér
futotta-el vonagld arcz-izmait.

Pisztolyt! kialta, pisztolyt! ’s ne innen
egy tapodtat! — és kirohant.

A’ corridorhoz &llottam , mellyen kalapom
fekilivék , ’s karjaimat egymasba 6ltéttem. Pau-
line , Ugy latszott, a’ kdzelg6’ ellenébe torek-
vék , arcza merden az ajtéra fliggesztve. A’ leany-
ka labaihoz vonult és sirva fakadt.

Solymosi vissza rohant. Valasszon az ur,
monda , élet és halal! ’s két pisztolyt tola elémbe.
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Itt én nem I6vok.

Fattya , kidlta, gyava fattyd ’s nem te
vagy-e, ki engem fenyegetni mert, ’s most meg-
szaladsz ?

A’ pisztolyt kezembe vettem.

Irgalom ! kialta Pauline, ki csak most tere
magahoz, ’s kapvan gyermekét, ki a’ mellék
ajton.

Végre ! szola Solymosi ’s tova allott. LGj,
Vagy halsz ! ’s csovét nekem szegzé.

Folemelem karomat, hogy pisztolyomat a’ fel-
padba I6jem-ki, de ugyan e’ pillanatban sujtva
érzém magamat; robogas , fiist, sikoj egyszerre
hatnak érzékeimre , lépek és lerogyok.. . .

A’ mint foleszméltem , 4gyban érzettem ma-
gamat ; szelid mécsfény’ vilaga vett koril. Fel-
sohajték. Csendes férjfialak alla felettem. — Le-
gyen nyugodt az Ur, nincs semmi baj; néhany
nap alatt mindennek vége. — Ugy-e ? ’s karo-
mat akarom mozditani. Nem lehet. Egyszersmind
éget6 fajdalom sajog keresztll mellemen. Mi baj?
kérdém parancsol6 hangon; akarom hallani. —
Az istenért csendesen; épen semmi. A’ mell-
bér van karczolva ’s a’ hon’ izomrésze althat-
va. — 'S Pauline ? — Ep , és kozelebb van,
mint az dr gondolng, — J6l van , megnyugszom.
Gyogyszert ada-be ’s kevéssel azutélm elaludtam.

u
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Mas nap igen késén kelle folébrednem, mert a’
napvildg az ablakfiiggonyokon keresztll is igen
eleven volt. Ekkor lattam , hogy a’szoba, melly-
hen valék , igen nyajas, az agy, mcllyben fekii-
vém , igen csinos. De minek tartdztassam az urat?
én, a’ mit csak utdbb tudtam-meg, tized napig-
lan Solymosi’ hazaban fekiittem. Pauline’ gondja
lebeg'ett felettem. Ekkor sirgeté kivanatomra
O®ba kézen széllitottak inkdbb mint kocsiban a’
nélkdl , hogy érangyalomat lattam volna. Orvo-
vosom itt vallott-meg mindeneket. Pauline hi-
hetetlen léleker6t fejtett-ki. O volt az, ki leg-
el6szor sietett asszonyaval segédemre. 0 kildott
I6halalban orvosért; 6 gyiijté egybe az urakat
més na])’, ’s tévé elbttok nyilatkozasat, véte-
té-fél a’ hdz’ vallomésit. Solymosit nem Ilat-
tdk. De nekem, monda Pauline , a’haznal kell
felud@iném. Ha duhéncz férje engemet meg-
akart gyilkolni, mi ha meg nem esett, nem
rajta mult: 6 és haza koteles felelni életemért.
J6jon és merje bar a’ szenved6’ almait zavarni,
egy Ort talaland a’ beteg’ lakja el6tt, ’s csak
annak szivén keresztil megy az Gt. .. Oh, és
én az angyalt, haimadom-e? Oh, és énaz an-
gyalt nem lathattam , életemet neki nem kdszdn-
hettem , azt érette fol nem. aldozhattam !
Masodik éve mulik , ’s én azo6ta Yelenczét
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Tyrolt, Schveitzot bejartam ; lemondasomat ’s
végrendeletemet Triestb6l felkulddttem. A’ sors
vissza hozott. Becsben kell vala elhalnia , a’mi
sziv VOIt bennem , de nem halt-el. lde, kozelé-
be, kelle j6ndm , itt hnynom-el. Latja az Ur ,
hogy minden tévedezés hasztalan. Neki, a’ férj-
nek , kell éIni, nekem vesznem ; a’ férj’ és az
angyal’ nyugodalmaért halnom-el. Elhalok. Meg-
sértettem az urat ma reggel; itt az elégtétel’
oraja. 'S felallott.

Baratom uram , monddm a’ lehet6 legna-
gyobb csenddel és hangtalansaggal. Baradtom nem
latszik tudni, hogy ez a’ Solymosi Istvan, Sze-
pes és Saros varmegyei foldes ur ’s tdbb tekin-
tetes , nemes varmegyék’ tablabirdja...

No s?.. .

Hogy , mondok , ez a’ Solymosi Istvan, nem
tudni , mi okbdl, de hihet6leg egy régi, lassu
sorvadas’ kovetkezésében a’ mult tavasz” kivirul-
takor meghalt..

Meghalt? —

’S hogy a’banatos 6zvegy, miutdn a’ gyasz-
évet a’legnagyobb ’sridegebb magéanyban eitdl-
totte, a’malt hét’ elején — Beszterczén volt.

Baratom , lehetetlen ! —

De kétségkivdil.

Nem , ez lehetetlen! és 6lembe boruit és
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zokogottj és a’ pisztoly , az (res pisztoly , még
mindig kezében. Hagytam &t.

Edes baratom , mondam végre , én a’ megle-
petést nem tanacslom. Ha (gy tetszik, egy ran-
dul6t tehetiink holnap Rosnyo6ra, vagy bar hova,
's a’ talalkozas’ legszelidebb maodjarol...

Igen, igen, és menjink ! és mentiink. De
én kovetem azurat. — En kovetlek. — En vol-
tam goromba, ... s6t én, én. — Legylnk ba-
ratok !

'S ime , éjfél lett , mire e’ torténetet fol-
jegyzettem. A’ szép vendég egész nap’ nemvala
lathaté. Igen helyesen. Meg kell el6zném bara-
tomat, nehogy megstgja neki valaki, hogy itt
az Ozvegy.

Csaté pix.
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Pirulnak a’ kegyek
Hajnali sugaratél,
Langol az én orczam
Galambom” cso6kjatdl«

Galambomnak csékja
Széz arannyal felér,
*S helyette 6 nem mast
Csak hiv szerelmet kér.

Isten adta helyes
Kicsin kis sz6kéje ,
Ugy is leikig vagyok
Szerelmes beléje t

Nem is kell énnekem
Szeret6 senki maés ,
Csak © legyen enyém,
Az a’ kék rokolyas.
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NEPDALOK,

IVlessze messze foldrél
Huszarok érkeznek ,
Huszéarok érkeznek ,
Nalunk telepesznek.

Huszarok, huszarok,
Nyalka szép vitézek !
A’ lelkem is 6rol
Ha reatok nézek.

A’ lelkem is orul,
Szivem pedig dohog j
Valljon ki mondja-meg
Ezt nekem, mi dolog?

Nem egyéb dolog ez
Mint heves szerelem ,
Mellyel a’ szép lovas’
Eattara eltelem ;

Eltelem, eltelem ,

De csak béanatomra,
Mert ki tudja hova
Mennek a’ tavaszra!

Elmennek , itt hagynak,
Nem is jének vissza,

'S értok hullt kdnnyemet
Bus kebelem issza.
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Liliomszal, tulipan,
Gyere velem Pannikam.
Nem megyek én teveled,
Hamis a* te kebeled.

Kis galambom , Pannikam ,
Ulj 6lembe , tubiczam !

Nem ulék én, nem biz en,
Legény-6lben félek én.

Ulj bit mellém a’ padra,
Nem valik az bajodra.

Pia valik is, ba nem is,
Tavol lennem jobb még is.

Gyongyvirdgom Pannikam,
Csokot adj , elveszlek am.
Ha elveszesz , nem egyet,
Adok akkor* ezeret,

Isten hozzad , kegyes lany ,
Megyek hat egy maés utan ;
Ki velem jon , megélel ,
Csokot is ad jo kedvvel.

Jaj megyek és dlellek,
Plisz' csak kotédtem veled,
Maradj édes Gyuriczam ,
De azutadn elvégy am.
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nipdaiok.

V.

Piros rézsabokor >
Ki Ultetett,

Hogy el nem nyesdele
Tovisedet?

Nyéjas szined bajol,
Vonz illatod ,
'S Gjamat, ba illet,
Karczolgalod*

Hepkét s darazst pedig
Fogsz oledbe ,

Piros rézsabokor ,
Hamis vagy te !

Hamis , mint a’ leany ,
Ki (ltetett,

Ki bajol ’s szivétsl
Tilt engemet.

Hej nem kell 6 neki
Hiv szereté ,
Csapodar ifjakat
Olelget 6.
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V.

Kincsem minap rézsat adott
'S még azon nap elfonnyadott;
De rézsdja hadd fonnyadjon ,
Csak 8 maga hiv maradjon.

Kincsem viragmagot szeleit ,
Széltam hozzé , de nem felelt;
Semmi az, csak azért nem szélt,
Mivel dolga siirgetSs volt.

Kincsem gyakran egy legénnyel
Elnevetgél vidam kedvvel;
Isten neki, hadd nevessen,
Csak engemet meg ne vessen.

Kincsem az ajtéban allott.
'S engem latvan beszaladott ;
Tudom miért, ha jéni lat,
Ekesgetni siet magat.

Zorgettem az ajton neki ,
De biz 6 nem nyitotta-ki —e

Vigye patvar az 8 dolgat,

Most tudom mar, milly szivvel lat.

22
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NEPDALOK.

VI.

Hideg szé1 fuj matra felal,
A’ lelkem is fazik belul,
Hol vegyek én melegit6t,
Oszi éjjel folbevitot?

Csaplérosné , viragszalom !
Ne hagyj soka kivul allnom ,
Egy jo ital borod van -e,
Szbke lauyod ébren van -e?

Sz6ke lednyod’ kék szeme,
Ollyan mint az isten’ ege,

'S ba mosolyog piros szija ,
Nyilé6 bajnal az orczaja.

Alom ide , alom oda,

R&m nézz higom , ne amoda,
Toltsd csak teli a’ kupamat,
Csokban vehetsz érte vamot.

Hejje bajja ! dinom dénom !
Hogy betértem , nem is banom ,
Tanydm meleg , van italom ,
Olvad a’ fagy * aggodalom.

Es ba széke leany’ kedve
Hozzam bajul enyelegve ,
'S rdm ram deril mosolygasa ,
Eleiemnek nincsen maésa.
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VAL

Szombat este tiz az o6ra,
Joszte kincsem az ajtéra ;
Bizony taldn nem is kallod ,
Ollyan igen mély az almod.

Hallom , nem mély az én &almom ,
*S hogy ki nem mehetek hanom ,
Gyonge vagyok , heteg vagyok,
Fajdalmamban majd meghalok.

Az ablakhoz jer ide hat,
Hidd - el rézséara, senki sem lat ;
Ajkidat ha csokra adod ,
Meglasd, nem lesz semmi bajod.

Nem megyek én az ablakra ,
Csokod sem kell ajakamra ;
Csékod nagyon tlizes lenne ,
Anyam rea felébredne.

Tlzes csékom volt maskor is
Még is elvetted szazszor is ,
Anyad hiszen ha hallané ,

Hogy almodik, azt gondolna.

Hej most latom , ni akarki ,
De a* l6czén ul valaki ,
Gyakran ugat a’ Tisza is,

Uj legény van, nalad hamis !
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VIII.

Sz6ke lanynak bus a’ szive.
Kényekben firdik kck szeme,
Fajdalmaban hova legyen?
Virdgos kertébe megyen.

A’ rézsa mond ! torj - le engem ,
Hadd piruljak hé kebleden :

De a’ leany néman uydgdel,
Neki piros rézsa nem kell.

*S a’ szemérmes kék ibolyat
Szakassz engem, igy szdlala ;
A’ bus leany red tekint,

Nem szél, csak hév konyeket hint.

Mond a’ szegf(i : en szép vagyok ,
Kedvesen is illatozok ,

Kotozgess engem fuzérre ,
Kedvesednek oromére ;

De a’ leany ekkor mélyen
Séhajtva szélt keservében :
Rozmaringszal kell csak nekem ,
Mert halva fekszik kedvesem.

Cz.
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IX.

Tarka kendéd* lobogéasa
Lelkem’ édes mulatésa ;
Csakhogy hajh a’ kendé alatt
Hamis a’ sziv, melly kopogat.

Barna szemed’ villanatja
Szivemet félgyujtogatja,
Csakhogy a* szem hamis kovet,
Csal mikor sir, csal, ha nevet.

Piros ajkad* szélalasa

Paradicsom’ megnyilasa ,

Csakhogy a’ sz6 két éli szer,
Egyszer gyogyit, mig szadzszor ver.

Vajha orczad tikor volna ,

Lelked abhan képpé folyna ,

JS olly szép lennél miilyen igaz ,
Vagy olly nem szép , miilyen révisz.

Akkor végre kimutatnad,
Ollyan igen szép vagy-e hat?
Vagy szépséged mint a’ hinar
Veszedelmes mély folott jar ?

Voérésmarty.
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Lgi vigsdg, % teke* lagy nyugalma
Boldogita egykor engemet,

Most az érzet* zajdalé hatalma
Lang6zonbe gyakran eltemet ;
liang6zonhe , raellyet éjszemed* sugara
Gydujta szivnyugalmam* alkonyéra.

Vissza esdem boldog éveimnek
Nyéjasan lefolyt id6szakat ;

Néma éjben, banatos konyimnck
Arja kozt szerelmem* hajnalét :

Ah de csiiggedt lelkem’ banatara

Nem mosolyg-le szép remény’ sugéra.

Még is olly 6hajtva szenderillok
Képzet - almaim* varazsolén,
Bum* ko&débdl ajra felderulok
Mint kel hold esti ég korén ,
*§ bar e* szivet aj vihar fenyiti
Szellemalma édesen heviti.

Bastavi*
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1800.

1

M inekel6tte Napolyba elindulnék, hova titok-
nokka volt szerencsém kineveztetni a’ kdvetség
mellé : atydm hasznosnak [télte, hogy Ledényi
nagy batyamat itt meglatogassam , ’s magam’
atyafi szeretetébe tovabbra is ajanljam. En szi-
vesen felelek meg Ohajtasanak, nem annyira
azért , hogy oOnszerzette nagy vagyonanak en-
gem nevezzen ki 0rokosévé; mint azon hélada-
tos figyelembdl, mellyel neki azokért a’ jokért
tartozom, mikkel iskolaévim’ kordban , mid6n
j6 hitvese még é1t, x engem fidk gyanant tar-
tanak hazoknal , mindenkor tetézett. Azon par
napot, mellyet itt kivanok télteni, ritka szi-
ves surgéssel fliszerezi a’ jo 6sz. Neki még
most is gyengéje azon gondolat, hogy Pest-
b6l még valaha nagy és dics§ varos lesz, ’s
10**
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figyelem ; a' nevelést mar a’ népnél kellene kez-
deni. Vigasztalo tekintet volt ram nézve az gy
nevezett Uj hidutcza , melly ritka behatasu va-
l6ban gyodnyori hazsoraval, ’s'azon helyen *hol
tanuld koromban , a’ véarosfalhoz tapasztott zsi-
dé szatdcsvityillok mellett estvénként félve me-
nénk-el, ha a’temet6b6l —melly akkor a’ pes-
tieknek egyik kedves sétahelydk volt — kés6cs-
kén talalank haza érni. °S hol e’ temetd allott,
most vasar tartatik , V hol az Grban boldogult
Jozsef remete sekrestyéskedett ’s néhanyszor ma-
gam is ministraltam veled , most Urményi’ pa-
lotaja kevélykedik. Az Gjépilet is kozeledik mar
a’ varoshoz, vagy inkdbb ez amahhoz, mert ar-
ra is ki vannak jelelve utczdk, de paldnkokon ’s
itt ott néhany alhdzon kivil benndk semmi na-
gyobb épiilet. Nagy éromemre volt, hogy a” heccz-
liiznak semmi nyoma tébbé. Az, az embertelen-
ség’ és kegyetlenség’ iskolaja volt csak , s mii-
veletlenségunk’ kialtd tanubizonysaga. Melly val-.
tozdsok! mondam tiz roévid év alatt. 'S batyam
orilve meglepetésemnek, felkialta : Mit mond-
tam mindég ? Pest nd. Miota eltavoztal, fiam,
hétszdz héazzal V nyolcz ezer lakéval tébb! Majd
elérjik nem sokara Budat is?

A’ zsidopiaczon , a’ kirdlyutcza’ elején , fel-
tiné jelenés volt B. Orczy Joézsefnek Oridsi
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nagysagu haza. Melly dics6én allna az ben a’va-
rosban ! Altalellenében pedig, a’ varos felé, a
nagy kaszarnya megett, melly roppantsagra, iz-
lésre , pompéara nézve még mindég elsd disze
Pestnek , templom épll az evangelicusok’ sza-
mara. Mint batydm monda, a’ reformatusok , kis-,
ded szamok mellett is, gondolkoznak méar egy
istenhaz’ épitésérdl ; ’s igy nem sokara Pesten
minden vallasbeli testvéreink el lesznek latva.

Innen batydm a’ hajdani Leclinerkertbe vitt
ki végig a’ szlik , kdvezetlen ’s alacson kuny-
hokbél allé , de fényes nev( kiralyutezan. Bol-
dogult Batthyanyi cardinal azt bérben tarta mind
haldldig; de ez minden er6lkddései mellett is
az emberszeret6 primasnak csak homokhant a’
bécsi mulaté kertekhez képest. A’ j6 éreg nem
szerette , hogy nem leiéin benne kedvemet, ’s
megparancsol6 . kocsisanak , vinne - ki a’ vizafo-
gasra, honnan majd a’ Margitszigetre kellink
altal. Utkozben ; miutan egy igazi lybiai ho-
mokpusztan nyomultunk volna altal, a’ vaczi
utat vagtuk keresztil, mellynek egy része egy
elég magos t6ltés’ hatan megyen - el, s a’ gya-
kor dunaaradasok ellen gatul rakatott; balrol
pedig , nem messze az Ujépllet megett, Uj teme-
tét vevék észre. —Margit’ szigete annak , ki a’
pesti oldalrél jé, rendkivuli jotétemény. Mas
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fold , mé&s természet. Alkonyodra készilt a
nap, ’s igy azt csak futolag tekinthet6k meg ,
de e’ futd tekintet is mutata, hogy Uj gazdaja
tudja mit lehet bel6le csindlni, ’s mikép. A’
régi monostor’ romjai, mellynek falai kozt egy-
kor Béla’ lednya sanyargott, a’ szigethon" s(r(ibb
vidékén kedvesen lepik-meg azt, kinek a’ ré-
giség7 emlékezete szivét és eszét érdekelni tud-
ja. Ha pesti laké volnék, e7 csendes helyeket
gyakran fognam latni.

Batyam siirget§ a’ visszamenetelt, hogy a7
jatékszint el ne mulasszuk. A’ sz(ik, alacson és
g6z6s varfokot, mellyet a’ pesti nép theatrum-
nak nevez , nem merte ugyan dicsérni, annal
inkdbb pedig az adand6é darabot ’s a’ jatszokat,
kik, ugy mond, d&mbar & nagy baratja a’ ma-
gyarsagnak és sajndlja hogy a’ 1792diki epocha
ismét hanyatl6ban van, még is inkébb elégitenek-
ki, mint néhai magyar comédiasaink. Abellin6t
adak , a’ nagy banditat! Melly érdekkel csodal-
ta merészségét a’ publicum ! melly tapsolas ko-
vette Frasel Gr’ minden lépteit, ’s kénnyek , a’
szerencsétlen Rosamunde’ kdnnyeit , kit Schil-
lerné asszony val6ban nem roszil jatsza. Mind-
azaltal a’ rész darab — mit itt mentsen isten ,
hogy valaki mondja — untatott volna, ha nem
volt volna szerencsém a’ legjelesb magyar ir6-
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val ismeretséget sz6ndm. Az — pater Dugonics
volt. Ki ne ismerné Etelkajat és Gyapjas vité-
zeit ! Azok igazi remekjei a’ magyar literatura-
nak, ’s szerz6jik nem keveshbé originalis em-
ber , mint munkai, ’s a’ jatékszinnek szenve-
delmes baratja. Még egy mas, Uj , de mint ba-
tydm mondja igen jeles, magyar poétaval fog meg-
ismertetni : prof. Yirag Urral, kit 6 gyakrabban
meglatogat, midta az, nyugalomra lépve Pes-
ten lakik.

Haza menvén a’ szdrazmalombdl — mint a’
nagy szinhazara biiszke budai nevezi a’pestit—
nagy meglepetésemre latdm , hogy az utczak ki
voltak vilagitva. Hat nem haladunk? kérdé is-
mét batyam ; hatszaz lampa , ujdonan (j , ’s id6-
vel még tobb is! —Mara is magahoz rendelt, ’s
én csak e’ levelemet teszem a’ postara. Talan
veszed még soraimat; mert olly hamar, latom,
nem szabadulok.

Nem ellenzhetvén béatydm’ Ohajtaséat, végig
kell vele delenként jarnom a’varost, melly uttal
aztan 6 ismeretest nem ismeretest egyirant mu-
togat. A’ varoshadz’ tornyat nem gyézi dicsérni,

1 szép arényair6l Ggy mond;’s miota a’ féegyhaz’
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tornyai Uj rézkipokat nyertek, 6rome tokéletes; én
ellenben annak nemes alaki sanctuariumaban
gyonyorkodtem mar azért is , mivel az egyetlen
egy maradvanya Pesten a’ got épitésnek , ’s még
hazai kirdlyink’ idejéb6l maradt rank. Innen elvitt
latogatdba Schomtiesner apat Urboz , ki jelennen
a’ magyarorszagi pénzek’ tdrténetei’ megirasaban
faradoz r és Schwartnerhez , a’ hires st/itisticus-
hoz , ki szives volt a nagy konyvtart nekiink meg-
mutogatni. A’ cynicus Katanchichtél a’ jo 6reg
idegenkedik , mint kinek a’ tot literatura inkabb
fekszik szivén a’ magyarnal. Az agg , nyajas Mit-
terpachert, fajdalom, nagy, de dicsé szegénység-
ben talédltam. O, Ugymond batydm, mindenét
elajandékozza , s6t koélcson is vesz , hogy adhas-
son, s igy fizetésének sokszor alig marad meg
fele mindennapi szlkségeire. Pedig gyakran mél-
tatlannak is jut a’ jotét, mig az add foltozott
czipbkben és harisnyakban jar. Ekkép Pest’ ne-
vezetesb irdit volt szerencsém latni, vajba vol-
na idém b&vebben 6smerni is. Yirdg urat nem
talaltuk otthon. Versei, mellyeket batydmnal ol-
vasgatok , Uj vilagot nyitnak el6ttem , ’s Ugy
latszik a’ magyar nyelvben van valami, a’ mit
romainak lehet nevezni.

Grof Beleznay’ kertébe menvén ebédelni ,
a’ kerepesi Ut mellett egy nagy épilet 6tlott sze-
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membe, az Uj kérhdz. Ezen varos’ polgaraiban
csakugyan van lelek, ’s ha el6émenetdknek az
id6 folyvast kedvezni fog, batyam’ almaibél még
lehet valami. Nagy rugét ada egyebek kozt Pest’
haladasanak a’ kir. curia’ altaltétele is, melly
a’ temérdek perl6ket mar most ide vonja, s al-
talok tébb pénz j6 itt forgasba, mint az egye-
temi ifjusag *altal; de Budanak most nagy di-
vatba jott fiirdei, borai, az udvar ’s az orszagos,
kormany még sok idére biztositjak el6kel6 rang-
jat. Casindja megsz(int ugyan, s a’ Hacker ’s
a’ Zsorskertet a’ budaiak szamosan latogatjak ;
de a’ csinos és téresebb jatékszin, valamint a’
bastyak, a’ gyonyord varosmajor, az Ugy neve-
zett Sauwinkel, mellyet a’ kényesebb izlésiiek ,
nem gondolvan a’ név’ eredetével, Auwinkelnek
kezdenek hivogatni; ’s tobbi vidékei, miilyenek-
tél a’ természet Pestet megfoszta , ezt Buda’ 6rok
adosava jelelték-ki. Batyam kissé irigyli a’ bu-
daiak’ els6bbségét, ’s neki az a’ kert sem tet-
szik , mellyel az (j nador a’ val6ban kiralyi
palota’ kdrnyékét naprdl napra diszesebbé teszi.
Ugyan ezen herczegnek kedveskedett Batthyanyi-
cardinal budai kertével a’ Duna’ mellékén Pro-
mont6r felé , ’s az mar is szebb arczot von-fel.-
Tegnap egy kellemes délutant télténk benne.
Ha van széndékod kiilféldre mentem el6tt
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még irni , teheted tiz nap alatt. Azontul Gtban
leszek rendeltetésem’ helye felé , honnan azon-
nal veended levelemet.

ii.
PEST ES BUDA.
1833.

3.

Itt vagyok ismét a’ hazaban ,’s annak Uj féva-
rosaban. Tedd hogy lathassalak, kedves bara-
tom, ’s veled , ki mar régebben nem lattad azt
nalamnal , egyitt oOrvendhessek haladasainak.
Uj eléttem minden, ’s alig van néhany pont
mellyr6l a’ hajdani Pestre ra ismerek. E’ he-
lyett Bécshdél Gy6ron keresztiil (melly , utolso
altalutaztam O6ta, nem csak kétannyira ndve-
kedett, hanem szépiiltis) gyorsszekeren jottem ,
de ez csak névre gyors ; mint is lehet, az, hol az
utak illy keserves roszak... . Mindazaltal , hala
az égnek, most még is csak masodfél nap kelle , hol
harminczhdrom év el6tt legalabb négy. A’ bu-
dai alvaros’ kdvezete sem sokkal jobb mint elébb;
még is drvendetes vala latnom az Ujvidék’’s a’v .
zivaros’ hazait jobb allapotban, utczait tisztab-
baknak , ’s a’ csaszarfurd6t, melly ismét régi ma-
il



242 PEST ES BUDA 183 3.

gyar ,alhe'vviz* nevét viseli homlokan, egy
részt Gjra ’s igen csinosan felépilve. Udvara sok
nép’s szamos kocsitol eleven. Uti tarsamtdl tu-
dam-meg, hogy ezen intézet minden részeiben
nagy figyelemmel tartatik-fen , egyedil parkjara
nincs annyi gond, mennyire fekvése érdemesiti
s a’ gyogyvendégek’ sziiksége kivanna. Ugyan
az teve figyelmessé az irgalmas baratok’kdrha-
zara is, mellyet a’ nagy lelkli Marczibanyi ala-
pita, ’s azon masikra, mellyel ugyanaz neveié
sz. Erzsébet’ ispotalyat; ’s mindketten aldottuk
a’ nagy hazafi’ emlékét azon ugyefogyott sinl6-
dék’ nevében , kik ezen intézetekben lelnek em-
berbarati menedéket és segedelraezd kezet.

De mennyire lepettem-meg a’ Duna’ tulsé
partjan mutatkozé latvany altal. Azon homok-
pusztan , mellynek koézepén Jozsef csaszar’ rop-
pant épllete egykor szinte maganyosan alla :
ennek mar csak felsébb emeleteit latdm kiemel-
kedni egy, azt korllvevé , ’s a’ nadori szigete-
Kig nyalé nagy varosbdl : ’s mint nétt édes meg-
lepetésem , mid6n a’ postahdz el6tt bérkocsiba
Ulvén s a’ Dunaparton hajtatvan a’ hid felé,
Pestnek palotakkal bészegett ’s hajoktdl pezsg6
révét szemléltem ! Hidba kerestem méar az ala-
cson partokat, mellyck hajdan sz. Janos’kapol-
najat ’s a’ Zsigmond kiraly’ tornya’ romjait an-
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nyiszor vizben bagyak fiirdeni; hiaba a’ nagy so6-
rakhelyt ’s a’ dunai sétanyt, a’ haj6hivatalt és
szarazmalmot! A’ feltdltdtt partok nagy ké-
masszakkal vannak békorlatolva , felettik a’
disz’ és kényelem’ hazai, palotak és porticusok
allanak ; s a’ Kemniczerhdz , mellynek ajtaihoz
mér csak egy lépcsé szolgdl , egyik éke ugyan
még most is a’ csinos hidfének, de magasb szom-
szédai kozott régi imponald tekintetébdl sokat
vesztett.

Szivem dobogott 6rémében , mid6n a’ hidfé’
terére érvén, kocsik’ és emberek’ tolongasi kozt
az Ugy nevezett nagyhidutcza’ egy részén keresz-
tlilnyomulva a’ jatékszinpiacz felé fordultam.
Edes jo batydm ! sohajték magamban , mint sz6k-
delne szived e’ tekintetnek! °S méltan. Mert
lelni ugyan masutt is e’ nagysagnak ’s ez élet-
nek parjat, de nagy azért ez is, életer6 mutat-
kozik e’ véros’ ereiben is, ’s hol a’ kezdet ily—
lyen , mit lehet még egy kedvezdbb jovendé6tdl
varni! A’ kisded kalmartanya orszagos kereske-
dévérossa lett, ’s azt mutatni is tudja.

A’ magyar kiralynal szalltam. Oda utasitott
unokadcsém’ levele; ’s alig oltdoztem 4altal, 6
maga is nalam termett. Nekem a’ fiiu tetszik;
csupa tliz, mint ifjasaghoz illik , ’s tize’ targyai
mélték. Néma almélkodd gydnyodrliséggel hall-

:L'L*
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gattam , miket a’ nemzetiség’ ’s vele a’ felvi-
lagosodas’ terjedésérdl, a’ nemzeti nyelv’ ’s li-
teratura’ emelkedésérél langszavakkal feste. En
mind ezekrél a’ kilféldon nem is almodtam ; az
eurdpai hirlapokban magyar orszagrdl ’s kivalt
magyar életr6l mély a’ hallgatds. Most mar ma-
gasztalom az Oreg Ledényinek joslé tehetségét,
midén bizva egy j6 istenségben, azzal biztat-
gata: Lesz, bizonyara lesz bel6liink is valami.

A’ sok beszéd kozt bealkonyodott, ’s igy
kés§ l1évén a’ varost nézni , a’ jatékszinbe akar-
tam menni , de tiizes 6csém er6vel le akart rola
beszélni. Német jatékszinbe , édes bacsi ? mon-
da, biz az volna még szép! — Tulsagoskodni
nem kell , mondam , ’s latni kivanom a’ hazat;
de még is megdleltem a’ j6 fiut. Ha mindnya-
jan ugy gondolkodnanak mint 6, volna bizonya-
ra nemzeti szinink , ’s pedig j6 , mert van iz-
lése , ’s jartassaga a’ dologban nagyobb, mint
sem vartam volna. Egy hazai dramat adtak ha-
zai élet nélkil, ’s uram &csém accurate meg-
réta a’ hibas helyeket , mind hol az ir6né (mert
azt egy német szinjatszéné irta), mind hol a’
jatsz6 vétkezett. Meg kell vallanom , én mar va-
lamivel &regebb voltam mint az én Lajosom,
és sem illy szabott irAnyom nem volt, sem olly
éles szemem.
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A’ tanczpalota’ als6 termeiben vacsoraltunk.
Pest nem Paérizs , mindazaltal kielégitve érzem
magamat.

Ocsém holnap koran reggel itt akar lenni.
Alig varhatja hogy magaval hordhasson. En
pedig tudésitlak hogy hazankba érkeztem , &sz
hajjal ugyan mar, de olly szivvel , melly emel-
kedésiinknek ’s ez Uj nemzeti életnek teljes er6-
vel ordl.

4.

Egy hete hogy nem vevéd levelemet. Ne
csodald. Az én tlizes pesti magyarom nem ha-
gya nyugonnom; de én neki érte koszOnettel
tartozom , mert a’ miket lattam , nekem nagy
Oromeket adtanak. lgazsagtalan, ki mindent a*
kialféld’ mérpélczajahoz mér. A’ pestiek, a’mit
felmutathatnak , kezdetnek mondjak ; ’s ez latat-
ja, hogy tudjdk mi kell még, ’s igy haladasok
bizonyos. Az all , hogy a’ kezdet kevés helyt
vala illy nagy és szabalyos; ’s hogy. felette sok
helyt megélltak ott, hol ezek még kezdetet
latnak.

Mindenek el6tt szemembe tlint az a’ szebb
izletl nyajas épitésmod , melly Pesten szinte ko-
zonséges lett. Az érdem leginkdbb Hild és Pol-
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lak uraké. Amaz Rdmaban ’s a’ Sansovinok’ és
Pallatliok’ mivein tette magééva a’ képz6 mes-
terségek’ egyik legszebbikét, ’s éplleteit tobb-
nyire nagy és egyszer(i stilusban alkotja , ’s leg-
inkdbb a’ viszonyok’ szépségében ’s a’ bels6 osz-
talyban erés. Emlékezetét tobb rendbeli elsd
rangu épitvény fogja fentartani. A’ rakpiacz
egészen az 6 miive. Legjobb nézpontja a’
Duna’ bajéirél van. Itt vonul el péarhuzamosan
a’ folyoval a’ mintegy 45 &lnyi hosszasagu, ha-
romfeldl szabadon &ll6 Né&kopalota, mellynek
termeiben a’ magyar akadémia tartja gydiléseit.
Az egész mii két emeletnyi; kidlld kozepét tizen-
négy félmagaslatu joniai rendbeli oszlop diszesiti,
’s olasz tetejét egy ékes k6 ballustrad veszi kordi.
Ocsémtél tudom, hogy a’ birtokos Ferenczy Ist-
vantol, ki hazanknak a’ szé’ szorosb értelmében
véve elsd ’s még egyetlen szobrasza , faragasi éke-
sitvényekre tervet kért; ’s ez, a’ homlokmez&re
négylovas diadalszekérnek, a’ galleridra pedig
kords korll mintegy negyven képszobornak ada
mintait. Amaz érczb6l késziilne , ezek k&bdl. A’
milly nagynemi és fényes ezen palota’ kiilseje,
olly meglep6k annak lebeg6 hagcsdi , mellyek-
nél pompasbat lathatni sok helyt, de mestersé-
gesbet és merészebbet talan sehol nem. Az épi-
let’ nyugat-éjszaki szogletében talaltaté kerek
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hagcsd, melly vildgitasat liveg tetején altal nye-
ri, szaztizendt lépcsébdl all , ’s foldszint6l pad-
latig , csak egyik végével falba eresztve , mar-
vany testével szabadon leng; e’ mellett szinte
olnyi szélességli , s harom helyt, hol az emele-
tek belé nyilnak, egyegy négyszegdlnyi tér ad
helyt a’ pihenének. Megjegyzést érdemel, hogy
a’ lépcs6k’ szélessége’s magossaga fokonként csak
néhany vonalnyival fogy , s a’ jaré sem rengést
nem érez rajta, sem faradast. A’ délnyugati ka-
puszinbe nyil6 hagcsonak , melly szegletforméara
van alkotva , csak fels6 harminczharom lépcs6je
lebeg, de épen e’ forma, a’ nagyobb szélesség
’s az osztalyok’ lebeg6 masszainak roppantsaga ,
mint nekem latszik , gondolatban még batrabb,
’s szamolasra nehezebb feladasa a’ mesterségnek.
A’ néz6 nem gy6zi csodalni a’ miivész’ batorsa-
gat és bizodalmat, mellyel illy sulyd sziklada-
rabokat , latszaté legnagyobb koénnydiséggel, fel-
fuggesztett ; ’s nem tagadhatom, némi titkos
borzadas fogott-el, mid6én labam e’ remekek’
leng6 alapjaira el6szor bocsatkozott. Azo6ta ha-
sonlét , de kisebbet, sokat lattam , ’s szemem
Hildnek ezen kedvenczeiben bizni kezd.

Egyéb diszei a’ rakpiacznak a’ Dunafiirdé
Ojolasz izlésl udvardval , mellyben a’ bemenet
altalellenében egy tempelforma tornécz all bas-
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relieffel ’s négy oszlopon nyugvd tet6vel; ’s a’
keresked6k* palotaja szép viszonyu erkélyével.
Foldszint a’ nagy s oszlopokkal diszes pitvar-
ban naponként a’ déli o6rakban bdrze tartatik.
Vasar lévén , egyfel6l a’ szamtalan ado s ve-
vOk’ tolongd sokasaga , méasfel6l a’ réven a’ ha-
jok’ ’s kirakodok’ csoportjai hollandi képirdnak
széz érdekld grouppokat nyujtandnak. Kilonds
disze az eleven partoknak I. Ferencz g6zhajo ,
melly Gy6r felé menend§ , & borze’ irdnyaban
horgonyoz. En az emberi szellem’ erejének ezen
blszke tanudjat lelkesedéssel latom honunk’ fo-
lyaman is lebegni, ’s benne jéllétink’ ndve-
kedése’ hatalmas eszkdzlGit szemlélem.

A’ rakpiacztél az elég tagas, egyenes, ha-
son magossagu ’s kellemes stilusban épilt ha-
zakbol allé, Dorottyautcza a’ térés jatékszin-
piaczra vezet, mellyen egy részt a’ régi krajcza-
ros theatrum’ helyén , a’ varosi nagy szinpalo-
ta, szobraival s szép portéljaval kevélykedik.
Ujra eszembe jéve a’ hajdani kisded Pest, melly
egykor e’ helyt, a’ deszkasator’ Hannswurstai-
ban is gyonyorkddott, holott most egyikén a’
legnagyobb szinpadoknak , a’ theatralis mester-
ség’ minden csabjai sem birjak elkényeztetett iz-
lését Kkielégitni! Az épiletnek , melly tébb mil-
lioba kertlt, Dunat néz6 el6ls6 részében a’
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tanczteremek ’s ebédl6k vannak, ’s ezek Poliak ur’
mivei. Homloka a’ bérze’ homlokanak nagyobb
’s pompasabb masas a’ gigaszi ablakok feletti
volgyekben a’ classical régiség’ hagyomanyaibol
vett abrazolatok latszanak egész magaslatai szob-
rasz munkaban (haut-relief) , mellyek gondolat’
’s Kkivitel” tekintetébdl figyelemre méltok.

Ugyan Pollak ur’ mive a’ Ludovicea’ nagy pa-
lotaja is, egyszeri nemes izléshen ; ’s a’ maga-
nyosak’ éplletei koz(i a> Wurmudvar , az 0jvé-
ros’ egyik disze. A’ jelennen készilék kozt Mar-
czibanyi Marton’ palotdja, Hildtél, annyi ar-
chitektarai szépségekkel bir, hogy ha neki a’
szarkautczat néz6 homlokan portal juthatott vol-
na, mlvészi érdemeire minden egyebeket felul
haladt vala.

Dicséretre mélténak lelem mind az Ugy
nevezett szépitd biztossag’ munkassagat , mind
a’ varostanacs’készségét a’ varos’ szépsége , tisz-
tasdga, kényelmei ’s batorsaga’emelésében. Tébb
helyeit az 6varosnak te'resbeknek leltem , a’ kil-
varosok’ piaczai ’s utczai mennyire lehet taga-
sak ’s egyenesek , a’ kozosllés Uj utczak’ szegé-
se altal konnyebbll. Emlékezel, mikép a’ vé-
roskanak partmelléki részei egykor szinte éven-
ként a’ dunazaj’ elkdltdztekor viz alatt allanak,
’s az also varos’ lakoi csénakon latogatok egy-
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mast; most a’ néhol kétdlnyireis feltdltott par-
tok véclfalul szolgalnak a’ kiillonben folotte mély
fekvésli véarosnak, ’s aradas, az 1830dikit kivé-
ve, melly a’rendkiviiliek kozé tartozott, ’s a’
vaczigatnak is Uj megerdsitését kivanta , Pestet
tobbé nem bantja. Nagy a’gond az utczéak’csin-
jara is, a’kovezet javul , az 6 ’s uj varos’ sza-
mos utczaiban négyszegli kével van a’ gyalog ut
kirakva , s6t a’ vacziutczaban , melly fényes bolt-
*jaival barmelly eurépai varosban eléallhatna,
a’ szekérut luttichi modra van kdvezve. A’va-
rosnak e’ czikkelyekre szant &ldozatai nagyok ;
1830ban a’ kdvezés 36; a’ csatornaépités 16, ut-
készités és igazitds 26, utczatisztitas 16 ezernél
tébbe keriilt, a’ vilagitas pedig kozel »» ezerbe,
’s azota e’ czikkelyek folyvast névekednek.
Egy dologrdl latszik e’ varos egészen meg-
feledkezni , melly minden nagy és népes helynek
els6 szilkségei kozé tartozik : egy benfekvé nagy
és nyilt sétanyrol. Az a’ fakkal belltetett he-
lyecske a’ hid alatt e’ nevet nem érdemli; por-
nak , szélnek egyirant kitéve , kicsiny, arnyék-
talan , ’s kofdk ’s lazzaroniaink’ legkedveltebb
gytilhelye. A’ Ludovicea’ kerte , melly a’ szebb
angol kertek kozé tartozott, ’s ha az épilé in-
tézet kész leszen, bizonnyal ismét fog tartozni;
Ugy a’ varosliget is, melly a’ legszebb lathatar-
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téi kornydivéve , értelmes kezekt6l elrendelt ber-
kei, létei ’s folydival , gyonydr( helyzet(i tava-
val, szigeteivel, fiiggé bidjaval , mulaté hazai-
val , népjatékaival, ’sa’ belé vivd hosszl's té-
rés, ’s két fel6l maganyos lakdk’ szebbnél szebb
kelteivel diszI6 fasorjaval a’legkellemesb mula-
tohelyek’ egyike: mindkett6 olly tova fekszik
a’ varos’ kozéppontjatél, hogy , noha nagy meg-
lepetésemre az itt is mar divatoz6 omnibuskocsi-
kon, kivalt azutolséba , minden éran ’s olcson
kimehetni: még sem alkalmasok arra, hogyben-
nok a’ foglalatossagaitol kissé megnyugonni ki-
vand néhany dranegyednyi pihenést leljen. Az
Ujvéros' telkei tobbnyire fel vannak mar hazhe-
lyekre osztva, ’s egy alkalmas térnek a’ mon-
dott czélra megszerzése mar is aldozatba keriilne:
de mennyivel nagyobba fog utébb , midén haza-
kat keilend majd lerontatni, hogy a’ lak6 ’s az
idegen a’ nagy haztémeghdl el ne kivankozzék.
Azon néhany kisebb , de varoskozepett folotte
kellemes nyilt kertek is, mellyeket még utolsd
itt létemkor virdgzasban leltem, megsz(intek;
s a’ pesti ,,Tivoli“, ,Fléra’ kertecskéje” ’s
hasonl6 szép nev(, néhany él6 faval ’s cserép-
ben nevelt virdgokkal, ékesitett udvarokkal kény-
telen beelégedni, ha nyari vacsorajat a’ varos-
ban szabad ég alatt kivanja elkélteni.
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5.

Nagy részét lattam a’ nevezetességeknek,
’s tbbbnyire Gjakat. A’ Museum idedban felette
jeles intézet. Hazai dolgokra terjeszkedik-ki li-
teraturdban , mesterségek , régiségek ’s természeti
targyakban; ’s minden osztaly mar is sokat mu-
tat el6. Kar, hogy oregbedését szinte kizard-
lag kegyes adomanyoktdl kell varnia. Innen
van, a’ mennyire torténetérdl értesitve vagyok,
hogy egy id6 Ota boévilése kissé megcsokkent.
Ohajthaté volna , hogy vele képtar is kapcsol-
tatnék 6ssze , ’s mindenek el6tt hazai, régiebb
és Ujabb sziileményekbdl, nem iskolaul még most,
hanem hogy lassék , mit mutatott eddig a’ haza
elé e’ nemben. Kupeczki ’s Manyoki’ néhany
darabjainak nem volna szabad hibazni, ’s a’ mik
szerte az orszagban taladltatnak: érdekl§ sze-
mélyek’ s vidékek’ képei, itt egyitt sokfélekép
emelnék az intézet’ becsét. Nagy 6rémmel akad-
tam itt Ferenczy’pasztorlyanyara, carrarai mar-
vanybol. Rajzolat ’s kifejezés nagy reményekre
biztatok. A’ miivész minden esetre nem kozon-
séges tehetségekkel bir, ’s dcsém lgérte, hogy
mitermébe el fog vezetni. — Vajha ez orszagos
gy(jtemény diszesebb ’s tobb kényelmedet is
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nyujté ’snem mar szinte omlé félben levé hazban
volna felallitval — Lattam az egyetemi kdnyv-
tart is; a’ fiokkonyvtarral egyitt, melly a’ pap-
nevelé hazban all , kozel szazezerig megyen'-fel
a’ kotetek’ szdma ; ’s a’ régi literaturdra nézve
haszonvehet6 , de mint 6csém monda , Uj kdnyve
kevés, Ugy nevezett pompas munkak igen gyé-
rek. Helye jo, de kelletinél kisebb. Ugyanazt
mondhatni az egyetem’ egyéb gydjteményeirdl is,
mellyeknek kezdetiik j6 volt, de nevelésok , mi-
oOta utolszor lattam, lassu léptekkel jar. Csak
a’ csillagasztorony vala ram nézve meglep6 , mi-
szerbeli gazdagsagara ’s ezek’ valogatottsagara
nézve. Elébbi helye a’ kirdlyi var’ tetején sz(ik
volt ’s a’ nyomozasokra a’ tapasztalt rengés miatt
nem egészen alkalmatos; a’ mostani, szent Gel-
lérd” cslcsdn , az eszkdzok’ tisztantarthatdsanak
nem kedvez6 ; a’ tudoésoknak pedig , kik oda szam-
Gizetnek , gyotrelem.

Tudod-e mar, hogy a’ varnak tornyat el-
bontottak ? Helyette egy harmadik emeletet ra-
kanak. —

A’ varkert minden tekintetben érdekes , s6t
fekvésére ’s Qltetvényi elintézkedésére nézve
pompas, virdgokban ritka gazdagsagd. Hanyszof
beszélé batyam, mikép e’ hegy puszta volt, és
tiskéivel éktelen. A’ természet’ baratja read egy
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kis tlindérligetet varazsolt. Nb ! az (j metropo-
list innen is kell latni; leginkabb pedig a’ var’
portale'ja el6tt vald gyodnyord partérrél. Mond-
jak a’nador annak nem csak gyényorkddik hala-
dasaiban , hanem buzdit és segit is, hol sziikség.

Tegnap Pest varmegye’ koz gy(lésében vol-
tam jelen. Melly lelkesit§ latvany rearmn nézve ,
kinek arrél eddig képzelete sem volt. Megval-
lom, szivem szokdelle 6romében, midén édes
anyai nyelvemét, véleszilletett jogaival teljes
élésben . nyilt helyen zengeni haliam ; de még
inkdbb mid6n észre vevém, hogy a’ melly igaz-
sagokat a’ kilfold’ djabb torténetei kifejtenek ,
vannak hazamfiai kozt is kik nem csak ismerik,
hanem szabadlelkn polgarhoz ill6leg ki is me-
rik mondani; ’s ha a’ régi homalyt egészen még
el nem {zheté is a’ felvilagosodas’ szovétneke :
fogja azt bizonnyal. Ocsém , ki mindent egy va-
razspalcza - Utéssel szeretne atvaltoztatni, mind-
ezekkel korant sincs még megelégedve , és cso-
dalkozik mikép lehetek én az, ki annyi éve-
ket tolték a’ Temze’ és Szajna’ partjain. De a’
hirtelen ’s el6 nem készitett valtozasok, kivalt
olly hazdban mint a’miénk , nagy veszedelemmel
jarnak. Az all, hogy nemzetiink, ha t. i. e’ me-
gyér6l az orszagra kovetkeztetni szabad, poli-
tikai nézeteiben haladt, hogy a’ régi rendszer’
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baratai fogynak, ’s egy masikéi folyvast szapo-
rodnak: ’s marez elég, ’s teményleniink hagy-
ja, bogy a’ gy6zodelem el nem marad.

Kett6 volt az éra, mid6n, a gydlésnek
vége lévén, dcsém ebédre a’ casinoi vendéglé-
be vitt. Az asztalndl , mellyet valasztonk, egy
6sz ember iilt, kiben utébb, nagy csodalkoza-
somra, Bakaira ismertein, kir6l iskolaévink’
korabdl talan te is még fogsz emlékezni. O az-
Ota a’ grand tourt csinalta, sok évekig Pa-
rizsban élt, ’s most, mint latszik , egyenesen
Angliadbol j6 : beszéde legalabb egyébrél nem
folyt mint liverpooli és manchesteri utazésairdl,
s arrdl, melly maszas vala az a’ Bécshdl le-
jovetel neki! ki vasutakon utazott ’s gézhajon ;
’s én hidban mentegetém szegény hazamat az-
zal , hogy még mikor én jartam- meg Angliat,
minek nem olly nagy ideje, Liverpool ’s Man-
chester kdzt sem volt vasat; hidban mondam, hogy
6 is lejohet Bécshdl gézhajon ’s szintolly hamar
mint folyon egyebiitt: § csak nem érzi itt ma-
gat otthonosnak. De neki lydnyaink sem tet-
szenek szépeknek, ’s innen azt kdvetkezteti,
hogy miéta utolszor itt jart, az egész generatio
hitvanyabb lett, ’s nem akarja hinni , hogy ta-
lan 6sz hajaiban van a’ hiba. Beszélt az 0j li-
teraturarol is, ’s azt alltta hogy abban folotte
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sok az erglkodés és fonaksag; én nyiltan Ki-
mondam, hogy azon kevésh6l, mit 6csém’ kis-
ded konyvtaraban nem csak lattam , hanem ol-
vasgattam is, inkdbb meglep6nek taldlom lite—
ratnrank’ el6menetét ; noha nem tagadhatdm
hogy, valamint egyebitt, dgy itt is hiszem hogy
js& gyuimélcs kozt van gyom is; ’s kérdém , is-
meri-e Kolcseyt és Berzsenyit, Kisfaludyt és
Kazinczyt, Yorosmartyt és Széchenyit? Ekkor
vevém észre , hogy 6 a’ Muzariénnal egyebet nem
ismer, mellyet az a’ koényvaros , kitél a’ litera-
turat akarta ismerni tanulni, tola redja ;’s hogy
abbdl von kovetkeztetést arra is, mit nem is-
mer. Egy dolog latszott helyben hagyasat meg-
nyerni , t. i. a’ magyar oltozet, mellyet, Ugy-
mond , ma a’ varmegye’ gy(ilésében végre ismét
lathatnia nagy Oromére szolgalt. Ej te vén
gyerek! monddm magamban, te is ben voltai,
’s mig lelked holmi csekély targyakra tgyelt,
a’ nagyon szemed még meg sem is akada !
Ocsém alig varhatta hogy félkeljek. Nem
birta aJ liverpooli utazét tovabb hallgatni, ’s
ha kdzbe nem vetem magam’, becsiletesen &sz-
szezordlilnek. Felmenénk a’ két casindt nézni.
A’ keresked6ké csinos, az Ugy nevezett nemzeti
pedig pompas és nevéhez méltd. Itt konyvtar ,
amott journalok; biliard és clavier , thgas ebéd-
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16k ’s egy gyonyori tanczterem : ellatva minden-
nem{ eszkdzeivel a’ kényelmes tarsaséletnek,
ide vonszszak hazank’ sok el6kel6bb férfiait , ’s
e’ taldlkozasok idedk’ cseréjét, érzések’ egyesii-
lését, er6k’ egybegylilését eszkodzlenek, ’s igy
mig az egyesek itt kénytelést lelnek , a’ koz-
szellem. , melly innen fejledez , a’ hazanak is b6
gyumolcsot igér. Szerencsém volt az egyesiletek’
magyarorszagban szerzgjét is, gr. Széchenyi Ist-
vant latni, ki az allattenyészt6 - °s a’ casino-
tarsasagok’ most folyd gy(ilései ’s a’ loverseny
miatt mualat jelennen itt. EImentiinkkor 6csém,
ki a’ gréfnak lelkesedett tisztel6je, Ujra nem
gy6ze eleget szdIni a’ jeles férfi’ munkassagarol,
minden hazai Ugyben buzgo6sagardl , ’s mennyit
tett immar és aldozott, mennyit tesz folyvast és
aldozik; ’s mennyi jonak inditoja az orszagban szo,
irés és példa altal! Megjegyzé azt is, hogy mind
a’ két hazadban folyvast szaporodik a’ casinok’
szdma, ’s bennok a’ szebb tarsasélet’ eszkozI6i , a’
kozértelmesség’ kifejtdi, a’ felvilagosodas’ mind
annyi, messze elhatd , székei.

Délutdn Rumbach’ vasfiirdejét latogattam-
meg. A’ hely, kivalt pesti vidéknek, szép, ma-
ga az intézet hasonlélag. Orvendve hallam hogy
mar most 6t killon fird6 van Pesten , a’ két nya-
rit a’ Dunén ide nem szamitva. 'S mind e’ mel-

11 = =
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lett a’ budaiak nem csak nem vesztenek, s6t
évrél évre mind inkdbb felvirdgoznak, ’s (j for-
manokban a’ kényelemnek , ’s kilsgjik a’ jobb iz~
letnek, egyirant megfelelnek. De mind ennek igy
kelle jonnie olly két varosban, melly szazhlsz-
ezer embernek ad széllast. Estve b. Bdsyhez va-
lank hivatalosak thére. Nagy gyonyor(iségemre
egyitt talaldm ott szép részét Pest’ magyar ir6i-
nak , ’s koztok tobb tagjait a’ magyar akadémia-
nak. Jol esett az a’ magyar nyiltsziviség, melly
e’ szép tarsasagban uralkodott, 's jol azt lat-
nom, hogy ezen férfiak nem csak ismerik és ér-
tik a’ kilfld’ Ir6it , de azokat méltanylani ’s
hasznokra forditani is tudjak. Folyt beszéd ha-
zank' allapotjarol, nyelvink’ terjedésérél ’s or-
széggydlési hirekrdl, s mind ezekrél igen szen-
vedelmesen : nekem pedig nagy tanusagomra.
Bakaival, ki hasonl6kép varatott, de nem jott,
elmenet a’ héagcson taldlkoztunk. Vele bal-
lagvan haza felé , elmondd, a’ mit én is tu-
dok, hogy Périzsban csak illyenkor szokés
soiréekbe menni , ’s hogy ennél fogva 6 elébb
jatékszinbe ment — mellyet délben még &csar-
la. En az igen naiv beszédre nem feleltem,
mert minden afiectatio el6ttem nem csak nevet-
séges , de még annal valamivel tébb is.

JO éjszakat, kedves bardtom. Egy darabig
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meg itt mulatok , miel6tt falucskamra kimen-
nek ; mert ambar szeretném mar déreg napjaim’
nyugvé fészkét latni, még ki nem éltem e’
nekem Uj vilag’ gydnyoriiségeit.

A’ napokban Budan nagy fontossagl do-
logban jartam. Ocsém mindenekre kért, ked-
vese’ szlleinél lennék kérGje; melly Ohajta-
sénak szivesen megfeleltem. Jovendd ipa derék
egy magyar ember, ’s ha a’ ledny olly jo, &
milly szép és mdvelt: Ggy falusi maganyom,
hol 6k viendik egész kis gazdasdgomat, nem
lesz el6ttem keveshbé kedves, mint akéarmelly
févéarosa a’ foldnek.

A’ consiliarius , Emmanak atyja, a’ tavaszt
kiinn tolti a” Nyékben *), melly midta a’ vi-
déket nem lattam , egészen (j arczot von - fel.
Mindenfelé mezei hdzak ’s nagyobb kisebb mu-
latd6 helyek a’ kézség’ minden osztalyai’ széa-
mara, a’ disznoszug vagy mint némellyekt6i ne-
veztetni hallam : Szugliget, a’ Laszlovszkyma-
jor, Ferenczhalma, a’ Széppasztorné, Marxvol-

Ez régi neve azon egész kornyéknél: raellyet egyfe-
161 a* Svak - és sz. Ivan’Legye, masfeldl a' Duna mel-
lett elvonulé Legyek aarnak-Le.
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gye , Leopoldmezeje ’stb. , mellyek kilén nemd
mezei kellemeikkel egyméssal vetélkednek ,’sa’
sok néptél szinte pezsegtek. Az ezen szép he-
lyek’ élését konnyitik a’ mar itt is divatba jott
tarsaskocsik; ellenben ismét kellemetlenné teszi
az a’ toménytelen por ’s ez az idei tirhetetlen
héség , mellyet semmi legkisebb arnyacska nem
h(it az egész hosszd Uton.

Maga Buda’ vérosa , midta utolszor lattam,
csinosodott ugyan, ’s alvarosai valamivel Kiter-
jedtebbek is, de a’ haladds nem feltlind. Az
1812diki tliznek kivalt a’ hid korii még vannak
nyomai; s a’ partok csak a’ rudasfird6tél a’
sarf(ird6ig vannak fallal bevonva. A’ borkereske-
désnek mintegy tiz év Ota szerfeletti megcsok-
kenése mind a’ varost, mind annak egyes pol-
garait megfosztja nem csak a’ szépités’, de még
némelly szilkséges javitdsok s valtoztatdsok’esz-
kozeitdl is. A’ kellemetes bastyasétany, melly
a’ varkormany’ munkéja, ’s a’ varhegyen ke-
letkezett kertek a’ legnagyobb szépilés, mely-
lyet Buda az6ta nyert. A’ jatékszin, melly egy-
kor olly nagy divatjaban volt, zarva all. Vajha
nemzeti foglalna-el helyét, de ollyan, melly
mivelt kozséget vonhatna magahoz.

Utols6 ebédemet gr. Dévainal kolteni-el.
A’ gréfnal csak haromkor talalnak, ’s Bakai-
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nak,kivela’ torténet itt is dsszehozott, ez ismét
koran volt; 6, Ggymond , Parizsban hatkor szo-
kott. Mint sajndlom azokat, kik a’ kilfoldrél
csak illy reminiscentidkat hoznak. Kijelentém
el6tte abbeli csodalkozdsomat, mikép 6 mind
ezekt6l németorszagban, mellyen keresztil jott,
’s hol az illy dolgokban hasonlé a’ szokds a’
mienkhez , ¢l nem tuda szokni, ’s észrevételre
az illyet érdemesnek talalja.

Pestnek legfényesebb nyilvanyos helyét csak
tegnap lathatém , értem a’ varosi harmas tancz-
termet. Nagyséag, forma, marvany és aranyzas
egész a’ fecsérlésig, ’s még is izléssel ’s nem
halmozva : egy olly gyonyéri egészet adnak,
miilyenhez hasonlét aligha lattam. °S melly ha-
tast lehet e’ tiindérhajlék, midén a’ vilagok*
ezrei mellett a’ két varos’ szine fiatalsag, kel-
lem ’s a’ fény(izés’ pompéajaban tolong benne fel
s ala! A’ hageso , mellyt6l a’ tett leirasok utan
sokat vartam , talan azért nem lepett-meg , mint-
hogy a’ londoni Athenaeuméra emlékeztete, de
melly nalanal nagyobb és joval fényesebb is. —
Varosaink’ lakéi ’s kormanya nem csak pom-
para kéltenek. Budan és Pesten jotékony asszony-
egyesiletek , Ugy nevezett kisdedek’ védiskolai,
utczai kolduldst gatlé alairdsok &llnak-fen,
’s Pesten egy vakok’ intézete naprdl napra tdbb
sikerrel munkalodik.
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Ferenczyt nem talaltuk mihelyében. O Rusz-
kabanyan , a’ magyar - erdélyi hatarokon , tar-
tozkodik , hol &nmaga kénytelen maganak mar-
vanyt toretni miveihez! Mennyi akadalyokkal
% bajokkal kell még hazankban kiizdeni annak,
ki aJ fentebb szellemi munkalédasok’ barmelly
nemének szentelé palyajat !

Induldsom holnapra van hatarozva. Nagy 6ro-
memre szolgal , hogy , ha mar itt nem lathat-
talak , negyven évnyi tavoliét utdn, enn tlizhe-
lyemnél foglak végtére megdlelhetni.

B UDAPE ST.

18 5 0.

7.

Alig érkeztem-meg , kedves 6csém , Budapesten,
azonnal eljartam azokat, kik perem’ eldontésére
befolyassal lehetnek , ’s minthogy az alapok egé-
szen tisztaba vannak mar hozva , méltan re-
ményiem , hogy torvénykezésiink’ jelen mddja
szerint be fogom varhatni a’ dolog” végét. Noha
pedig 6hajtottam volna, hogy egészséged meg-
engedje ittlétedet; még igy is kedvesen mdl-
nak napjaim. Ablakim — minthogy a’ Harom-



BUDAPEST 185 0. 263

hegy-vendéghéazban lakom— a’Dunéra nyilnak,
’s reggelenként elsé mulatsagom szemeimet d”
kéhidon, févarosunk’ ezen eurdpai nevezetessé-
gén, legeltetnem , valamint azon Uj vilagon is,
meily a’ Dunat mind két fel6l korilveszi. Az
a’ fal, melly véarosunk’mindkét partjat , a’szi-
getekt6l egész a’ hajdani tabori korhazig (hol
most mintegy haromszaz gonosztevd , munka
és emberi banas altal a’ javulas’ palyajara ve-
zettetik) bekeriti, kivalt a’ budai oldalnak
egész arczat megvaltoztata, ’s folotte, a’ varos
egész hossza szerint, magas és csinos hazak al-
lanak. Kilencz felé reggelizni megyek vagy a’
nagy sétanyra, melly a’ jatékszin’ térén magos
nyarfaival kevélykedik , vagy az elyziumi berek-
be, melly & hajdani vésarpiacz’ helyén virit.
Innen végig ballagok a* Leopoldvéaros’ néhéany
pompas téréin ’s az Gjhidon altal a’ Taban’ és
Varalja’ népes utczain; mindeniitt a’ szdmtalan
kereskedd és kézmlves’ ezerféle mutatvannyal
ékes holtai kozott. Leginkabb itt latszik, melly
nagy siker(i volt hazankra nézve a’ czéhek’ el-
torlése ; mar most nem pénz és czéhlevél , ha-
nem (gyesség , szorgalom és pontossadg azon mo-
dok , mellyek altal a’ munkas ember halad , ’s
éIni akarvan mindenki, kozonséges az ipar, ’s
egymast felulmadlni sovargd vetélkedés oily an-

»
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nyira, hogy ritka szdma az a’ Budapesti min-
dennaposunk , mellyben egy és mas (j talal-
manyra , vagy egyéb a’ mesterségekben tett ja-
vitvanyokra kiralyi patensek ne olvastatnanak.
Az olly hires pesti vasar, igaz hogy szemre alabb
hagyott, mert sokkal kevesebb kils6 eladd je-
lenik - meg : de épen ez mutatja a’ bels6 ipar’
emelkedettségét; azon kivil a’ nevezetesb ind-
gyarok allandé rakbelyeket tartanak , mi a’ ve-
vBknek nagy kényelmiikre van ; nyers terméke-
ink pedig a’ hajdantindl jobb miségdk miatt,
dragabban kelnek, ’s értiik tubb kilféldi vevd
jelenik-meg a’ budai part’ nagy raktaraiban,
mint valaha.— Déltajban a’ Vizi terraszra szok-
tam menni. Ez a’ régi rakpiaczt6l egész a’ har-
minczadig —melly a’ hajotisztségnél valamivel
alabb, az 0j raktéren, all —vonual-el az ott
is feltdltott parton, ’s nem széles ugyan, de
strli fasorai’ hiis arnyékaba ’s viragagyai’ illatos
koreibe a’ leopold - és vizivarosi szép vilagot
szamosan vonja. Kilénodsen nevelik a’ hely’ kel-
lemét a’ sok jov6 mend, ’s mindenféle szini
lobogdikkal ékes csonakok, mellyek a’ varosnak
ezen, egymasnak szemkdzt fekvl részeit kap-
csoljak ossze. Az 6 ’s az alsokiil - varosok™ né-
pe’ déli sétaléja az orszagut, melly a’ pesti ol-
dalnak valamint leghosszabb és téresebb, Ugy
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legpompésabb utczaja is. A’ magyar (hajdan szé-
na -)piacztél fogva a’ kiralytérig (egykor zsi-
(I6piacz) hosszd sorban vonulnak-el a’ legszebb
éplletek, kdztok az orszag’ haza , a’ magyar aka-
démia, a’ nemzeti bank és nemzeti museum’
palotaik, az Uj gymnasium, az odeon, melly-
ben a’ muzsikai egyestlet minden héten kétszer
adja versenyeit, ’s végre a’ festakademia’ nem
nagy, de csinos’ épilete , mellyben a’ még kis-
ded , azonban igen valogatott képtar hetenként
haromszor lathaté. Mind ezen intézetek irant
a’ koz részvét olly nagy, hogy nyiltok’ napjain
termeik telvék latogatokkal. Nagy , monda-
nam f&, disze az orszaguinak,’s az , mi neki a’
franczia boulevardokkal ad hasonlatossagot: a’
két feldl magaslé jegenyesorok, mellyek alatt ,
minden szakaszaiban a”napnak , foglalatosaf és
henyék’ csoportjai igen szamosak. Be taldltam
ma térni a’ fiivészkertbe, ’s ott nagy dromemre
a’ novenyek’ neveiket a’ latin mellett magya-
ral is fel talalam jegyezve.

A’ nemzeti jatékszinben még nem voltam |,
minden estve hivatalos lévén majd ide, majd
oda. A’ mai tarsasagokban az szolgal legnagyobb
gyonyoriségemre, hogy vegydlltebbek mint egy-
kor valanak, nyelvre pedig egyformabbak. T. i.
a’ kereskeddség , az6ta hogy jészégokat birhat,

n
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hizodalommal kozeledik hozzénk; ’s fiaik, kik
kivétel nélkil mind utaznak, nem csak jol ,de
szépen is szolnak nyelviinkdn, ’s oily kényes
ténuson, miilyenre huisz évvel ezel6tt alig mer-
tik volna azt képesnek hinni.

Holnap ipad’ nyéki sz6ll6-majorjaba me-
gyek, hol 6 a’ nyarat fogja tolteni. Mihelyt
dolgaim ismét fogjak kivanni , bejovok; aztan ha-
za hajtatok. Tudja isten, mikor az ember &’
nyolczvannak kiiszobéhez kdézelit, ha tud is még
néha a’ nagy vilagnak orilni, csakhamar haza
kivankozik , kivalt mikor olly lelkek kdrnyelik,
miilyeneket nekem a’ jo isten bennetek adott.

8.

Dolgaink eld6ltek szerencsésen , ’s holnap
indulok hozzatok, édes gyermekeim. Szinte ne-
hezen valom - meg innen , mert tudom hogy e’
varost utolszor latom. A’ mit talan el6szor kell
vala ez alkalommal megnéznem , a’ torténet (gy
hozta magaval , hogy utoljara maradt : jaték-
szinink. ’S elgondolhatjatok , melly 6rémeket
adott az nekem. Annak lelkes kormanya egész
miivészi iskolat jarat szinészeivel , miel6tt fel
hagyna Iépni ; de més is azoknak jarta kelte
mint provincidlis jatszoinké , ’sitt nem nogradi
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vagy dunantuli, szegedi vagy-erdélyi sz6ejtést hal-
lani , hanem azt a’ tiszta, valogatott nyelvet,
mellyet iréink imak ’s a’ szebb izletii tarsasa-
gok beszélnek. A’ h8s itt nem betyar , az er§
nem durvasag, a’ méltésag nem affectatio. A’
két estve , mellyet benne tolték, e’ szerint ked-
ves emlékezeteket hagyott bennem vissza. Ez
az intézet megérdemli az orszag’ partfogasat,
de azt nem is teremthette el6 méas az orszagos
partfogason kivil. De csak teljenek - el megyei
kis theatrumaink ezen jatékszin nevendékeivel,
melly nagy és &ltalanyos leszen befolydsa nem-
zetiségunk’ terjesztésére, ’s a’ tarsasagi hang’
csinoshitasara : a’ mit mar itt helyben is nem
érezni nem lehet. Maga a’ szinhaz kisebb ugyan
a’ varosi nagy jatékszinnél — mellyben jelennen
négyszer hetenként jatszik egy német tarsasag —,
de a’ hangokat igen szerencsésen terjeszti - el ,
’s killseje a’ legnemesebb izléssel épiilt.

A’ varbéli casino nem igen halad. A’ kisebb
tisztek — nem mintha a’ kisded részvényt nem
gy6znék , hanem mivel minden szegszugban elél-
jaréra bukkannak ,—nem igen vesznek benne
részt; a’ nagyobbak restéinek azokkal mulatni
estve, kikkel ugy is fél nap egyltt dltek a’
tanacsbhan , ’s igy az tébbnyire ({res. Ellenben
a’ pesti, melly koriilbel6l a' régi harminczad

12 #
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helyén all , legnagyobb divatjdban van. Terme
nem kevesbbé szép, mint hajdan a’ borzében
volt, de fekvése, noha nem lat Dunét, talan
kellemesb , mert portalja egyenest a’ nagy sé-
tanyra nyilik , melly mintegy hozza tartozni lat-
szik. Mindenek felett kedvesen a’ konyvtar le-
pett-meg benne, melly csak tizezer koteth6l
all, de az Uj kor’ legvalogatottabb munkait fog-
lalja magaban , ’s minden altal hasznaltathatik,
ki valamelly valasztottsagi tagtél bilétet kap.
Ki Budapestnek leginteresszansabb embereit lat-
ni oOhajtja , azokat itt az estveli érdkban, rend-
szerint egydtt talalja.

Tegnapi délutdnomat a’ varosligetben tél—
tém. Az mar most egyike a’ legszebb parkoknak,
’s terjedelme is sokkal nagyobb ; vagy hogy ez-
el6tt tizenkét évvel az U Ultetvények fiatalsa-
gok miatt nem vondk még magokra a’ szemet.
Kisfaludy’ szigetéhez csdnakon menni. Az em-
1€k egy kis dombon &ll, mellynek aljat kozve-
tetlendl a’ viz mossa, ’s melly a’ ténak egész
szerencsésebb oOrajanak szlileménye. Nekem ugy
latszik, midta a’ museum’ nagy termében , azon
alkalommal mid6n a’ Marczibanyi’ jutalmai osz-
tattak-ki abmult évre, Virdg’ emlékét lattam :
hogy a’ kett6ben szép jelentési ellentételt akart
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a’ mlvesz kifejezni. Komoly ’s nyugott métél-
sagban Ul egy koronas fejii asszony’ képében a’
haza Yirdg’ mellszobra el6tt, ’s azt az érdem’
flizérével koszorizza - meg. A’ munkas éregnek a’
halal agg kordban zarta - be szemeit , midén mar
végig futotta palyajat; elhunyasaban tehat semmi
tragikum nincs. Kisfaludy ellenben ereje’ delé-
ben mult-ki, miel6tt mind azt a’ nagyot el-
végezhet6 , mire langelméje altal kijeleltetett. ’S
igy a’ Musa konyekben szétolvadva terjengeti,
Ferenczy’ mivén, utana karjait, a’ koran el-
vesztett , a’ visszahozhatlan utdn. Mert ime’
hisz éve mar hogy nincsen tobbé , ’s helye mind
eddig be nem téltve all. — Eljetek boldogl, te
felséges varos, ti szép vidékek ! mondam haza
téret, én elmegyek, ne hunyjon-el soha sze-
rencsés csillagtok.

Levelem indul, nem sokara, kedveseim,
én is koztelek leszek.

Toldy Ferencz.



A VISSZATERT.

Eltemette honjat
A’ mohécsi vesz ;
Vissza vércsatakbol
Tér a’ hus vitéz.

Foltekint fs hol & nap
Nydgodéba szall,

Kék hegyeknek orman
Sziklavéra all.

Sziklavara csendes ,
Mint a* temetd ;
Benne egy harang kong,

Mély gyészt hirdet6.

Fenn a’ vérteremben
Faklyak fénylenek ,
Banatos karének*
Hangi rezgenek,



a' visszatért.

A’ teremkozépen ,
Magas gyaszpadon
Kiteritve fekszik
A* szép hajadon.

Arcza, kehle halvany
Mint a’ bérez* hava’,
Hunyva szép szemének
Egi csillaga.

Es helép a’ bajnok,

Es rea bordi

A" kedves halottra ,

Keblén mély kin dal.

~Mindent elvesztettem ,
Mindent — jaj nekem ! —
Harczon a’ hazamat,
Itthon kedvesem.

Ah fekinném inkabb

En e* gyaszpadon .

Mint te, szép viragszal ,
Ekés hajadon."

Baiza



hék bajnak utdna az 6sz dalia
Csendlakta honaba keril ;

Vészes fiatalkori napjaira

Néz vissza reménytelentl r

Eltlintek a* harczok, a* gy6zddelem,
'S tindér koszorUjok, az egy szerelem

Faradtan , elaggva, ez almaiban

A" harcz* 's koszorik* fia él ,

'S bar almain a* komor ész* kode van
Még lelke busongni kevély ;

A’ sirba letenni 6hajtja fejét:
Marvany o6rokitse *s dal Ulije nevét.

*S hosszU nap utdn boras éjszaka szall
Felh6be hazédik a* hold.

Ejfélre a* hés* rideg almainal
Felhangzik az 6s laki bolt,

Kiirt hija ki harczra az 6sz daliat,
Vég harczra kimenni nem 6ja magat.



A~ HOS* SIRIA

A* kurt tova és tova zengve rival,
Rémhangja betdlti az éjt.

Megy batran ahd&s csatagondjaival,
Erezve veszélyteli kéjt.

Megy zordon utakban a’ hangok utan ,
Nagy messze kor(iié a* puszta magany.

1S Fd&izengeni hallja a’ harcz’ morajat,
A’ férfiolé viadalt ,

Kiizdéd rohanasit az érczsoron at;
Hall rémiletes csatadalt:

Kard , darda zorombol, a 16 szabadul ,

Nagy sebben &léiva vitéz ura hull.

A' hés tova és tova tévedezén
A’ képtelen éjbe halad.

A* vérbe boruit, csatadtlta mezén
Elhallgat az éjjeli had.

’S rémséges , halotti a* csend , a* magany ,

A* vad rohanasok, a* hadzaj utan.

Harmadszor a’ kirt riad és szomorln
Vég hangja blcsizva hihal,

'S villam’ sugardban az éji borin*

At rémlik emelt ravatal ;

A’ h6s’ temeté helye ’s orma felett,

Fog bus szobor, a’ haza' képe, helyet.



a’ hés’ sirja.

Sok bajnak utdna az agg dalia

Itt békebeliére talal ;

Veszes , viadalteli napjaira

A’ szazadok’ éjjele szall,

’S mig lelke dicsé nyugalomnak oriil ,
A’ bir' orék éneke zengi kor(i.

Voérosmarty

a’ kedves*dai,a.

Félszomorgva, félepedve ,
*S meg is ali mi lelkesedve
Zengedez dalod !

Nyari estve* langy szélénél ,
Szirtfolyamnak énekénél
Edesb haugzatod.

Rézsabaju ajkaidnak ,
Szivgyulaszté hangjaidnak
Mérge éltetd ;

*S bar nyugalmam* elrabolta ,
Régi csendemet ledulta ,
JBennem élet — 6!

HasTAvr



A’ KECSKEBOR.
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IM helységben két szegény ember lakott, kiket
a’ torténet szomszédokkd, a’ kdz inség ’s még
inkdbb a’ szivrehaté egyiligyiség atyafiakka tett.
Cziganytalan lévén a’ falu, 6k foglalak el an-
nak egyik végét, hol paranyi sarhazaik , a’fold-
anyanak két csodalatos buborékai , egyméas mel-
lett szép frigyben allottak. A’ bugaczi csardaé-
hoz hasonlatos hogarhatd fedél , melly eredeti-
leg gyommal fedetve ’s a’ tavaszok’ lanyha szel-
I6iben koronként felviritva , idével egész tiin-
dérkertté valtozott, most, mid6én az 6sz’ fanyar
leheletében diszeit elhullata, ugy allott gor-
dontdl ’s labod4tdl borzasan az égnek , mintha
segitségért akart volna felkialtani. Ehhez a’roz-
zant, ki ’s behorpadozott falak’ fak6 oldalai,
a’ masfél arasznyi, lantornat6l homalyos abla-
kok , ezen kétesen pislogd szemei a’ haznak , nem
folotte vigasztald tekintettel 6rvendeztethetek a’
faradt utazot: enyhelyet az itt hidba reménylett.
Egyébirant a’két hdz tokéletesen hasonldk egy-
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mashoz, azon csekély kilonbséggel, hogy a’
magyar’ hazak’ modjara, egyik homlokkal, ma-
sik héattal allt az Utnak ; utczanak kell vala mon-
dani ; de 6k nem laktak utczban , viskdik azon
hosszl sort fejezvén be, melly a’ falu’ testéb6l
egy nagy kacsiba labként messze kinyujtézott.
Mindenik hazhoz , mint illik, kertecske is tar-
tozott, nem sokban kilénb6z6 a’ haz’ fedelétdl;
benndk kizarélag paraj ’s a’ halovany seprl vé-
tethetek uralkodni , hacsak a’ hatalmas ari tok,
melly egy boldog emlékezetii szilvafanak sza-
raz agaira folkapaszkodék, jelét nem adta vol-
na, hogy a’ névenyek’ ezen koztarsasdgéban va-
lami nemesebb is talalkozik. — Mi boldog nép,
fogjak felkialtani olvaséim, melly illy kevés-
sel beéri; milly példatlan példaja a’ megelége-
désnek ! Vagy talan — fogjak némellyek gon-
dolni —ezek a’ legkétségbeesettebb emberek,
kik egy két garasért készek volndnak embert
akasztani, kiknek magoknak a’ haldl csak jo-
tétemény lehet. — Azonban, oh gyarlé emberi ta-
lalgatds ! mi messze jarnak ezen képzeletek a’
testi valosagtol; a’ mirdl azonnal meg lesziink
gy6zdédve, ha a’ tanya’ kebelébe egy futdé pil-
lantatot vetlink. Ott ugyan is egy torott fazek’
aljan pislakol6 mécs’ vilaganal a’ szoba’ koze-
pén szlireikre telepedve két emberalakot latan-
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dunk, kik épen vacsorajokat koltik. Mindenik
el6tt az imént magasztalt keidnek fejedelmi ter-
méke , egy egy jO darab sult tok all , melly-
nek vékonyra véajt héjajelenti , bogy a’ vacsora
vége felé halad. Kozben egy 6blds kobak kinalko-
zik @’ kora sziretnek mar csip6s nedvével, melly-
b6l mindenik torkdnak sajat mértéke szerint am-
Ggy latatlanban részesiilgete. A’ kobakra nem
sokszor kerlilt a’ sor ; de bagyadt kdtogasa mu-
tatd , hogy egy két lelkes vonas tokéletesen meg-
felelt a’ czélnak. Az evés ivas egyébirant min-
den mohosag nélkil esék , egész azsiai komoly-
saggal ’s érdemes hallani, mind beszélgetés fi-
szerezte azt. —Biz’ (gy ! Janos koma, szolt leg-
elébb is a’ gazda, Kit, mert gorbe labu vala,
Lbcslab Jakab néven ismere a’ koérnyék. Ezen
bélcs felszélalas utan ismét hallgatas kovetke-
zett, mély titok fedezvén , mit kelljen azon nagy
jelentésl igékbdl érteni. De Ld&cslab lényeié fa-
latjat , illend6en ledblit azt ’s folytatd a’ szot:
Mondom kednek Janos koma, az nem volna tré~
fasag. — Bizony nem !vigyorga ra Janko , ki Ro-
hégiuek hivatott idomtalan nevetéseiért ’s ki
mar maga sem tudta , mi a’ becsiletes neve.
,Ha még egyszer oda juthatnék — sz6la to-
vabb Jakab ’s tarsam is akadna, kinek amugy
emberiil helyén a’ szive — Janos koma ekkor ta-
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tott szajjal ra& merészkedett, mintha gyanitana,
hogy ez a’ felszolitds tan 6t is illetheti — ha
egy igazi baratom taladlkoznék, csak be binam
én a’ hegy’ oldaldba , hol az aranypor terem.“

,»Aranypor!“ eszmélkedék Jankd egy még ha-
talmasabb vigyorgassal.

»Mondom koma , hogy aranypor, de men-
nyi! miilyen kiapadhatlan bd&séggel! De hidba
egy ember csak egy ember, ha még ollyan de-
rék is!*

»Bizony derék am!* monda Janos, ki tar-
sanak tobbnyire utésd szavaibol szerkeszté Ossze
gondolatjait. 'S ez esetlen valasz minden egye-
bet Kivetkeztetett volna magas reményeib6l csak
L&cslab Jakabot nem; igen ismerte & sorsosa’ eszé-
nek csodalatos tekervényeit; azért terve ’s 6zdi-
jai’ slirgetésében el nem csliggedett. Legel6bb is
egy tundokl6 képét allita fel a’ jollétnek, az
az jol lakasnak, melly merényiik’ sikeres ki-
menetelét kdvetendd vala. A’ gomboéczok még
egyszer akkordk leendenék élénk rajzolasa sze-
rint, mellyekre Janos koma elragadtatasaban bor-
zaszt6 nyilatl szajat mar is tatogata; a’ husétel
mellyet most csak nem egyedil j6 hirb6l is-
mertek , ezentdl mindennapos a’ héaznal : disz-
notorok , kolbasz , hurka a’ kaposztaban , véres
kasaval toltott goémboczok mint egy egy sza-
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kasztdé. Ezen folil — csak igen késén keriilhe-
te rd a’ sor — egy tagas épilet, térés udvar,
teli cslir és pincze , hatalmas asztagok, és ka-
zalok a’ sz(irin, baromfi annyi mint a’ légy,
’s végre, —'mert ennyi gazdasagba asszony is
kelle a’ hazhoz — feleség.

Jankd’ réhogeései rettenetesek levének, an-
nyira magan kivil ragada 6t a’ fényes el6adas ,
’s Jakab érzé , hogy az id6pont, mellyen koméa-
ja’ tehetségeinek ura lehet, elérkezék; ugyan-
azért, hogy lelkesedésének iranyt adjon, igy
végzé beszédét; ,,De hasztalan, ember kell a’
gatra : a’ hegyoldal ide nem jon, ha esak mink
oda nem megylnk. ’S a’ hetven hetedik’ 6reg
apam’ lelkére mondom , a’ ki ha szinte szegény
volt is, de egy szikrdval sem becstlletesebb; —
ha még egy illy ember talalkoznék mint én,’s
ekkor félig folemelkedék , hal kezével derekat
tamasztva, jobbjaval mellére dobbantvan — tu-
dom azt az egyet, hogy ma holnap nem csak
tokkel élnénk.* Yégezé & egyszersmind falhoz
hajita a’ Gres tokkérget, mellynek izes sarga be-
1ét méar kiragta volt.

Mér ezen hathatds izgatasnak ellent nem
allhata Jankdé, felallott egész hosszaban , vagy
inkabb széliességében, mintha mondana : ,,itt va-
gyok , hova menjek veled 7 de csak hamar észre-

12+
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vevén, hogy komija iilve is majd akkora mint
6, ismét vissza telepedék 's durva daczos han-~
gon kérdé: no hit mikor menjiink?

Lécsléb. tokéletesen meg vala elégedve szé-
noki remekével ; de még egy feladis maradott,
tudniillik az t’ nehézségeit is eldterjeszteni , ré-
szint azért , hogy azok Réhdoginek ne legyenck
egészen meglepék, részint taldn, hogy énbitor-
sziviisége , melly inkibb sz6bél, mint valédibi-
zodalombél , 4llott , komaja’ isméretes rendithet-

" lenségén néminemé izmosodist nyerjen. Azért
is tjra felfogd a’ beszéd’ fonalit ’s monda :
»igaz hogy az it messze és faradsigos —

,,Faradsigos I visszhangozd horgé csoddlko-
zd,sal a’ koma.

»A’ barlang’ torkolatja széik. Belal tigas
lehet ; de setét, mint a’ pokol.*

,,Pokol ¢ vigyorga Janos.

»»’S ha a’ kincset valami sérkdny talalja ér-
zeni. —

,»Vagy porkoldb I mond4 vigyorogva Roho-
gi, ki mar végen nem gondola magitél semmit.
’S most 1endkiviil meg vala lepetve , hogy szi-
nyadozé elméje egyszerre illy nagy lobot vetett.

,,Bizony Jinos koma az kénnyen meg lehet,
hogy fogunkat ott hagyjuk ’s aztén, mint szo-
kis mondani, sem pénz sem poszto.¢



,,P0szto!* bbge csodalatosan Rohdgi, ki el6b-
bi észlobbanasa altal meger6ltetve hiiledezései-
be csakhamar vissza esett ’s ezen végszo altal
annyira ki 16n forgatva sorabdl , hogy az egész
beszédben alig emlékezett egyébre vissza , mint
a’ gombdczokra; de arra semmikép ra nem me-
hetett , hogy azokat a’ posztéval valami @ssze-
fuggésbe bozza. Ld&cslab sejté , hogy pajtasanak
fejét igen meg talélta terhelni, azért is 0Ossze
vona beszéde’ vitorlait ’s a’ mit az el6bocsatot-
tak utan kevesen vartunk volna, igy zara sza-
vait: ,,Mar, Janos koma , hat csak elmenjiink ,
(’s ezt leginkdbb hangoztatd) a’ jo isten’ nevé-
ben, ha addig élink is!“ ’S ez Ugyes kanya-
rgassal annyira vissza hoza tarsa’ eszméletét,
hogy midén 6 Ultébdl folkelt, amaz is felallott
’s vastag busa hangon igy sz6lt: ,,no hat men-
jink 2+

Talpon allt mind a’ két jo6 barat ’s csak
most latszék , hogy Rohogi egy harmadrészszel
kisebb ’s szinte haromszorta vaskosabb Ld&cslab
Jakabnadl; kinek @ssze vissza hanyt tagjai tgyet-
len magassagig felnyuldanak. Azonban alig all-
tak fol embereink, hogy a’ tiizes beszéd koz-
ben roszul apolgatott mécsbél egy kétes fellob-
bands utadn zsirjdba fulada ’s a’ szobat, mint
kélt6 mondana , altal ada éjnek és homalynak.
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Szerencsevadaszaink , kik mar alig tudak hanya-
dan vannak az id6ben, most eszméiének , hogy
nyugalomra is volna sziikségok. Rohogi azon-
nal vissza is d6lt el6bbi helyere ’s vadkannera(
horkantasai csak hamar hir(i adak , hogy elnyu-
godott. A’ gondosabb L&cslab pedig még kifor-
dult, hogy a’ lovakat megtekintse.

Mas nap hajnal el6tt mar kifelé allt a’fél-
hajbdl a’ kocsirad, jelenségiil, hogy L6cslabék
Gtnak inddlandok.

S nem vala kilénben. De miel6tt kalan-
dorainkat Utra eresztenék , szivinkon fekszik el-
mondani, kiilénos gazdalkodasok’ okait és modjat,
melly sok tekintetben nevezetes. Ok tulajdon-
képen ketten tének egy emberszdmot ’s ennek
igen természetes kovetkezése az lett, hogy gaz-
dasagokat is Osszesitették. De mindez nem vala-
mi kigondolt terv szerint ’s még is minden per-
patvar nélkiil mene véghez. Ugyan is Réhdginek
— zsék foltjara talal — egy menyecskéje akadott,
kivel az élet' terheit kezdé megosztani; de et-
tél 6t egy kilonds torténet megfosztotta. Az uto-
sO tevejardskor tudniillik, mellyt6l a’ vidékbeli
nép az idét szamlalni szereti, tortént, hogy
JankO az oreg bird’ haza’ tetején nadaza ’s épen
a’ szegélyen tlt mid6n az olasz taplalé mivész-
tarsait megallitotta. A’ nyerges allat illendd
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komolysaggal visel6 magat; de annal pajzanabb
volt a’ majomurfi, melly gorcsds hatan ide ’s
tova ugrandozott Js pisze orrat Rohdgire tdbb
izben folfitogatta. E’ latvany Jankot rendkivil
gyonyorkddtetd, hogy nem csak szemét szdjat
mereszt6 el rea, hanem réhogtéhen a’ hazcsu-
csardl fejtet6re le is bukkant. Ezen bal es6s kii-
I6nben is gyenge eszét ’s beszeld tehetségét olly
igen megviselte , hogy a’ flirge menyecske, ki a’
szomszédra eddig sem idegenill nézett, most egé-
szen a’ furfang esz(i L6cslab’ részére hataroza
magat. 'S ez volt az els6 l1épés a’ gazdasag’ egyi-
téséré ; mert Ldcslab’ és Rohdgi ez idé 6ta nem
hogy ellenségek, hanem még inkabb elvélhat-
lanok levének. Kozoshdl f6zott a’ menyecske
mind kettejok’ szdmara, ’s b6vebben mint az
el6tt , a’ mit Jankd tobb mint elégséges karpot-
las gyanant vett. Azonban a’ gyermek is meg-
szliletett — a’ gonosz vilag’ értelme szerint ta-
lan egy harmadiknak is kozbe jarultaval — ’S
mar ekkor lehetetlen vala a’ hdzassagot halasz-
tani. A’ menyecske Locslabné lett, Janko alké-
részt koma, ki ezen diszes hivatallal egész a’
kényhullasig meg volt elégedve. A’ menyecskét
az irigy halal nem sok id6 malva mindkettejok’
nagy siralméra kiragadd ez arnyék vilaghdl ’s
az Ozvegyek , hogy temetését becsilettel megad-
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jak} kénytelenitetének az egyik sz6I6t eladni.
Innen 16n hogy a’ megmaradoit ’s mar kdzossé
lelt sz616t, melly a’ szivviddmité nedvet ada,
egyltt kezdenék mivelni, egyutt mivelék szik
foldeiket is ; egydtt a” széls6 hazban laktak, mert
a’ bels6t (Rohdgi Jankoét) a’ zaporok’ ereje na-
gyon megrongalta. A’ lovak ellenben Ro6hogi’
olat foglalok el , részint, mert belsébb vala ’s
azért a’ 16kot6k ellen batorsagosabbnak tartat-
haték , részint egy legitten érintend6 okbol. Négy
16b61 gazdasagok kett6re olvadott. Rohdginek
egyik lova egy harom mérféldnyi utrél vissza-
jovet kid6lt ’s szegény Jankd hogy veszett fej-
széjének nyele forduljon, kénytelen volt azt egy
agarasz ispannak kutyai’ szamara egy zsak zabért
altalengedni; L6cslab’ egyik tatosat pedig, épen
mid6n kivezetné , a’lezuhant 6l rokkantotta meg.
Azonban a’ két megmaradott 16 hamar dssze ta-
nlit s a’ szekérnek tokéletesen megfelelt, melly
szinte csak (gy vala hasznavehet6 , ha kettéb6l
allitatott ossze; mert LOcslab’ szekerének két
kerekei agyban ingadoztak, Jankdéénak ezen fo-
Uil még tengelye ’s oldala is eltorott; de a’ kettd-
b6l egy alkalmas jarmi{ kerekedett, melly csak
abban nem hasonlék egyéb szekerekhez , hogy
kerekei Ossze vissza lévén cserélgetve hol egyik
hol masik oldalan allott magosabban ; de azért
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épen oily kényesen csikorgott, mint akarmellyik
baranyai szekér. Vassal épen nem latak szik-
ségesnek megterhelni; az kénny( , ékes menete-
lét csak gatolta volna. Hogy konyhét egyditt
tartottdk, mar latok. A’ gazdasdg’ egységéhez
még az is tartozott, hogy Ld&cslab jobb szemét
vastag hélog boritvan , Réhégi a’ nagy eséskor
bal szemét elvesztvén, szinte csak kettejiiknek volt
egy par egészséges szemok , mellynek Ld&cslab’
bélcs elintézése szerint Ugy vették teljes hasznét,
hogy midén egytt utaznanak , Janké jobb, maga
pedig bal fel6l mendege'lt, ’s mig az a’ felvidé-
ket tartd szemmel , 6 az alsora fordithatd osz-
tatlan figyelmét. De, a’mit el6bb illik vala mon-
danunk , egyitt nevelék Petit is, a’ két haz’
fiat, ki mar surjany gyerkécze volt, s egy-
szersmind a’ legvasottabb az egész kdrnyéken.
Azonban 6t az atyai haznal ritkasag volt latni,
hacsak valami latorsdga miatt menedékkeresés
végett nem, vagy, hogy valami csint tegyen,
a miben mester vala; azért is bar milly kilén-
bdz6 sejtéssel birt a’ két koma annak eredete
fel6l, abban teljesen megegyezdének , hogy a’ fil
semmire kell§, ’s hogy gondjokat réla végké-
pen levegyék. Erre Petinek nem is volt szik-
sége ; annyira elmerilt & most a’ sziret” ’s ku-
koriczafosztas” gyonyodreibe , a’ mesék és dalok’
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tundér vildgédba, s a’ kdsza élettel olly igen
megbaratkozott, bogy bonn szamot épen nem
tarthattak red. Miért a’ két gazda, minden ag-
godalom nélkil a’ hollé fid’ elélése fel6l, meg-
indult kanaszkurtdléskor, ’s a’falu’ hatérait, ha
nem szinte villimgyorsasaggal is, maga utan
hagya.

Mar jol fenn volt a’ nap , hogy Baranyanak
hegyei kdzott a’ mohacsi sik folott egy kétlovas
kocsi mendegélt , mellynek veszedelmes csikor-
gasat varjak hollok Kkarsejté zajgassal kisérték ;
a’ szajkék felrikkantanak, a’ merre ment, s
egész erd6 lazadasba jott madaraival. A’ kocsi
lassan ’s talan igen is kéjelmesen latszhaték ha-
ladni , ha az Ulésbe mélyen elstlyedt kocsisnak
vesz8dései, a’ slri még is sikeretlen ostoroza-
sok el nem aruljak vala, hogy a’ sebesebb ha-
ladas nem az utazékon mult. ,Hogy meg nem
zapultatok még tojas korotokban! karogjatok ,
hogy megfuljatok belé ! Hogy isten’ haragja min-
dig varjat fojtogasson és holl6t és mindent &’
mi feketében jar ! Karogjatok a’ satan €' iuczi-
per’ nevében! Tan idhustérzetek ? kellene ? k&-
rogjatok , hogy elveszszetek belé!” igy s igy
kidltoza fel, mid6n egy sereg varju fejuk folott
karogva elcsapott, tiirddelmét vesztve, egy hosszu
sovany alak, melly hatGi a’ tisztesebb kukori-
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czaszar Ulést foglala el, ki egyébirant magas
sivany suvegébe , mellynek tetejét egy megfor-
ditott kurta szar( pipa koronaza, egész orrigei
vala meriilve. Azalatt a’ kocsis sziintelen csét-
tegetések ’s ostorcsapasok kozott szdlogata Szel-
16t és Tundért; mert ezek fulet farkat elereszt-
ve a’ neveikben fenn maradott 6si dicsdségrol
végkép meglatszanak feledkezve lenni, készebbek
akarmelly gyaldzatos kinszenvedésre , mint bogy
haladjanak. Mar is minden ostorcsapasra rigas-
sal feleltek ’s vég erejoknek ezen kinyilatkozta-
tésa jelenté, hogy tovabb &ltalan fogva nem
akarnak menni. Szell6 ugyan is olly bagyadt
vala, mint az elcsiiggedett szerelem’ utdsd nyo-
gése, ’s Tlndér, dics6 nevének egészen ellenére,
még csak nem is mozdult. ,Szélljunk le koma ,
sz6la most a’ hatdi 16, ne hajszoljuk tovabb
lovainkat (ez igen bajos is lett volna); a’ hegy
kilénben is kozel van ’s mig oda gyalogolunk,
lovaink legelészhetnek.“ A’kocsis a’szdldra bé-
mészan tekinte , mintha kérdené : hat ha elvi-
szik a’ lovakat? A’ szdl6 azonban Kkinyujta egyik
labat a’ kocsibol, melly azonnal foldet ért, a’
nélkil hogy 6 Ulését elhagyta volna. ,,Soha se
aggodjék kee Janos koma. Ki bantana itt lovain-
kat az isten’ hata megett 7 igy folytatd beszé-

dét : a’ kocsit huzzuk be ide a’ fak kozé, a’ lovak
13
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hadd maszkaljanak. Csak szalljon keed le bizvast,
Janos koma.“ Ezalatt kinyujtd masik labat is’s
lassanként leszalldit, vagy is inkadbb elvalt a’
kocsitol: mert gy latszék , mintha minden tag-
jat  kdlondsen szedte volna ki bel6le. ,,No
Lat szalljunk le.” felele a’ zémok kocsis , széles
kalapja’ kajlajat felitvén szemérél 's mint &’
karika leperdile ilésébél, egészen ellenkezbleg a’
vontatd hanggal , mellyel szavait ejtette. Majd
a’ lovak’ elébe allott ’s oily hatalmasat rantott
a’szegény parak’ Gistokén, hogy azok szinte térdre
rogygyandnak. A’ lovak csakhamar ki levének
fogva a’ kenderhambol ’s neki korbacsolva , hogy
legeljenek; a’ kocsi betaszitva a’ fak ala ’s uta-
saink induldéban mindenik egy vastagon &ssze
vissza toldozott zsdkot teritve véllara. A’ zsak
épen illett Oltozeteikhez; az egy péar tiszogd
bocskorbol &llott, ’s lingb6l és gatyabdl, melly-
nek fehéritetlen vaszna csaknem zéld volt az
Ujsagtol "s pozdorjés szalaival eléggé csiklandd,
ha visel6inek elkérgesedett bdre azt érezhette
volna. Az elvalhatatlan iszékot oldalaikon egy
altalvetett posztdszél tartotta; de fejeik’ fodo-
zete még is kilonbségre ’s ha szabad monda-
nunk , néminem( elséségre mutatott az egyik
félrél; mert Lécslab (ki nem fogja gyanitani,
hogy 6 az egyik utazd ?) slivegesen volt, mig
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Jankdnak fejet egy bagyadt szeles kalap fedé ,
mellynek kajlaja egyik felél zsineggel vala fel-
csaptatva. igy felkésziilten megindultak utazé-
ink , L&cslab nagy gondolataiba elmerdilten tigyet-
len labszedegetéssel , Jankd gondolatian andal-
gasaiba stlyedve , de annal derekasabban labal-
va, olly mély és rejteményes hallgatassal, mii-
lyen csak a’ nevezetes meiényhez illheték. Mint-
egy rovid félorai ballagas utan egy volgytorko-
lathoz érkezének. Ott egy magasra kivagott elejl
puszta pincze al1t, mellynek beomladozott garad-
ja gyaszold régi elhagyatottsagat. ,,Itt volnank“
monda most Lécslab , nem minden dobbenés nél-
kal , s,ha isten is Ggy akarnd! “ ’s leveté ha-
tarol a’ zsakot , nem mintha terhelte volna, ha-
nem alkalomul , hogy a’ merész munkahoz ele-
gendd lélekzetet vegyen. Janké merén és ha-
tarozatlanul nézett, nem tudva, hol kelljen a’
dolgot elkezdeni.

Azonban Lécslab egy két pillanat utan elég
batorsagot von a’ biztatasra ’s igy széla koma-
jahoz :

L&cslab. Koma,tudja-e keed, hogy mar
itt vagyunk ?

Rohogi. Hat!

L 6cs1ab. No hatudja keed koma, az igen
szép dolog , hanem hajoljon keed csak meg egy

13%*
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Kicsint. —Janké a’ mennyire torzsoksége enge-
de', meghajlott. 'S nézzen keed be az liregbe. —
Jankod benézett— ,Mit 1at keed ott benn?“

Rohogi. Mit-e?

L&cs lab. Mit bat a’ milliomadtaba ! mit
lat keed ott benn, ott a’ pincze’ kdzepén ?

Janké mindent akara latni ’s koméja’ un-
szolasara meglatta volna még a’ lathatatlant is :
de a’ folotte nagy akards elméjét megfosztotta
minden gondol6 , és kigondol6 vagy is kolt6 te-
hetségt6l. Vigyorgott tehat ’s vigyorgasa Ld&cs-
labot észre liozd , ki is azonnal leiépe lelkese-
dése’ szedit6 fokardl ’s igy folytato szavat :,,T6-
rolje keed ki szemeit Janos koma , s nézzen keed
oda az Ureg’ kdzepére.“ — A’ nap épen besiitott
a’ pincze’ szelel6jén, ’s benne egy fehér pont
latszék rezgeni. — ,,Ott koma, ott, hol a’ vi-
lagossdg latszik , ott van az arany por “ Janko
vigyorgassal ismételé a’szét. ,,Arany por koma,
vagy arany homok ,vagy arany féld , ahogy jobb’
szereti keed , az az a’ vilagi kincs, mib6l arra
lesziink.“ Robdgire nézve mar minden el vala
enyészve , 6 most egészen a’ pincze’ belsejébe ta-
padoit szemeivel s L6cslab folytatd a’ mesét,
mellyet gyermek-koraban halla; de mellyet éle-
medett kora a’ csodalatost mohdn szeret§ eszé-
ben valdva érlele. A’ sok furcsat, rémiletest,
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csodast végre is avval zard: ,hogy egész hegy
csupa arany belul. —Janké fejével mér az (reg
torkaban vala — ’s hogy végre hozza is kell fog-
ni, mert az id6 eljar.”

,,No hat menjiink, monda vigyorogva a’bol-
dog természeti Janké ’s megindult, nem mint
isten’ képére teremtett allathoz illik , két labon ;
hanem négykézlab az oktalan allatként, de an-
nal sikeresebben , mert fenn allva a’ torkolat’ala-
csonsaga miatt épen nem mehetett volna. Most
Lécsiab sem védbeté magat a’ hdsked(iség el-
len, el6re fordita iszakjat, hogy fenn ne akad-
jon , ’s nagyobb batorsdgnak okéaért egy kést ran-
ta el6 tag csizmaszarabol ’s a” koma utdn maszott.
Azonban alig haladott a’ torkolat’ kdzepéig,
hogy Jankdnak kétségbe ejt6 ’s bajborzaszté or-
ditasat balld. Roéhogi tudniillik mar egészen be-
juta ’s fol is egyenesedék az eléggé tdg ’s ma-
gas Uregben , midén annak egyik oldalar6l va-
melly rémallat szemébe pislogott. Ez hagyjan ; de
a’ rém nyugtalankodni is kezdett, mint kinek
birodalma meg vala tamadva. Most szarvai is fel-
otlének a’ derlis homalyban ’s Jankd , ki min-
denkép ember vala talpan , egy flilbasogaté or-
ditasban ada batorsaga’ jelét De a’ szOrnyeteg
nem vara be a’ megtamadast, hanem egyenesen
a’ torkolatnak ’s az Gtban all6 Roboginek ro-
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hant. L6cslabnak meg alig vala ideje a’ fenn
megirt orditasra kitelhet6képen megijedni, mi-
dén Rohogi , egy az el6bbinél még hatalmasabb
béd(léssel a’ rémallattol felloketve elddlt. Egy
rohanat ’s a’ szarvas szdrnyeteg mar Ld&cslab’
oldalat korholta , holott a’ szlik torkolaton a’
két test megszorulva, sem ki sem be nem moz-
dulhatva sokaig kinos kizdésben vala ’s a’ nyo-
gés s orditozds kozonséges lon. Az allat kime-
nekedék; de helyette most Janké nyomult a’
torkolatba, ki épen nem jél kezdé magat érze-
ni a’ bels6 maganyban. Ugy tetszék neki , mint-
ha az egész bérez rd készilt volna omolni ’s
mit valaha boszorkanyokrdl , kisértetekrdl , go-
nosz lelkekrél és csoda allatokrél hallott , most
az egyszerre vilagos képpé alakult eszében. Most
sejté el@szor, hogy titkos hatalom is van ’s ez
annyira megrenditette batorsagat , hogy egyeddl
6n mentségérél gondoskodnék. Ugyanazért olly
mohon kezdé magat altal farni a’ torkolaton ,
hogy LGcslab komét is minden nydszorgéseinek
ellenére magaval ragadta. De a’végzet még nem
akara kinjaiknak végét. A’ pinczeszaj még sz6-
kébb volt, mint befelé a’ torkolat, miért is
ott Ujra fenn akadtak. Nem festSileg szép ugyan »
de minden esetre mulatsagos lett volna latni
ezen vég vergddést. Ldcslab épen akkor ere ki



hatfelével a’ lukbél , midén hosszi péklabai ko-
z0tt egyszersmind Rohogi’ borzas feje is elétlint,
meliyben az er6kodést6l megbordlt savokék sze-
mei sult veres hajmaként szilajal forogtak, 6
tudniillik rohantaban egészen koméja ala farta
magat ’s annak hatdval minden kimélet nélkiil
horzsoltatd a’pinczetorkolatot ’s most épen azon
munkéban izzadott, hogy annak labai koz(i va-
lahogyan kimaszhasson. 'S 6 csakugyan kikiiz-
dotte magat; de most torténetbdl - e, vagy hogy
er6sen megizgattaték, tompa zuhanassal beom-
lott a’” pinczctorok ’s az illetlietetlen kincseket
a’ mohd emberek’ szemei el6l orokre elzarta; a’
mi pedig f6 veszteség vala, a’ szerencsétlen
Lécslab is ott nyomatott, fejét tudniillik ’s ke-
zeit foldomlat boritd. Azonban Rohdgi valtig hid
bajtars maradott. Még jol ki sem torlotte e/
meit, mar is bajtarsa’ megmentésérél szorgos-
kodott; a’ mit nem gondola Ugyesebben véghez
vihetni, mintha annak hosszu labait éssze fogja
’s 6t azoknal fogva kirdntja halalos fektéb6l. A’
kirantds megesett, de nem minden er6tetés nél-
kil : Lécslab komanak nyaka derekasat roppant.
Most 6t Janké egész hosszédban a’ gyepre Kiteri-
té , hogy kinyugodja magat ’s L6écslab —hala az
aldott természetnek — éledezni kezdett. Hihet6-
leg fejét az omlasnak igen csekély sulya érte ;
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de el6re nyujtott kezei el Iévén nyomatva, ma-
gan azokkal nem segithetett. A’ fris levegd el-
akadt életm(veit csakhamar munkéassagba hoz-
ta. Egy hathat6sat tiszszent legel8szor is, az-
utdn fatt és tuszkolt szakadatlanul , mint az
utazé koldusnak bocskora, mig a’ port szajabél
’s orrdbol lassanként Kitiiszkolte. Majd felilt
s mint afféle kéarvallott ember , 6klével torié Ki
szemeit. Majd labait emelgetd , mintha kémlené,
megbirhatnak -e még ? ’Smiutan mindent jo kar-
ban talalt, lassanként folszedte magat a’ foldrél,
még mindig gyanakodva, hogy talan valamel-
lyik tagja elmaradott. Szegény Ld&cslabnak lel-
kesen roszdl kell vala lennie ; mert még legte-
hetésb része a’ nyelv is, mozdulatlanul vesz-
tegle szajaban. Jankd azalatt minden idejét hall-
gatasra s bamészkodasra forditotta, ’s azt lat—
szék varni , hogy foleszmélt komaja, kinek ural-
kodasat mar megszokta, gondolkodasanak tar-
gyat ’s aranyt adjon; de nem csekély rémiletére
az folyvast hallgatott. Uly elhagyatottsagaban
Jankdé ki nem keriilhet§ az éngondolkodast, az-
ért is minden figyelmét a’ kdrnyiiletekre vetd ,
hogy azokbdl valamit széba foglalhasson. °S a’
sz6 felhangzott, ridegen, mint N6é” holl6jaé,
melly a’ barkan kivil a’sivatag vilagban maga
kalandozott. ,,Vér 1“ monda szérny(ikdddleg Jan-
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ké , a’ gyepre lemutatva ’s Ld&cslab felriadott
abrandozasibél; mert valdlag fris vérnyom tilint
fel az dsvényen , melly egy bokor felé vive. Leg-
el6bb is magat vizsgala meg L&cslab , nem ma-
ga-e a’ vérnek kutfeje ? de noha ruhdjan itt
ott vérfolt mutatkozott is, arcza pedig olly vé-
revesztett és halovany volt, mint a’ cseppentett
tok mag, még is testét sértetlen taldlta s a’
vérnyom egy altalok nem jart taj felé huzodott.
Olvasdink mar eléggé tudjak ezen jeles par’ be-
szélgetése’ modjat, azért is annak elSadasaval
tirelmoket nem teszszik tlizprébara. Nem mond-
juk el, hogyan kanyaritott a’ dolgon Lé&cslab»
hogy tekintetét ezen csufos eset utdn tovabb is
fenn tartsa; elhallgatjuk, hogyan mesterkedett
a’ raszileteti kivancsisagnal fogva komajat arra
birni , hogy a’ vérnyomon inddljanak egy talan
Gj, varatlan szerencse’ felkutatasara ; de azt mar
szilkségesnek tartjuk elmondani , hogy a’ vér-
nyomon , noha minden egymasba kapaszkodas nél-
kil , csakugyan meginddltak ’s hogy végre fe-
ny(ibokor mellett egy vérében vonagld kecskére
taldltak, mellynek nyaka felhasitva ’s szligyé-
ben egy markolatig elmeriilt kés vala. Ld&cslab
ugyan el nem mulasztd mondani , hogy az or-
dognek is kecske laba van — ’s a’ mar egyszer
megfélemlett Jankd nem kévéssé borzadozott e’
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fanyar gondolatt6l — de mivel ez allat egészen
kecske volt, még inkabb , mivel annak szligyé-
ben tulajdon késére ismert, legesleginkabb pe-
dig mivel az érddg halhatatlan , a' kecske pedig
mar is utdsot vonaglott, annyira kiokoskoda vég-
re a’ valésagot maga el&tt, hogy az allatot végre
valosdgos bakkecskének latta , hitte és vallotta
A’ szegény kecske tudniillik, isten tudja miféle
kandisagbhol (vagy talan a’ pinczeoldalanak va-
lami s6s izét érzette,) a’ puszta pinczében igen
jaratos volt. Vesztére ott mulata mostan is, s
kirohantaban a’felijedett L&cslab’ késének ment,
ki azt hegyével be felé kezében tartotta. A’bol-
dogtalan allat e’szerint, Ugy szélvan, maga vé-
gezte ki magat ’s az elrém(ilt L&cslab észre sem
vette, mid6n kése kezéb6l kimaradott. Most is-
mét egy kettds beszéd kovetkezék, mellyet azon-
ban Ld&cslab csaknem egymaga vitt, a’ felett:
szabad-e, ill6-e, vagy isinkabb batorsagos-e
a’ kecskét magokéva tenni ? JS miutan L6cslab
megmutogatta volna , hogy a’ kecske 6nként ment
a’ késnek, hogy azon folul 6ket szertelenil meg
is karositotta; de mivel az is meglehet, hogy
ura hagyott, bitang joszag; — mert kiildnben
bogy maszkalhatna egyedil illy félremaradt he-
lyen ? — végié pedig mivel senki sem latja, —
elvégezteték, Jankonak szokatlanul kevés ra-
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vigyorgasaval, hogy a kecske isten ’s ember el6tt
ovék. Azonnal neki is allt Lécslab, minden ir-
galom nélkil felvagd hasat, komajat szolitvan,
hogy egyiitt a’ kocsihoz vigyék. Jankd egy kis
vonakodassal fogott a’munkahoz ; 6 ezen kaland-
ban két igen veszedelmes tudomanynyal gyara-
rapode'k , avval tudniillik , hogy 6rddg, vagy go-
nosz lélek is van ’s hogy az ©6rdégnek kecske-
labai vannak; kiilondésen pedig ezen kecskéi'dl
nem igen j6 vélekedéssel volt; mert ha igazi
kecske, hogy dontheté 6t le labairdl? De mivel
koméja mar neki gylrkozott, 6 sem vonakodék
tovabb ’s vissza indultanak. Elfeledve kincset és
aranyport legfébb gondjok (azaz Ld&cslabé ) az
vala , hogy a’ vadat a’ kocsira szépen feltaka-
ritsdk ’s a’ vildg® kivancsi szemei el6l galyak-
kal ’s gunyaikkal elfodjék. Ez meg is tortént. A*
kocsi el6huzaték rejtekébdl , minden készen az
elindulasra ; de, oh morgadalom ! 16 nem vala
sehol! Hidba minden fiirkészés , minden sopan-
kodas, s6t néminem( szitkozddas is , sem fold sem
lég nem ada el8 lovaikat. Szell6 és Tindér nem
valanak tobbé. Megtetszék-e nekik az arany
szabadsag , vagy 6k tetszének meg valami buj-
doso legénynek , vagy végre a’ fatalis (kar hogy
erre nincs magyar szavunk) hollok riasztok el
6ket, elég hozza, hogy nem keriiltek meg. Mi-
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tevék lennének? Betelik rajtok az ige: szeké-
ren ment, gyalog jott; ’s a’ mi tébb, még a’
szekeret is magok utan kelle hurczolniok , a’
mire egy rovid falatozas utan ra is fanyalodtak.
A’ menetel ugyan, ha veszedelmet nem is, de
gyaldzatot ’s kicsufol tatast vonhata maga utan ;
de 6k Ugy intézek boélcsen a’ dolgot, hogy na-
gyobb részt éjjel vagy Gton kivdl jartak; ’s igy
szekerok keserves csikorgatasatol, mint valami
rosz lelki ismerettél ’s néhol a’ pasztor gyer-
mekek’ ujjongatésaitol Kkisértetve minden egyéb
nevezetes viszontagsag nélkil elérték a’ boldog,
az enyhadd hajlékot.

A’ lovak’ vesztesége L6cslabnak még egy kis
fejcsdvalasaba ’s diinnydgésébe kerilt; de a’bol-
dogabb véralkatu Janké igen meglepé ’s csak-
nem orvendetes fordilat gyanant vévé , hogy a’
lovakat nem kelle kifogni.

De végre ennyi faradalomnak gyimolcsoz-
nie is kellett. Kevés pihenet utdn, azonban
ovassal, hogy valaki észre ne vegye a’ dolgot,
levétetek a’ kecske a’ szekérrél , lefejtett bére
kifesziteték kertben a’ fara, Janké borért in-
dalt a’ pinczébe, Ld&cslab eléranté az egyetlen
egy bogracsot és szakacskodott: mind olly ké-
szliletek , mellyek nem mindennapi tort hagya-
nak varni. 'S nem tartjuk tovabb fligg6ben ol-
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vas@inkat, a’ vacsora csakugyan bekdvetkezék;
de gazdalkodasbdl ’s mert szép id6 vala, mécs
helyett a’ hold” vilaganal ’s kinn az udvaron.
'S a’ ,jora roszra szbvetséges két barat” a’fel-
ségesen parolgd bogracsnak késeikkel és fakana-
laikkal teljes becsiletet tének. A’ sorsnem aka-
ra , hogy ezen sikeres lakoma szerencsésen végbe
menjen. A’ legbuzgébb falatozasban voltak még
— a’ jol lakasnak alig kozepe’ tajan — midén
az est’ méla csendébdl egy Kkisértetes mekegés
hangzott fel. ,,A! koma,“ szolt a’ legelébb fel-
dobbent L6cslab, ,keedbdl a’ kecske szdlt.”
Jankdnak a’ hatalmas koncz, mellyet épen ke-
nyerére t6n, kifordult kezébdl, allmozgasa el-
akadt , szemei cimeredének : a’ kecskelabl or-
dog otlék elméjébe. Masodszor hallaték a’ me-
kegés, s a’ két ev6 tars egy pillantatban tal-
pon vala, ’s midén a’ kert felél , hol a’ kecs-
keb6r kifeszitve volt, mozgast s a’ korok’ zor-
gését hallanak, maradhatlannak érzék magokat;
cserben hagyva bogracsot s lakomat, sietének
elhagyni a’ hazat, hol, mint vélék, az ember’
orok ellensége , a’ megtestesilt satan, nyugal-
mok ellen partot eskiidétt. Hozza jardit a’ su-
lyos o6ntudat, a’ nem igaz keresmény’ érzete.
Azonban alig haladanak szaz éreg lépést, hogy
a’ mekegés fllukben elhangzott ’s a’ hirtelen
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tamadt felelem épen olly hirtelen elcsillapo-
dék. A’ megizlett jonak fennmaradt kivéanasa ,
a’ félig éh gyomornak ellenvetései dontdgetni
kezdék a’ rémilet’ driasi balvanyait. 'S Lécslab
téregetd okoskodasai utan az egész dolog alom-
nak ’s bohdsagnak magyaraztatott. Vissza lop6-
zanak tehat a’ komék, magok el6tt is titkolni
akarva, hogy megfutamodanak , még inkabb azt,
hogy minden jozanodasok ellenére is még alkal-
mas rettegésben voltak. Visszautjik haboritat-
lan ’sminden folyvast csendességben vala ; koze-
lebbrdl tlnének fel a’ két haz’ ismeretesb kor-
nyékei, ’s végre az udvaron a’ szivemel6 bogracs;
de oh haldl! a” bogracs mellett egy sotét szar-
vas alak Ult, hattal a’ kozelitbk felé, melly
mintegy boszat allva azon illetlenségért, hogy
vacsorara meg nem hivatott , faldosni latszott
a’ hatra maradt darabokat. A’ kecskeb6r! Ki-
alta eldmulva L6cslab; de a’ kecskéb6l-nem ha-
gya boszullatlan liaboritatasat , strli mekegések
kozott folemelked6k ’s a’ megriadt "s futdsnak
eredt les6k utan indalt. Mekegés hangzott most
hegyen volgydn sziinetlendil a’ szaladok utan s
mentek irany nélkil a' kecske’ gyilkol6i , merre
Oket az ijedség ’s labaik vihet6k. Mar nagy utat
tettek , midén egyszerre emberi hang Ut6 meg
fuleiket, hasonl6 a’ sirva kényorgé gyermekéhez,
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mellyre mindketten akaratlanul visszatekinté-
nek ; de ez csak neveié ijedelmeiket, a’ kecs-
keb6r két l1abu alakkd valtozva, sirva és bégve
kialtozd ,,vigyen keetek engem is ! a’ mi Oket
csaknem Oriiletbe bozad. Yég erejik’ felaldoza-
sdval futdnak most észméletlendl , talan kifu-
tandok széles e’ vilaghdl , ha egy kis bokron
egymasha utkdzve 6ssze nem rogynanak. E’he-
lyezetben mar a’ halal’ iszonyait vartak; mert
az (t6dés olly karhozatosan joltevé vala, bogy
mid6n erejliket végkép eltompitana, visszaadta
nekik a’ kinos eszméletet. Elcték most olly
keser(i vala, mint a kérgeibe szorult keser(
mondolaé , olly keser(i, mint maga a’ keserG-
ség , de olly méd nélkil keserl , hogy azt ha-
sonlitani sem lebet. E’ szénandé allapatban
nyogtek néhany pillanatig, Iélekzsugorodva ,
szembehunyva ’s fillet nem billentve, ’s még
sokéig az 0ld6z6 hangokat vélték hallani , még
el6ttok kaprazott a' kecskerém’ alakja. Azonban
a’ csalodas sokd nem tarthatott. Fulok , sze-
mik lassanként neki bétorodék olly mit nem
latni ’s nem hallani , a’ mi nem volt, ’s &
mély csend, a’ szelid hold’ vilaga végre el-
hitet6 velik, hogy batorsdgban vannak. Ezen
folil szertelenil megviselt tetemilk nyugodal-
mat kivant, miért is azon helyen, hol elhub-
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lasok tortént , nem sokéra el is szenderedének,
képzelhetni, miféle almadozasokkal ; de olly
hosszan és szivesen, hogy a’ jol felhaladott nap
mar arczokra piritott, mikor folébredtek. A’
boldog vérli Janké mar alig emlékezett a” malt
napi halsagokrol, a’ mi kér(ilbdme'szkod6é sze-
meib6l nyilvan Kkitundoklott; de annal salyo-
sabb gondok maradanak Ld&cslabunk’ igen is ba
emlékezetében , ki most valéban nem tudta,
hovd legyen. Oily vala most az 6 szelleme,
mint az Gjonan megszéllt haz , mellyben a’ bu-
torok ide ’s tova rend nélkal allonganak , alig
engedve utat a’ bekoltvzé gazdanak , hogy ko-
zOttik jarhasson. Feje csiiggott, mint elfonnya-
dott szaran a’ kobak ’s azon sok felséges gon-
dolatbél , mellyel elméje egyébkor aradozott,
most csak egy sovany, csak egy hétkdznapi ot-
let sem csillamlott el§. Czéltalan merengésébdl
végre is — a’ mi alig hihet6 — R&hogi vette
ki. ,,Gyerlink haza ! monda ez elmult kinjai*
mamoraban. ,,Haza !“ kérdé folijedve Ld&cslab s
gyanusan kordi tekingete. ,,Haza, Janos koma ?
tudja-e keed , mi az, haza!?*“ ismételd Ures
lelkendez6 hangon. A’vilag olly nagy, olly vég-
hetetlen ; de nekik széles e’ vildgon csak egy
tanyajok van,ama’ kicsin , de kedves lak , ho-
lott egyedil nyilhatnak szdmokra az élet’ vira-
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gai. Viragai ? igen is, viragai; mert nem vi-
ragzik-e a’ koro is mig fiatal ? Az elhatarozas-
nak , mert valasztds nem marada, igen hamar
kelle kovetkeznie : mentek ; mert menniok kel-
lett, ’s ha?a, mert mashova nem lehete. 'S rég
id6 6ta most Jankdnak , az egyiigylbbnek tana-
csa kovettetek ’s nagy kérdés, nem vitt-e na-
gyobb boldogsagra, mint a’ felette is bdlcs, de
nyugtalan Ld&cslabnak kapaszkodasai ?
Yisszamenet — utokat mindenitt csak to-
rony irant vették — véletlen egy széles ’s mar
begyepes(ilt goddrre bukkantak , mellyben , ok
csoda ! Peti, a’ megtestesilt Peti a’ szlrettdl
még most is szurtos arczaival, hanyatt fekve
édesen szunyadott, p6rén és borzasan, mint az
agrol szakadt; alatta egy kecskebér elteriilve ,
mellynek szarvai homlokéat &rnyékozék. Dob-
benve alltak el a’ komak, igen hajlandok Gjra
kezdeni a’ futamodast: de Peti latorsagra bé-
lyegzett alakjaval félre ismerhetlen vala ; & volt,
a’ gonosz csont, ’s a’ kecskebér ugyanaz , mel-
lyet L&cslab a” kertben kiakasztott. ’S mar most
fogja érteni olvasom , — ha csakugyan talalko-
zik , ki a’ pedestris Musanak ezen andalgésait
végig olvasni méltonak tartotta — az egész tor-
ténetet. Peti tudniillik, ki az atyai (gyelet’ha-
tarain kivil mar megunta a’ kalandozast, vagy
13 %
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tan csupa kivancsisaghdl ’s valtozatossag’ ked-
véért , egyszer vegre ra szanta fejét, hogy az
6si hazat megtekintse. Egyenesen szembe nem
mervén menni elszokott apoldival , most is ,
mint tébbnyire, Ugy akara a’ kert’ vagy haz’va-
lamellyik kornyékébdl elsompolyogni , miutan
valami csintéttel megérkeztének jelét adta ’s ma-
gat ugy szolvan meghonnositotta volna. A’ csin-
tétekért rendszerint meg volt a’ leczke, hol
tobb, hol kevesebb iitlegekb6l &6, mint azt
maga a’ csin, ’s a’komak’szeszélye hozd. Ezen
leczke azonban igen jotevéleg szokott Peti’ kor-
ny6leteire hatni ; mert az altal mintegy Ujélag
beavatottnak érzé magat ’s felhatalmazottnak
arra , hogy magat a’ becsiletes csalad’ (familia)
eg' ik Kkiegészit tagjanak tekintse, ’s a’ félbe
szakadott ismeretséget néhany pillanati fejle-
sutésutan ismét helyreallitsa. Az 0j csintét’s a*
ra mért bintetés félmenté 6t a’ gondtol , hogy
régiebb torlatlan maradt csintéteirél ’s hosszas
elmaradasarol szamot adjon, leginkabb pedig azon
tehert61, hogy magat bemutassa , a’ mi neki, mi-
vel szilaj vadsagdban mas fel6l igen szemérmes
s emberfél6 volt, még apja irant is nagy kin-
jaba kerilt. Azért & ezen megjelenés maodjatdl
ritkdn tért el , nem mulasztvan el , tavoztat is
hasonl6 tétekkel koronazni, hogy a’ verés’ fé-
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leime miatt a’ haztél elmaradni anndl tébb Gri-
gye legyen. Mar egy illy ficzkénak épen nem
vehetni rész néven , ha 6 a’ komak’ visszaté-
rése’ estvéjén a’ kert’ koroi kozott megjelenik ,
a’ kiteritett kecskeb6rt hatara veszi, ’s magat
mind addig meghlzza, mig pajzanykodasara al-
kalom adddnék. 'S ez el nem maradott. A’ két
koma vacsorahoz Ul ’s 6 — kecskeb6rben mit
tehete természetesben? — mekegni kezd , hogy
ez altal honn létének néminemi jelenségét adja.
A’ mckegésnek varatlan sikerét latva, nemde
ismét mind természetes a’ mit cselekedett? hogy
a’ parolgdé bogracsnak neki Glt, s hogy a’ vis-
szatéréket Ujra megriaszté ? Végre mert az Gt
’s éj” ijedelmei megszeliditék, megbanja tettét,
sirni, konyordgni kezd; de azok nem halljak,
nem értik , ’s szivilk inokba szakadvan még in-
kabb szaladnak , ¢ kifaradottan a’ géddrbe te-
lepedvén elaluszik. Most pedig ime a’ labdobo-
gasra altabol felnyujtézik; ’s a’ szégyen’ harag-
jatol folgerjedett apa, s6t még a’ koma is,
maér epen dongetni akarjdk, midén bamulva ész-
reveszik , hogy a’ kecskeb6r hatan ’s hajan ra-
gadt. A’ gyermek végkép felocsodvan sirni 's
kdényorogni kezd, hogy a’ kecskebdr derekéhoz
forrott ’s hogy hajat annak szarvai alol elva-
lasztani nem birja. A’ harag szanakozasnak ad
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helyet. A’ jo emberek most minden gondjokat
arra forditjak, hogy a’ fiit a’ kecskeh6rbdl va-
lahogy kifejtsek. Legel6bb is hajat nyiszoljak
el késeikkel , a’ mi Petinek nem kevés arcz-
fintorgatasaba keriil , majd kozelében egy ken-
deraztatoba fektetik , hogy a’b6r lassanként fel-
azvan testétdl elvaljék. 'S igy viszik haza ba-
gyadtan és piszkosabban , mint valaha ; a’ kecs-
keb6rt az ajtéra szegezik orok int6 ’s emlékje-
IG1, hogy a’ nagyravagyas biin ’s hogy a’ ma-
sét, ha szinte kecske volna is, bantani nem
szabad.

Még 6k sokaig élték egyiitt a’ baratsag™ sze-
lid 6romeit, sokaig voltak a’ falu” urainak le-
vélhordoz6i; de jambor életdkben ’s gazdalko-
dasokban semmi nevezetes ezent(l nem tortént,
hacsak azt nem tartja a’ netalin még eddig
is hi olvas6 figyelemre mélt6 valtozasnak , hogy
az elveszett két 16 helyett kés6bben egy sza-
marat vettek ’s a’ mindinkabb rozzand kocsibol
taligat csinaltak. Petit azonban eszére hozta az
utésé csapas. Elhagyta el6bbi kalandozésait;
megmosdott , iskolaba jart a’ tél’derekan, &szkor
és tavaszkor beallott a’ szantd gyermekek’ so-
rdba, ’s még ugyancsak ember valhatik beléle,

— ha isten is Ugy akarja.
Csaba.
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SZENT LASZLO.
Béla* fiat LaszI6t a* varadi sirterera 6rzi,
Lelke magas mennynek fénypalotaiban el.
Sok harézolt hajdan vad erében batorodott hés:
A* leger6sebb 6 *s a’ haza* szente vala.

A’ ROZSA.
Rézsa hajolj - meg a’ a lanyok el6ttt szerelemmel as ifju
Teged imad, érted gerjedez , arczaikon;
Es g6ggel ti ne nézzetek a* rozsara leanykaék,
Testvértek: gyonyorii mint ti , de hervatag is.

A’ LANYKA APOLLO’ SZOBRA ELOTT.
Lanyka! ne hoédolj a* csadkoknak az ifju* alakjan*
KG6b6l van, szived ott sziklai mellre talal.

HUNYADI® HALALA.

Haldoklott Hunyadi ’a meg nem tuda halni; téréknek
Egy nagy addssagot tort lefizetni csatan,

'S megvitt Nandor alatt: a’ nagy Mahomet futa sehhen ,
Es nyomoran ; gy6zétt a’ haza’ hése s lehunyt.



310 epigrammak

INTES.
Szélvész! el ne ragadd a* szelid fa’ viragait: onként
Hullnak azok lassii hervadozéssal ala.
El ne rabold durvan ifjd a* lanyka’ szerelmet:
Onként adja- meg az szép szavaidra magat.

A’ CSALFA LANY.

Edesen a’ keser(it , keser(ien mondod az edest;
Ob keser-édes lany ! gyotrelem a’ te neved.

A’ NAGY EMBER.

Nagy volt 6 ’s nagysaga miatt megd6lnie kellett;
Eg és fold egyarant tortek elejteni 6t.
Tarni nagyobbat irigy lon a* saralkatu ember ,

*S trni hasonlét nem birnak az istenek is.

AZ ELVALOK.
Menni fogunk : te 8rom ’s boldog szerelemnek &lébe,
Megcsaltnak nekem a’ sir* menedéke marad ;
Ott keresek békét ’s ab ott sem nyughatik e’ sziv .
Biiszke menyekzddnek hallani fogja zajat.

A’ SZEP SZEMEK.
Féltelek , ah nagy az én félelmem, lanyka , miattad
A* kirabolt égnek vagy szemeiddel adoés.
A’ SZERETO’ OHAJTASA.

Mint &’ gyenge virdg haldoklé fara fonddik,
'S repkény karjaival tartja oOlelve hiven:
Ugyan fogjanak &t , lanykém, h( karjaid engem ,
Majd ha nagy almomnak végtelen éje kozéig.
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Kilfold’ halma fodend leltottet nem honi harczban,
Sirba rokon koényt6l megsiratatlan esét.

Hintse meg, a’ ki letesz nyugalomra, a’ szdnakoz6 kéz
E’ szivemen hordott porral is arczaimat :

Szent por ez, a’ haza’ foldébél bujdosva hozam ki,
Ammikor azt undok gyilkosi eltapodak.

KLARA VISEGRADON.

Tindérkert 6vezé hajdan biiszke Magaskét ,
Vad bokor dl gyéren mostani romja koril:
Olly vala ’s illyenné lett a’ szliz parta, midén az
A’ vadan eltépett lany’ kebelére lehullt.
Természet! gyaszod jol illik e’ szornyl falakhoz:
Klara* elestének képe ’s boszlja te vagy.

Vorosmarty.



AGGODAS.

Bolyongtam arvaként

Nehéz kuval rakott,

Keresve 0j reményt,

’S szerelmi csillagot!

De gyasz vonult az egen el,
*S reménysugar nem tune - fel.

Palyam sotetiile ,

’S én sirva fény utén,

Haj még is nélkile !

Osvényemet futam :

'S égr6l, melly még reményt ada,
Lebduyt szerelmem* csillaga.

De lattam a* lanykat
Felém kozelgeni ,

’S szerelmem* csillagat
Szemébe* fényleni ,

*S szivemnek édes kinjain
Reményt vevék bajarczain.
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Hajh , féldi arczokon

Tartés e a’ remény ?

Nem huny e csillagom

Le Czillim' égszemén ?

'S nem kell e Gjra arvaként
Siratnom a’ letlint reményt ?

Kovacs

Par.
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Elzengette dalat a’ késé kor’ fia, rélad
Cserhalom, és az apadk’ hirét meghozta tet6dnek.
Még te sokd harczolsz ezutdn is enyészeted ellen,
Még sokszor tavasz 0j diszeit elhinti mezdddn.

Ot hamar a* sor’ erds vaskarja lehlzza 6érokre,

Es hendvik sirjat a* vad fak' agai: akkor

Még ki fog emlékezni fel6le? ki tudja, hogy ott is
Megfaradt ember’ hamvara nehezkedik a9 domh ?
A’ ki rovid palyat futvan a* szarnyas idével
Feljéve , és az eget ’s a’ foldnek zsenge viragit —
Mert mi egy életid6? — megnézé ’s elvesze koztok.
Nem tudjak ; de ne is tudjak : csak az &si dicsdség,
Hire maradjon fenn ’s unokéank tettekre heviiljon #
Es legyen, a’ ki szabad lélekkel zengje utanunk*
#,Cserhalom ! a’ te tetéd diadalnak biiszke tetdje."

VOROSMARTY
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C ORI OL A N.

KEPAIAGYARAZATOL

Coriolan , sajat névvel Caius Marcius, egyike
vala azoknak — mint a’ torténetek’ ismerdje
el6tt tudva van — kik a’ néphatalom’ emelke-
dését 5 a’ tribunusi tisztséget Romaban irigy és
boszis szemmel nézték. Kiilonben szerencsés had-
vezér, bator bajnok, az 6si térvényeknek gon-
dos Ore és véddje, de lelke aristokratai géggel
teljes, ’s kész tulségokra vetemedni csakhogy a’
nép’befolyasat a’ kormany’ dolgaiba akadalyoz-
hassa. Innen azon szigord ’s egyszersmind éles
beszédek , mellyeket egy ’s masizben a’ demokra-
tak ellen a’ tanacsban monda, olly tlizzel s
kimélet nélkil, hogy a’nép végtére elveszté ti-
rodelmét ’s boszijaban sajat gydlése elébe idéz-
vén 6t, hazajabol orokre szamiizé.

A’ hontalant, az idegen féldén bujdoklot,
a’ Volscok (Roma’ kérlelhetlen ellenségei )nem
csak szivesen fogaddk magok kézé, hanem egy-
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szersmind polgari joggal megajandékozva sere-
geik’ vezérévé valasztak, ’'s Roma ellen kildék*
A’ kordnak masatlan elméjl bajnoka beite Ro-
manak és frigyeseinek tartomanyaiba , foglala és
dalt, s kdnnyeden keresztiil rontva minden aka-
dalyokat egyenesen Roma’ kapuihoz szallott, a’
halatlan hazat, melly annyi fényes szolgalatait
szamkivetéssel jutalmaza, véres ostrommal biin-
tetendd.

Azon verseny, melly a’ patriciusi és pori
rend kozétt a’ hatalom’ els6sége miatt rég forrt,
most vala a’ legnagyobb buzgasban , midén Co-
riolan nem vélten ’s varatlanul meglepte a’ va-
rost. A’partos nép nem akara,a’ lovagrend nem
vala elégséges ellene fegyvert fogni; ide jarult
az , hogy ismerve , mi gyakorlott ’s (gyes had-
vezérrel keilend mérkdzni, mindenki vonakodott
a’ vezéri tisztet elvallalni , s a’ biiszke repub-
licans nép odaig juta, hogy szamlizétt honfia
el6tt meghajolva kérelemre kell vala fakadnia.
A’ tanacs kovetségeket kiilde egy és mas izben ,
hogy az ellenséget megkérlelvén békekdtésre bir-
hassa : de a' megbantott lélek el vala tokélve
a’ boszlra ’s nem engede semmi kérésnek mind
addig, mig Veturia és Volumnia— amaz anyja
ez néje Coriolannak — latva a’ véginséget, az
elrémilt Roma’ els§ rendl holgyeinek kisére-
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tében a’ taborba nem j6nének , bol kérelmeik ¢
kel, csengéseikkel a’ rémit6 bajnok’ sziklai ke-
ménységét meglagyitva , honokat az ellenségtél
megszabaditak.

E’rajzolaton itt azon szempillantatot foga-fel
a’ mlivész, midén Coriolan anyja’lelkes, érzé-
seket réz6 szavaitdl ostromolva elhatarozatlanul
kizd a’ honszeretet, a’ fili érzés, ’s a’ koteles-
ség kozOtt ’s mar mar ajkain, lebeg amaz isme-
retes sz6 : ,,Anyam! te hazadnak fényes gy6zo-
delmet nyertél, de fiad’ drokre elveszt6d.” Ve-
turia megett a’ csoportban latni Yolumniat,
kisded gyermekével , és Roma’ hdlgyeit , kik-
nek arczaikbdl aggodalom,’s a’ ke'rlelés’ eseng6
fajdalmai szélnak. Coriolan’ jobbjan a’ Volscok*
tabornagyai allnak, csodalattdl elfogodva ez ér-
zékeny nagy jelenést6l. — Ennyit a’ kép’ magya-
razatara. A’ torténetet kellett vala e’ helyt ad-
nunk okok és kdvetkezmények’ pragmatikai fej-
tegetésével , ha .. ..

V  KIADO.



A CSALOGANYHOZ

K is madarka, mért zenegsz felettem?7
Ah ! ne vedd - el égi csondelmet.
E4jOlében csak most szenderedtem ,
'S Gjra vérzcsz, tijra engemet.
Szallj a' boldogoknak ablakara ,

Hol kegyesbek a' bus végzetek,

En e' tajnak rézsapamlagara

Csak konyes szemekkel nézhetek.

Mint az alkony* jatszi fénysugaré ,
Messze szall e' lenge képzelet ,

'S nincs a' féldnek nyugtaté hatéara,
Nem dereng sehol felé kelet.

Nincs reményem , elborult a' palya,
Elvadult vidité kellcme ,

Itt koérdlem ing a' sir' homalya,

Ea remegtet adaz szelleme.
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Halld az esti szell§’ csattogasit:
Szarnyain leng néma béanatom ;
Nézd a’ terhes felh6k* aradasit ;
Konnyeim, hajh, vélek hullatom.
A* liget* virdga t6lok azik ,
Tolok &zik arnya* rejtekin ,

Mig velem vadulva itt csatazik
Gyészfelhdje kozt a* néma kin.

Vagy ha szanod his szivem* csatait ,
Zengj halélt redja, zengj halalt,

*S majd dalodnak aldom érte "bajat ,
Mert nyugalma messze messze szallt.
Olvadé hevében hadd zokogja
Megrepedve néma jajjait,

Eennem gy is, hajh, csak Lethe fogja

Csillapitni a* kin* arjait.

Szabo JOzair.
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Elhuny visszajohetlendl ,

Bér érette egész nemzet epedne is ;
A* végora7 hatalmai

A7 vagy6 szem el6l elviszik a7 jelest?
A* bolcson tudomany, eré

Nem tagit a7 hadak7 hirkeresé fian,
Sem jambort szigord erény ,

7S ifjat a7 vidor év7 szelleme meg nem 6.
Mély gyaszban szeret§ barat

A7 sir7 néma kovén hasztalan ostromol.
Mig foldon nyomorat 7 hitort

Hossza életi kin 7% gyilkos érom maraszt ,
'S foldnek 7s égnek is ellene

A7 véres hatalom7 bibora7 szérnyeit
A7 szent emberiség7 nyakan

Késé 7s gyava halél szenvedi iilniok-
Mit mondjon teredd a7 hon ,

Kit szép férfikorod7 munkabiré delén
A7 sir7 arnya borita el?

Melly béanat, mi kény( illik azon setét
Zarhoz, melly porodat koti?

Oh faj és keser(i minden a7 mit tudunk
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Rolad jot , nemeset ’s kecsest ;

Mert annak teveled johh fele sirba ment! —
Lang észt unnepel a' vilag,

’S tindokl6 nagyai’ hunyta folott keserg ;
Minket kétszeresen sanyar

Ego fajdalom és nemzeti veszteség ;
Mert a’ nagyra szulotteket

Nagygya lenni kajan végzet irigyeli.
Félig kész remekek kozott

Palyajok’ derekan hullnak idé elétt,
*S (j hést a’ meger6ltetett

Szazad,, hunytaiért, kétkedik adnia.

VOROSMARTY.



FOGLALAT

BAJZA.

A’ VOLGYHOZ

AZ EJI DAL, UHLAJID TrtAn
AZ EMLENYHEZ

AZ ELHAGYOTT

a’ visszatért
BUSTAVI.

a’ . 230

a’ kedves' dala 274
CSABA.

Bircs6zAs a’ szerelemt6l 121

a’ kecskeb6r

CSATO PAL.

EGY KAP SZLIACSON 187
ez.

KEPDALOK | — VIl . 221
CZUCZOR.

HUNYADI JAXOS HOSKOLTEMENYBOL TOREDEKEK. 90

FAY ANDRAS.

A’ TExEnXl éjszaka . . . . . . T A 4



fogiltalat,

GAAL.

BCSONGAS 95

NYAR ES TEL

. 123
KOVACS PAL.

Kl HITTE VOLNA’ 127

Aggodas 12
SZABO JOZSEF.

a’ csaloganyhoz 318
SZEKACS.

epigrammak a’ gérség anthologidbol . . . . 90

TOLDY FERENCZ.

BUDA Es PEST , 1800 > 1833

., 1830
VAIJDA.
othman’ Gnnepe eskittdarban ... .59
VOROSMARTY.
AZ 0SZ BAINOK 3
a’ h:vAtlan dalosok 125
SZEP ILONKA A179
NEPDAL 229
A’ hés’ sir ja 272
VTONANG CSERHALOMHO Z s 314
EPIGRAMMAK 1 — 1 2 . 09
KISFALUDY KAROL® EM LEKEZETE.. 320
KEFMAGYARAZATIIL ! OMAR ES TdA .o 53
CORIOLAN......cooviiiriiiiinieniiniins 315



BUDAN,

A’ YyACTAn Kin. EGVSTSM’ BETCIVF.I



	Bajza: A' Völgyhöz�������������������������
	Bajza: Az éji dal, Uhland után�������������������������������������
	Bajza: Az emlényhez��������������������������
	Bajza: Az elhagyott��������������������������
	Bajza: A' visszatért���������������������������
	Bústavi: A' bú' kéje���������������������������
	Bústavi: A' kedves' dala�������������������������������
	Csaba: Bucsúzás a' szerelemtől�������������������������������������
	Csaba: A' kecskebőr��������������������������
	Csató Pál: Egy nap Szliácson�����������������������������������
	Népdalok I-VIII����������������������
	Czuczor: Hunyadi János Hőskölteményből töredékek�������������������������������������������������������
	Fáy András: A' tétényi éjszaka�������������������������������������
	Gaal: Búsongás���������������������
	Gaal: Nyár és tél������������������������
	Kovács Pál: Ki hitte volna?����������������������������������
	Kovács Pál: Aggódás��������������������������
	Szabó József: A' csalogányhoz������������������������������������
	Székács: Epigrammák a' Görög Anthologiából�������������������������������������������������
	Toldy Ferencz: Buda és Pest, 1800, 1833, 1850����������������������������������������������������
	Vajda: Othman' ünnepe Eskiudarban����������������������������������������
	Vörösmarty: Az ősz bajnok��������������������������������
	Vörösmarty: A' hivatlan dalosok��������������������������������������
	Vörösmarty: Szép Ilonka������������������������������
	Vörösmarty: Népdal�������������������������
	Vörösmarty: A' hős' sírja��������������������������������
	Vörösmarty: Utóhang Cserhalomhoz���������������������������������������
	Vörösmarty: Epigrammák 1-12����������������������������������
	Vörösmarty: Kisfaludy Károl' emlékezete����������������������������������������������
	Oldalszámok������������������
	_1���������
	_2���������
	_3���������
	_4���������
	_5���������
	1��������
	2��������
	3��������
	4��������
	5��������
	6��������
	7��������
	8��������
	9��������
	10���������
	11���������
	12���������
	13���������
	14���������
	15���������
	16���������
	17���������
	18���������
	19���������
	20���������
	21���������
	22���������
	23���������
	24���������
	25���������
	26���������
	27���������
	28���������
	29���������
	30���������
	31���������
	32���������
	33���������
	34���������
	35���������
	36���������
	37���������
	38���������
	39���������
	40���������
	41���������
	42���������
	43���������
	44���������
	45���������
	46���������
	47���������
	48���������
	49���������
	50���������
	51���������
	52���������
	53���������
	54���������
	55���������
	56���������
	56_1�����������
	56_2�����������
	57���������
	58���������
	59���������
	60���������
	61���������
	62���������
	63���������
	64���������
	65���������
	66���������
	67���������
	68���������
	69���������
	70���������
	71���������
	72���������
	73���������
	74���������
	75���������
	76���������
	77���������
	78���������
	79���������
	80���������
	81���������
	82���������
	83���������
	84���������
	85���������
	86���������
	87���������
	88���������
	89���������
	90���������
	91���������
	92���������
	93���������
	94���������
	95���������
	96���������
	97���������
	98���������
	99���������
	100����������
	101����������
	102����������
	103����������
	104����������
	105����������
	106����������
	107����������
	108����������
	109����������
	110����������
	111����������
	112����������
	113����������
	114����������
	115����������
	116����������
	117����������
	118����������
	119����������
	120����������
	121����������
	122����������
	123����������
	124����������
	125����������
	126����������
	127����������
	128����������
	128_1������������
	128_2������������
	129����������
	130����������
	131����������
	132����������
	133����������
	134����������
	135����������
	136����������
	137����������
	138����������
	139����������
	140����������
	141����������
	142����������
	143����������
	144����������
	145����������
	146����������
	147����������
	148����������
	149����������
	150����������
	151����������
	152����������
	153����������
	154����������
	155����������
	156����������
	157����������
	158����������
	159����������
	160����������
	161����������
	162����������
	163����������
	164����������
	165����������
	166����������
	167����������
	168����������
	169����������
	170����������
	171����������
	172����������
	173����������
	174����������
	175����������
	176����������
	177����������
	178����������
	179����������
	180����������
	181����������
	182����������
	183����������
	184����������
	185����������
	186����������
	187����������
	188����������
	189����������
	190����������
	191����������
	192����������
	193����������
	194����������
	195����������
	196����������
	197����������
	198����������
	199����������
	200����������
	201����������
	202����������
	203����������
	204����������
	205����������
	206����������
	207����������
	208����������
	209����������
	210����������
	211����������
	212����������
	213����������
	214����������
	215����������
	216����������
	217����������
	218����������
	219����������
	220����������
	221����������
	222����������
	223����������
	224����������
	225����������
	226����������
	227����������
	228����������
	229����������
	230����������
	231����������
	232����������
	233����������
	235����������
	236����������
	237����������
	238����������
	239����������
	240����������
	241����������
	242����������
	243����������
	244����������
	245����������
	246����������
	246_1������������
	246_2������������
	247����������
	248����������
	248_1������������
	248_2������������
	249����������
	250����������
	251����������
	252����������
	253����������
	254����������
	255����������
	256����������
	257����������
	258����������
	259����������
	260����������
	261����������
	262����������
	263����������
	264����������
	265����������
	266����������
	267����������
	268����������
	269����������
	270����������
	271����������
	272����������
	273����������
	274����������
	275����������
	276����������
	277����������
	278����������
	279����������
	280����������
	281����������
	282����������
	283����������
	284����������
	285����������
	286����������
	287����������
	288����������
	289����������
	290����������
	291����������
	292����������
	293����������
	294����������
	295����������
	296����������
	297����������
	298����������
	299����������
	300����������
	301����������
	302����������
	303����������
	304����������
	305����������
	306����������
	307����������
	308����������
	309����������
	310����������
	311����������
	312����������
	313����������
	314����������
	314_1������������
	314_2������������
	315����������
	316����������
	317����������
	318����������
	319����������
	320����������
	321����������
	322����������
	323����������
	324����������
	325����������


